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»Bila sem begunka, ne kriminalka«: Zivljenje ljudi z begunsko izku$njo v
Sloveniji po vojni v Jugoslaviji

Povzetek magistrskega dela

V letih 1991-1995 je zaradi vojne in genocida na Hrvaskem in v Bosni in Hercegovini
v Slovenijo pribezalo 70.000 ljudi, ki pa jim ni bil podeljen status begunca po Zenevski
konvenciji, temveC zgolj status zaCasne zaSCite, ki predvideva zelo okrnjene pravice. Svoje
staliS¢e do prihoda begunk in beguncev je drzava pokazala z zaprtjem meje v avgustu leta 1992
z argumentom, da je zastavljena kvota beguncev, ki jo lahko drzava sprejme, ze presezena.
Ozemlje, prostor in meje so bila sredstva za ohranjanje pravila izkljuevanja. Dodaten
mehanizem za izklju€evanje pa je tudi drzavljanstvo, katerega pogoji so bili za ljudi tezko
dostopni. V Sloveniji je imelo drzavljanstvo poseben pomen ob formiranju novega, slovenskega
drzavljanstva. Potrdila o drzavljanstvu so bila prvi pogoj za uveljavljanje pravic in so obenem
podeljevala moralno ve¢vrednost drzavljanom v nasprotju z ljudmi brez dokumenta — ljudmi
brez pravic. Politicnemu in medijskemu diskurzu je uspelo dokaj hitro po osamosvojitvi drzave
oblikovati podobo begunk in beguncev kot krsiteljev zakonov, nepopolne in necivilizirane
osebe, kot osebe, ki jemljejo delo ipd. Politicno-medijski diskurz je begunke in begunce
dehumaniziral, jim odvzel individualnost in jih opredeljeval kot »druge«, torej kot »problem,
predvsem v smislu ogroZanja javnosti. Ravno s temi argumenti so ljudem, nameScenim v
begunskih centrih, odvzemali prostost in jim omejili izhode z dovolilnicami. Zivljenje v
begunskem centru je tako zreducirano na »golo zivljenje«, Agambenov koncept, ki taborisca in
njim podobne prostore (tudi begunske centre) opiSe kot biopoliti¢ni kraj, kjer se izni¢i moZnost
razlikovanja med bioloskim telesom in politicnim telesom. Tako so ¢lovekove pravice omejene
zgolj na pravico do prezivetja. Posledi¢no zahteve po pravicah, ki niso le golo preZivetje,
temvec so potreba po »biti clovek«, drZzava sprejema interpretira kot »nehvaleZnost« begunk in
beguncev. V zameno za varnost in zagotovljene minimalne svoboS¢ine morajo biti begunci
»poslusni in hvalezni«. V empiri¢nem delu naloge sem analizirala osem narativnih intervjujev,
ki pri¢ajo o begunski izkusnji v Sloveniji po vojni v Jugoslaviji in o vzpostavitvi zivljenja v
novi drzavi. Sogovorniki in sogovornice pripovedujejo o tezki begunski poti, obcutkih
negotovosti, izgubah, trudu in zmagah. Odvzem pravice do dela in izobraZevanja je begunkam
in beguncem tistega ¢asa pustil posledice, ki so vidne vse do danes — delo na ¢rno, krajSa
delovna doba in spoprijemanje s tezkimi in slabo pla¢animi deli. Pridobivanje pravnih statusov
in ¢akanje na vizo je za ljudi predstavljalo veliko finanéno breme, predvsem pa velik stres. Na
drzavljanstvo so ¢akali ve¢ kot deset let, nekateri kljub ze dosezenim pogojem. Zivljenje v
begunskem centru je pomenilo Ziveti v natrpanih sobah, jesti ostanke hrane in prositi za
dovoljenje za izhod. Takratne begunke in begunci se spominjajo ljudi, posameznikov in
nevladnih organizacij, od katerih so prejemali pomoc in se pocutili sprejete; odnos uradov za
tujce in centrov za begunce pa opisujejo kot zelo ponizujo¢. Kljub vsemu, kar so begunke in
begunci doziveli po tridesetih letih od prihoda v Slovenijo, svoje zgodbe vidijo kot zgodbe o
borbi in zmagi. Zelijo si miru, sveta brez sovraitva in spostovanja so¢loveka.

Kljuéne besede: begunstvo, ljudje brez pravic, »golo Zivljenje«, narativni intervju, pricanje



»I was a refugee, not a criminal«: The lives of people with refugee experience in
Slovenia after the war in Yugoslavia

Masters Thesis Abstract

In 1991 to 1995, 70.000 people fled to Slovenia due to the war and genocide in Croatia
and Bosnia and Hercegovina. However, they were not granted refugee status under the Geneva
Convention, but only temporarly protection status, which provides very reduced rights. The
state showed its position on the arrival of refugees with the closure of the border in August 1992
arguing that the set quota of refugees that the state could accept had already been exceeded.
Territory, space and border were the means of maintaining the rule of exlusion. An additional
mechanism for exclusion was citizenship, the conditions of which were difficult for people to
access. In Slovenia, citizenship had a special significance in the formation of a new, Slovenian
citizenship. Certificates of citizenship were the first condition for exercising rights and at the
same time conferred moral superiority on citizens as opposed to people without documents -
people without rights. Fairly soon after the country's independence, the political and media
discourse managed to form the image of refugees as law-breakers, imperfect and uncivilized
persons, such as job-stealers, etc. The political-media discourse dehumanized refugees,
deprived them of their individuality and defined them as »others«, i.e. as a »problem,
especially in terms of endangering the public. It was with these arguments that people detained
in refugee centres were deprived of their freedom and their exits were restricted with permits.
Life in the refugee centre is thus reduced to »naked life«, the Agamben's concept which
describes camps and similar spaces (including refugee centres) as a biopolitical environment
where the possibility of distinguishing between a biological body and a political body is
eliminated. Thus, human rights are limited to the right of survival. Consequently, all demands
for rights that go beyond the right to "be human" are interpreted by the receiving state as
"ingratitude" of refugees. In return for security and minimum freedoms, refugees must be
»obedient and grateful«. In the empirical part of the thesis, I analysed eight narrative interviews
that testify to the refugee experience in Slovenia after the war in Yugoslavia and the
establishment of a life in a new country. The interlocutors talk about the difficult refugee path,
feelings of uncertainty, losses, effort and victories. The deprivation of the right to work and
education had consequences for the refugees of that time which are visible to this day -
undeclared work, shorter length of service and coping with hard and low-paid work. Obtaining
statuses and waiting for visas was a great financial burden for people and, above all, a
tremendous stress. They were waiting for citizenship for more than ten years, some despite
having already met the conditions. Living in a refugee centre meant living in crowded rooms,
eating leftover food, and asking permission to leave. Refugees at the time remember the people,
individuals and NGOs from whom they received help and felt accepted, and describe the
attitude of the Offices for Foreigners, the Refugee Centres and administrative units as very
humiliating. Despite everything that refugees have experienced, after thirty years of coming to
Slovenia, they see their stories as stories of struggle and victory. They want peace, a world
without hatred and respect for fellow human beings.

Keywords: refugee, people without rigths, »naked life«, narrative interview, testimony
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1. Uvod

Mineva trideset let, odkar so begunke in begunci iz drzav nekdanje Jugoslavije bezali
pred grozotami vojne in genocida v Slovenijo ali dlje. Med skupinami pribeznikov je bila tudi
moja druzina in ravno druzinska izkuSnja begunstva je tista, ki me vedno znova motivira za
raziskovanje tematik, podobnih tej. Po tridesetih letih se zdi, kot da smo zgodbe begunk in
beguncev tistega Casa pozabili ali pa kot da smo pozabili na del zgodovine. S svojim
magistrskim delom Zelim ponovno odpreti temo begunstva v Sloveniji v ¢asu vojne v
Jugoslaviji v letih med 1990 in 2000. Predvsem me zanima, kako ljudje po toliko letih gledajo
na svojo izkusnjo begunstva ob prihodu v Slovenijo in kako je potekalo njihovo Zivljenje. V
teoreticnem delu raziskujem teme o begunski politiki Slovenije v letith med 1990 in 2000,
medijskem in politicnem diskurzu o begunkah in beguncih, zZivljenju v begunskih centrih in
podobnih biopoliti¢nih prostorih, vprasanju (ne)hvaleznosti in pomenu pripovedovanja zgodb.
Nanasam se na ze obstojeco literaturo, iz katere je razvidno, da so takratni begunci prejemali
status zaGasne za$Cite, kljub temu, da so ustrezali opredelitvi termina »begunec« po Zenevski
konvenciji, ki predvideva ve¢ pravic kot Zakon o zafasnem zato¢iScu. Navkljub omenjeni
pravni terminologiji bom v magistrskem delu uporabljala termina begunec ali begunka,
nanasajoC se na osebe, ki so morale prisilno zapustiti svoje domove in zbezati zaradi vojne in
genocida. S tem bom ohranila emski vidik raziskave. Besedo begunec, begunka oziroma
»izbjeglica« so uporabljale moje sogovornice in sogovorniki kljub temu, da v devetdesetih letih
niso prejele statusa begunca po Zenevski konvenciji. Na zaGetku poglavja naredim kratko
primerjavo med omenjenima konvencijo in zakonom, prva med drugim zapoveduje prepoved
izgona in zavracanja, medtem ko Zakon o zaCasnem zatoc¢iS¢u predvideva, da ob prenehanju
vojne ali njej podobnih razmer, drzava doloc¢i rok za zapustitev drzave sprejema (Konvencija o
statusu beguncev, 1951; Zakon o zacasnem zatociscu, 1997). Prav tako so pri slednjem zakonu
okrnjene pravice do izobrazevanja, begunkam in beguncem s statusom zacasnega zatocisca pa
je bilo onemogoceno zaposlovanje, kar je za ljudi pomenilo veliko oviro in vzrok za
pomanjkanje na ostalih podro¢jih, kot je materialno pomanjkanje in pomanjkanje moznosti za
vkljucitev v druzbo. Ironi¢no pa so takratni mediji oblikovali podobo begunca kot nedelovnega,
kot osebo, ki zgolj »jemlje« denar drzavi in »Slovencem«. Skozi nacionalisti¢ni diskurz so
begunke in begunce obsojali za nekaj, kar je v resnici nadzorovala vecina: beguncem iz BiH je

bila odvzeta pravica do dela (Doupona Horvat, Verschueren in Zagar, 1998, str. 26).



Zelja Slovenije po zaGasnosti begunk in beguncev se je pokazala tudi z zaprtjem meje
ze avgusta 1992, z argumentom, da Stevilo beguncev presega objektivne zmoznosti drzave, te
pa niso bile nikoli definirane. Prav tako je imela Slovenija poseben odnos do meja, prostora in
drzavljanstva ob osamosvojitvi in vzpostavitvi nove drzave. Lo¢nica med »mi« in »drugi« je
bila Se jasneje postavljena in se je tako nedemokraticno ravnanje ob prihodu begunk in
beguncev upravicevalo z odgovornostjo drzave do »svojih drzavljanov«. Politi¢ni in medijski
diskurz je to delitev krepil. V delu predstavljam tudi izseke takratnih ¢lankov in izjav politikov,
s katerimi so med drugim Zeleli upraviciti segregiranost begunskih centrov in odvzem pravice
do gibanja. Mnogi begunci in begunke so ob prihodu v Slovenijo bili namesceni pri sorodnikih,
v nasprotnem primeru pa so bili names¢eni v begunskih centrih — praznih tovarniskih halah,
vojasnicah in nastanitvenih centrih. Poglavje o Zivljenju v begunskem centru sem poimenovala
»golo zivljenje«, ki je Agambenov koncept (Agamben, 2004). Avtor opisuje taboris¢a in njim
podobne prostore kot biopoliticni kraj, kar razlozim v kasnejSem poglavju. V taboris¢ih
oziroma begunskih centrih je normalni pravni red dejansko zacasno razveljavljen. Ali se v takih
prostorih izjeme dogajajo grozote ali ne, ni odvisno od prava, temvec zgolj od civiliziranosti in
eticnega obcutka policije ali upravnika itd., ki zaasno deluje kot suveren organ.

V nadaljevanju povzemam literaturo, ki pria o represivnosti in verbalnem nasilju
policistov ter poniZevanju. Begunski centri so bili prenatrpani, ljudem, ki so v centrih bivali, so
omejili gibanje in izhode na dovolilnice z argumentom, da je ta ukrep namenjen varnosti
okoliskih prebivalcev. Kot pravi Petrovi¢ (2016) v azilnih politikah vidimo na eni strani skrb
za telo in bioloSko zZivljenje (namestitveni centri, hrana in druge najosnovnejse stvari), v okviru
katerih je politika €lovekovih pravic omejena na pravico do Zivljenja, na drugi strani pa logiko
varovanja — zapiranje, omejevanje gibanja, nasilni in nadzorni sistem znotraj centra ipd. Kar
preseze zahtevo begunk in beguncev po golem prezivetju, pa se Ze interpretira kot nehvaleznost.
Sklicevanje oblasti na biolosko Zivljenje postane izgovor, da begunkam in beguncem ni treba
dati ni¢ ved kot tisto minimalno, kar ¢lovek potrebuje za prezivetje. Se ve¢, medijski diskurz je
predstavljal Slovenijo kot »Sirokosréno« drzavo, ki je sprejela begunke in begunce. Tako mora
biti »pravi beguncev« hvaleZen, poniZen in skromen zato, da si »zasluZi« zas¢ito in pomoc.

Osrednji del naloge sem zato namenila ljudem in njihovim zgodbam, ki predstavljajo
alternativo obstojeci zapisani zgodovini begunske politike v devetdesetih letih. V empiri¢nem
delu prikaZzem osem zgodb, ki sem jih dobila z narativnimi intervjuji. Slednjo metodo
raziskovanja sem izbrala ravno s tem namenom, da bodo naracije ljudi tisto srediS¢e naloge, od
katerega se bomo lahko ucili. Sredis¢e narativne pripovedi je zgodba ¢loveka, taksna, kot jo

oseba zeli predstaviti. Od klasi¢nega intervjuja se ta metoda razlikuje predvsem v tem, da
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raziskovalka ali raziskovalec ne postavlja vnaprej zastavljenih vprasanj, ki postavijo
intervjuvarko in intervjuvanca v vertikalni odnos, temvec je intervjuvanka tista, ki ima popolni
nadzor nad svojo zgodbo in pripovedjo. Glede na obcutljivost teme se mi narativna metoda zdi
smiselna ali skoraj nujna. V prvem delu analize predstavim torej osem edinstvenih zgodb
posameznic in posameznikov z begunsko izkusnjo v devetdesetih letih v Sloveniji. V drugem
delu pa analiziram pripovedi glede na pet izlus€enih tem, ki so se pojavljale v vsakem
narativnem intervjuju. V tem delu sem iskala podobnosti, razlike in povezave v izkusnjah ljudi,
hkrati pa ugotovitve primerjala z ze obstojeco literaturo in vpletala lastno kriticno razmisljanje.
Sogovornice in sogovorniki so pokazali, da ni travmati¢na zgolj vojna in begunska pot, pac je
lahko travmati¢no tudi vzpostavljanje zivljenja v novi drzavi. Poudarjali so dve najvecji oviri
ob prihodu v Sloveniji — odvzem pravice do izobraZevanja in do dela. Tako so se spoprijemali
z zaposlovanjem na neformalen, ilegalen nacin in bili primorani opravljati slabo placana in
tezka fizicna dela. Slednje pa je seveda pustilo posledice, ki jih ¢utijo vse do danes — predvsem
slabSe finan¢no stanje in krajSa delovna doba. Drug pomembnejsi poudarek sogovornic in
sogovornikov so bili dolgotrajni, mucni in poniZujoci postopki pridobivanja pravnih statusov
in drzavljanstva. Vec¢ let so morali podaljSevati dovoljenje za zacasno bivanje, ki je poteklo na
vsake tri mesece, kar je bilo zelo kratko obdobje, saj je od odobritve dovoljenja do vnovicne
pro$nje lahko preteklo le nekaj dni. Birokratski postopki pa so prav tako predstavljali veliko
finan¢no breme ob Ze tako nizkih prihodkih. Vsaj deset let pa so morali ¢akati na drzavljanstvo,
kljub temu, da so nekatere sogovornice Ze izpolnjevale vse pogoje. Kljub sistemski
diskriminaciji, ponizujo¢ih pravnih postopkih, ukradeni pravici do dela, izobraZevanja in
prepovedi gibanja onstran begunskega centra, o Cemer prica ena od sogovornic, so vse te zgodbe
hkrati zgodbe o borbi in uspehu, o tem, kako so se sogovornice in sogovorniki s pomocjo
posameznikov, nevladnih organizacij, predvsem pa znotraj svojih druzin ali oZje skupnosti,

uspele postaviti na noge, na novo vzpostaviti zaupanje v ljudi in ljubezen do Zivljenja.



2. Begunska politika v letih 1990 — 2000

V Sloveniji prisilno priseljeni iz Bosne in Hercegovine (v nadaljevanju: BiH) niso dobili
statusa begunca po Zenevski konvenciji o statusu beguncev (1951) in Newyorskem protokolu
(1967), ki konvencijo dopolnjuje. Vecina so bili obravnavani kot zacasni begunci, le redki so
dobili status begunca (Vrecer, 2007, str. 11).

Zenevska konvencija o statusu beguncev opredeli izraz »begunec« kot tisto osebo, ki se
»zaradi utemeljenega strahu pred preganjanjem, osnovanem na rasi, veri, narodni pripadnosti,
pripadnosti dolo¢eni druzbeni skupini ali dolo¢enem politiénem prepri¢anju, nahaja izven
drzave, katere drzavljan je, in ne more, ali zaradi tak$nega strahu noce uzivati varstva te drzave,
ali osebo, ki nima drZavljanstva, in se nahaja izven drzave, kjer je imela obicajno prebivalisce,
pa se zaradi takSnih dogodkov ne more ali no€e zaradi omenjenega strahu vrniti v to drzavo
(Konvencija o statusu beguncev, 1951).

Kakor je razvidno iz opredelitve termina begunec, prisilno priseljeni iz BiH ustrezajo
omenjeni opredelitvi, saj so bila njihova Zivljenja v BiH ogroZena, vendar pa je bila praksa po
svetu in v Sloveniji, da prisilno priseljenim iz BiH vecinsko niso podeljevali statusa begunca
po Zenevski konvenciji in z njo povezanih pravic, temveé so dobili zadasno begunsko zaiéito
(Vreéer, 2007, str. 66), ki predvideva manj pravic kot za$¢ita po Zenevski konvenciji.

Dobovicnik (2005, str. 8-9) pravi, da je status zacasne zaS¢ite namenjen zasciti velikega
Stevila oseb, ki beZijo zaradi vojne ali drugega mnozi¢nega nasilja, pravice, ki jih predvideva,
pa so zelo okrnjene in zato neprimerne za trajnejSe Zivljenje. Pod okriljem civilne zascite,
Rdecega kriza RS, novoustanovljenega vladnega Urada za priseljevanje in begunce in Visokega
komisariata ZdruZenih narodov za begunce je bil uveden de facto reZim zacasnega zatocisca,
katerega status je pridobilo okoli 5.000 oseb iz BiH. Vendar pa literatura pric¢a (Spreizer, Kalci¢,
Susmelj in Pezdir, 2004, str. 228) o neutemeljenem argumentu drzavne oblasti za
nedodeljevanje statusa beguncem, ¢es, da gre za premike ljudi znotraj ene drzave. Torej medtem
ko si je slovenska mednarodna politika prizadevala za priznanje od Jugoslavije locCene,
neodvisne drzave, so nedodeljevanje statusa begunca interpretirali z dejstvom, da gre za prisilne
premike skupin ljudi v isti drzavi.

Ce primerjam nekaj ¢lenov, zapisanih v Zenevski konvenciji in v Zakonu o zadasnem
zatoCiS¢u, ki je bil sprejet leta 1997 pred sprejetjem Zakona o zaCasni zaS¢iti razseljenih oseb v

letu 2005, je razvidno, da status begunca omogoca dolgoro¢nejsSe resitve in bivanje znotraj



drzave, kjer oseba zaprosi za zaScito, medtem ko je poudarek pri zacasni zasciti na njeni
zaCasnosti. 26. Clen Zakona o zaCasnem zatoCiS¢u (Zakon o zacasnem zatociscu, 1997)
zapoveduje, da ob prenehanju vojne ali njej podobnih razmer, okupacije, mnozi¢nih krSitev
¢lovekovih pravic in podobno Vlada Republike Slovenije dolo¢i rok za zapustitev drzave. V
prvem odstavku 33. ¢lena Zenevske konvencije (Konvencija o statusu beguncev, 1951) pa je
zapisana prepoved izgona in zavracanja, iz ¢esar je izpeljano »nacelo nevra¢anja« oz. nacelo
»non-refoulement«. 33. ¢len pravi, da nobena drzava pogodbenica na nikakrSen nacin begunca
ne bo izgnala ali prisilno vrnila na meje ozemlja, kjer je bilo njegovo zivljenje ali svoboda
ogrozena. Ce nadaljujem s primerjavo — osebe z zaasnim zato¢is¢em imajo po Zakonu v 20.
¢lenu (1997) pravice do: bivanja in oskrbe v Republiki Sloveniji za ¢as zaCasnega zatocisca v
skladu z mozZnostmi, zdravstvenega varstva, izobrazevanja, dela pod pogoji iz tega zakona,
prejema ¢lovekoljubne pomoci v skladu z moznostmi, pomoci pri uveljavljanju pravic po tem
zakonu. V nadaljnjih ¢lenih natan¢neje opredeli vsako pravico in pogoje; tako je na primer
izobrazevanje omejeno samo na Soloobvezne osebe z zaCasnim zato¢iS¢em, izobrazevanje na
sekundarni in post sekundarni ravni pa je odvisno od prostorskih in drugih moznosti Republike
Slovenije. Prav tako je delo pogojeno in omejeno na zacasna in ob¢asna dela, Ministrstvo za
notranje zadeve pa je tisto, ki izdaja napotnice. Medtem ko Konvencija o statusu beguncev
(1951) v 24. ¢lenu zapoveduje, da morajo drZzave pogodbenice beguncem, ki so zakonito na
njihovem ozemlju, zagotavljati enako obravnavo kot svojim drZavljanom pri placah, dodatkih,
delovnem ¢asu, nadurnem delu, placanem dopustu, delu Zensk in mladine ipd. ter pri socialnem
zavarovanju, ki je po nacionalni zakonodaji urejen s sistemom socialnega zavarovanja.
Podpisnice so tudi dolZne izdati vsakemu beguncu osebne dokumente, ki je na njthovem
ozemlju in nima veljavne potne listine. Iz narejene kratke primerjave sklepam, da je edina
dolgoro¢na resitev koncepta zaCasnega zatoCiS€a oz. zaCasne za$ite vrnitev v domovino.
Slednje potrjuje tudi dejstvo, da Casa, v katerem so imele osebe v Sloveniji priznano zacasno
zatoCiS¢e, ne morejo vsteti v bivanje, ki je potrebno za pridobitev dovoljenja za stalno
prebivanje po Zakonu o tujcih, in tudi ne v Cas prebivanja, ki je predpisan za pridobitev
slovenskega drzavljanstva (Mrak in Pilih, 2005, str. 36).

Se bolj natanéneje bi si Zelela ogledati (ne)pravico do dela, ki je beguncem in begunkam
pomenila eno vecjih ovir in vzrokov za pomanjkanja na ostalih podrocjih.

Zakon o zaCasnem zatoCiScu iz leta 1997 je prepovedal prisilno priseljenim iz BiH, da
bi se redno zaposlili. Kar pomeni, da so bili ti ljudje deset let brez zaposlitve (dokler v letu 2002

niso dobili pravice do stalnega bivanja in s tem tudi pravice do dela). Prav tako redne zaposlitve

niso dovoljevali ad hoc ukrepi zacasne zascite pred tem zakonom. Dovoljeno jim je bilo delati
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osem ur tedensko, in sicer samo obcasna in zacasna dela, kar ni zadostovalo za ekonomsko
prezivetje. O teh obcCasnih in zacasnih delih so morali obvescati Urad za priseljevanje in
begunce, ki je o tem vodil evidenco. Ce so si prisilno priseljeni sami nasli delo, so lahko
zaprosili za zaCasno dovoljenje za delo, vendar so izgubili status osebe z zacasnim zatoc¢isCem
in tega statusa niso mogli znova pridobiti (Vrecer, 2007, str. 91-92).

Julija 2002 je Slovenija sprejela Se Zakon o spremembah in dopolnilih Zakona o
zaCasnem zatoCiSCu, s katerim je beguncem z zacCasnim zatoCiSCem omogocila pridobitev
stalnega prebivalisca in tudi delo s polnim delovnim ¢asom in vkljucitev v sistem zdravstvenega
in socialnega zavarovanja. Tukaj velja omeniti tudi, da je status zaCasnega zatocis¢a v Sloveniji
veljal 11 let (do leta 2003), kljub temu, da po pravilniku Parlamenta Evropske unije (v
nadaljevanju EU) ne bi smel trajati ve¢ kot pet let. Beguncem s podro¢ja nekdanje Jugoslavije
je status zacasnega zatoc€iS¢a, vkljuéno z vsemi pravicami (ali nepravicami), ki so izhajale iz
tega statusa, prenehal veljati dne 1. avgusta 2003. Najvecji problem sklicevanja na zac¢asno
zato&is¢e je prav gotovo predstavljala omejena pravica do dela (Spreizer, Kalgi¢, Susmelj in
Pezdir, 2004, str. 229-231). O nacionalisti¢ni drzi drzave do beguncev, dela in zafasnosti pa
pricajo medijske in politicne izjave tistega Casa.

Zelo pogosta pritozba glede beguncev je bila, da ne delajo, temve¢ zgolj »jemljejo«
denar in tako zapravljajo »skromna sredstva« slovenske drzave. Tako so jih obsojali za nekaj,
kar je v resnici nadzorovala vecina: beguncem iz BiH je bila odvzeta pravica do dela, edina
izjema so bili ucitelji in bolniSke sestre v samih begunskih centrih. Ko je leta 2004 Urad za
preseljevanje in begunce prevzel nov direktor, je ta v intervjuju izjavil, da so begunci samo
registrirani, nimajo pa statusa in da so status zgolj de facto pridobili s prestopom drzavne meje.
Dejstvo, da begunci »nimajo statusa, je povezano s tem, da so »zaCasni begunci«, in z
nepripravljenostjo, da bi zares imeli status znotraj slovenske druzbe. To skupaj s sklicevanjem
na nezaposlenost in z nacelom »najprej Slovenci« dopolnjuje argumentacijo, zakaj jim je bila

zavrnjena pravica do dela (Doupona Horvat, Verschueren in Zagar, 1998, str. 26).

Vedeti moramo, da so begunci prisli za omejeno obdobje. Zdi se, da
ni nihCe zainteresiran za integracijo, zato nima smisla, da bi jim ponudili delo.
V nacelu bi lahko naSli delo za vse. A saj veste, kak$na je v Sloveniji
nezaposlenost. Nikakor se ne sme zgoditi, da bi namesto nasih nezaposlenih
ljudi dobili sluzbe begunci (predstavnik Urada za priseljevanje in begunce

leta 2004, v Doupona Horvat, Verschueren in Zagar, 1998, str. 26).



Izjava predstavnika urada potrjuje odklonilni odnos slovenske drzave do takratnih
begunk in beguncev, odnos, ki temelji na delitvi »mi« in »oni«, »drzavljani Slovenije« in
»zacasni begunci«, »ljudje s pravicami« in »ljudje brez pravic«. Poleg odkritega nacionalizma,
restriktivne zakonske podlage in nepodeljevanja statusa begunca po mednarodnem pravu je
drzava pokazala odnos do begunk in beguncev tudi z zaprtjem meje ze avgusta 1992.

Avgusta 1992 je Slovenija zaprla meje za begunke in begunce z utemeljevanjem, da je
kvota beguncev, ki jo lahko drzava sprejme, Ze presezena. Od avgusta 1992 tako Slovenija ni
veC podeljevala zaCasnega statusa begunkam in beguncem, kljub Se naprej velikemu prihodu
ljudi. Status tistih, ki so po tem datumu preckali mejo, je postal »ilegalen«. V Slovenijo so prisli
lahko le tako, da so imeli garantno pismo drzavljana Slovenije, da bo oseba stanovala v
njegovem ali njenem stanovanju, ter garantno pismo iz tujine, ki je trdilo, da se bo oseba nato
nastanila tam. Z drugimi besedami — Slovenija je pristala samo na to, da je beguncem in
begunkam predstavljala tranzitno drzavo (Vrecer, 2007, str. 61), kar je pomenilo, da so pogoji,
ki jih je postavljala Slovenija, in zakoni, ki so jemali pravice osebam ob prihodu, privedli do
mnozi¢nih naselitev v tretji drzavi kot eni izmed moZznosti za dolgoro¢no resitev. O tem pricajo
tudi Stevilke podeljenih statusov.

V primerjavi z drugimi obravnavanimi drzavami je Stevilo oseb s statusom begunca in
vloZenih proSenj za azil v Sloveniji precej nizko. Leta 2001 je imela Nemcija najvecji odstotek
pozitivno reSenih proSenj (22 odstotkov), v Franciji je bilo odobrenih 12 odstotkov prosenj, na
MadZarskem 5 odstotkov, v Avstriji okoli 3 odstotke, medtem ko v Sloveniji le 2 odstotka
(Fabjancic¢, Mesaric, Rencelj, Sencar in Tkal¢i€, 2002, str. 29), kar potrjuje nezazelenost begunk
in beguncev iz BiH.

Prvi instrument, ki ga ima na voljo drZavni administrativni aparat pri oblikovanju
imigracijskih politik, je kategorizacija migrantov na zaZelene in nezaZelene. Drzavne politike
obic¢ajno spodbujajo dolocen tip imigracije, ko gre na primer za prihod visoko usposobljenega
kadra, druge oblike imigracije, kot so denimo prosilci za azil ali migranti, ki jih drzavne politike
oznacujejo za ilegalne, pa postajajo vse bolj nezazelene in so podvrzene restriktivnim
mehanizmom ter uredbam imigracijskih politik (Kralj, 2008, str. 156). Eden takih ukrepov je
bila uveljavitev Ze omenjenega Zakona o za¢asnem zato€iScu.

Tako je bila v letu 2004 skoraj polovica vseh migrantov brez statusa drzavljanov in
drzavljank drzav nekdanje Jugoslavije. To pomeni, da so nekdanji sodrzavljani postali nelegalni
migranti in prosilci za azil. Nekdanji sodrzavljani in vsi drugi begunci in begunke so v pravnem
smislu razdeljeni na prosilce za azil, ki so nastanjeni v azilnem domu in ¢akajo na razreSitev

azilne vloge, in tujce brez dovoljenja za bivanje, ki so v postopku odstranitve iz drzave in so
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zato nastanjeni v centru za tujce. Celoten azilni sistem deluje tako, da poskusa odvrniti ljudi, da
bi zaprosili za azil in pridobili begunski status po Zakonu o azilu (Zorn, 2005a, str. 259-260).
V zadnjih nekaj desetletjih so liberalne demokraticne drzave sistemati¢no postavljale
ovire za oviro, da bi preprecile prihod narascajocCega Stevila beguncev in ljudi, ki bezijo pred
revs¢ino in tezkimi razmerami. Za odziv zahodnih drzav na prihod beguncev in prosilcev za
azil je znalilna »organizirana zahrbtnost«, kot se izrazi avtorica. Liberalno-demokraticne
drzave javno in pravno priznavajo nacelo azila, a hkrati uporabljajo vsa sredstva (tudi nasilje in
kriminalizacijo), da bi preprecila ¢im ve¢jemu Stevilu beguncev, da bi varno prispeli na ozemlje
in zaprosili za azil (Gibney, 2004, str. 229). Sredstva, ¢e nadaljujem, ki jih je Slovenija
uporabljala so zaprtje meje Ze v letu 1992 ob zacetku vojne v BiH, izbris, uporaba sovraznega
govora, ki je postal legitimen, »vecnost« statusa zaasnega bivanja in otezen postopek za

pridobitev drzavljanstva.

2.1. Drzavljanstvo in nacionalizem

Definicija in pomen drzavljanstva in drzavljanskih pravic sta se skozi zgodovino
spreminjala, a konstanta je ta, da so jih vedno oblikovale dominantne skupine, torej tisti, ki so
se lahko Sele z dolo€itvijo nedrZavljanov in hkrati njihovo izkljucitvijo iz polja pravic in
dolZnosti znotraj drzave konstruirali kot drzavljani (Beznec, 2009, str. 13).

Zgodovina nastajanja moderne Evrope oz. evropskih drZav je zgodovina vztrajnega
ponavljanja gesla »ljudstvo—nacionalnost—nacija—nacionalna drZzava«. Kam na tej linearni osi
umestiti nacionalizem? Ena od pomembnejsih doktrin, ki jih je nacionalizmu uspelo veepiti v
zdravorazumsko razumevanje vsakdanjega sveta, je, da svet sestavljajo razli¢ni narodi ali nacije
in da naj bi oseba z rojstvom samodejno pridobila nacionalno pripadnost in obicajno tudi
drzavljanstvo. Te »samoumevne« predpostavke se nato dnevno reproducirajo s pomocjo
reprezentacij, kot so zemljevidi drzav, zastave, osebni dokumenti, ki pri¢ajo o nacionalni
pripadnosti ipd. Poleg tega je druga klju¢na doktrina nacionalni teritorij. Obe doktrini tvorita
nacionalisti¢no predpostavko, da je nacionalna drzava, ki jo dolo¢a nacionalna kultura, naravna
politicna enota (Kralj, 2008, str. 43). Menim, da slednje danes med drugim upodablja tudi zica
ob meji, s katero Zelijo drzave (ali bolje re¢eno EU v naSem primeru) jasno prikazati locnico
med »nami« in »drugimi«, hkrati pa postaja zica del »naravne politi¢ne enote«, ko prebivalci
znotraj zice ¢ez ¢as normalizirajo dejstvo, da so ograjeni.

Proces ustvarjanja in vzdrzevanja naroda, zamisljenega v obliki »Nas«, katerega kon¢no

realizacijo predstavlja nacionalna drzava, zahteva nenehno pozornost, budnost in krcevito
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obrambo meja, tako tistth zamiSljenih, na katerih temeljijo (samo)definirane znacilnosti
posameznega naroda, kot administrativno-politicnih meja med teritoriji posameznih nacij ali
drzav. Primarna funkcija meje je sporocanje identitetne razlike in vzpostavljanje jasnih lo¢nic
med »Mi« in »Oni« (Kralj, 2008, str. 140). Administrativne meje so meje znotraj drzav in
izkljucujejo nedrzavljane iz javnih servisov in socialnih pravic (Balibar, 2007, str. 132)
Slovenija ob zacetku vojne v Jugoslaviji tu ni bila izjema.

Ocitna reSitev, ki jo je izbrala slovenska vlada ze avgusta 1992, je bila zapiranje meje
za begunce. V zagovor take politike so navajali preseganje »objektivnih zmoznosti«, kar ni
odvisno od politi¢ne pripravljenosti pomagati beguncem. V takratnem diskurzu so bili begunci
videni kot »breme«. Da bi Slovenija ohranila samopodobo, temeljeco na pojmih demokracije
in ¢lovekovih pravic, si je oblast prizadevala pokazati, da je zaprtje meja najboljSa reSitev za
same begunce, saj ta drzava resni¢no ne more poskrbeti zanje. Takratni Urad za preseljevanje

in begunce je podal naslednjo izjavo:

Breme, ki ga veliko Stevilo zac¢asnih beguncev predstavlja za to mlado
drzavo, je Ze zdavnaj preseglo meje njene objektivne zmoZznosti, zato Ze od
10. avgusta 1992 ne podeljujemo vec statusa zacasnega begunca kljub temu,
da Se vedno pribeZi doloceno Stevilo prebivalcev iz ogroZzenega obmocja na
nase ozemlje (Urad za preseljevanje in begunce, seminar na temo reSevanja
begunske problematike v RS, 15. 3. 1993, v Doupona Horvat, Verschueren in
Zagar, 1998, str. 22).

»Objektivne zmoznosti« niso bile definirane. 1z sestavka lahko razberemo, da je
Slovenija Ze na samem zacetku preseljevanja beguncev dala vedeti, da ne bodo imeli moznosti
zaziveti na tem prostoru, ravno prostor pa je ena od dimenzij nacionalisti¢nega diskurza.

Oblikovanje in utrjevanje druzbenega prostora kot nacionalnega teritorija je bistven
sestavni del projekta ustvarjanja nacionalnih drzav in nacij, ¢emur nekateri avtorji pravijo
nacionalna teritorializacija prostora ali s sloganom »en narod, ena drzava«. Ta »projekt« se je
izkazal za izjemno ucinkovitega. Prostorska in nacionalna identiteta se zdita nelocljivo
povezani, ta povezava pa deluje kot nekaj povsem naravnega. Tako ima prostorska dimenzija
v nacionalisticnem diskurzu osrednjo vlogo mehanizma druzbenega vkljucevanja in
izkljucevanja. Nacionalisti¢ni diskurz podeljuje dolocenim prizoris¢em (ozemljem) simbolni
pomen, ki v zavesti prebivalstva izpriCuje dokaze o slavni in edinstveni preteklosti naroda

(Kralj, 2008, str. 114—116). Dodajam, da ti »dokazi« in spevi o edinstveni preteklosti skoraj
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vedno opevajo dominantne skupine ljudi znotraj drzave in tudi »Cistost« drzave, zato so
pripovedovanja in osebni spomini ljudi kljuénega pomena za ohranjanje zgodovinskih
dogodkov, ki s strani drzav in nacij pronicajo v pozabo.

Balibar (2007, str. 33—34, 133) pravi, da so ta ozemlja, prostori in meje institucionalna
sredstva za ohranjanje pravila izklju¢evanja. Kadar reCemo, da so meje institucije, seveda
pokazemo, da ni in nikoli ni bilo »naravnih mej« — tega velikega mita zunanje politike drzav,
nacij. Tukaj je vse historicno, celo linearna konfiguracija meja, zarisanih na zemljevidih, in,
kolikor je to le mogoce, oznacenih na terenu: to je vrhunec drzavne konstrukcije, ki je izvajanje
suverene oblasti pomeSala z vzajemnim doloCanjem ozemelj, se pravi, da drzava dobi
eminentno »lastninsko pravico« nad prebivalstvi in njihovim gibanjem, nato pa Se prebivalci
sami postanejo skrajna referenca vzpostavljanja politi¢nih oblasti, in sicer v okviru priznanih
ozemeljskih omejitev. Ce so meje instituirane, jih moramo imeti tudi za institucije omejitev.
Nadaljujem, da se te meje premikajo z obrobja ozemelj navznoter — omejitev socialnih in
politi¢nih pravic, gibanja, dostopnost do trga dela, surovin, bivanja, vzpostavljanje centrov za
tujce ipd. O tem piSe tudi Beznec (2009, str. 15-16), ko pravi, da se po eni strani meje v
kontekstu globalizacije in konstitucionalizacije EU deteritorizirajo, kar ne pomeni, da prostor
v konceptualizaciji meje ni ve€ prisoten, temve¢ da se meje ne da ve€ zamejiti na natancno
dolocen prostor ali ozemlje, ¢etudi ga nenehno dolocajo. Nadaljuje, da v nasprotju s suvereno
oblastjo, ki je svoje podloznike obravnavala kot staticno in nemobilno kategorijo pravnih
subjektov in jih je nadzorovala znotraj zamejenih fizi¢nih prostorov, ki so lo¢eno formirali
posamezne vidike Zivljenja, smo zdaj pri¢a biopoliti¢ni oblasti, katero subjekti zanimajo kot
oblika Zivljenja, ki je vpeta v transnacionalne tokove. Pri slednji obliki se oblast razprsi po
celotnem ozemlju v sklopu migracijske in varnostne politike pa tudi onkraj EU z
eksternalizacijo migracijskega upravljanja, ustanavljanjem centrov za pridrZanje tujcev v
mejnih drzavah z EU ipd. Po drugi strani pa razli¢ne oblike selekcioniranja in pridrZanja tujcev
to deteritorializirano zunanjo mejo reteritorializirajo znotraj evropskih drzav ¢lanic — oseba, ki
je pravni red ne priznava, »ilegalni« tujec, je s strani tega istega pravnega reda vkljucena v
institucijo pridrZanja, da bi bil lahko ponovno izklju€ena in deportirana.

Premik meja navznoter je v tuji literaturi izrazen tudi kot »borderland« — specifi¢ne
teritorialne cone, v katerih se geografsko opredeljene meje drzave vpletajo v vsakdanje Zivljenje
ljudi, njihovo identiteto in prezivetje. Posledicno meja v veliki meri opredeljuje prostorsko
razumevanje konteksta in druzbene ter kulturne pomene, ki so nanj vezani (Yuval-Davis,

Wemyss in Cassidy, 2019, str. 21). Menim, da nacionalizem temelji ravno na tem — na
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postavljanju vidnih in nevidnih meja, ki dolocajo pravila vkljucevanja in pravila izklju¢evanja
na vseh ravneh zivljenja in bivanja, drzavljanstvo in statusi so le del tega.

Avtor Gaspar Miklos Tamas v cClanku Postfasizem: Kako drzavljanstvo postaja
ekskluzivni privilegij pravi: »PostfasSizmu ni treba nedrzavljanov nalagati na tovorne vlake, da
bi jih poslal v smrt; zadostuje, da nedrzavljanom prepreci vkrcanje na vlake, ki bi jih lahko
pripeljali v svet prenapolnjenih smetnjakov« (Tamas, 2012 str. 177). Nadaljuje, da so danes
postfasisticna gibanja povsod gibanja proti priseljencem, ki ne $¢itijo samo privilegijev na
podlagi barve koze in razrednih privilegijev znotraj nacionalne drzave, ampak hkrati varujejo
univerzalno drzavljanstvo znotraj bogate nacionalne drzave pred navideznim drzavljanstvom
vseh ljudi (prav tam).

V Sloveniji je drZavljanstvo imelo poseben pomen ob formiranju novega, slovenskega
drzavljanstva in hkrati ob izbrisu nedrzavljanov iz registra stalnega prebivalstva. Izbris kot
totalna izkljucitev nedrzavljanov je pomenil novo simbolno vrednost za drzavljane. Potrdila o
drzavljanstvu so bila prvi pogoj za uveljavljanje pravic in so obenem podeljevala dostojanstvo
in moralno vec¢vrednost drzavljanom in drzavljankam v nasprotju z ljudmi brez dokumenta.
Drzavljani imamo vselej drzavljanske pravice, neformalne mreze in svoj »prostor v svetu,
medtem ko so begunske pravice stvar izjeme ali pa abstraktnih ¢lovekovih pravic, saj so
begunci izkljuceni iz vseh procesov odlo¢anja, njihovo mnenje v javnem prostoru nima
nikakr$ne teZe in pomena (Zorn, 2005b, str. 20; Zorn, 2013, str. 170-171). Dodajam, da znotraj
abstraktnosti Clovekovih pravic postaneta abstraktna predvsem pojma »neodtuljivosti« in
»univerzalnosti«, ki ju Deklaracija o ¢lovekovih pravicah opeva. Polozaj begunk in beguncev
dokazuje, da se tudi pri ¢lovekovih pravicah postavlja vpraSanje »komu?«, tako kot so si to
vprasanje postavljali privilegirani beli ljudje ob pisanju »univerzalnih ¢lovekovih pravic«.

Drzavi Sloveniji je uspelo v razmeroma kratkem obdobju po osamosvojitvi s pomocjo
nacionalisticnega diskurza spremeniti javno mnenje in koncept drzavljanstva od
multikulturnega sozitja in soCustvovanja z bosanskimi begunci do obcutka ogrozenosti za
kulturo in delovna mesta. Retoriki slovenske begunske politike se je posrecilo opredeliti
vpraSanje beguncev zgolj kot »problem, drzavljanstvo pa je postalo vse bolj etni¢no definirano
(Zorn, 2005a, str. 261). V nadaljevanju zato posebno poglavje posve€am politicnemu in

medijskemu diskurzu o begunkah in beguncih, ki je mo¢no vplival na zivljenje le-teh.
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3. Druzbeni diskurz o begunkah in beguncih

Zamisljena nacionalna skupnost, ki jo konstruirajo dozdevno objektivne znacilnosti, se
mora nenehno potrjevati, da bi prikrila svoj fiktivni znacaj in nastopala kot naravno,
nedvoumno dejstvo. Tu igrajo klju¢no vlogo procesi druzbenega vkljuc¢evanja in izklju¢evanja,
ki temeljijo na nenehnem sistemskem razlikovanju »nasega« in »tujega«. Obstoj fiktivnega
»Mi« je torej zavezan k nikoli resni¢no dokoncanemu projektu stalnega potrjevanja, ki se
udejanja s konceptualizacijo tujca kot nasprotnika ali celo sovraznika. Tujec je tako
najpogosteje prikazan kot tisti, ki nastopa proti nacionalnemu kolektivu in njegovi drzavi, vanjo
vnasa spremembe in jo ogroza (Kralj, 2008, str. 140—141).

Nerazumevanje zatiranja in izkljucevanja prispeva k ohranjanju neenakih in zatiralskih
druzbenih odnosov. Zatiranje, ki ga dozivljajo begunci in drugi tujci, lahko definiramo kot
rasizem. V ozadju rasisti¢nih tezenj je podoba idealizirane skupnosti, ki naj bi ostala popolna
samo, ¢e se odstranijo oziroma segregirajo vsi tisti, ki »ne ustrezajo«. To so ljudje, ki ne
»spadajo zraven, ki »niso od tukaj« in nasploh motijo ob¢utek harmonije v fiktivni skupnosti
(naciji). Rasizem pomeni strategijo ustvarjanja tujcev — to so tisti, katerih »kulturna
prilagoditev« naj ne bi bila mogoca, zato morajo ostati vecno tuji. Oblike zatiranja se skozi
zgodovino spreminjajo, rezultat pa je vselej enak: zanikanje pravic, ekonomsko izkoriS¢anje,
slabse Zivljenjske priloznosti (Zorn, 2005b, str. 21).

Kar se mi zdi na tem mestu Se pomembno dodati, je specificni polozaj Slovenije, ki se
je ob prihodu prvih beguncev iz Jugoslavije ravno osamosvojila. Posledi¢no je v tistem Casu
Slovenija javno Sirila vrednote demokracije, jih promovirala in jih tudi Zivela (vsaj »na
papirju«), pa vendar je prihod beguncev po osamosvojitvi povzrocil Se jasnejSo mejo med »mi«
in »oni«, kot razpravljajo nekateri avtorji. Lahko bi rekli, da je Slo za prepad med razglasenimi
vrednotami in naceli in dejansko politiko.

Ze odkar je v letih 1988 in 1989 vzbrstela tako imenovana »slovenska pomlad« —
gibanje, ki se je zakljucevalo 25. junija 1991 z uresni¢enjem »sanj« o samostojnosti — je bilo
med ljudmi ¢utiti mocno prizadevanje za demokracijo in spoStovanje temeljnih ¢lovekovih
pravic in vladavine prava. Prav zato so slovenska javnost, mediji in politiki odkrito nasprotovali
krSenju Clovekovih pravic na Kosovu, obsojali italijanske oblasti za njithovo neclovesko
ravnanje z albanskimi begunci v Bariju leta 1990 itd. Med mnogimi ljudmi je prevladovalo

prepricanje, da je Slovenija s tem, ko je postala samostojna, Ze tudi uresni¢ila demokracijo in
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sprejela mednarodno uveljavljena pravila glede temeljnih svobos¢in in ¢lovekovih pravic.
Glede na vrsto pogojev, ki so jih postavile drzave EU (med priznavanjem samostojne drzave),
je priznanje temeljilo na zaupanju, da bo nova drzava demokraticna in da bo spostovala
¢lovekove pravice. V Sloveniji je ob osamosvojitvi priSlo do hierarhizacije vrednot, po kateri
je postala odgovornost na novo neodvisne drzave do njenih drzavljanov bolj cenjena kot
odgovornost do »drugih«. Ta drza (ki jo veCinoma izraza skrajna desnica) se je kazala ze v
izjavah politikov (Doupona Horvat, Verschueren in Zagar, 1998, str. 12—13). Ce nadaljujem —
nedemokrati¢no ravnanje ob prihodu begunk in beguncev se je upravicevalo z odgovornostjo
drzave do »svojih drzavljanov«.

Menim, da je medijski diskurz (ki je seveda neposredno povezan s politicnim
diskurzom) tisti, ki mo¢no vpliva na konstrukcijo realnosti in na percepcijo ljudi do doloc¢ene
problematike, teme ali skupine ljudi. Begunci in begunke sodijo v tisto skupino, ki je podvrZena
rasizmu in diskriminaciji ter stereotipizaciji tudi s strani medijev. Ni¢ drugace ni bilo v ¢asu
priseljevanja ljudi iz vojnih obmocij nekdanje Jugoslavije. Kar nekaj literature prikazuje izseke
¢lankov tistega Casa, ki lepo prikazejo sistemsko konstrukcijo begunca na slovenskem prostoru.

Za osebe, ki se nahajajo v Sloveniji brez urejenega statusa in med katerimi nekateri
zaprosijo za azil, se pojavljajo razli€ni izrazi, ki pogosto izraZzajo doloCen pogled druZzbe na te
ljudi. Najprej je treba poudariti, da se tako v zdravorazumskem dojemanju kot v medijskih
diskurzih termin »imigrant« obic¢ajno uporablja za opis specifi¢ne skupine ljudi. Skoraj vedno
so 1z te skupine izvzeti tuji poslovneZi, diplomati, predstavniki mednarodnih organizacij ipd.
Te osebe obicajno tudi nimajo tezav pri prehodu drzavnih meja, njihove destinacije so
globalizirane, a Stevilo tako privilegiranih se ne zviSuje. Te osebe prav tako niso podvrZene
mehanizmu socialnega izkljucevanja. Termin imigrant tako ostaja namenjen tistim osebam, ki
so v Slovenijo prisli iz »napacnih krajev« iz »napacnih razlogov« ali na »napacen nacin« (Kralj,
2008).

Tudi v letih od 1990 do 2000 se je v besedilnih ¢lankih za ljudi na begu redko uporabljal
1zraz »ljudje«, pogosto pa so se pojavljala poimenovanja »tujec«, »prosilec za azil«, »azilant,
»prebeznik«, »ilegalni migrant«, »ilegalec« (Bassin idr., 2002, str. 153). Vsa ta poimenovanja
ne le razélovecijo, temvec postanejo orodja za razloCevanje med prebivalci, drzavljani in
tistimi, ki »niso od tu« in ki »ne spadajo«. Hannah Arendt je o terminologiji, ki se nanaSa na
ljudi brez drzavljanstva pisala Ze leta 1951 v Izvorih totalitarizma. Pravi, da je izraz »brez
domovine« vsaj priznal dejstvo, da so te osebe izgubile zaScito svoje vlade in zahtevale
mednarodne sporazume za zavarovanje svojega pravnega statusa. Med prvo in drugo svetovno

vojno pa se je uveljavil izraz »razseljene osebe«, z izrecnim namenom, da bi enkrat za vselej
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likvidirali brezdrzavljanskost, a le tako, da prezrejo njen obstoj. Nepriznavanje
brezdrzavljanskosti vedno pomeni deportacijo v drzavo izvora (Arendt, 2003, str. 358), kar je
Se dandanes cilj evropskih drzav — vracati begunce in zapreti meje.

Eden od pojmov, ki se mo¢no uporablja Se dandanes, kadar govorimo o prihodu begunk
in beguncev, je »begunski val«. Pojem, za katerega menim, da Ze sam po sebi izraza odnos do
beguncev: »begunstvo je nekaj izjemnega, redkega« in »beguncev je prevec«. Tako pravijo tudi
avtorji spisa Pragmatika legitimizacije (1998), da metafora begunskega vala uteleSa enega
najocitnejsih vidikov pri konstruiranju begunske problematike — gre za gole Stevilke, s katerimi
je mogoce objektivno podpreti omejitve glede tega, kaj Slovenija lahko stori. Avtorji pravijo,
da so v letih priseljevanja begunk in beguncev med in po vojni v Jugoslaviji politiki in novinarji
z zdruzenimi mo¢mi prikazovali podobo resni¢nega tveganja, da slovenska drzava dozivi
kolaps. Kmalu po prvem mnoZzi¢nem prihodu beguncev so oblasti zacele trditi, da smo Ze zelo
blizu maksimalnemu $tevilu beguncev, ki jih Slovenija Se lahko sprejme, vendar argumentov
za natan¢no maksimalno Stevilo (in sicer 10.000) ni nikoli nih¢e navajal. Navidezni argument
je bil, da so zbirni centri (avtorji pravijo, da je to sicer evfemizem za begunska taboris¢a, cemur
se tudi sama pridruzujem) polni, Ceprav dejansko ni §lo za vpraSanje, ali polni, temve¢ ali jih je
dovolj. Kljub temu je Stevilo beguncev preseglo na silo postavljeno zgornjo mejo za 3 % in
Slovenija ni dozivela kolapsa, kot so to dramati¢no napovedovali tudi mediji (Doupona Horvat,
Verschueren in Zagar, 1998, str. 16—17).

Begunke in begunci so prav tako pogosto konstruirani kot krSitelji zakonov, kriminalci,
nepopolne in necivilizirane osebe. Medijski diskurz jih je s postavljanjem na raven predmeta
ali zivali dehumaniziral, jim odvzel individualnost in jih na splosno opredeljeval kot »druge«
in kot problem predvsem v smislu ogroZanja varnosti prebivalstva in drzave (Bassin idr., 2002,
str. 154-155). Po avtorju Huysmansu (2000, str. 756) gre za diskurz varnostnizacije — dolo¢ena
skupina ljudi je videna kot groZznja na podro¢ju delavskih pravic, javnega zdravja, kulture,
socialnih transferjev ipd. V nadaljevanju navajam primer enega od mnogih zapisov v medijih,
ki jasno prikazuje staliSce politike in vecinske javnosti do begunk in beguncev v zacetku

bezanja pred vojno in genocidom.

Ti begunci namre¢ povzrocajo vse ve¢ nereda, motijo navade v mestu
ter v posameznih Solskih in Sportnih objektih — skratka povzrocajo narascanje
nacionalnih napetosti na Jesenicah, ki bi glede na veliko Stevilo prebivalcev
iz republik bivSe Jugoslavije utegnile dobiti vecje razseznost. Povsem

racionalne razlage ti strahovi prebivalcev sicer nimajo, saj tudi doslej
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begunski center ni skrbel za druge begunce. Res pa je, da je na Jesenicah vse
ve¢ konfliktov z nacionalnimi razseznostmi, groznje z bombami pa se ze
spreminjajo v resni¢nost. Tako so prej$nji teden neznanci razdejali bife Cedo
in bliznjo prodajalno, nasilje v mestu se vraca in Cas bi bil, da bi minister
Bavcar skupaj z Uradom za begunce razmislil, kako nadzorovati tiste
begunce, ki zivijo pri druzinah. Preden bo prepozno (¢lanek v ¢asopisu Vecer

z dne 4. 2. 1992, v Doupona Horvat, Verschueren in Zagar, 1998, str. 19).

Temu posebnemu sklopu praks diskriminacije, ki je povezan z jezikom oziroma
razliénimi diskurzivnimi oblikami izklju¢evanja, pravimo tudi diskurzivna diskriminacija, ki se
izvaja prek uporabe jezika. Receno z drugimi besedami, rasizem je tudi diskurzivno dejstvo.
Gre za uporabo lingvisticnih sredstev, s katerimi slabSalno — kot breme ali groZnjo —
obravnavamo doloc¢eno skupino ali posameznike, za katere domnevamo, da pripadajo izbrani
skupini. V primeru begunk in beguncev iz drzav nekdanje Jugoslavije se je pogosto uporabljalo
poimenovanje »Bosanci, ta skupina je bila v Sloveniji konstruirana kot »Drugi« in je bila Zrtev
(lingvisticne) diskriminacije. IzhodiS¢ne negativne reprezentacije »Drugih« imajo pravzaprav
isti 1izvor kot predsodki in stereotipi. Gre za vzpostavljanje razlike med »nami« in »njimi«, pri
¢emer »svojo« skupino povzdigujemo, preostale pa konstruiramo kot »druge« — manj vredne,
ogrozajoce ipd. (Kuhar, 2009, str. 18-19).

V vsakdanjem javnem diskurzu in medijih tistega casa (kar velja Se danes) je
komuniciranje temeljilo na predsodkih do »drugih« in sovraznemu govoru, ki ni imel le
znacilnosti ksenofobije z elementi rasizma, temvec je tudi pozival k skupinskemu delovanju
proti naseljevanju in prihajanju »prebeznikov«. Besede so pogosto presegale svojo (navidezno)
umescenost v simbolno. Prav to je ena od najbolj problemati¢nih razseZnosti sovraznega
govora, ki sicer najprej oblikuje negativne podobe »drugih« in »drugacnih«, nato simbolno
zanika njihovo Clovesko eksistenco in — na koncu — tezi k samemu iznic¢enju »drugega« (Jalusic,
2001, str. 15).

Kar opazam ob prebiranju literature in se mi zdi klju¢no na tem mestu dodati je to, da
ni (bila) glavna strategija politike in medijev le v tem, da vzpostavlja rasisticni diskurz in da
stigmatizira »drugega«, temvec je ta »drugi« vedno v nekem odnosu s tistimi, ki se opredeljuje
kot »mi« — z lokalnim prebivalstvom. S tem mislim predvsem na pozicijo zrtve, ki si jo pripisejo
drzava in drZavljani in s tem obrnejo dejanske pozicije moci (sebe prikaZejo kot Zrtve, begunce

pa kot groznjo).
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V ta namen so v ¢lankih o »begunskem vprasanju« med leti 1990 in 2005 pogosto
navajali ali se samo sklicevali na izjave »avtohtonega« prebivalstva, zivecega v okolici azilnega
doma oziroma domov za tujce, kot »edini pravi glas« (Luthar, 2017, str. 153—156). Spodaj
prikazujem primer izseka iz Clanka, v katerem avtor uporabi glasove okoliskih prebivalcev za

legalizacijo sovraznega govora do begunk in beguncev.

Prebezniki so doslej Ze osemdesetkrat vlomili v stanovanjske in
pocitniSke hise, izginilo je tudi nekaj avtomobilov. Domacini pravijo, da
zaradi nara$ajoce nasilnosti prebeznikov Zivijo v strahu. Ze ob zgodnjih
popoldnevih se zapirajo v hiSe, opustili so zimsko ¢is€enje gozdov. V
zgodnjih jutranjih urah zaposlene Zenske na delo v prosenjakovsko tekstilno
tovarno spremljajo njihovi mozje. Pravijo, da so zaceli prebezniki celo

izsiljevati denar od Solskih in predsolskih otrok (Delo, 30. 1. 2001, v Kralj,
2008, str. 183).

Zrtve tako postanejo posamezne skupine lokalnih prebivalcev, ki pridobijo svojo
enovitost in posebne kulturne in socialne znacilnosti prav v razmerju do beguncev in migrantov
in do politike drzave. Zgodi se preobrat — najprej so razmere slabe za begunce (npr. veliko se
je pisalo o razmerah v begunskem centru in azilnem domu kot o necloveskih razmerah), a v
drugem koraku se pokaZe, da to ni najvecji problem, saj so razmere nevzdrZzne predvsem za
»nesojene« sosede 0z. »Slovence nasploh« (Jalus$ic, 2001, str. 24). Ravno ta argument — »zascita
lastnega prebivalstva« pa menim, da je tisti, ki privede do tega, da diskriminacija, neenakosti
kot tudi vojne in genocidi, postanejo legitimni.

Roman Kuhar (2001, str. 55) ob svoji Studiji medijske analize lepo povzame glavne
elemente poroCanja medijev o beguncih in kasneje tudi migrantih okoli leta 2000. Pravi, da v
novicah lahko zasledimo S§tiri temeljne linije diskurza. Prva izhaja iz domneve ogroZenosti
drzave in ljudi (ekonomsko opustoSenje, ogrozenost zaradi nalezljivih bolezni, kriminala,
nizanja zivljenjskega standarda ipd.). Druga linija kriminalizira begunce in migrante in
posplosuje negativne ¢loveske lastnosti na vse, hkrati pa na tej tocki nastane radikalni obrat, ki
poveze kriminalizacijo migrantov z neposredno ogrozenostjo prebivalcev. Tretjo linijo avtor
poimenuje z »mi nismo ksenofobni, a ne na mojem dvoriScu, kar je navidezno strpno stalisce,
a se tovrstna strpnost razblini takoj, ko pride do teme »mojega«. Cetrta linija poroganja je linija
militantnega diskurza, ko begunce in migrante »zgrabljajo« in »izganjajo«. Vsem §tirim linijam

pa je nekaj skupnega — temeljna strategija stereotipizacije, ki ima namen ustvariti dve
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nasprotujoc€i si skupini — »mi« in »oni«. Tako se rodi sovrazni govor v pravem pomenu te
besede.

Za konec tega poglavja bi dodala, da ustvarjena konstrukcija begunke in begunca
proizvaja ta »problem« ali »krizo« (misle¢ na »begunski problem« ali »krizo«), ki nato s
podporo politike in medijev postane legitimna in posledi¢no postanejo legitimni sovrazni
govori, sistemska diskriminacija in ukrepi, ki krsijo ¢lovekove pravice. Eden takih legitimnih

prostorov postane tudi begunsko taborisce.
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4. »Golo zZivljenje«

Po drugi svetovni vojni v Evropi so se standardizirale in kasneje tudi globalizirale
nekatere kljucne tehnike za obvladovanje mnozi¢nih selitev ljudi. Kar seveda ne pomeni, da
pred drugo svetovno vojno ni bilo beguncev ali tehnik za njihovo upravljanje. Toda »begunec«
kot specifi¢na druzbena kategorija in »problem« globalnih razseznosti pred tem obdobjem ni
obstajal v svoji polni sodobni obliki. Takoj po vojni so se pojavili standardizirajoci,
globalizacijski procesi na institucionalnem podroc¢ju upravljanja begunskih centrov, naselij,
tabori$¢ in v nastajajo¢i domeni begunskega prava in politike. Tako so se tudi begunski centri
ali taborisca Ze v drugi svetovni vojni in vse do danes uveljavili kot tehnika moci za upravljanje
in nadziranje mnozi¢nega preseljevanja (Malkki, 1995, str. 497-498).

Ko so se begunci in begunke iz Hrvaske in BiH zaceli priseljevati v Slovenijo, so mnoge
namestili pri sorodnikih, saj je bilo razSirjeno mnenje, da se bo vojni spopad v nekaj dneh
koncal. Za tiste, ki niso imeli sorodnikov v Sloveniji, so za nastanitve skrbele humanitarne
organizacije, ena takih je Rdeci kriz, ki so jih naseljevale v praznih tovarniskih halah in
nastanitvenih centrih. Ko so videli, da vojne v BiH $e ne bo konec, so tovarniske hale izpraznili
in ustanovili 58 nastanitvenih centrov. Vecina teh je bila v samskih domovih za priseljence iz
drugih drzav ter v izpraznjenih vojasnicah. Problem, ki se je pojavil pri zasebnih nastanitvah,
je bil revsCina, znalilnost namestitev v nastanitvenih centrih pa je bila prenatrpanost.
Vzporedno z naseljevanjem prisilno priseljenih v tretje drzave in repatriacijo so nastanitvene
centre zapirali, tako da jih je bilo v maju 1997 Se sedemnajst, junija 2003 pa le Se deset (Vrecer,
2007, str. 62), kar ponovno prikazuje azilno politiko in strategijo Slovenije. To poglavje sem
poimenovala »Golo Zivljenje« po knjigi avtorja Agambena (2004). Ce na kratko povzamem
svoje razumevanje bistva njegovega razmis$ljanja — avtor meni, da smo vsi ljudje podvrZeni
suverenim odloc¢itvam biopoliticne oblasti, s tem pa so postavljene pod vprasaj tudi clovekove
pravice, drzavljanstvo, demokracija. Avtor proucuje predvsem koncentracijska taboris¢a in
podobne strukture (in hkrati deklaracijo o ¢lovekovih pravicah) znotraj tega odnosa suverene
oblasti in golega zivljenja. Zanima ga, kako je bilo mogoce, da mnozi¢ni umori v taboris¢ih
niso imeli statusa kriminalnega dejanja. TaboriS¢a opiSe kot biopoliti¢ni kraj, znotraj pa
biopoliticno paradigmo, v kateri se izni¢i moznost razlikovanja med bioloSkim telesom in
politicnim telesom. TaksSno strukturo pa lahko opazimo tudi v begunskih centrih, azilnih

domovih in podobnih prostorih. V nadaljevanju prikazujem primer.
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Hrana v azilnem domu in begunskem centru je bila kalori¢no in vitaminsko revna, obroki pa
neprimerno sestavljeni, majhni in neprimerni za otroke. Osebe, nastanjene v azilnem domu in
centru za tujce, so prav tako opozarjale na represivnost in verbalno nasilje policistov, o katerih
pricajo zgodbe ljudi. Prav tako je bilo problemati¢no veliko Stevilo oseb, nastanjenih v azilnem
domu. Ne glede na to, da je imel dom nastanitvene kapacitete za priblizno 120 oseb, je v domu
hkrati bivalo tudi 450 oseb. Vendar kljub temu Ministrstvo za notranje zadeve ni omogocilo
dodatnih prostorov (Fabjanci¢, Mesari¢, Rencelj, Sencar in Tkal¢ic, 2002, str. 24-25).

Poleg tega je znacilnost taksnih biopoliti¢nih prostorov tudi ta, da se jih odmika oem javnosti.

»Urediti« pa ni bilo treba samo S$tevila beguncev, ampak tudi njihovo vidnost in
pozornost, ki jo privlac¢ijo. Tako je predstavnik enega izmed begunskih centrov leta 1992 izjavil,
da je tezava njihovega centra Ze v sami lokaciji, katere nadzor je zelo otezen, prav tako je center
motec za lokalno prebivalstvo in hkrati na izrednem udaru muslimanskih organizacij (Doupona
Horvat, Verschueren in Zagar, 1998, str. 23). Iz takih in podobnih izjav lahko sklepamo, da ni
problem samo v nadzoru (kar Ze samo po sebi nakazuje, cemu so bili begunski centri prvotno
namenjeni), temvec¢ v tem, da so bili begunci in begunke opazni.

Kljub temu, da Splosna deklaracija o clovekovih pravicah razglasa, da ima vsak pravico
do svobode gibanja, je slovenska vlada sprejela ukrepe, s katerimi so beguncem omejili gibanje.
Poskus, da centrov ne bi postavili blizu cest, je bil eden takih ukrepov. Argument za omejevanje
gibanja ljudi je bil »usklajevanje« oz. prilagajanje lokalnim razmeram in s tem se je gibanje
omejilo na dovolilnice za izhod, ki jih niso dajali na zahtevo vsakega begunca, temvec na
podlagi presoje o ustreznosti lokalnim razmeram. Omejitev svobode gibanja je bila del splosno
sprejete politike. Ze pred neodvisnostjo in Se preden so begunci zares postali »problem, je ta
omejitev Ze prisla v Zakon o tujcih. V 22. ¢lenu je pisalo, da IzvrSni svet Skupscine Republike
Slovenije lahko tujcem z odlokom omeji ali prepove gibanje na dolo¢enem obmocju ali prepove
stalno ali zacasno prebivanje v dolocenih krajih iz razlogov javnega reda. Tako si je slovenska
drzava dodelila pravico, da z odlokom omeji svobodo gibanja tujcem (Doupona Horvat,
Verschueren in Zagar, 1998, str. 26-28).

Ta vrsta zapiranja je izjema v smislu pravnega reda demokrati¢nih drzav — ker je
uzakonjena in u¢inkovito uveljavljena v okviru simbolnega konstrukta »izrednih razmer«. To
so razmere, v katerith so migracije, sicer obic¢ajen Cloveski pojav, postale »perec« problem
slovenske vlade in drugih evropskih vlad, ki jih poskusajo kontrolirati in omejevati, zlasti pa
selekcionirati (Zorn, 2005a, str. 260).

Dusko Petrovi¢ o zapiranju in nadzorovanju (2016, str. 47-52) podobno kot Agamben

govori o tem, da se v centrih za begunce in na splosno v tako imenovanem »humanitarnem
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koridorju« reproducira temeljna struktura azilnih politik, ki variira med dvema na pogled
izkljucujo¢ima se poloma: med humanitarnim so€utjem in represijo, humanitarizmom in
nadzorom, ki ju usmerja logika varovanja. Azilne politike tako po obliki in vsebini lahko
enac¢imo s sodobnimi biopolitikami. V azilnih politikah vidimo na eni strani pozornost in skrb
za telo in biolosko Zivljenje, v okviru katerih je politika ¢lovekovih pravic omejena na pravico
do Zivljenja, na drugi strani pa logiko varovanja, preventivno zapiranje prosilcev za azil in
beguncev v taborisca, kjer jim omejujejo gibanje in stike z okolico, in uveljavljanje nasilja in
nadzornega sistema. V takih prostorih, kot so begunski centri, vlada torej filantropska
humanitarna oblast, kot se izrazi avtor, ki je skrbna in avtoritativna. Razcepljena je na dva na
pogled nasprotujoca si cilja — nadzor in skrb. Po eni strani je njena naloga skrb za primarne
potrebe beguncev, dovzetna je za trpljenje telesa, pomanjkanje hrane, vode ipd., po drugi strani
pa nadzira gibanje ljudi in varnost v centru in njegovi okolici — nadzira, snema in dokumentira
prostore gibanja in zadrzevanja.

Problem begunskih centrov pa je (bil) tudi v tem, da »zaCasnost« in »izjema« postanejo
dolgorocnejse resitve in pravilo. Natanko to znacilnost taborisca teoretsko opredeli Agamben.

Taborisce je prostor, ki se odpre, ko izredno stanje zaCenja postajati pravilo. V njem
izredno stanje zdaj postane prostorsko trajna ureditev, ki pa kot taka vselej ostaja zunaj
normalnega. Znotraj tega pa avtor vidi Se en paradoks, in sicer status taborisca kot izrednega
prostora — to je del ozemlja, ki je postavljen ven iz normalnega pravnega reda, a zato ni zgolj
zunanji prostor. Kar je v njem izkljuceno, je vkljuceno prek svoje lastne izkljucitve. In v kolikor
je izredno stanje Zeleno, odpira novo pravno-politi¢no paradigmo, v kateri pravilo postane
neloc¢ljivo od izjeme. TaboriS¢e je pravzaprav struktura, v kateri se izredno stanje normalno
uresnicuje (na odlo€itvi o njem pa temelji suverena oblast) (Agamben, 2004, str. 182—-184).
Dodajam, da izklju€ene postanejo tudi ¢lovekove pravice.

Hannah Arendt je eno od poglavij svoje knjige naslovila Propad nacionalne drzave in
konec clovekovih pravic, v katerem piSe, da figura — begunec — ki bi moral utelesati cloveka
pravic par excellence, namesto tega oznacuje radikalno krizo tega pojma. Zasnova ¢lovekovih
pravic, ki temelji na domnevnem obstoju cloveskega bitja kot takega, se je podrla isti trenutek,
ko smo se prvi¢ soocili z ljudmi, ki so v resnici izgubili vse druge lastnosti in posebne odnose,
razen tega, da so bili $e vedno ljudje (Arendt, 2003, str. 380). Ce nadaljujem, tako imenovane
»neodtujljive« pravice ¢loveka so v resnici brez varstva takrat, kadar imamo pred sabo ¢loveka,
ki ne poseduje pravice drZavljana neke drzave.

Arendt pravi, da noben paradoks sodobne politike ni pol tako ironi¢en kot razkol med

polozajem brezpravnih ljudi in prizadevanji dobromislecih idealistov, ki vztrajajo pri
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»neodtujljivosti« tistih ¢lovekovih pravic, ki jih uzivajo le drzavljani najbogatejSih in
»eiviliziranih« drzav. Njihov polozaj se je slabsal, dokler ni internacijsko taborisce — pred drugo
svetovno vojno prej izjema kot pravilo za ljudi brez drzavljanstva — postalo rutinska reSitev
problema domicila »razseljenih oseb« (Arendt, 2003, str. 358).

Tako so tudi begunke in begunci iz nekdanje Jugoslavije, predvsem tisti, nastanjeni v
begunskih centrih, ki niso imeli moZnosti bivati pri sorodnikih, ostali brez politicnega statusa
in so bili reducirani na »golo zivljenje«.

Agamben nato razsiri koncept biopoliticnega prostora in golega zivljenja Se na druge
strukture, ko pravi, da ¢e je bistvo taboris¢a v stvaritvi prostora, v katerem postaneta golo
zivljenje in norma nerazlo¢ljivi, se pravzaprav znajdemo pred virtualnim taboris¢em, kadarkoli
se ustvari taka struktura ne glede na stopnjo zlo¢inov, ki se v njem zgodijo, in ne glede na
poimenovanje in specifi¢no topografijo. Avtor tako nasteva, da so v tak§nem primeru taborisca
lahko tudi mednarodna letalis¢a, v katerih so zadrzani tujci, ki zaprosijo za priznanje statusa
begunca (potemtakem lahko dodam begunske centre, centre za tujce ipd.). V vseh teh primerih
navidezno nepomemben kraj v resnici zamejuje prostor, v katerem je normalni red dejansko
zacasno razveljavljen in v katerem to, ali se dogajajo grozote ali ne, ni odvisno od prava, temve¢
zgolj od civiliziranosti in eticnega obcutka policije, ki zaasno deluje kot suveren organ
(Agamben, 2004, str. 188—189). Sama menim, da ta odgovornost presega odgovornost policije,
ti¢e se celotne drzavne politike kot tudi vseh drzavljanov. Dandanes smo pri¢a nasilju in
grozotam v centru za tujce, kjer se policisti brutalno izZivljajo nad tamkaj nastanjenimi ljudmi.
Vsi smo price, zatorej je tudi prav vsak odgovoren. Ker pa menim, da je nasilje in nasploh
diskriminacija begunk in beguncev na sistemski ravni, je premalo, ¢e govorimo zgolj o
»neciviliziranosti in eticnem obcutku policije«, kot se izrazi avtor.

Naj poglavje koncam s citatom Hanne Arendt, ki ga sama interpretiram znotraj koncepta

centrov za tujcev in podobnih nastanitev.

Osnovni odvzem ¢lovekovih pravic se sprva nadvse kaze v odvzemu
prostora v svetu, ki naredi mnenja pomembna in dejanja ucinkovita. Nekaj
veliko bolj temeljnega kot svoboda in pravi¢nost, ki sta pravici drzavljanov,
je ogrozeno, kadar pripadnost skupnosti, v kateri se rodis, ni ve¢ dana sama
po sebi in nepripadnost ni ve¢ stvar izbire, ali ko si postavljen v situacijo, kjer,
razen Ce zgresi$ zlo¢in, ravnanje drugih s teboj ni odvisno od tega, kaj stori§
ali Cesa ne. Ta skrajnost, in ni¢ drugega, je situacija ljudi, ki so oropani

clovekovih pravic. Niso oropani pravice do svobode, temveC pravice
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delovanja; ne pravice misliti o vsem, kar zelijo, temvec pravice mnenja.
Privilegij v nekaterih primerih, ve¢inoma pa krivica in poguba se delijo
izklju¢no in brez vsake zveze s tem, kar storijo, so storili, ali bi lahko storili

(Arendt, 2003, str. 377).



5. VprasSanje (ne)hvaleZnosti

KrajSe poglavje v teoreticnem delu namenjam temi, ki se mi je porodila ob branju
literature. Namre¢ na ve¢ mestih se je pojavilo vpraSanje hvaleznosti oziroma nehvaleznosti
begunk in beguncev tudi v povezavi s prehodnim poglavjem golega zivljenja. Zdi se, da so
pravice begunk in beguncev reducirane zgolj na pravico do Zivljenja (pa tudi to trditev bi lahko
ovrgli glede na danasnji odnos sveta do begunk in beguncev, mnozi¢ne smrti, deportacije,
nasilje na mejah in ne prevzemanje odgovornosti ob vseh teh zloCinih) in vse zahteve po
pravicah, ki presegajo pravico do »biti ¢lovek, se interpretirajo kot nehvaleznost begunk in
beguncev v novi drzavi.

Petrovi¢ (2016, str. 57) pravi, da je v pogonu sistem, v katerem izginja razlika med
politi¢no in humanitarno sfero. Ob prihodu ve¢jega Stevila beguncev, ki so bili ujeti v vojno v
Iraku, Siriji in Afganistanu, manjka razprav, ki bi se sklicevale na koncept pravic in pravicnosti,
begunce se ve¢inoma dojema, kot da so politi¢no in biolosko brezbarvni — kot kup trpecih teles,
za katere je treba poskrbeti, kot univerzalni humanitarni subjekt, katerega glavna znacilnost je
bioloska eksistenca. Nadaljuje, da je humanitarizem pravzaprav izraz sodobne biopolitike, ki
politiko €lovekovih pravic omeji na politiko pravice do Zivljenja. Ravno to vztrajanje na
bioloSkem Zivljenju kot temeljnem nacelu, ki dolo¢a politiko ¢lovekovih pravic, omejuje
¢lovekove pravice in instrumentalizira pravice za namene upravljanja, nadzora in varovanja.

Nadaljujem, da sklicevanje na bioloSko Zivljenje kot temeljno nacelo postane izgovor
oblasti za to, da begunkam in beguncev ni treba dati ni¢ ve¢ kot tisto minimalno, kar ohranja
ljudi pri Zivljenju. Se ve¢ — slednje interpretirajo kot »Sirokosrénost« drzave, ki je sprejela
begunke in begunce.

V letu 1992, ko so v Slovenijo prispeli prvi begunci, sta politi¢ni in medijski diskurz
trdila, da Slovenija lepo skrbi zanje. Ta skrb je vkljucevala za ve¢ kot 70.000 beguncev dva ali
tri obroka, enkrat mesec¢no higienske potrebs¢ine, prostovoljce in psihosocialno pomo¢. Slednje
lahko interpretiramo kot eno samo Sirokosrénost do nemocne skupine ljudi, po drugi strani pa
begunci niso nemoc¢ni po svoji volji. Odvzem pravice do dela in odvzem svobode gibanja je
pomenilo konstantno odvisnost od pomo¢i drzave in nevladnikov, v begunskih centrih pa si
niso smeli niti sami kuhati. Sledilo je nekaj pritozb s strani begunk in beguncev, saj so bili
primorani jesti hrano, za katero je Slovenija domnevala, da je zanje primerna (dodajam, da je
vecina beguncev iz BiH pripadnikov islamske veroizpovedi, ki predvideva dolocene

prilagoditve v prehrani). Pritozbe pa so bile razumljene kot popolna nehvaleZnost.
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Nehvaleznost begunk in beguncev iz BiH je postala sestavni del splo$ne stereotipne in rasisti¢ne
podobe o slabem vedenju in slabih navadah ljudi (Doupona Horvat, Verschueren in Zagar,
1998, str. 37).

Avtorica Caroline Moulin (2012, str. 55) trdi, da s staliSca suverene oblasti, tako s strani
nacionalne drzave kot mednarodnih organizacij, podelitev pravnega statusa pomeni izbiro za
begunce: bodisi se odlocijo za svobodo bodisi se vkljucijo v sistem varnostne humanitarizacije.
To pomeni, da se v zameno za zas¢ito od begunk in beguncev pricakuje, da sprejmejo stroge
omejitve svoboscin, v kolikor pa Zelijo biti svobodni, ne morejo biti zasciteni kot begunci. V
nadaljevanju poglavja prav tako pise o kontradiktornosti, ki je povezana z dejstvom, da je logika
hvaleznosti sestavni del mednarodnega diskurza o ¢loveski mobilnosti. Mobilnost se proizvaja
in uokvirja v smislu produkcije in upravljanja razlik, ki se vedno in rutinsko artikulira v
povezavi s koncepti drzavljanstva. Begunec postane mobilni referent, »drugi«, od katerega je
odvisna ideja o ustreznem drzavljanstvu. Brez beguncev in korektivnih mehanizmov s strani
mednarodne begunske politike drzavljanstvo ne bi postalo »normalen« model pripadnosti. Ce
se nehvalezni drZavljani razumejo kot aktivni udelezenci z dolo¢enimi zahtevami znotraj svoje
politicne skupnosti, se nehvalezni begunci razumejo kot nezasluzeni, nezaZzeleni »drugi«, ki
nimajo pravice vzpenjati se po stopnicah do drzavljanstva.

O »sirokosrénosti« drzavljanov in o »nehvaleznosti« begunk in beguncev prica zgodba
Dine Nayeri, ki je kot otrok v devetdesetih letih prejSnjega stoletja z mamo in bratom zbeZala

1z Irana v ZDA.

Hvaleznost. Spet ta beseda. Na tem mestu sem prepoznala vzorec. Ta
beseda se je Ze velikokrat pojavljala v mojem otrostvu, a v njenih ustih je
izgubila svojo dobroto. Beseda je namigovala na groznjo. V strahu za svojo
prihodnost sem se odlocila, da imajo vsi prav: ¢e v sebi ne bom dovolj
hvaleznosti vzbudila ali ¢e je ne bom uspela pravilno prikazati, bom izgubila
vse, kar sem pridobila, to zahodnjasko svobodo, posvetno Solo in knjige brez
cenzure [...] Sovrastvo je sCasoma izginilo; nekateri bi lahko rekli, da gre za
naravni cikel. Asimilirali smo se. Ni¢ ve¢ temni tujci iz dezel, kjer divja vojna,
v nekem trenutku smo jih nehali straSiti. Hodili smo v sluzbo, v Solo, v cerkev.
Postali smo jim znanci, varni, ni¢ vec tujci. Vendar ne verjamem v to razlago.
Dejansko se je zgodilo to, da smo se naucili tistega, kar so si Zeleli. Nasli smo
skrito stikalo, da je nehalo vreti. Na koncu koncev ti Americani niso nikoli

mislili, da smo teroristi ali islamski fundamentalisti ali pa nasilni kriminalci.
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Od samega zacetka so vedeli, da smo krS¢anska druzina, ki se je izognila prav
tem grozotam. In oni so nas kot protestantska skupnost sprejeli, resili. Toda
za nasSe sprejetje so imeli neizrecen pogoj, ki je bil skrivnost in katerega smo

morali sami ugotoviti: morali smo biti hvalezni [...] (Nayeri, 2017).

Menim, da pripoved Dine Nayeri prikaze, kako je njena druzina v zameno za vkljucitev
in sprejetje v druzbo morala biti hvalezna in to tudi pokazati s svojimi dejanji. Zdi se, kot da ta
nenehna nezavedna potreba po zadovoljitvi drzavljanov o izkazovanju hvaleznosti spreminja
identiteto begunk in beguncev. O tem piSejo tudi avtorji Ortlieb, Glauninger in Weiss (2020,
str. 267), ki raziskujejo povezavo med inkluzijo, oziroma vkljuevanjem in vplivom na
identiteto ljudi. Avtorji so v Avstriji izvedli terensko raziskavo, da bi ugotovili, kako begunci
najdejo zaposlitev in za kaksno zaposlitev gre. Ko so preucevali delovna mesta beguncev, so
vse bolj dobivali vtis, da tako formalne kadrovske prakse kot tudi vsakodnevne sluzbene
aktivnosti beguncev naslavljajo identiteto beguncev. Medtem ko so se ¢lani organizacije trudili
po svojih najboljsih moceh pripeljati begunce, so hkrati postavljali tudi visoke zahteve. Avtorji
slednje uprizorijo s prispodobo izrezovalca lesa — v organizacijah, ki so jih preucevali, se je
zdelo, kot da morajo ljudje najprej obdelati kos materiala, dokler se ne pojavi prej zamisljena
figura. Tako pri izrezovanju lesa mojster najprej odreze odvecni material, nato pa skrbno izreze
finejSe obrise ali doda kakSne posebnosti, ki jih prej ni bilo. Ugotovili so, da tudi akterji in
prakse v organizaciji i§¢ejo »figure«, ki ustrezajo njihovi predstavi o beguncu. To opaZzanje je
pripeljalo do vpraSanja, kako se begunci kot subjekti oblikujejo skozi prakse, namenjene
vkljucevanju, tu pa igra mo¢no vlogo neenakomerno razmerje moci, o cemer prica tudi zgornja
pripoved Dine Nayeri.

Slednje potrjuje tudi primer iz leta 2008, ko so begunci iz Palestine, nastanjeni v
Braziliji, protestirali pred stavbo UNHCR z zahtevami po dialogu, saj niso dobivali dovolj
pomoci, predvsem pa se niso Cutili sliSane. Eden od osrednjih elementov protesta palestinskih
beguncev je nasprotje med svobodo in dostojanstvom na eni strani in sprejetjem in humanitarno
zaSCito na drugi strani. Avtorica nadaljuje, da bi lahko trdili, da mednarodni sistem zascite
beguncev odseva temeljno liberalno tradicijo, kjer se mora clovek odreci dolofenim
svobos¢inam, z namenom pridobitve varnosti. Ta tradicija nakazuje, da sta svoboda in zaS¢ita
nasprotujoci si naceli. V zameno za za$¢ito so svobos¢ine reducirane predvsem na »osvobojeni
strah« pred preganjanjem in nasiljem. Domneva se, da morajo biti begunci poslusni, spostovati
morajo pravila, ki jih je dolocila drzava gostiteljica (in biti hvalezni), v zameno za te minimalne

svobosc¢ine. Normativni vidik, ki stoji za ravnovesjem zasCita—drzava spodbuja razumevanje
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zagotavljanja humanitarne zasCite kot darila, ki ga suverene oblasti podelijo razseljenim
osebam. Slednje avtorica poimenuje tudi kot zakon hvaleznosti — izbrati zaS¢ito in biti zanjo
hvalezen ali izbrati svobodo, ob kateri zaS¢ita ve¢ ne pripada. Dilema je jasno ponazorjena v
primeru palestinskih beguncev na protestu. Z izbiro svobode in avtonomije namesto strahu in
podreditve ter z izbiro politicnega izrazanja, begunke in begunci prestopajo tanko, zabrisano
mejo, ki vodi v izgubo »daru zasc¢ite« (Moulin, 2012, str. 57-61).

Ce nadaljujem razmisljanje o tej temi, menim, da predstava o tem, kakSen mora biti
begunec — ponizen, hvalezen, skromen ipd. — reflektira tudi na delitev in odnos begunci —
migranti. Ze sama definicija begunk in beguncev po mednarodnem pravu sloni na strahu kot
poglavitnem custvu, ki naj bi ga morali ¢utiti begunci za razliko od upanja, ki ga lahko
povezujemo z migranti (upanje za boljSe Zivljenjske razmere).

V hierarhiji, ki prevladuje, kadar gre za podeljevanje mednarodne zascite, so begunci
konstruirani kot nedolzni, na drugi strani lestvice pa so migranti in tujci, do katerih je
ksenofobija Se toliko bolj pogosta. Debata o tem, kdo si »zasluzi« zasc€ito je privedla do obtozb
»laznih« prosilcev za azil in »laznih« beguncev (Schwdbel-Patel in Ozkaramanli, 2017, str. 3).
Glede na danasnjo redno in legalizirano prakso kriminalizacije begunk in beguncev menim, da
se zgornja delitev glede na zasluznost uporablja kot izgovor za ne podeljevanje zascite vsem
ljudem na poti, ki ne ustrezajo nacionalisti¢cnemu konstruktu »nasi«.

Navedbe in pripovedi ljudi v tem in prej$njih poglavjih so klju¢ do tega, da se ponovno
vpraSamo o zapisani zgodovini in wresnici«. Zato teoreticni del zakljucujem s tematiko

pripovedovanja zgodb, ki bo hkrati uvod v empiri¢ni del naloge.
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6. Spominjanje in pripovedovanje — narativni intervju in
potek raziskave

Klju¢no vezivo vsake druzbene skupnosti je kolektivni spomin, ki z ozivljanjem
izbranega dela preteklosti osmislja aktualno delovanje pripadnikov te skupnosti. Kolektivni
spomin, ki se prenaSa generacijsko, nastaja, se ohranja in ucinkuje glede na merila
pomembnosti, ki jih dolocajo nosilci moci in oblasti (Jogan in Broder, 2016, str. 8-9.)

V knjigi Kultura spominjanja avtor podobno povzame, da raziskovanje druzbenega
pomeni premislek nacinov, kako skupina ustvarja in upodablja skupno preteklost. Prav tako
proucuje druzbeni kontekst oziroma skupnosti spomina, ki predpisujejo, ¢esa se moramo
spominjati in kaj je treba pozabiti, ter dolocajo doseg nasSega spomina. Podoba preteklosti, ki jo
ohranja kolektivni spomin, predstavlja jedro druzbeno integrativnega védenja in se na razli¢ne
nacine potvarja. V zadnjih dveh stoletjih je nacija postala prevladujoca skupnost spomina, njena
kontinuiteta temelji na podobi primerne preteklosti in optimisticne prihodnosti. Prizadevanje
nacionalisti¢nih ideologij je ustvarjanje zgodovine in skupnostne usode nacije, predvsem pa
krepitev zaupanja v prihodnost nacije skozi spominjanje na zlato dobo — »herojsko« preteklost.
Vendar nacije niso le skupnosti spomina z izbranimi vsebinami, temve¢ njene pripadnike
povezuje tudi pozabljanje predpisanih vsebin (Kulji¢, 2012, str. 90). Ideoloske perspektive, ki
izhajajo iz politicnih ali materialnih interesov, vodijo v slepe pege zgodovinskega zapisa.
Vendar je zgodovina, kot opominja Hegel, »slaughter-bench«, kjer materialni in politi¢ni
interesi poudarjajo procese, v katerih nekatere grozote zbledijo v pozabo, medtem ko druge
priplavajo na povr§je. Kar pomeni, da se genocidov (in drugih zlo¢inov, nasilja in krivic)
spominjamo in pozabljamo, odvisno od tega, kaj sluzi sistemu moc¢i v naSem svetu. Tako
razumljeno sta spomin in pozabljanje dve plati istega kovanca. Ena stran Zeli razkriti in druga
prikriti. Gre za odnos dihotomije, v katerem prevladujejo politi¢ni, gospodarski in druzbeni
interesi (Hinton, La Pointe in Irvin-Erickson, 2014, str. 12). Ravno iz razloga »prilagajanja
zgodovine« se mi zdi klju¢en koncept prievanja in pripovedovanja posameznic in
posameznikov, ki s svojo zgodbo postavijo alternativo zapisani zgodovini po meri nacije. V
primeru magistrskega dela Zelim postaviti v ospredje pripovedi ljudi (begunk in beguncev, ki
so v Casu vojne v Jugoslaviji prisli v Slovenijo), ki odpirajo prezrte razseznosti zgodovine. V

nadaljevanju predstavljam potek raziskave.
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6.1. Formulacija problema

Nepravicnost, nasilje in diskriminacija do begunk in beguncev je tisto, kar me zene k
raziskovanju takih in podobnih tem. Za raziskovanje zivljenja begunk in beguncev ob prihodu
v Slovenijo v Casu vojne v Jugoslaviji sem se odlocila predvsem zato, da po tridesetih letih
ponovno osvetlimo takratno begunsko politiko Slovenije, ki je (glede na podatke iz teoreti¢nega
dela) temeljila na nacionalizmu in zavracanju ljudi, ki ne sodijo pod druzbeno konstrukcijo
»nasi«. Danes se zdi, da so zgodbe ljudi, ki so bili primorani iti skozi takratni sistem begunske
politike, pozabljene, saj so begunke in begunci iz bliznjega Vzhoda in AfriSkih drzav »novi
gre$ni kozli«, pojem, s katerim se opraviCuje nasilje in zica na mejah, »pushbacki« in
diskriminatorne azilne politike.

Z raziskavo zelim dati glas in pomen individualnim zgodbam ljudi, ki so imeli begunsko
izkuSnjo v Sloveniji v devetdesetih letih, hkrati pa s kriticno analizo ugotoviti, katere so tiste
teme v pripovedih, ki se prepletajo, ki izstopajo in na podlagi katerih bom lahko odgovorila na
zastavljena raziskovalna vpraSanja:

— Kaksna je bila azilna politika v letih 1990-2000 in na ¢em je temeljila?

— Kako so sogovornice in sogovorniki doZivljal pot, prehod meje in vstop v novo
drzavo?

— Kako so se sogovornice in sogovorniki ob prihodu znasli?

— Kje, ¢e sploh, so dobili pomo¢ in kako so le-to dojemali?

— Kaks3no je bilo Zivljenje v begunskih centrih?

— Kako je potekal proces pridobitve dela?

— KakSen je bil odnos prebivalcev Slovenije do begunk in beguncev?

— Kako je potekala pridobitev pravnih statusov in drzavljanstva?

— Kako ljudje po tridesetih letih gledajo na svojo izkuSnjo begunstva v Sloveniji?

6.2. Vrsta raziskave

Raziskava je v prvi vrsti kvalitativna. Kvalitativna raziskava je sredstvo za razumevanje
pomena posameznikov in posameznic oz. skupine, ki ga pripisujejo druzbenemu problemu.
Proces raziskovanja obi¢ajno poteka v okolju udelezenih v raziskavi. Ta vrsta raziskave daje
poudarek na pomenu individualnosti in kompleksnosti okolja ali situacije ¢loveka oz. skupine

(Creswell, 2009, str. 15). Korde§ in Smrdu (2015, str. 8) podobno pravita, da kvalitativno
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raziskovanje v sploSnem proucuje, kako ljudje v doloCenih situacijah razumejo, razlagajo
dogodke in nanje reagirajo. Raziskovalka ali raziskovalec prisluhne ljudem in ne raziskuje, kar
zanima njo ali njega, temvecC tisto, kar je pomembno z vidika raziskovanih oseb. Pri
kvalitativnem raziskovanju preucujemo ljudi kot posameznike, skupine in skupnosti kot celote
v njihovi resni¢nosti in realnem kontekstu. Ravno zato se mi zdi uporaba kvalitativnih raziskav
pomembna v socialnem delu pri proucevanju zivljenja druzbenih skupin.

Prav tako je raziskava narativna. Narativni preobrat se je zgodil v postmodernizmu, ki
je poudaril pomen »malih«, lokalnih, kontekstualnih zgodb in obenem izrazil nezaupanje do
velikih temeljnih teorij o svetu. Tako so druzboslovne raziskave z biografsko narativnho metodo
postale tudi pomembno sredstvo, s katerim so druzbeno marginalni in brezpravni ljudje prisli
do javnega glasu. Z vstopom pripovedi v druzboslovje se je odprlo pomembno polje raziskav,
ki so spodbudile uporabo raziskovalnih metod in tehnik, kot so pripovedovanje zgodb,
narativna analiza in biografska metoda tudi na podrocjih, kjer jih prej niso uporabljali (Urek,
2005, str. 16). Biografsko narativne metode do nedavnega namreC niso bile zazelene v
raziskavah kot samostojne metode raziskovanja. Porast zanimanja za biografijo, avtobiografijo
in zbirko Zivljenjskih zgodb je bil viden Sele v zadnjih petnajstih letih, o Cemer pricata razvoj
ustne zgodovine in pripovedne analize, pred tem pa te metode niso bile prepoznane kot »resnex,
temvec kot del raz§irjenih intervjujev in terenskih praks (Roberts, 2002, str. 18).

Dodaten pomen biografsko narativnih metod vidim skozi epistemoloski vidik. Namre¢
pri raziskovanju menim, da je pomembno, da se raziskovalke in raziskovalci zavedamo svoje
pozicije in svojega pogleda na svet. Svoj pristop opredeljujem kot socialno konstruktivisti¢ni,
s tem mislim predvsem na zavedanje o raznolikem razumevanju sveta in pripisovanju pomenov
dogodkom, tako mojega kot udelezenih v raziskavi. Posledicno sem morala biti pozorna na
svojo interpretacijo ob pripovedovanju zgodb ljudi in na svoj polozaj. Menim, da biografsko
narativno raziskovanje lazje postavi raziskovalko in raziskovanko v enakovreden polozaj in
zmanjSuje tveganje prevelikih odstopanj v interpretaciji. Tovrstno raziskovanje omogoca zapis
in analizo zgodbe Cloveka skozi njegove oci in izkuSnje, to¢no taksno, kot jo sam zeli povedati.
Kot pravi Urek (2005, str. 259), je narativni in lingvisti¢ni obrat premaknil pozornost od
objektivne realnosti h konstruiranju realnosti s pripovedovanjem in jezikom. Intervju je v

medosebnem kontekstu, pomeni izjav v intervjujih so tako vselej odvisni od tega konteksta.
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6.3. Metoda raziskovanja

V raziskovanju sem uporabila narativni intervju, katerega namen je izlusciti zgodbo o
edinstvenih izkuSnjah posameznika in posameznice, ki ni vsota odgovorov na vprasanja, ampak
spontana naracija, neprekinjena s strani intervjuvarja (Fifak, Adam in Garz, str. 2004, str. 155).
V nasprotju s standardiziranimi zaprtimi intervjuji omogoca opolnomocenje ljudi, saj imajo
nadzor nad svojim pripovedovanjem, povedanim in tudi zapisanim. Hkrati narativni intervju
omogoca, da prisluhnemo zgodbam ljudi, v mojem primeru begunkam in beguncem v Sloveniji
v Casu vojne v Jugoslaviji, ki so bili podrejeni in zatirani, hkrati pa je vloga v raziskovanju
lahko tudi zagovorniSka. Vse nasteto se mi zdi pomembno z vidika socialnega dela. Menim, da
je narativni intervju v primerjavi s klasi¢nimi intervjuji, ki vsebujejo vnaprej dolocena
vprasanja, bolj svoboden, dopusca pripovedovalki in pripovedovalcu, da vodi svojo zgodbo po
svojih zeljah, svojem jeziku, v edinstveni naraciji, slednje pa lazje premosti hierarhijo in
vertikalni odnos med raziskovalko in raziskovanko. Z narativnimi intervjuji dopuscamo
sogovornicam in sogovornikom, da sami peljejo svojo pot, da nam povedo tisto, kar Zelijo.

Kot pravi Riessman (2008, str. 24-26), odprta vprasanja bolj verjetno kot druga
ponujajo priloZnosti za pripoved, slednje pa omogoca sogovornikom, da konstruirajo odgovore
na nacine, ki se njim zdijo smiselni. Vseeno pa ima lahko raziskovalec ali raziskovalka tudi v
narativnih intervjujih oporne tocke oz. odprte teme. Avtorici Pajnik in Bajt (2009, str. 76)
dodajata, da narativni intervju i§¢e nacin za minimiziranje vloge intervjuvarja ob vzpostavljanju
situacije, ki omogoca ¢im bolj pristno podajanje naracije s perspektive intervjuvanca. Z uporabo
specificnega tipa vsakodnevne komunikacijske interakcije, ki zaobjema pripovedovanje zgodbe
in poslusanje, narativni intervju omogoc¢a manj vsiljeno in bolj pristno podajanje zgodbe.

Svojo vlogo v narativnih intervjujih opredeljujem predvsem kot poslusanje, usmerjanje
in so-vodenje. Tovrstni intervjuji ne predvidijo vnaprej zastavljenih vprasanj, moja sogovornica
ali sogovornik je tisti, ki pripoveduje in vodi zgodbo, jaz pa kot soustvarjalka pogovora
usmerjam pripovedovanje na tistih mestih, kjer je zaznati, da je dolo¢ena sekvenca pripovedi
konfana. Moja vodila za usmerjanje intervjuja so bila zgoraj zastavljena raziskovalna

vprasanja.
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6.4. Opredelitev enot raziskovanja

Definicija populacije (Flaker idr., 2019, str. 113) se nanasa na »[...] celotno Stevilo oseb,
ki jo preucujemo. To vkljucuje tako znane kot neznane primere [...]J«. V moji raziskavi
populacijo predstavljajo ljudje, begunci, ki so kot odrasli pribezali v Slovenijo v ¢asu vojne v
Jugoslaviji v devetdeseti letih in ki zivijo v Sloveniji Se danes. V svoji raziskavi sem uporabila
verizni vzorec ali vzorec snezne kepe, katerega ideja je, da raziskovalec pristopi k prvemu,
najbolj priro¢nemu raziskovancu, ta pa mu omogoci kontakt z naslednjo osebo, ki bi bila
pripravljena sodelovati v raziskavi (Flaker idr., str. 115, 2019). Pri iskanju vzorcev sem zacela
znotraj moje druzine, nato pa sem vsakega sogovornika ali sogovornico prosila za nadaljnjo
pomo¢ pri iskanju raziskovancev. Glede Stevila vzorcev je pri raziskovanju cilj priti do
nasi¢enosti podatkov, vendar menim, da je pri narativnih intervjujih vsaka pripoved, vsaka
izkuSnja tako unikatna in pomembna alternativa obstojeci resni¢nosti, da je do nasicenosti
prakticno nemogoce priti. Opravila sem osem narativnih intervjujev, ki so podlaga za kriticno
analizo v nadaljevanju. Moj vzorec torej predstavlja osem ljudi z begunsko izkus$njo v Sloveniji
v ¢asu vojne v Jugoslaviji, ki danes Se vedno zivijo tu in ki so bili v ¢asu begunstva polnoletni,
stari med 18 in 30 let. Starostni pogoj se mi zdi pomemben predvsem pri raziskovanju teme o
pridobivanju pravnih statusov in za samo laZje pripovedovanje in spominjanje. Prav tako
menim, da starostni okvir ljudi omogoca bolj kvalitetno analizo pripovedi, ker sem lahko

1zlus¢ila tiste teme, ki so se v pripovedih ponavljale.

6.5. Opis zbiranja podatkov oz. empiri¢nega gradiva

Opravila sem osem pogovorov s sogovornicami in sogovrniki, ki so bili v ¢asu
begunstva v Sloveniji stari med 18 in 30 let. Vse sogovornice so bile Zenskega spola, z izjemo
sedmega, predzadnjega intervjuja, kjer sem pogovor opravila s parom — mozem in Zeno, na
njuno Zeljo. Intervjuje sem izvedla v obdobju dveh mesecev. Prvi intervju sem opravila 6.
januarja 2022, zadnjega pa 10. marca 2022. Kot sem zgoraj omenila, sem empiri¢ni del
raziskovanja zacela znotraj svoje druzine in tako poiskala prvo sogovornico, ki je bila
pripravljena sodelovati v raziskavi, nato z uporabo veriznega vzorca prisla do naslednjih
sogovornikov in sogovornic. Nisem imela tezav z dostopom do ljudi, predvidevam da ravno
zaradi metode veriznega vzorca — naslednji sogovornik ali sogovornica je poznala predhodno
intervjuvanko in je bila ze obves¢ena o pribliznem poteku pogovora. Kljuéno se mi zdi
1zpostaviti obcutljivost teme, ki jo raziskujem in dejavnik tveganja za retravmatizacijo. Ravno
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zato menim, da je bila uporaba narativnega intervjuja najbolj smiselna. Sogovornice sem pred
zacCetkom pogovora informirala o bistvu narativnega intervjuja — da imajo popolni nadzor nad
tem, kaj povedo in kaj ne. Ko sem sogovornicam to povedala, sem dobila obcutek, da so cutile
olajSanje, nekatere izmed njih so ob tem komentirale, da se jim to zdi pomembno, ker niso
pripravljene govoriti o tezkih stvareh, ki so se jim zgodile med samo vojno, kljub temu, da so
na koncu vse pripovedovale o vsaj kak§nem dogodku iz ¢asa vojne. Slednje pa se mi zdi, da je
ravno kazalo na to, kako se je s ¢asoma, tekom pogovora, ozracje vse bolj sprostilo, prav tako
je vse bolj postal sprosc¢en odnos med sogovornicami in mano, kar se je kazalo ne samo v sami
vsebini pripovedovanja (da so na primer zacele pripovedovati o tezjih izkusnjah), pac pa tudi v
sami dinamiki pripovedovanja, izbiri besed, ¢ustvovanj med pripoved;jo ipd.

Prav tako se mi zdi klju¢no, da imajo v raziskovanju sogovornice in sogovorniki nadzor
nad zapisanim, zato sem po zaklju¢ku pogovora vedno preverila, ¢e ¢esa od povedanega ne
zelijo, da vklju¢im v pripoved in jim ponudila, da transkripcijo posljem v predogled, preden jo
vkljué¢im v nalogo. Nobena od govornic in sogovornikov se za slednje niso odlocili, nekateri so
izrazili Zeljo, da bi prebrali nalogo, ko bo konc¢ana, zato jim bom ob zaklju¢ku nalogo tudi
poslala. V nekaterih primerih pa smo po dogovoru dolo¢ene stvari v pripovedi izpustili,
spremenili ali zamenjali ime, ker bi v nasprotnem primeru bila ogroZena anonimnost. Po koncu
pogovora sem s sogovornicami preverila, kakSen se jim je zdel ta proces in dobila nazaj
pozitivne odgovore, predvsem v tem smislu, da so se pocutile prijetno in brez pritiska. Pripovedi
so bile na vec delih Custvene in teZke, vendar so se vedno koncale s pozitivno noto in nasmehom
na obrazu. Po pogovoru se mi je zdelo, da sem skupaj s sogovornicami §la ez proces
spominjanja in pripovedovanja, ker smo se nekako zblizale. Spustile so me v svojo osebno
zgodbo in jaz njih, tako se je slovo vedno koncalo z objemom. Namre¢ poleg tveganja za
retravmatizacijo sem na zacetku raziskovanja videla pomanjkljivost raziskave tudi v tem, da s
sogovornicami (z izjemo prve druzinske vezi) nisem imela vzpostavljenega tesnejSega, varnega
odnosa, kar bi lahko vplivalo na samo pripoved in posledi¢no na celotno analizo in ugotovitve,
predvsem pa in kar je meni osebno kljucno — na pocutje sogovornic. Sogovornicam sem
zagotovila, da lahko intervju kadarkoli prekinejo in kon¢ajo udelezbo v raziskavi. Predlagala
sem, da same dolocijo, kje bi Zelele opraviti pogovor, tam, kjer jim je najbolj udobno, torej tudi
na domu sogovornic in sogovornikov. Tako sem sedem pogovorov na zeljo ljudi opravila pri
njih doma, enega pa v javnem prostoru, v knjiZnici. En pogovor sem opravila v Novem mestu,
enega v Smledniku in enega v Portorozu, ostalih pet pa v Ljubljani. Glede vzpostavljanja
odnosa bi dodala Se to, da je ena od prednosti verjetno bila v tem, da izhajam iz druzine z

begunsko izkuSnjo in da tekoce govorim bosanski jezik, s ¢imer sem se lahko sogovornicam
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vsaj do neke mere priblizala Ze na samem zacCetku. Dodaten dejavnik, ki je zmanjsal zgoraj
omenjeno pomanjkljivost je tudi popolna anonimnost. V zapisih pogovora in v delu ni
omenjenih pravih imen, kar sem v uvodnem neformalnem pogovoru sogovornicam tudi
povedala. Prosila sem jih za snemanje pogovora, a zgolj za to, da je posnetek olajsal pisanje
transkripcije, nato sem posnetek izbrisala. Vse sogovornice so s snemanjem privolile.
Pomembno se mi tudi zdi, da sem si za vsak pogovor vzela Cas, tudi za zacetni neformalni
pogovor in spoznavanje, kar je pripomoglo k vzpostavitvi bolj zaupnega stika. Tako so
pogovori v povprec¢ju vzeli priblizno dve uri, z neformalnim delom tudi tri, Stiri ali vec. Glede
¢asa sem se prilagajala ¢asu sogovornic. Prav tako je bil ¢as pogovora deloma odvisen tudi od
nacina pripovedovanja in od tega, koliko so sogovornice zelele pripovedovati. Nekatere od njih
so v pripovedovanju uzivale, bile sproScene, se spominjale veliko podrobnosti, opisovale svoje
obcutke, Custva ob dogodkih ipd., druga pirpovedovanja so bila bolj podobna povzemanju njim
kljuénih stvari. Vse pripovedi pa vidim kot zelo dragocene, tocno taksne kot so.

Dodaten dejavnik tveganja za izvedbo celotne raziskave je bilo Sirjenje bolezni covid-
19, omejevalni okrepi za prepreCevanje Sirjenja okuzb in moznost ponovne razglasitve
epidemije. Zacetek izvajanja intervjujev sem prilagodila sami epidemioloski sliki. Fazo izvedbe
sem postavila v zaCetek leta 2022. Bila sem pripravljena ¢asovno prilagoditi izvedbo glede na
potek okuzb kot tudi glede na zeljo sogovornic. V kolikor sogovornicam izvedba intervjuja ne
bi bila prijetna zaradi covid-19, bi z uporabo veriznega vzorca iskala dalje priloZnosti za
pogovor oziroma glede na Zeljo prestavila pogovor na ¢as boljSe epidemioloske slike. Uporaba
avdiovizualnih pripomockov se mi znotraj moje teme niti ni zdela smiselna, lahko bi rekla, da
bi bila morda celo Skodljiva zaradi tako zelo obcutljive teme in starosti sogovornic in
sogovornikov. Nih¢e od sogovornikov ni v tem Casu imel pomisleke glede sodelovanja v

pogovoru zaradi Sirjenja okuzb.

6.6. Opis analize

V nadaljevanju uporabim narativno analizo, v kateri vidim prednost predvsem v tem, da
ne razbija besedila na koscke, temve¢ poudarja celotno pripoved kot pomembno. Riessman
(2008, str. 65-67) pravi, da standardne kvalitativne analize podatkov navadno spregledajo
narativno strukturo pripovedi. Zgodbe so »obstranske« in nepomembne. Na primer kodiranje
tekst navadno razbije na koScke in delcke odgovorov, ki jih ureja zunaj konteksta. Tako odstrani

sekven¢ne in strukturne poteze, ki so znacilne za narativna dejanja. Narativna analiza je
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nedvomno pomembna v raziskovanju, navsezadnje pripovedi odsevajo konstrukcijo in
izrazanje pomena; narativni nacin sodi med primarne nacine osmi$ljanja naSih izkuSenj
(Riessman, 2008, str. 65—-67). V naslednjem poglavju bom z vsebinsko analizo rekonstruirala
vsako posamezno pripoved na nacin, da bo izpostavljeno razumevanje zgodbe, kot jo je
pripovedoval intervjuvanec. Kot pravi Rosenthal (v Pajnik in Bajt, 2009, str. 82) z analizo
vsakega posameznega intervjuja pridobimo vpogled v sistem vedenja intervjuvanca, njene ali
njegove interpretacije lastnega zivljenja in specificnih izkuSen;.

Opravila sem torej osem narativnih intervjujev, zato v nadaljevanju predstavljam osem
zgodb, ki so pravzaprav moji povzetki pripovedovanj. Ta del v nalogi vkljucujem zato, ker se
mi zdi najbolj dragocen in ker ne zelim, da bi se pripovedi ljudi izgubile v prilogi. Vsako
pripoved sem posebej naslovila s stavkom ali izrekom pripovedovalke, ki se me je najbolj
dotaknil oziroma za katerega se mi je zdelo, da najbolj povzame pripoved in naravo
pripovedovalke. Poleg mojega povzemanja sem v tem delu umestila veliko citatov, predvsem
zrazlogom, da pride v ospredje pripovedovalka in pripovedovalec tak, kot je in tudi z namenom,
da zmanjSam subjektivne odlocitve pri povzemanju.

Sledi kriti€na analiza, kjer sem vse pripovedi med seboj primerjala glede na
ponavljajoce se oziroma izstopajoce teme, poglavje se zdruzila s kriticno razpravo, saj sem med
analizo vkljucila svoje kriticno razmisljanje in prepletala empiri¢ne ugotovitve z ze obstojeco
literaturo.

V analizi sem za lazje branje in razumevanje prevedla citate sogovornic in uporabila

izmiSljena imena.
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7. Analiza narativnih intervjujev'

7.1. »Dol je bila vojna, mi smo se pa tukaj borili, da nekako
obstanes (Amina, 6. 1. 2022)«’

Amina je v letu 1992 pri devetindvajsetih letih zapustila BiH. Pripoveduje o zacetku
vojne, preden je ta ze bila razglasena. Amina in njena druzina so Cutili in vedeli, da se nekaj
pripravlja in da bo vojna. Doma je Zivela skupaj s starsi, bratom, bratovo zeno in njunim prvim
otrokom. Odlo¢ili so se, da bo zenski del druzine z otrokom zapustil BiH, cilj je bila Ljubljana,

kjer so imeli moznost bivati pri sorodnikih.

Je pa takrat bil problem, da sploh dobis prevoz. Ker takrat so ze skoraj
vse redne linije bile prekinjene, tako da smo dejansko uspeli priti na en
avtobus, ki je bil zadnji, ki je potem peljal iz Sanskega Mosta, na sploh iz
Bosne, v Slovenijo. In to je bil 12. april, ko smo Startali dopoldne. Bili smo
veseli, da smo sploh prisli na avtobus. Oce in brat sta pa potem ostala doma.
Ta voznja je bila tudi kar grozljiva. Smo se peljali skozi del, ki je bil dejansko
bolj srbski. Vem, da je trajalo kar ve¢ ur, veckrat smo se ustavljali, na kaksnih
punktih, notri so prisli oboroZeni Cetniki s kapami s kokardo. In je bilo kar
straSno. So nas sprasevali, kam gremo, grozili, da nas bodo pobili. Moral si
biti tiho, imeti sklonjeno glavo in samo Cakati, da gre ven. Veckrat so nas tako
ustavljali. In potem tisti ob¢utek, ko smo konc¢no §li iz Bosne in ko smo prisli
na HrvaSko ozemlje, je bil ¢udovit, kot da si na novo rojen ... Ni ve¢ tega

strahu.

Amina je s svojo mamo, svakinjo in necakom prispela v Ljubljano k sorodnikom, oce
in brat pa sta kmalu za tem pristala v tabori$¢u. To obdobje je pripovedovalki in njeni druzini
pustilo moc¢an pecat, obdobje opisuje kot »grozljivo, ziveli so v nevednosti, ¢e sta njen oce in
brat sploh zZiva. V nadaljevanju se Casovno vrne nazaj in pripoveduje o stvareh, ki jih je vzela s

seboj na begunsko pot, in o prvi pomoci, ki so jo prejeli v Sloveniji.

' Celotni in dobesedni prepisi anonimnih narativnih intervjujev so v prilogi. V delu delu
uporabljam izmi$ljena imena namesto zacetnic, za lazje branje.

2 Analiza drugega narativnega intervjuja: Ljubljana, 6. 1. 2022, pri intervjuvanki doma.
Zapisana imena so izmisljena.
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bili zaskrbljeni zaradi dogajanja v BiH in druZine, ki je bila v koncentracijskem taboris¢u
Manjaca. HvalezZna je za sorodnike, ki so tako zelo lepo skrbeli zanje, dali so jim najvecjo sobo
v stanovanju, kjer so spali, nato pa so s Casoma gostili Se ostale begunke in begunce iz BiH, ki
so vse pogosteje pribezali v Slovenijo. V teh obdobjih so spali kar na tleh, ker je bilo toliko

ljudi v enem stanovanju. V nadaljevanju Amina nadaljuje pripoved o pridobitvi begunskega

Jaz, ko sem sla, sem sicer vedela, da se pripravlja, da bo vojna, ampak
nisi pri¢akoval, da bo to nekaj tako dolgotrajnega. Upas, da bos hitro prisel
nazaj in dejansko tudi veliko stvari nisi nesel, tudi nisi mogel [...] takrat so
bile moderne pelerine in tako sem imela rada tole pelerino in njo sem nesla,
pa en komplet, ki gre s tem, in sem vzela Se par bolj pomladnih stvari. Sploh
nisem imela niti poletnih stvari, ker sem mislila, da se bom poleti vrnila
domov. Vzela sem en lep deznik, ki mi je bil tako zelo vsec in ker spomladi
dezuje kar naprej. In ta deznik imam Se vedno [...] In to je moj deznik iz
Studentskih let. Zadnji¢ sem racunala, da ga imam vec kot trideset let in Se
vedno dela in Se vedno je lep. Vzela sem eno knjigo Interne medicine, da mi
ne bo dolg€as, da imam kaj za prebirati in vzela sem svojo diplomo z
medicinske fakultete. In to so bile vse moje stvari, ki sem jih vzela. Ene
Cevlje ... Pag, kar je Slo v eno torbico [...] ko pa je prislo poletje, je bil pa kar
problem, ker ni bilo vec¢ kaj za oble¢i. Ampak takrat smo potem zacel hoditi
po tistih centrih, kjer si lahko izbiral stvari [...] Mislim, da je bilo to preko

Rdecega kriza.

Amina nadaljuje pripoved o zafetku Zivljenja v Ljubljani, ki ji je bila zelo vSeC. Za

......

kartoncka, ki je omogocal materialno pomoc s strani humanitarnih organizacij.
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Vmes se je zacelo tudi dogajati, da je bil odprt center za begunce, kjer
si se lahko prijavil kot begunec [...]. Ni bilo to ravno potrdilo, ampak kot da
imas nek status [...] Rdeci kriZ je delil konzerve, olje, moko, oblacila in potem
je bilo doloceno, koliko tega dobi§ mesecno in potem smo s tem kartonckom
Sli in si tam pac dobil. Pri nas je to bilo veliko in je prav prislo. So bile pa
osnovne potrebscine, ni bilo mesa, kave, sokov, ampak si pa¢ dobil to
osnovno, sladkor, konzerve, moko, olje. Plenice so bile. Necak je bil majhen,

je bil Se v plenicah, tako da so nam plenice veliko pomagale [...]. Nikoli nisem



imela obcutka sramu ali karkoli podobnega. Vsa pomoc¢ je bila dobrodosla.
Ne vem, kako naj opiSem te obcutke ... Kljub vsem tem, kar se je dogajalo,
vojna, izgubis vse, prides sem z enim kovckom, negotova prihodnost, ne ves,
kaj bo s tabo, ne ves, kje bos koncal ... Ampak jaz niti enkrat nisem imela
obcutka, da se meni nekaj hudega godi. To je bila pa¢ zivljenjska situacija, v
kateri si se znaSel, zdaj je treba iskati reSitve in ziveti naprej. Nisem sploh
imela obCutek, da bi se sama sebi smilila, da bi meni zdaj bilo hudo, v smislu
»kaj se mi to dogaja« meni pa vsem nam in da si v eni brezizhodni situaciji ...
Ceprav je bila, ampak jaz sem vsaki¢ spala na toplem, imela za obledi. To
osnovno, kar ¢lovek potrebuje, jaz sem to vedno imela [...]. Zavedam se, da
smo mi imeli to sreco, da smo bili pri sorodnikih, ne vem, kaksne so izkusnje

tistih, ki so bili v begunskem centru.

Sledila je selitev v Sisko, v tem ¢asu so preko nevladnih organizacij izvedeli, da sta brat
in oCe Se ziva. preko mednarodnega Rdecega kriza so si uspeli izmenjati nekaj sporocil od
sestrien in druZine v BiH, ki so imele informacije o dogajanju v tabori§¢u. Amina se je zblizala
s takratno vodjo Rdecega kriza v Mostah, ki je vedela, da je Amina zdravnica. Pomagala ji je
priti v stik z zdravnico v Ljubljani, ki je Amino vzela pod okrilje, da je lahko ostala v stiku z
medicino. Skupaj z zdravnico sta hodili pomagat ljudem, ki so bili nastanjeni v begunskem
centru na Roski. Kmalu za tem se je odprla arabska organizacija Igasa, ki se je ukvarjala z
nudenjem prve pomo¢i ljudem brez urejenega zdravstvenega zavarovanja, oziroma komurkoli,
ki pomo¢€ potrebuje, in z razdeljevanjem zdravil. Amina se je tam zaposlila in dobivala 400
nemskih mark na roke, kar je danes okoli 200 evrov. Vsi zaposleni so bili begunke in begunci.
Pove, da je bila zaposlitev dobrodosla predvsem zato, da je imela kaj poceti, da se je pocutila
koristno in da je hkrati lahko pomagala drugim v stiski. Prav tako je prostovoljno pomagala
znotraj dzamije, kjer je sortirala zdravila, ki so jih nato posiljali v BiH. Novembra pa so prejeli

novico, da je iz tabori$¢a bil izpuscen njen oce.

To je bil september, oktober 92', potem pa novembra pride novica, da
bo oce izpuscen iz taboris¢a in je res na 16. november, na moj rojstni dan, bil
izpuscen. In takrat smo se potem me tri z neCakom usedli na vlak in smo §li
do Karlovca, da vidimo oceta. V Karlovcu so ga izpustili iz taboris¢a in potem
je mama ostala pri njem. To je bil kot begunski center, vojaske kasarne. Potem

so tam morali izbrati tretjo drzavo, v katero bodo §li. O¢e in mama nista
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oceta so izpustili Se brata. Zdaj$nji moz je Amino, svakinjo in necaka peljal v Karlovec, kjer so
videli brata. Necak in svakinja sta ostala pri njem, Amina pa se je vrnila v Ljubljano, kjer je

ostala sama. To obdobje opisuje kot tezko in osamljeno. Preselila se je v sobo v samski dom v

vedela kam, njun sin, moj brat, je bil Se vedno v taboris¢u, vseeno jima je
bilo, kje bosta. Sta rekla, da kamor jima dodelijo, tja bodo $li. In so jih potem
poslali v Rimini v Italijo. To je bil 16. november 1992. In se spomnim takrat
potem, ko smo se poslovili, smo se jaz, svakinja in nec¢ak usedli na vlak. In se
prav spomnim tega vlaka in vzdus$ja in tam prek Dobove, ko smo morali
presedati ... In se spomnim lesenih klopi in kako smo jokali in bili Zalostni,

ker smo se razsli [treso¢ glas in pavza].

Ko je prispela nazaj v Ljubljano, je spoznala zdajSnjega moza. En mesec po izpustu

Medvodah, medtem ko je njena druzina za kon¢no destinacijo izbrala Kanado.

moZzem in Se naprej je delala v Igasi. Poleti 1993 se je preselila k partnerju v garsonjero in jeseni

je zanosila s prvim otrokom. V visoki nose¢nosti je prenehala z delom v Igasi. Nadaljuje s

V vmesnem ¢asu sem se tu pa tam druZila z zdaj$njim moZem, ampak
vecino Casa sem bila sama. Tisti ¢as mi je bil najhujsi, ko sem bila v
Medvodah. Bila sem ¢isto sama, v tisti sobici. Dobro se spomnim, da sem
imela eno ogrinjalo, kot odeja je bilo, rdece, pisano in ves ¢as sem bila v to
zavita, Cisto shujSana. Vcasih sem se §la sprehajati tja do Save, ampak sem

bila ve¢ino ¢asa sama. Vsi so §li. In sem res bila prav osamljena tisti ¢as.

Amina se je nato preselila k dvema sorodnikoma, v tem Casu se je zblizala z zdaj$Snjim

pripovedjo o nezmozZnosti dela zaradi statusa begunca in o njenih ob¢utkih ob tem.
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Nekako sprejmes to novo realnost. Meni nikoli ni bilo tako zelo hudo
oziroma nisem imela tega obcutka, da se mi kaj hudega dogaja, v takih
situacijah se pac boris, da ¢im prej spet zazivis§ in zelo hitro se prilagajas. V
nekem momentu sem se celo sprijaznila, da nikoli v Zivljenju ne bom delala
kot zdravnica, v svojem poklicu, ki ga mam rada, tudi to sem probala sprejeti.
In nisi mel nekih moznosti. Imel si status begunca, tudi sluzbe nisi mogel
dobiti in si enostavno ¢akal iz dneva v dan, iz meseca v mesec, ali se bo kaj

spremenilo. In je bila negotovost, ampak jaz nisem bila obremenjena s tem,



pac si Cakal resitev. Mogoce bo tudi vojne konec, pa da se vrnes$ dol ... Vse
opcije so bile odprte. Medtem je vojna trajala, je bilo Se hujse in hujSe, ampak
jaz sem vmes spoznala moza, rodila otroka in takrat je Se vedno vojna divjala,

ampak jaz sem takrat ze vedela, da jaz ostajam tu.

Amina pripoveduje o dobrih obcutkih glede sprejetosti v Sloveniji, hkrati pa doda, da
do samega vpisa v vrtec in osnovno Solo obeh otrok niti ni prihajala v situacije, kjer bi
spoznavala drzavljane Slovenije, do samega vpisa v vrtec in osnovno Solo obeh otrok. Odnos
do takratnih beguncev primerja z zdaj$njim ¢asom, ko pravi: »Vsekakor ni tako, kot je zdaj,
takSnega slabega odnosa do beguncev, tega definitivno ni bilo«. Pripoved nadaljuje o tezavah
pri pridobivanju statusa in nato drzavljanstva. Ob sklepanju poroke s partnerjem sta imela
tezave pri pridobivanju njenih dokumentov iz BiH, kjer je e vedno divjala vojna in do roka, ki
ga je dolocil upravni organ, ni uspela dobiti dokumentov. Postopek sta trikrat ponovila in po
enem letu sta lahko speljala poroko. Po poroki je Amina veckrat vlozila prosnjo za pridobitev
slovenskega drzavljanstva, a vsaki¢ neuspeS$no. »V tistem so mi rekli, da jaz ne morem dobit
drzavljanstva. Pa sploh ne vem zakaj, ker je moz bil drzavljan«. Po poroki je izgubila status
begunke in so ji najprej za dve leti odobrili za¢asno bivanje, Sele po dveh letih je uspela dobiti
stalno bivanje. V tem cCasu je lahko delal le mozZ in financno je bilo kar tezko obdobje. Kljub
temu opisuje to obdobje kot skromno, lepo in sre¢no. Rodila se jima Se druga h¢éi in kljub

finanénemu primanjkljaju so se imeli lepo.

Potem sem se odlocila, ker Se vedno sluzbe kot zdravnica brez
drzavljanstva nisem mogla dobiti, da bom nekaj zacela delati, karkoli. In
potem sem imela to stalno bivanje in sem na podlagi tega dobila sluzbo in
sem §la delat v prodajalno sadja in zelenjave v Siski. Heri sta bili ze malo
vedji, sicer sta v vrtec obe hodili. Tam sem delala tri mesece. In to mi je ...
Takrat sem se pa zelo slabo pocutila [...] Ne zato, ker bi mi bilo tezko, jaz bi
takrat vse delala in tudi sem in prodajo in Cistila in vse, kar je bilo treba.
Predvsem pa me je motil odnos kupcev. Spomnim se, da sem enkrat tam
jokala kot dez. Tako me je prizadela ena ... Zelela je petersilj za trzasko
omako, jaz Se niti vedela nisem, kaj je trzaSka omaka. In jaz ji pa¢ pokaZem,
kakSen imam petersilj in ji zacnem nabirat in ona se v tistem zacne dreti na
mene, da kakSen je to petersilj, kaj ji jaz to dajem v vrecko in jaz ji povem,

da imamo samo takSnega, drugega nimamo in je spet tako vpila in se drla
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nama, da sem jaz kar lezla vase. In potem sem ugotovila, kakSen odnos [...].
Ampak cez Cas, ko sem imela tezave z oteklinam nog in ko je moz videl, da
zgarana prihajam domov, je rekel, da naj odneham, da bo on delal dve sluzbi.

In potem je poleg LPP-ja zacel delati Se v restavraciji, v kuhinji.

oo

hkrati bo imela morda Amina ve¢ moznosti za pridobitev drzavljanstva v manjSem kraju. Po
dveh letih sta se ponovno odlocila za preselitev v Ljubljano, kjer sta kupila stanovanje. »Midva
nisva na racunu imela ni¢ denarja, mogoce kaksnih dvesto evrov in toliko smo dali za aro za to
stanovanje [smeh]. Sploh nisva vedela, kako bova kupila, ampak pol je moz uspel tisto
stanovanje prodat, pa Se nekaj kredita in smo kupil to stanovanje [...]«. Kmalu po preselitvi je
Amina prejela obvestilo s strani upravne enote, da je dobila drzavljanstvo. »In tega se spomnim,
odnosa te referentka, ki je bila tam. Tako je bila nesramna. Jaz sem bila vsa sre¢na, da se kon¢no
to zaCne reSevati. Ona pa mene niti pogledala ni, samo je rekla: "Tukaj imate za podpisati in
nasvidenje'. In jaz podpiSem in ona ni¢«. Sledi pripoved o njeni borbi za delo v svojem poklicu
— poklicu zdravnice. Diplomo je pristojno ministrstvo priznalo, opraviti je morala Se strokovni
1zpit v Sloveniji, ki je bil sestavljen iz zakonodaje in izpita urgentne medicine. Spodaj prilagam
zapis iz transkripcije, v katerem je razvidna moC in vztrajnost pripovedovalke kljub

diskriminatornim oviram.

In potem sem to zakonodajo za zdravniski izpit hitro naredila, sem
prestudirala vse, naredila izpit na Ministrstvu za zdravje, ostala mi je Se
urgenca [...] In potem je ta izpit iz urgence bil tak, da je bilo potrebno eno
knjigo v angles¢ini predelat. Jaz sem se morala iz tega pripraviti, prebrati in
se pripraviti za izpit iz urgentne medicine. In sem jaz bila tako zelo uporna,
brez znanja anglescine, da sem si takrat kupila slovensko-angleski slovar in
sem §la besedo po besedo te knjige prevajati. In jaz sem to knjigo presStudirala
in Sla na izpit. Ta izpit je bil ustni, pisni in prakti¢ni. Najprej se dela test,
potem se gre na prakticno in potem Se na ustni izpit. Bilo je tako, da sem §la
pisat test in ga naredim 100 %. In ¢e bi jaz bila drzavljanka oziroma naredila
fakulteto v Sloveniji, ¢e nekdo tak naredi pisni izpit s sto procenti, je
avtomati¢no naredil izpit, dobi potrdilo o strokovnem izpitu, ampak, ker sem

jaz pac tujka, sem morala delati Se prakticno, potem pa Se ustno.
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Amina prakti¢nega dela ni uspelo opraviti v prvem preizkusu, saj od vojne dalje ni imela
stika z medicino in medicinsko prakso. Po padlem poskusu je odsla na urgenco do predstojnika
kirurgije in ga prosila, ¢e lahko obiskuje malo kirurgijo, kjer bi prostovoljno pomagala in
opazovala, da osvezi pridobljeno znanje. Po enem mesecu je ponovno $la na izpit, ki ga je bilo
treba vsaki¢ drago placati, in ga je opravila. »Zdaj pa je treba sluzbo najti«. Amina se je s prvim

oktobrom leta 2000 zaposlila v zdravstvenem domu.

92' sem prisla, 94' se porocila in od takrat pa do sredine 2000 sem jaz
cakala drzavljanstvo, sploh ne vem zakaj, ker bi ga dejansko morala dobit
takoj, ko sem se porocila, ker je moz bil drzavljan, ampak ne vem, iz katerega
razloga mi niso nikoli odobrili. Zacasno bivanje, stalno bivanje ... Da bi
kon¢no le uspela drzavljanstvo dobiti, pa vse pogoje imela, vse. Tako da ce
gledam po eni strani, sem zelo oskodovano. Ker ¢e bi drzavljanstvo dobila
94', takrat bi jaz Ze ... Vse bi bilo laZje. Sest let sluzbe sem izgubila. To Gutim
tudi sedaj, mi manjka delovna doba. Tu ¢utim, da sem oskodovana. Ampak

konec dober, vse dobro.

Amina nadaljuje pripoved o svojem zivljenju, o delu, ob katerem je uzivala kljub
naporom, deZurstvom, dolgi vsakodnevni voZnji z avtobusi in vlaki. Z mozem sta bila tako
usklajena, da kljub bolezni h¢era nikoli ni vzela dneva bolniske. »Tako da nikoli nista bili sami,
ampak midva nisva imela nobenega, da nama pomaga, midva nisva nikoli recimo §la v kino,
dokler sta onidve bili majhni, nikamor, ni bilo moZnosti«. Moz je delal no¢no sluzbo in v
turnusih, da sta lahko oba skrbela za otroka, ko sta bila doma. Proste dneve sta izkoristila za
izlete z otrokoma. Pri 51. letih se je zaradi vse vecje utrujenosti in napora premestila v
zdravstveni dom v Ljubljano, kjer delo opravlja Se danes. Pripoved koncuje z razmisljanjem o
tem, na kaj je najbolj ponosna in kateri so tisti mejniki v Zivljenju, ki so zanjo najpomembne;jsi
— rojstvo hcera, poroka, pridobitev sluzbe. Kljub temu, da ji tezka pot do pridobitve
drzavljanstva pusca grenak priokus, je zelo zadovoljna s svojim Zivljenjem, druzino in s svojo

sluzbo, s ¢imer svojo pripoved tudi zakljuci.

Ce bi nekdo rekel zdaj, kaj bi v svojem Zivljenju drugade naredila ...
Ni¢. Vse bi isto podpisala ponovno. Vojna seveda grozno, nih¢e ne bi smel
tega doziveti, ampak moje odlo¢itve in moja dejanja, vse bi podpisala

ponovno. Imela sem tudi sre¢o, da mi v vojni niso ubili nikogar od najblizjih,
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da sta brat in oCe prezivela trpljenje v tabori§¢u. Vsi smo preziveli, pri mozu
je tu drugace, njemu so marsikoga bliznjega ubili ... Na splos$no sem zdaj
zadovoljna. Vmes tistih Sest let Cakanja na drzavljanstvo, to je tisto recimo,
kar bi rekla, da me jezi, ker so mi res vzeli $est let mojega Zivljenja. Ce bi to
bilo vse pravocasno, kar bi tudi moralo biti po zakonodaji, bi lazje ziveli, tudi
pogoji za penzijo bi bili boljsi, kar zdajle ¢utim [...]. No, tako bi povedala — v
vsem tem, kar se je dogajalo, imam vedno obcutek, kot da je ena taka zvezda
nad mano, neke dobre sile, ki me varujejo od zla, in da se je vse tako lepo
razpletalo in se razpleta naprej. Imam obcutek, da ko si dober clovek, se ti
nekako vse dobro povrne, vse dobro scasoma pride. Tako si jaz nekako

poenostavim. Dobro se z dobrim vraca.

7.2. »Bila sem begunka, ne kriminalka« (Belma, 11. 1. 2022)*

Pripovedovalka zacne pripovedovati zgodbo dne osmega maja leta 1992, ko se je pricela
begunska pot Belme, njene matere, babice in sedemletnega otroka iz Kotorska. Zelo natan¢no
opisuje tezko in boleco pot v Slovenijo. Njen moz Hamza, dva brata in oce so ostali v BiH,
Belma pa je skrbela za druzino na poti. Prva postaja v Sloveniji je bila Dobova, kjer so prenocili
v Solski ucilnici. Na tem mestu pravi: »Ne moresS verjeti, da se to tebi dogaja, res ne mores
verjeti, da prideS iz svojega urejenega zZivljenja v to nekaj ... Da nima$ niti kozarca vode, iz
katerega lahko pijes [...]. Ko me je moja babica vprasala 'Belma, kaj bomo jedli?', to mi je bilo
nekaj najtezjega«. Bili so hvalezni, da so zivi, hkrati pa so ves Cas iskali informacije o druzini,
ki je ostala v vojni. Kmalu po prihodu v Slovenijo je prejela novico, da je njen moz Hamza
mrtev, v tistem se je odlo€ila, da se bo sama vrnila v vojno obmo¢je in ga $la iskat, kljub
zavedanju, da se spusca v veliko nevarnost. Svojega moza je nasla, bil je v bolnici hudo
poskodovan, a ziv. Nato opiSe Custven dogodek na meji s Slovenijo. »Vracam se in ne dajo mi
v Slovenijo. Pridem na Bregano in ne pustijo. IS¢eS nacine, da bi te spustili no, jokas, prosis ...
Na koncu sem jim rekla 'PosluSajte, ¢e ne gre drugace, v Sloveniji imam otroka, pa mi ga

pripeljite do meje, se bom ze znaSla z njim tu na Hrvaskem'. V tistem se je eden od policistov

3 Analiza drugega narativnega intervjuja. Novo mesto, 11. 1. 2022, pri intervjuvanki doma.
Zapisana imena so izmiSljena. V transkripciji v prilogi je dobesedni zapis pogovora v jeziku
pripovedovalke. Na tem mestu uporabljam prevod.
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zacel jokati in me spustil ¢ez«. Pripoved nadaljuje z opisom zivljenja v begunskem centru v

Ilirski Bistrici in 0 odnosu zaposlenih do ljudi, nastanjenih v centru.

Prisli smo v Bistrico, uh ... Tam so se zacela poniZevanja [...] Jaz, ko
sem videla, kako se te ljudje obnasajo, te, ki so bili dezurni, ljudje iz uprave
centra, mene je to ... Pa Se toliko sem se morala boriti. Moj H. je bil ranjen,
tri sinove sva imela poleg sebe. V tem trenutku sem zacutila, da moram nekaj
narediti za mojo druzino, da sem jaz edina, ki lahko kaj naredi [...] Izhod iz
okrozja centra je bil prepovedan brez dovolilnice. Dajali so nam dovolilnico
za dve uri. Sledili so nam, kot da smo najvecji kriminalci. Bila sem begunka,
ne kriminalka [...] Dobivali smo tak$no hrano ... Zraven kasarne je bila ena
restavracija. Vse ostanke hrane od tam so nam pripeljali v kanti. To ¢lovek

mora preziveti, ne doziveti, ampak preziveti.

Belma nadaljuje pripoved o borbi za zasluzek, za preZivetje. Vsak dan je zacela s
klekljanjem in upala, da bo lahko vsaj tako kaj zasluzila. Po nakljucju je spoznala domacine v
okolici centra, z nekaterimi je navezala tesna prijateljstva, ki trajajo vse do danes. Pomagali so
Belmi in njeni druzini, da je prodajala svoje izdelke, Cistila hiSe in urejala vrtove. »Tu sem
videla vso dobroto Slovenije. Od tu dalje sem ponovno zacela verjeti l[judem. Vse do takrat, ko
smo bili zaprti, sem se pocutila kot zadnja smet na tem svetu, v€eraj si bil nekdo, danes nihce«.
Belma je v kratkem ¢asu urejala in Cistila enajst his, poleg tega je Se naprej kvackala in prodajala
svoje 1zdelke. V svojem pripovedovanju veckrat opiSe situacije, v katerih se je borila proti
nepravi¢nemu sistemu. Ena od takih situacij je bila vpis otrok v slovenske osnovne $ole, kjer je
bil pogoj, da se otroke iz BiH vpiSe v en razred niZje, z argumentom o pomanjkanju predznanja.
Belma je vztrajala pri tem, da otroci nadaljujejo v razredu, v katerem bi morali nadaljevati v
BiH in na koncu so bili tudi zelo uspesni. Naslednjo tako situacijo opiSe znotraj centra za

begunce za ¢as ramadana.

Prisli smo v Bistrico, uh ... Ena situacija je bila tako tezka, zalostna.
Ramadan je bil. In treba se je bilo odreci hrani, ki smo jo dobivali v teh kantah,
ker je tu ve€inoma bila svinjina. Logi¢no. Smo rekli »naj nam nekaj dajo, pa
si bomo mi sami pripravljali«. In ko sem jaz videla ... Ker jaz sem bila tudi
predstavnik enega dela centra [...] Takrat sem videla, kaj so nam oni pripravili

za en mesec. Istega trenutka mi je pocilo in sem §la do upravnika: »J., N., D.,
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a ste vi normalni?« Je rekel: »Kaj je B?« »Ste vi normalni ljudje?! Za mesec
dni naj bo to dovolj hrane za enega ¢loveka?« »Ampak saj ne jejo.« »Ma jejo,
samo podnevi!« Mislim, kaj so si oni zapicili v glavo »oni ne jejo« [...] In
pridem jaz na hodnik, itak sem bila vedno glasna, pravim »pridite ven«. Vsi
so prisli na hodnik, vsi na stopnice, proti meni. Pravim ljudem, da se je
zgodilo to in to, da imamo samo toliko hrane in ¢e pristanejo na to, da bodo
la¢ni, ker nam v kuhinji ne bodo dali hrane. Kli¢e mene upravnik in pravi, da
se jaz delam preve¢ pametno. Dobesedno je tako rekel. Sem rekla: »J., imam
ve¢ Sole od tebe in vseh vas, ki ste tu.« Istega trenutka klicem na Urad za
begunce [...] Kadar nisem mogla sama s centrom, sem klicala Urad [...] Potem
smo delali spisek oblacil in obutev, so rekli, da bodo Italijani kupili otrokom
superge, trenirke, vse to kot budale piSemo na seznam. In to Italijani pripeljejo
[...] Mi vidimo, ko to pripeljejo. Gledamo, kako razvozijo stvari v skladisce.
Niti en otrok ni dobil teh superg. Vse to je na koncu pristalo v trgovini od

upravnikovega sina [...] In to je bil njihov Ze vpeljan sistem, vpeljan sistem.

Prisel je Cas mnoZi¢nega zapiranja begunskih centrov. Belma z razoCaranjem pove, da
sta s Hamzo $ele po desetih letih bivanja v Sloveniji dobila dovoljenje za delo. Sele po desetih
letih, bi lahko zacela legalno delati, a ovir pri zaposlitvi s tem ni bilo konev. Kot upravni tehnik
bi lahko dobila delo na carini, upravni enoti ali policiji, vendar je bil pogoj drzavljanstvo, pogoj
za drzavljanstvo pa pet let delovne dobe v Sloveniji. Belma je Se naprej delala in se znaSla mimo
sistema, Hamzo, njen brat in sin pa so se zaposlili v SeZani. Kasneje je Hamzo dozZivel prvi
infarkt, ki ga je sicer prezivel, vendar je to druZino ponovno vrnilo nekaj korakov nazaj. Kmalu
za tem si je Belma zlomila nogo. Ker je imela status zacasnega zatociS¢a, ne pa drZavljanstva,
so bile njene zdravstvene pravice zelo okrnjene: »Ravno so me pripravljali za operacijo, pravijo
oni 'operacija odpada. Kdo jo bo placal?', pravim jaz 'ma Urad', 'Ne, ne, ne, mi moramo imeti
stoprocentno zagotovilo, to ni nujen primer' [...] Klicem Urad in uredila, ampak spet vse sama
[...] Prides v take situacije, ko se gre za zdravje, postane$ odvisen od drugih[...]«. Po zaprtju
centra sta se Belma in Hamzo preselila v Novo mesto v dijaski dom, sinovi so bili Ze na svojem,
v Ljubljani, Ilirski Bistrici in najmlajS$i v Novem mestu. Belma je morala na novo vzpostaviti
stik z domacinti, iskati sluzbo zase, ljudi, ki bi jo bili pripravljeni placati za ¢iS€enje his, v Cemer
je bila tudi uspesna in z dolo¢enimi ljudmi navezala tesna prijateljstva. V dijaSkem domu sta
bivala med letoma 2005 in 2010, dokler se vlada ni odlocila, da bo dijaSki dom namenjen zgolj

dijakom in Studentom. Belma in Hamzo sta se preselila v najemniSko stanovanje v Novem
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mestu in se odlocila, da bosta poruseno hiso v Kotorskem obnovila. »Da imas svojo hiSo, da
ima$ pet postelj. Mislim.... To ti je bil cilj«. Danes zivita v Novem mestu v najemniskem
stanovanju in vsaj enkrat na mesec gresta v svoj rodni kraj v BiH, kamor se nameravata kasneje
v Zivljenju tudi preseliti.

Naslednja vecja tema v Belminem pripovedovanju zivljenjske zgodbe je smrt njenega
najmlajSega sina (Belma je imela tri otroke, starejSa dva iz prejSnejga Hamzovega zakona, a ju
je vedno imela za svoja sva), ki ga tu poimenujem z izmisljenim imenom Mahir. Mahir je umrl
tri leta nazaj v prometni nesreci. Boleco zgodbo pripoveduje zelo Custveno. Prilagam izsek tega

dela pripovedi.

Prisli smo v Bistrico, uh ... [...] jaz sem bila Cisto konec, konec. Zacela
sem kricati, bila sem histeri¢na »nekaj se je mojemu M. zgodilo«, meni je
srce govorilo, da nekaj ni v redu. In ko sem prisla k sebi, ko so zaceli prihajati
k nama v hiSo, sem ves ¢as govorila: »Moj M. ni ve¢ med nami, moj M. ni
med zivimi.« Ko sem prisla k sebi, so mi reSevalci ze zaceli dajati injekcije,
rekla sem jim: »Samo povejte mi, kje mi je otrok.« Takrat me je starejsi sin
objel in rekel: »B., tako kot si ti nas vzela, hranila in pazila, ko je naSa pokojna
mati umrla, tako bo zdaj nasa mati pazila na tvojega M.« [...] Ponovno so mi
zeleli dati injekcijo, jaz pa sem samo govorila: »Pazite mi na H., sr¢ni bolnik
je, meni ne dajati injekcije, jaz moram funkcionirati.« Ne vem, od kje sem
imela v tistem momentu moc¢, Se dandanes se to sprasujem, rekla sem: »Mama
mora njega pospremiti na ve¢no pot« [...] Kot da se ne dogaja meni. Vem, da
sem zakricala, kolikor sem le lahko zakricala in rekla: »Boze, zakaj ravno
njega.« In on meni spet injekcijo. Dala sem roko na njegovo in rekla: »Ne,
pusti me, da jokam, on je edino moje, kar sem rodila. Ne me omamljati,
moram vedeti, kaj delam« [...] Moj H. je psihi¢no padel, moj H. ni bil niti na
pogrebu. Zdravnik je rekel: »Ce Zelite dva pogreba, naj gre. Njegovo srce tega

ne bo zdrzalo.«

Belma pripoveduje o tesnem odnosu, ki ga je imela s sinom, o tem, kako se Se dandanes
pogovarja z njim in kako ga Cuti ob sebi. Sledila je nova borba za prezivetje po tem tragicnem
dogodku. Belma je po smrti sina ¢ez Cas zacutila, da mora nekaj narediti iz sebe, da mora
poskusati iti dalje. Zacela se je ukvarjati z umetnostjo — s slikanjem, ustvarjanjem, izdelovanjem

vaz, roznih vencev ipd. Njeno ustvarjanje vidi kot terapijo.
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za stalno bivanje, pove, da sta se tako odlocila. Kljub temu je uspeSno opravila izpit iz
slovensc¢ine. V Novem mestu $e naprej ustvarja in izdeluje izdelke za svojo duso, prav tako Se
naprej Cisti nekaj his, a zaradi starosti in epidemije covid-19 dalje zelo malo. Hamza pa od
infarkta dalje ni smel ve¢ delati. Veckrat s Hamzo odideta domov v Kotorsko, kot pravi.
Socialne delavke iz centra za socialno delo so Belmi in Hamzi zelo pomagali pri pridobitvi
socialnih transferjev in pri pridobitvi penzije, ki jima glede na njun status ni pripadala. Hamzo

in Belma imata zelo ljubec in spostljiv odnos, drug na drugega pazita in se motivirata, da kljub

In zacela sem sebe iskati v tem. In enostavno, ko me prevzame tegoba,
boleCina, potem raztresem vse na mizo in ustvarjam. In to me drzi [...] [SCem
sebe. Ne padam, ne dam, da padem, ne dam da pade Hamzo. Ko nam je
najtezje, se zanem smejati, v€asih si reCem, da nisem normalna, ampak

moram, ne dam se. Morava biti pozitivna, vnuka sva dobila [...]

Belma in Hamzo nista nikoli vlozila vloge za pridobitev drzavljanstva, imata dovoljenje

vsemu, kar sta prezivela, vsak dan vstajata z nasmehom in z voljo do Zivljenja.
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Meni je veliko ve¢ pomenila ena lepa beseda, kot ¢e bi mi nekdo dal
ne vem koliko denarja. Ko c¢uti§ neko tegobo in ko nekdo pokaze, da te
razume... To ti daje moc¢, da se bori§, da ne odnehas$ v Zivljenju [...] Ampak
ne bi mogla, da nisva midva tako kot sva, res ne. Ko on vidi, da padam, pravi
»alo, gremo«. Midva zelo veliko hodiva. Palice v roke, superge in gremo. Ce
slu¢ajno res ne moreva zaradi vremena, greva na sobno kolo [...]. Zivljenje te
nauci, kot te nobena knjiga ne more [...] Ampak bodi pozorna samo na to, da
ga vedno gledas pozitivno. Vedno ga glej s pozitivne plati, karkoli se ti zgodi,
ne glej €rno. Reci si »Ziva sem, Zivi so moji star$i, dobro sem, tudi v primeru
bolezni »Zivi smo!«. To vedi da ... To mene drzi, to govorim iz izkuSenj in

vsakemu bi to rekla.



7.3. »A vi ste pa kar dobila drzavljanstvo?« (Medina, 12. 1.
2022)*

Medina je bila pri dvajsetih letih izgnana iz Sanskega mosta v Doboj, njena tezka
begunska pot je trajala nekaj mesecev. Iz Sanskega mosta so bili pregnani na tovorne vlake,
kjer niso imeli ne vode, ne hrane, popolnoma ni¢esar. Zenske, otroke in starej$e so nagnetli na
tovorni vlak, vse moske pa so odpeljali v koncentracijska taboris¢a. Medinin oce pa je v tem
Casu bival v Sloveniji, kjer je delal. Medina pripoveduje o tezkih obcutkih, ko ne ves, kam gres

in kaj bo s teboj. Celi dan so potovali z vlakom in ugotovili, da so prispeli v Doboj.

Sploh nismo vedeli, kje smo. Nic nisi videl, cel dan so nas vozili, ves,
kako je to avgusta. Ko so nas spustili ven, so bile na tleh luZze, to je narod tako
pil to vodo, vsi smo bili tako Zejni. Potem nisi vedel, kam naprej. Tam je bila
njihova vojska in most. In zdaj ne ves, ali naj gre§ ¢ez most ali ne. Oni so vsi
samo gledali in ¢akali, kaj bomo [...] Potem so nam ukazali, da gremo cez
most. Moja mama je rekla »drzite se sredine«, ker vojaki so stali ob straneh,
pretepali in ubijali ljudi. Ko smo §li mimo, nisi vedel, ali bos Ziv Sel ¢ez most.
Hodi§ Cez trupla, nisi vedel, ali so zZivi ali mrtvi. Vem, da so na tem mostu
neki Zenski otroka vrgli ¢ez most, potem je tudi ona skocila za njim [...] Nam
so rekli ostali [begunke in begunci], preden smo $li na drugo stran, da nas
bodo tam ¢akali Srbi in da tam lo¢ijo in odpeljejo Zenske, ogromno Zensk so

odpeljali, to so bile tudi majhne puncke ... Posiljene, vse je to bilo posiljeno.

Ko je Medina prispela v varnejsi del BiH, je skupaj z materjo in ostalim zenskim delom
druzine, bivala pri domacinih, ki so sprejemali begunce na poti. Spominja se druZzine, ki jih je
sprejela, kot zelo dobrosréne, kljub temu, da so imeli eno spalnico, so jo dali Medini in druzini.
Nadaljevali so pot do Tuzle in nato kraja Posus§je, kjer so se uspeli slisati z ocetom v Sloveniji.
Kar nekaj casa so ostali v Posusju, oce pa je v tem Casu urejal in posiljal garantna pisma, ki bi

omogocila druZini prihod v Slovenijo.

4 Analiza tretjega narativnega intervjuja. Ljubljana, 12. 1. 2022, v knjiZnici v Ljubljani. Zapisana
imena so izmiSljena. V transkripciji v prilogi je dobesedni zapis pogovora v jeziku pripovedovalke. Na
tem mestu uporabljam prevod.
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V Posusju smo bili v nekih Solah, nekaj ¢asa smo bili tam, dokler smo
¢akali na papirje. Tam smo spali na tleh, nismo imeli ni¢esar, ampak smo
preziveli. Tako da smo tam cakali, dokler ... Ampak saj pravim, najtezje so
bile poti, ko si Sel iz hiSe in nisi vedel, ali bos ostal ziv ali ne. Ko smo §li od
doma, je vse gorelo, vse hise so zazgali, hodil si med ognjem ... Nimas kaj

zdaj, tako je bilo, kot je bilo.

Ko so prispeli v Slovenijo, so se sestali z materinimi starsi, ki so bili ze v letih. Stari
starsi so bivali v Trnovem, Medina in mama pa na Vicu. Vsak dan je hodila pes, ker ni poznala
sistema avtobusov, od Vi¢a v Trnovo, da bi pomagala starim starSem pri opravilih. Cez ¢as so
stara starSa premestili v begunski center na Vi€, kar je bilo lazje glede nudenja pomoci. V
begunskem centru je spoznala nekaj zensk iz BiH, ki so sluzile denar s ¢iS¢enjem, tako se je

Medina tudi sama znasla in poskusala dobiti delo.

Karkoli, samo da mi ni bilo treba sedeti v stanovanju. Tako da smo se
med sabo obvescale, vedno se je nekaj naslo. Drugace pa tako, da bi si kdo
vzel ¢as za nas begunce, tega ni bilo. Vsak je imel svoj sistem Zivljenja in ne
gleda na druge. Mogoce bi mi, ki smo §li ez neka;j takega, drugace. Kdor ne
ve, ¢ez kaj smo $li, ga nismo ravno zanimali. Nisem imela prijateljev, tako
med sabo nekaj smo se spoznavale, me Zenske, ki smo skupaj delale, ampak

nisem imela nekaj ljudi okoli sebe, dokler nisem zacela delati za stalno.

Medina pove, da je ponosna na to, da se je uspela »dvigniti gor«, da je potem spoznala
moza, rodila dva otroka in da si je uspela ustvariti Zivljenje tukaj. Zdaj je trideset let od njenega
prihoda v Slovenijo. Najlepsi del zivljenja je imela v BiH, tam je imela svoje otrostvo, svoje
vse, a doda, da danes v njenem domacem kraju ni ve¢ tako, kot je bilo prej. Ogromno se je
spremenilo od vojne dalje in tam se ne pocuti najbolj varno. Uspeli so si obnoviti hiSo v
Sanskem mostu, kjer pravi, da bo morda prezivela svoje zadnje zivljenjsko obdobje, vendar je
Se vse nedoreCeno. Vsak mesec skupaj z mozem obisceta Sanski most. Trenutno upa, da bo kaj
kmalu dobila kakSnega vnuka, kar pove z nasmehom na obrazu.

Njena starSa sta se preselila nazaj v BiH, oCe ima slovensko drzavljanstvo, mati pa

dovoljenje za stalno bivanje. Nadaljuje pripoved o pridobivanju statusov.
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[...] bila sem begunka dolgo Casa, dolgo se je ¢akalo. Ko sva pricela
ziveti skupaj z mozem, sem imela to ... Potem, ko sva se porocila, sem imela
preko njega vizo, sicer sem tudi delala, ko Se nisem imela delovnega
dovoljenja, to je bilo tako tezko za to delovno dovoljenje. Midva sva Ze leta
90 pricela ziveti skupaj z mozem [...], potem pa sva se 96. leta porocila, tako
da sem preko njega Se naprej imela vizo in konc¢no [...] dobila sem delovno
dovoljenje, kaksno leto preden sem rodila mlajSega, to je bilo nekje leta 98.
Takrat sem zacela delati in imela delovno dovoljenje [...] Pet let si moral biti
v Sloveniji, preden si lahko vlozil za drzavljanstvo, in ko sem zacela delati,
smo vlozili $e za stalno bivanje, tudi to se je ¢akalo dalj casa [...] Potem sem
leta 2004 dobila drzavljanstvo [...], tu sem bila Ze ve¢ kot deset let. Sem pa
drugace jaz ze prej veckrat vlozila za drzavljanstvo, tudi ko Se naj ne bi imela
pogojev in tudi Ce se je tista tam na upravni jezila »ni ti Se ¢as«, pa sem jaz
njej rekla: »Vi samo sprejmite, bodo ze drugi odlocili.« Itak te papirji tam
stojijo vec let, dokler pridem na vrsto [...] Potem, ko sem zacela delati po
ministrstvih, sem imela nekaj ve¢ vez za drzavljanstvo, tako da mi je en
gospod res veliko pomagal. Ker sem delala pri njih in sem mu enkrat
povedala, da cakam ze vec€ let na drzavljanstvo [...] in potem je rekel »ni¢ se
ne sekiraj« in mi je res veliko pomagal pri papirjih. Cez nekaj mesecev je bilo
ze vse urejeno. Tako da sem imela tudi sreco. Drugace pa je tista na upravi
tudi bila preseneCena, ko sem prisla, pa je rekla: »A vi pa ste kar dobila

drzavljanstvo?« [smeh]. Ji kar ni pasalo.

Medina se je zelo trudila, da bi se naucila slovenskega jezika, pove, da je bilo tezko, saj
kot begunke in begunci niso imeli priloZnosti, da bi se ucili. Brezpla¢nih tecajev ni bilo, poleg
tega pa so se veCinoma druzili s krogom ljudi, ki so prav tako prihajali iz BiH. Medina meni,
da je bilo njej lazje iz tega vidika, ker je hodila v trgovino, na posto, urejala je papirje, tudi
namesto matere in babice in se na tak na¢in pocasi naucila jezika, da je lahko opravila tudi izpit
iz slovens¢ine kot pogoj za pridobitev drzavljanstva. Na koncu pripoveduje o tem, kako ji je
bilo klju¢no, da svoje otroke vzgaja v duhu spostovanja in ne sovraStva ne glede na to, da je v

vojni doZivela ravno to — ubijanje zaradi deljenja ljudi v skupine.

[...] da jih ne vzgajam v sovrasStvu, ¢etudi sem sama $la skozi vojno.

Mi se pogovarjamo s svojimi otroki o tem, ampak jih ne obremenjujem.
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1992, stara je bila 22 let. Nastanila se je v Medvodah pri sorodnikih. Po treh mesecih je na ¢rno
zacela delati v pekarni, po osmih dneh je nato dobila begunski karton. Skupaj z njo je v
Slovenijo priSel njen mlajsi brat, takrat star skoraj 14 let. Nekaj Casa sta bivala pri teti v
Medvodah, nato je brat odsel v samski dom v Medvode, Irma pa se je preselila na FuZine v
brezplacno stanovanje, ki je bilo v lasti njenega Sefa. Pove, da se je morala skozi zivljenje ves

Cas boriti, da pa nikoli ni pri¢akovala in Zelela, da bi od drZave dobila vse. S pripovedjo se vrne

Vedno pa sem jim govorila, da ni pomembno, kaj je kdo, pa¢ pa kaksen je
¢lovek, in na to sem najponosnejsa [...] Ponosna sem, da smo se spravili v
zivljenje po vojni, kolikor toliko smo se navadili tega zivljenja tu. Jaz sem
tudi rekla, da sem tu zdaj doma, bolj kot dol, tako da je tukaj zdaj zame neko
zivljenje. Da smo se ravno navadili na vse in opomogli od vojne, nismo, tezko
je pozabiti na vse skupaj, kar se je dogajalo. Ampak dobro, kakor je bilo, bi
lahko bilo Se hujse, tako da lahko reCemo »kar je, je«. Borimo se naprej za

zivljenje [...]

7.4. »Boris se, prebijas se skozi meglo ...« (Irma, 21. 2. 2022)°

Irma zacne pripoved zgodbe na tocki, ko je prispela v Slovenijo, to je bil 24. april leta

na Cas zacetka vojne in begunske poti.

Moja pot v Slovenijo je bila Custveno tezka, da se malo vrnem naza;.
Teden dni, preden smo odsli od tam, smo razmisljali o vsem tem. Moj brat je
bil v bivsi JNA, odSel je leta 91, torej od decembra 91 do maja 92 nismo ni¢
vedeli o njem. Jaz in mlajsi brat smo $li v Slovenijo, najstarejs$i brat ostaja v
Bosni, ta drugi pa je v vojski, ne vemo ni¢ o njem, ali je Ziv ali mrtev. To so
bili tezki Custveni trenutki. 23. popoldne, ko sva Startala, oCe in mati ostajata
in tudi najstarej$i Ze oZenjeni brat je ostal, imel je Ze enega otroka. Mislili
smo, da bo to trajalo dva, tri mesece in da se bova vrnila nazaj. Vseeno so bila
taka leta ... Gres v svet pri teh letih, ne ve§, kam ... 300 kilometrov od hise.

6. maja se je brat vrnil iz vojske [...] Midva greva, starSa ostajata sama in to

5> Analiza Cetrtega narativnega intervjuja. Smlednik, 21. 2. 2022, pri intervjuvanki doma.
Zapisana imena so izmiSljena. V transkripciji v prilogi je dobesedni zapis pogovora v jeziku

pripovedovalke. Na tem mestu uporabljam prevod.
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so bili res tezki momenti, tezki. In navaditi se na novo Zivljenje tu. Dol si bil
sprosc¢en, zivel si na svojem, na vasi, tukaj prides, ne poznas nikogar, kot, da
si gost [...] Moji starSi so prisli Sele leta 93., 30. septembra, skupaj s tem

bratom, ki je bil v vojski. In ne videti nekoga leto in pol [...].

Ko so Irmini starsi zeleli priti v Slovenijo, leta 1993, so na meji naleteli na tezave, kot
pravi, beguncem niso ve¢ dovoljevali vstopa v drzavo z argumentom, da jih je dovolj. »Moral
si masovno placati, da so te iz Hrvaske premestili v Slovenijo. Dala sem tiso¢ mark cloveku
[...] Mislim, moral si pretrpeti marsikaj, ampak drzava kot drzava, nimam se kaj pritozevati«.
Irma je v polovici leta 1993 dobila delovno dovoljenje, pove, da se je zelo trudila, da bi ¢im vec
delala in zasluZila. Ko je prisla v Slovenijo, se je sama morala znajti, da je zasluZila denar, sama
je poiskala sluzbo v pekarni. »Spoznavas ljudi, vprasas, boris se, prebijas se skozi meglo...«.

Irma je prejemala humanitarno pomoc s strani Rdecega kriza in organizacije Merhamed,
mesecno je Sla iskat pakete hrane, prav tako se spomni, da je dvakrat ali trikrat prejela denarno
donacijo. V pekarni je imela stanovanje, hrano in v letih 1993 in 1994 je prejemala placo, okoli

400 ali 500 mark, bila je zadovoljna.

Ni bilo lahko, ni bilo lahko Custveno, ampak zivljenje ... Takrat sem
imela 22, 23 let, logi¢no, da se boris, da se znajdes. Moj brat je imel takrat 14
let, ko je dopolnil 16, je ze zacel delati. Moral si se boriti. Mi smo morali dati
pet tiso€ mark, da smo starSe premestili v Slovenijo. Moral si se boriti, da si
delal. Tudi moj Sef mi je kdaj dal dvojno placo, ki sem jo kasneje oddelala.
Rabili smo denar, da so lahko prisli sem in si moral. Urejala sem papirje zanje
[...]. Vmes sem tiso€ in pol mark dala v ni¢, ker se ni iz§lo s papirji. In potem
daj spet urejaj te papirje. Potrebovali smo neka garantna pisma iz Nemcije in
smo urejali garantno pismo. Imela sem za premestitev [...] okoli deset ljudi, a
na eno garantno pismo jih gre samo pet. Potrebovali smo dva garantna pisma,

ki so stala dvesto mark, pa potem Se placat po osebi [...].

Irma se ni vrnila v BiH do leta 1996, ko so se nazaj preselili njeni star$i, vendar ni
razmisljala, da bi se kadarkoli ponovno vrnila v BiH. V vmesnem ¢asu v Sloveniji je spoznala
sedanjega moza. Ob prvem porodu sta obticala v financni stiski, v kateri sta videla moznost tudi
vrnitev v BiH, vendar se zanjo nista odlocila. Leta 1995 se je porocila, leto kasneje pa je dobila

prvo héi, 2001 pa Se drugo. Druzino je prizadela recesija v letih 2000-2002. Pove, da je po delu
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v pekarni dobila sluzbo snazilke v zdravstvenem domu, kjer je delala Stiri leta, v tem Casu je
imela Se vedno zacasno vizo. Ob prvi zanositvi s héerko pa so jo odpustili. Tri mesece po porodu
se je zaposlila v Cistilnem servisu, kjer dela Se danes. Irma nadaljuje pripoved glede

pridobivanja pravnih statusov.

Bila sem najprej begunka, ampak nisem dolgo ¢akala, mislim, da je
minilo samo leto dni, s tem nisem imela tezav. Ker takrat je bilo na Mackovi,
pa potem v Mostah, urad za tujce. Tam si moral odnesti kartoncek, da si
begunec in potem si dobil, lahko pa ti je kdorkoli vlozil delovno dovoljenje,
nato pa zacasno bivanje. Jaz imam Se dandanes stalno prebivanje v Republiki
Sloveniji, a vsi moji imajo drzavljanstvo, jaz pa samo stalno prebivanje. Ves,
kako je bilo to... Ne da nisem zelela, ampak pred desetimi leti, ko so dobili
moz in otroci, se nekako finan¢no ni izSlo, pa takrat smo Se ziveli kot
podnajemniki, nismo mogli dati dodatnih tiso¢ evrov [...]. Dale¢ od tega, da
nisem zelela vloziti. A zdaj, ko imam 52 let... Tezko bi jaz tudi izpit iz

slovenscCine naredila, ustno bi mi nekako §lo [...]

Irma je bila zadovoljna, kako so jo sprejeli, ko je prisla v Slovenijo. Spomni se le nekaj
prigod, kjer se je cutila nezaZeleno, ena takih je bila sreanje s ¢lovekom, ki je »imel tetoviran
Hitlerjev znak, strah jo je bilo, ker ga je pogosto srecevala. Pove, da je gledal njo in vse tujce
s sovrastvom. V nekem trenutku, ko ga je srecala na avtobusu in je skuSal z njo vzpostaviti stik,
je vmes posegel voznik, od takrat dalje ga ni videvala. »Bile so kak$ne take situacije, ampak
drugace nisem imela v svojem krogu ljudi iz Slovenije, veCinoma smo se druZzili naSi med
sabo«. Spomni se pozitivne izkuSnje z vzgojiteljico, ko je prvic€ pripeljala starejSo hcer v vrtec
in se je srecala s situacijo, v kateri bi ji prav prisSlo znanje slovens¢ine. Vzgojiteljici se je
opravicevala, ker je s svojo h¢erjo govorila v bosanskem jeziku, vzgojiteljica pa ji je odgovorila:
»Gospa, vsa Cast, da govorite svoj jezik, slovens¢ine se bo otrok itak navadil«. Do konca
osnovne Sole najstarejSe hcere, so Irma in druZina bivali pri njenem bratu na Rakovem
Skocjanu, kjer pove, da so bili ve¢inoma priseljenci in so se med sabo druzili in pogovarjali v
svojem domacem jeziku. »Nismo potem niti zacutili nekega negativnega odnosa, ker ni bilo niti
priloZnosti, da bi spoznali ljudi«. V bratovem stanovanju so Ziveli enajst let, nato devet let v
centru, od leta 2020 pa v Medvodah. »Tako da sem prvi¢, ko sem prisla v Slovenijo, pristala v
Medvodah in zdaj sem koncala v Medvodah [smeh]«. HiSo v BiH, ki so jo pozgali, so obnovili,

veliko jim pomeni, da lahko obiscejo svoje rojstno mesto, kadarkoli Zelijo. »V¢asih imas
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obcutek, da zaradi vojne in begunstva zivi§ dva zivljenja, eden je tu, eden pa dol«. Pripoved
zakljucuje s pozitivno noto, s poudarkom na borbenosti, pomembnosti ucenja in spoStovanja

socloveka.

Zdaj, po tridesetih letih, zdaj v aprilu bo trideset let [...] Jaz povem
svojim otrokom o preteklosti, bilo je finan¢nih stisk, stanovanjskih stisk,
custvenih stisk ... Ni bilo enostavno boriti se, ampak, ¢e si borec, ¢e imas ob
sebi podporo [...], se da priti na vrh gore. [...] Boril si se, da nekaj imas, da
nekaj ustvaris, da vzgojis otroke, kot bi rekli nasi Bosanci, da jih izSolas, da
so ¢astna in posStena, da imajo Solo in diplome, znanje [...] Bilo je trenutkov,
ko ima$ za danes, a za jutri nimaS. Enkrat se je zgodilo, ko sem leta 1998
ostala brEZ sluzbe, imeli smo 3000 tolarjev v denarnici, a treba je bilo placati
stanovanje. Jaz ga vpraSam: »Kako bomo?«, on: »Pocasi, bo Ze« in res je bilo
tako [...] In tako ... Ponosna sem, da smo nekako ustvarili nekaj, ponosna sem
na svoji héeri. Ce sem se jaz morala mugiti in &e sem jaz morala biti snazilka,
da sem njima dala moznost, da se Solajo, da sta sami svoji osebi [...] Bosanci
smo po vojni, pa tudi sicer pred, bili v Sloveniji samo delovni razred, kot bi
rekli »z metlo, gradbenistvo ...«. Zdaj imajo moZnosti, imajo ve¢ diplom, mi

te moznosti nismo imeli.

7.5. »Bilo je, zdaj vi ne ustvarjajte sovrastva®« (Vanesa, 23. 2.
2022)

Vanesa je pri tridesetih letih leta 1992 skupaj z dvema hcerama, ena je bila stara Stiri in
druga Sest let, zbezala iz Trnopovlja, preostali del druzine, tudi moz, pa so ostali v BiH. Vanesa
je s h¢erama odsla z avtobusom do Banja Luke. Spominja se dogodka, za katerega pravi, da je
pustil posledice na njeni starejsi héeri. »Prisla je vojska, pac ta srbska. Vprasali so nas: »Kam
greste, baline’?«. Poln avtobus je bil Zensk in otrok [...] Bili smo tiho, moja starej$a héi je sedela

pri oknu, druga pa pri meni v krilu. In je vzel avtomatsko pusko in jo prislonil njej na glavo in

® Analiza petega narativnega intervjuja. Ljubljana, 23. 2. 2022, pri intervjuvanki doma. Zapisana
imena so izmiSljena. V transkripciji v prilogi je dobesedni zapis pogovora v jeziku pripovedovalke. Na
tem mestu uporabljam prevod.

" 1zraz »balina« je Zaljivka, ki jo je uporabljala srbska vojska za muslimanke in muslimane.
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rekel »mi udarjamo tam, kjer najbolj boli«. Preko Doboja so prisle na Hrvasko in nato v
Slovenijo, kjer so bivale pri Vanesini svakinji, od koder nima najlepsih spominov, saj se niso
dobro razumeli. Pove, da sta njeni héeri veckrat $li lacni spat, saj niso imeli dovolj denarja in
hrane. Za krajsi Cas se je nato vrnila na Hrvasko, kjer so bivale v baraki, ki je pripadala firmi,
kjer je delal njen moz. Dogovoril se je s svojim Sefom, da je Vanesa s héerama lahko bivala v
baraki. Tukaj pove, da ji je bilo zelo lepo, dobivala je hrano, stvari za kuhanje in vse, kar je

potrebovala. Medtem je po radiu slisala grozovite novice iz njenega kraja.

[...] en vecer poslusamo dnevnik preko radia. Pravijo, da je v selu
Trnovpolje, naselje Karari¢, vse poklano in pobito. In takrat sem jaz ... Dol
so ostale moje dve sestri, mama, oce, taSca, to so vsi dol ostali, ni¢ nisem
vedela, kaj je z njimi. Potem so zaceli na HrvaSko prihajati begunci in mi smo
vsak dan hodili pred dzamijo, kjer smo jih ¢akali®. Potem je prisel moj moz
in je zacel delati [...] En dan, ko moz odide, sem bila pred dzamijo in moz se
ni takoj vrnil, jaz sem tam sedala dan za dnem in jokam, ni nikogar tam od
mojih. In... Pride ena soseda in pravi »evo, prihaja ti sestra«. To nikoli ne
bom pozabila [...] Njene otroke nismo mogli prepoznati, bili so tako umazani
[...] Potem sem sliSala, da je prisla tudi mama, ona je §la v Novo mesto k svoji

sestri. In potem sem se tudi jaz vrnila v Slovenijo in potem $§e moj moz.

Imela je sreco, kot pravi, da je takoj naslednji dan dobila sluzbo v restavraciji, kjer je
dobivala placo vsak teden. Delala je po cele dneve, Cistila in redno placevala stanovanje, v
katerega se je vselila tudi njena taSca. »Bilo mi je lepo, ampak nisi bil prijavljen, jaz bi zdaj
lahko imela trideset let delovne dobe, da bi lahko delala, ampak ves, kako je bilo takrat... Imela
sem status begunca«. Prejemala je tudi humanitarno pomo¢ Karitasa in Rdecega kriza. Po treh
letih dela je imela njena tas¢a mozgansko kap, od takrat naprej je skrbela zanjo, jo kopala in
hranila. Vanesa se je nato zaposlila drugje za S$tiri ure na dan, da je lahko skrbela za tasco pri
Sefu, ki ji je bil zelo pri srcu in ki je pomagal njeni druzini. Za tem se je Vanesa zaposlila na
Soli na Fuzinah, po dveh letih pa so jo premestili na inStitut v Vizmarje, katerega direktorica se
je zavzemala za Vaneso in tudi dosegla, da jo je Vanesin Sef uradno prijavil. Delo ji je bilo

naporno, pove, da se je precej mucila. V enem obdobju je druZina Zivela pri Romih, njena

8 Po pripovedovanju ve¢ sogovornic, ki so v vmesnem &asu begunstva preZivele na Hrvaskem, so se
begunke in begunci vsak dan zbirali pred najblizjo dzamijo, kjer so Cakali na prihod beguncev v upanju, da
zagledajo koga iz svojega druzinskega kroga.
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srednja h¢i, ki je bila stara 16 let, se je takrat zaljubila in zanosila, kar je Vaneso Sokiralo, a
danes ima vnuka in zeta zelo rada. Skozi zivljenje se je trudila, da bi se njene tri héere ¢im vec
Solale. »Mi kot begunci, kar so oni zeleli, to so nam dali, takrat ni bilo ravno... Nisi mogel v
Solo, kamor si zelel, kar so ti ponudili, so ponudili«. Vanesa nadaljuje pripoved o tragi¢nih

dogodkih v njenem Zivljenju in o posledicah na duSevnem zdravju, ki jih je vojna pustila.

Pred tremi leti mi je umrl moz ... Pa ofe mi je umrl, pa v vsem tem
tudi mati, pa moja tasSca tudi, potem sem Se jaz zbolela, imela sem sréni
infarkt, ni da ni. In jaz se ne maram spominjati tistih dni tam, ¢ez kaj sem §la,
kaj sem videla, o tem nikakor ne maram govoriti. Ker jaz jemljem tablete,
jemljem tablete za ... Pa¢ mene je veliko bolelo v prsih in ves ¢as me je bilo
strah, da se bo komu kaj zgodilo. Vedno sem imela neki strah »umrl mi bo
otrok«, kaksne dve leti sem se tako bala, da ko sem §la ven, sem se pocutila,
kot da me kdo lovi, da me nekdo Zeli uloviti. Potem sem $la tudi k psihiatru,
na razgovore, mislim, tega mene nikoli ni bilo ni¢ sram. Bilo mi je samo
vazno, da imam svoj mir. Ampak pravim, nikoli ne bom pozabila, koliko so

mi Slovenci pomagali, malo je takih.

Vanesa pove, da ima tri h¢erke in tri zete, z vsemi je zelo zadovoljna in med sabo so
mocno povezani. Vedno so se kot druzina borili. V Casu, ko sta Zivela na FuZinah z najmlajSo
hcerjo so bivali skupaj v stanovanju v velikosti 18 kvadratnih metrov. Heer se je za Solo ucila
na strani$¢u. Potem so na podlagi mozZevega statusa invalidnosti prejeli stanovanje, kjer biva Se
danes in v katerem je zelo zadovoljna. Danes Zivi za svoje otroke. Po ve¢ zaporednih smrti
njenih najblizjih je tudi njena mlajsa sestra, ki Zivi v Svici, izvedela, da ima raka, kar je Vaneso

ponovno zelo pretreslo, a ga je premagala, zdaj je Ze peto leto zdrava. Vanesa jo veckrat obisce.

Pred tremi leti mi je umrl moz ... Tako da me je to vse zadelo, ampak
spet pravim, vse se da preziveti, poskusam se ... Kaj Sele. ¢e bi ti
pripovedovala dol v Bosni, kako je bilo in vse to [...], ampak jaz ne morem,
mene to pretrese. Jaz §e¢ vedno nimam svobode... Ce grem danes okoli
devetih zvecCer ven, ni Sanse, da bi sploh §la ven, ¢e nimam nikogar, ali pa da
imam odklenjena vrata, ne. Ne vem, imam ta strah in to je to [...] Tudi, ko
grem v Bosno enkrat na leto, ko grem ¢ez mejo, ¢utim v prsih ... Ker mi smo

ravno tam v Republiki Srbski [...] Jaz svojim otrokom nisem nikoli
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pripovedovala o vojni kot nekateri, ki govorijo o tem in potem se otroci
sovrazijo med sabo. Jaz samo pravim »bilo je, zdaj vi ne ustvarjajte

sovraStva«.

Vanesa se v pripovedovanju vrne na temo pridobivanja statusov. Kot begunci so prejeli
kartoncke. Ko se je stanje v BiH umirjalo, so tako imeli dovoljenje, da se tisti iz Federacije
lahko vrnejo. V zameno za vracanje v BiH so begunke in begunci od Slovenije prejeli tudi
placilo. Ljudje iz Republike Srbske pa so imeli pravico do stalnega delovnega dovoljenja in
stalnega bivanja, za kar je Vanesa takoj vlozila vlogo. Glede drzavljanstva pripoveduje, da si
ga nekaj let ni mogla privosciti, nakar se je s Sefom dogovorila, da ji je nakazal vi§jo placo, ki
si jo je kasneje z delom prisluzila in je uredila drzavljanstvo mlaj$i héeri in sebi, drugi dve héeri
sta si drzavljanstvo uredili sami. Izpit iz slovensS¢ine ji je bil tezak, po neuspelem poskusu, je
zelela obupati, nato pa se je vpisala na tecaj in ga uspesno opravila. »Tako da sem to naredila
in dobila drzavljanstvo in nisem dolgo ¢akala. Ko nima$§ drzavljanstva, ne more§ ni¢, nimas
pravic [...]«.

Vanesa ni imela nikoli ob¢utka, da je bila videna kot nezazelena v novi drzavi, vedno je
prejela pomoc¢ v krogu ljudi, kjer se je znasla. »Jaz sem tako vecCkrat rekla nam 'begunci'’, pa so
me popravili ljudje 'ne, niste, vas so pregnali iz svojih lastnih hi§' in res je tako, jaz sem v Bosni
imela vse, zemljo, kravo, kokosi, vse. In ves, ko prides sem in nimas$ nicesar za jesti, moras iti
nekaj kupit, to je bil za nas najvecji udarec«.

Veliko ji pomeni drustvo Ljiljan [DruStvo bosansko—hercegovskega in slovenskega
prijateljstva Ljiljan], kjer se druzijo, pijejo kavo in pleSejo folkloro. Nikoli ne obujajo tezkih
spominov na vojno, ampak jim druStvo predstavlja nacin sproS¢anja. Drustvo in predsednik
drustva sta ji ogromno pomagal v primeru kakrSnih koli tezav. Drustvo tudi organizira tecaje
uporabe racunalnikov, tecaje Siviljstva ipd., kar je Vanesi prislo zelo prav. Pove, da na zacetku
racunalnika ni znala niti priZgati.

Vanesa koncuje pripovedovanje s kratko anekdoto, da se spomni zaCetka begunstva,
kako je §la na smetiSce na Vi¢ z nekaj begunkami, kjer so iz smeti§¢a pobirale ostanke hrane,
nakar jih je lovila policija in so bezale. »Cez marsikaj sem jaz §la, ni da ni«. Po tridesetih letih
Ji spominjanje na begunstvo pus¢a meSane obcutke. Bili so Casi, ko niso imeli kaj za jesti in
piti, bil si tiho in Sel ¢ez to. Bilo pa je tudi veliko lepih stvari, dobrih ljudi, zaradi ¢esar se je
tudi odlocila ostati v Sloveniji. Poudari, da se ji zdi Solanje mlaj$ih najpomembnejsa stvar, Zeli
si, da bi bilo ¢im ve¢ mladine iz BiH izobrazenih, da dobijo priloznost. Na koncu se spominja

svojega moza, kot najboljSega ¢loveka. Tri leta je od njegove smrti in Se vedno ji je tezko, ne
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more se navaditi, ves ¢as ima obcutek kot, da ji nekaj manjka. Vendar na koncu koncev vedno
pravi »Dobro je, samo da je zdravje in bo Ze vse ostalo«. Ponosna je na svoje héerke in na
vnuka, zanje Zivi. Zeli si, da bi se vsi ljudje na svetu razumeli, da se ne lo¢ujemo glede na
nacije. »Morali bi biti enaki, eden drugemu pomagati, to so moje koncne besede, samo da se
razumete med sabo, da ste zivi in zdravi, ne se prepirati. To je na prvem mestu, ostalo bo ze vse

prislo. Ker danes si, jutri te ni, evo, to je moja zgodba«.

7.6. »Takrat sem si rekla, da bom ves ta strah pretvorila v
ljubezen’« (Lejla, 1. 3. 2022)

Lejla je pri osemnajstih letih morala zbezati iz svoje hiSe v Kozarcu v gozd, kmalu za
tem je pristala v taboriScu, Cesar se je zavedala Se kasneje. Uspelo jim je zbezati in bivali so v
zapusS€enih hiSah, kjer so se skrivali. Vojska je Lejlo in druzino ter ostale ljudi iz istega kraja
natovorila na tovorne vlake za zivali. Niso vedeli, kam grejo ali kaj jih ¢aka. Ves ¢as so poslusali
groznje, poslusali streljanja, tekli so za prezivetje, niso vedeli, kdo sploh strelja, komu zaupati
in komu ne, skuSali so le preziveti. Lejla pove, da si je celotno pot in kasneje, ko je prisla v
Slovenijo, zapisovala v dnevnik. Se danes ga ima pri sebi in ga prebere, vendar se ob branju
vedno zjoka. Lejla se spominja trenutka v gozdu, ko je pomagala ranjencem nekje v okolici
Doboja. Slisala je streljanje, nih¢e pa ni vedel, kdo strelja in koga strelja, vsak je krical drugace.
V tistem si je rekla »ne, to ni moja vojna, to ni pravi¢nost»«, videla je popolno nesmiselnost v
tem, kar se je dogajalo. V tistem se je njena mama odlocila, da bodo preostanek denarja dali za
»ilegalno« pot iz drZave, kljub temu, da se je zavedala, da je marsikdo na tej poti izginil in da
ne morejo nikomur zaupati. Spominja se trajekta, kjer so bili skriti, da se ni videlo popolnoma

ni¢esar, spominja se e voznje z avtobusom in uspelo jim je priti do Zagreba do dZzamije.

[...] Mama in babica. In res smo prisli s tem in tam sem dobila ene
rdece Cevlje, ker smo mi v gozdu bili bosi, to smo bili €isto krvavi, popikani,
vse, brez gat, brez vsega. In rdece Cevlje sem dobila, ampak eno Stevilko
premajhne, ampak jaz sem jih vseeno stlacila gor [smeh] na avtobusu, vse so

me noge bolele, ampak samo, da imam nekaj na nogah [smeh].

° Analiza $estega narativnega intervjuja. Ljubljana, 1. 3. 2022, pri intervjuvanki doma.
Zapisana imena so izmi$ljena. V transkripciji v prilogi je dobesedni zapis pogovora v jeziku
pripovedovalke. Na tem mestu uporabljam prevod, kjer je to potrebno.
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Pred dZzamijo v Zagrebu je ¢akalo ogromno ljudi iz Neméije, Svice, Slovenije, spominja
se, da so bili vsi malo izgubljeni. Bilo jo je sram, ker je bila umazana in brez spodnjih hla¢. Ko
je prispela v Zagreb, so se zaCeli napadi panike. Vsak glasnejsi zvok, ki je bil za vecino ljudi
popolnoma obicajen zvok, je Lejli predstavljal groznjo, ob kateri ji je zelo hitro zacelo biti srce
in jo postalo strah. Tolikokrat se ji je med vojno zgodilo, da se je umikala streljanju in tako je
bila reakcija na zvok edini naéin preZivetja. V Zagreb so prispeli bliznji sorodniki iz Svice. V
tem Casu je Lejla pred dzamijo pomagala ranjenim, prevezovala je rane s pripomocki, ki jih je
vzela s sabo. Z mamo so imele moznost iti v Svico z druZino, ker so imele s sabo dokumente in
bi lahko uredili zdruzitev druzine, vendar se je mama odlocila, da bosta z Lejlo ostali tu, kajti
v primeru, da je Lejlin oce ostal Ziv, ju bo lazje iskal tu. Na tem delu pripovedi se Lejla zjoka.
Prisli sta v Slovenijo, kamor ju je pripeljal eden od sorodnikov po ocetovi strani. Spominja se,
da sta bili z mamo brez strehe nad glavo. Pove, da ne Zeli govoriti o enem delu zgodbe pove,
ker je bilo pretezko. Ko sta z mamo stali na ulici in je mati zacela jokati, ju je mimoidoca gospa
pomirila in ponudila telefon, da sta lahko poklicali sorodnike v Svico. Lejline tete iz Svice so
takoj poslale denar, da sta si Lejla in mama privos¢ili najemnino za obdobje Sestih mesecev. Za
pripovedovalko je to obdobje predstavljalo »psihi€no vojno«, saj se je borila s strahovi in
napadi. Lejla je v BiH zakljucila kemijsko Solo in Ze poucevala kemijo v osnovni Soli. V ¢asu
po vojni je pozabila veliko naucenih stvari. »Takrat se mi zdi, da je polovico znanja izpuhtelo
[...], men se zdi, da se je to v nasi glavo spremenilo v nek strah [...] Pol proba$ nekak sebe
normalizirat, to mi je bilo najhujSe obdobje po vojni. Takrat sem si rekla, da bom ves ta strah
pretvorila v ljubezen«. Do danes je obdrzala ritual, da se vsak vecer spominja lepih stvari in da
se odlo¢i, kaj bo lepega ali dobrega naredila jutri, zase ali za koga drugega. Pripoved nadaljuje

o jeziku in o prihodu v Slovenijo ter ocetu.

[...] Kar me je najbolj motilo, ko sem prisla tu, je to, da nam niso dali
dokumente in da nam niso dovolili, da se Solamo. To so jim najvecji grehi,
ker nas bi lahko... Kar naj nas oni imajo za Bosance, ampak verjemi, da mi
Bosanci znamo povsod spoprijeti se, in z znanjem in z ljubeznijo. To me je
najvec tukaj zmotilo, ampak nekako sem se spet znasla. Moj oce je tukaj malo
... Jaz ga razumem, takrat je priSel iz taboriS¢a, odprte rane, grozno ...
Neopisljivo. Ljudje so ¢rvivi prihajali iz tabori$¢. To kar so oni doziveli v
taboriscih, to... On Se danes ne more govoriti o tem [...] In on nekako ni bil,

da bi se jaz Solala [...] pa smo jaz in mami imele neke tihe dogovore. Jaz sem
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vse dajala v hiSo, denar, ko sem delala kot begunka ... Jaz sem kvackala [...]

takrat sem imela velik teh narocil, mi smo se prezivljali od tega.

Lejla nadaljuje pripoved, da je v Casu, ko so bivali v Rozni dolini, poleg kvackanja
prezivljala s priloznostnimi deli. Med delom je spoznala vodilno osebo v teatru, kjer je nato
delala osem let, spoznavala umetnike, reziserje, skupaj z njimi je potovala v razli¢ne kraje,
pripravljala predstave in tega obdobja se spominja kot zelo lepega, uzivala je v tem delu. V
teatru je zacela delati kot garderoberka, s ¢asoma, ko so jo spoznali, pa je delala tudi kot
rekviziterka, vizazistka, Sivalka kostumov itd. V tem Casu je tudi spoznala zdaj$njega moza, ki

je bil sprva njen najboljsi prijatel;.

Ja, najboljsi prijatelj, tako, nekako me je najbolj razumel [...]
Spodbujal me je, nikoli ni pritiskal, to mi je bilo vSe¢ pri njemu in potem
pride$ v to obdobje, da rabi§ neko zatocisce [...] Sicer fant, s katerim sem se
jaz zelela porociti je umrl v Bosni in meni so takrat nekak... Ne da ne more$
nekoga imeti rad, ga imas rad, ampak verjetno so tudi takrat neka moja Custva
ljubezni... Ce bi drugace bilo to prekinjeno, kot z vojno, bi bilo drugade [...]
Adil me je edini razumel in zaceli smo Ziveti skupaj, jaz Se vedno begunka,

on pa je imel vizo, kmalu za tem sva dobila prvo héi, Nejro.

Lejla in Adil sta uspela v Sentvidu kupiti stanovanje in se zadela ukvarjati s prodajo
sadja in zelenjave. Ugotovila sta, da mora za nadaljevanja dela v tej panogi, nekdo od njiju

imeti koncano ekonomsko in trgovsko Solo, da bi lahko odprla sp. v ta namen.

V tem Casu je tako bilo, zdaj lahko vsak odpre sp., kdorkoli zeli. In jaz
sem zacela tam na obc¢ini jokati, sem rekla »gospa, jaz imam otroka, taSco, tri
svakinje, moZa, mi Zivimo od tega, kaj naj naredim, ne morem jaz ¢ez noc...
Kako bom prezivela?«. In ona je videla, da sem jaz v stiski, sem rekla
»prosim, kaj bi lahko naredila?«, pavi »pa pojdite, koncajte to Solo«, sem
rekla »jaz sem begunka, meni ne dovolijo Sole, jaz bi Ze zdavnaj kaj
nadaljevala«. Jaz sem imela recimo Zeljo, da bi na Leku delala, ker me kemija
privlaci, ampak kje pa! Pa to kot da si zmeSan: »ne, begunci ne«, ne Sola, ne

zaposlitev, ni¢. Mislim res so imeli skregano logiko. Ce si nekoga sprejel, pa
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omogoc¢i mu, ¢e nekaj zeli, to je tvoje bogastvo, spet je to bogastvo drzave
[...] In ona rece »A veste kaj, jaz poznam eno Solo, ki sprejema vse, ampak

morate biti samopla¢nik« in povem to Adilu, on takoj za.

Gospa iz obcCine je Lejlo vpisala v Solo in v sistem, ker je Lejla s sabo na begunsko pot
vzela zdravstveno izkaznico, ki je bila slovenska s slovenskim EMSO. Njen o&e je namre¢ med
drugim delal tudi v Sloveniji in v Casu Jugoslavije je imela slovensko zdravstveno zavarovanje.
Lejla se je vpisala v Solo, za katero ni vedela, kako jo bo uspela placati, kljub temu se je ucila
in Solo delala, vmes tudi drugi¢ zanosila, a vseeno vztrajno hodila na izpite. Hvalezna je gospe
na ob¢ini, ki ji je v tem ¢asu ogromno pomagala. Obljubila ji je, da jo bodo Cakla rezervna
prodajna mesta za sadje in zelenjavo, ¢e v roku pol leta naredi izpite, kar se je tudi zgodilo.
Gospa iz obcCine je Lejlo vpisala Se na vi§jo poslovno Solo za preusmeritev in jo k sebi poklicala

Vv pisarno.

Ker to je bilo ogromno Slovencev, ki so se doSolali, pa prej pustili, pa
zdaj nadaljujejo, pa starsi bogatih, ker so to privatne Sole, v glavnem so to bili
bogati, jaz pa tam jadna, nisem niti za nazaj Se placala. Klice ona mene in [...]
pravi: »Jaz vam moram nekaj povedati«, sem rekla: »Kaj pa?«, vem da je bilo,
joj, ene cifre, ogromno za placat Solnino. Mislim, imam cilj, pridna sem, vse
iz prve naredila, vse predmete, sem rekla: »Kako bom to placala?« [...]
skratka, ona pravi: »Jaz sem nasla eno fondacijo, pa sploh ne rabi§ nikomer o
tem govoriti, bodi titho«, pravi: »Oni ti bodo placali zato, ker si ti najboljSa

ucenka v nasem letniku«. »Kaj?!«, »Ja, jaz sem te pohvalila [...]«

Lejla je opravila vse izpite, le slovens¢ino je morala delati dvakrat, njen drugi rok pa je
bil razpisan na dan, ko je pristala v porodni$nici. Porodniski sestri se je zaupala, ji povedala
svojo stisko in dogovorili sta se, da je Lejla lahko naskrivaj dan po porodu »pobegnila« iz
porodni$nice, da je lahko §la na izpit in ga tudi opravila. »V glavnem, doZiveti nekaj takega ...
Ampak borba [...] Ampak potem sem razmisljala, kaj bi bilo, ¢e bi sestra socialno poklicala [...]
Oni bi me imeli za nepriStevno mamo [...], to sem jaz pretehtala [...] In sem naredila potezo, ki
pa zdaj ne vem, Ce bi jo ponovila [smeh]«. Lejla je s ponosom nesla diplomo na ob¢ino in tako
obdrZzala tudi vsa prodajna mesta in postala mlada Sefinja. Svojim zaposlenim je zelo pomagala,
z moZem sta zaposlovala ljudi, ki so $e bolj potrebovali zaposlitev in pomo¢ ter jim pomagala

tudi osebno s pridobivanjem statusov ipd. »Ampak takrat sem Se vedno imela begunske
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dokumente, kar me je zelo motilo«. Imela je delovno vizo in zac¢asno bivanje, prav tako njen
moz, tasca in tri mozeve sestre. Pripoveduje o mucnih postopkih podaljSevanja dovoljenja za
zacCasno bivanje. »Ko ti vlozi§ neke dokumente, ne dobi§ iz Sarajeva takoj, to mine Ze tri
mesece, dokler dobis od dol potrebne dokumente in je ta ¢as ze potekel [...]«. V nadaljevanju
pripoveduje o dogodku na uradu za tujce, v Mostah, ko se je zavzela za to, da njene tasce niso

pregnali v BiH.

Jaz sem prosila in prosila »gospa, imam sluzbo, ni odvisna od vas, do
zdaj sem jaz vse placevala, dajte gospa, da tasca zivi z nami, kaj jo boste, v
Bosni nima nikogar, nikogar ni dol, kam naj jo damo?«, »Ona tukaj nima
vize«, izgon! [...] Te dve puncki sem svoji imela, ena je bila okoli tri, ena pa
Stiri ali pet. Skratka, ravnokar je mlajSa shodila, gremo v urad za tujce, jaz njo
prosim tam, prosim referentko, to se najavis in ¢akas urad, da ti da referenta,
mislim, kot da si nor, dobesedno, dostikrat so nam dali vedeti, da smo nori.
Pa lahko bi nam pomagali, vseeno smo bili malo prej ista drzava, pa ljudje
moji! Ce bom kdaj imela priloznost, jaz bom to popravila [nasmesek]. Meni
se je v trenutku zmeSalo, ko sem gledala tisto Zensko, naSminkana, nastimana,
od frizerja sveza, zrihtana [...] Mrtvo hladno gleda vate, nobenega Custva
nima do tebe kot ¢loveka [...] Kaj misli§, kaj sem naredila? Pustila sem ji tam
obe svoji hceri in rekla »A je tako gospa? Okej, super, ta gospa, ki jo vi
preganjate nazaj, to je mama mojega moza, je tudi moja mama, je babica teh
dveh otrok. Vi tej babici vzamate otroka iz rok, vnuke iz rok, ¢e ste vi taki,
od danes naprej, boste vi babica njima dvema, vsako jutro, preden grem jaz v
sluzbo, da nas preZzivljam, boste vi peljali moje otroke v vrtec, pobrali iz vrtca
in se bomo videle, nasvidenje« in grem ven. Srce mi je bilo, tako sem jokala
[...] Spodaj potem varnostnik, on Ze teCe po stopnicah, pol, ko sem jaz zacela
njemu, Se v njemu Custva spodbudila in on Sokiran [...] videl je, razumel je,
kaj se dogaja. Pravi on, da gospa ze hoce klicati socialno, da mi odvzamejo
otroke [...] Jaz grem gor, zatnem se dreti, ona je samo utihnila, videla, da ne

more z mano [...].

Lejla je dosegla, da so jo poslusali vsi referenti urada, vkljucno z direktorjem. Ob vsem
tem pravi, da je sprozila protest na uradu, saj so vsi ¢akajoci ljudje slisali zgodbo. V naslednjih

Stiriindvajsetih urah je tasCina viza bila pripravljena v Sarajevu. Lejla in njen moz sta nato s
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casoma ugotovila, da je zivljenje v Sloveniji prava odlocitev, saj so héere odrascale tu in nista
vec videla smisla v tem, da bi se vrnila v BiH. Pripoved nadaljuje o pridobivanju drzavljanstva.
»[...] ves, koliko denarja smo mi morali dati za vize, to je bilo ogromno. Verjemi, da smo mi
Bosanci delali samo za vize, samo za golo prezivetje in vize«. Kljub temu, da Lejla Se ni imela
uradnih predpisanih pogojev za drzavljanstvo, je vlagala zahteve. Pove, da si se z referentkami
in referenti, ki so urejali drzavljanstvo, lahko sliSal samo preko telefona na recepciji, nikoli

osebno in v Zivo.

V glavnem, jaz sem ene dvakrat prisla na telefon, govorila, ona se je
zelela mene na lep nacin reSiti, ampak jaz vztrajam. In jaz enkrat ... Imela
sem lazne popadke in jaz v porodnisnici, spet klicem tja. Ampak jaz sem, ko
sem gledala skozi tisto steklo v recepciji, videla, katera je telefonska Stevilka
moje referentke. Videla sem, katero Stevilko je receptorka vtipkala. In jaz sem
si Stevilko zapomnila. In zvoni telefon [...] zacela se je dret, jaz pa »Gospa,
noben mi ni zaupal Stevilke, dovolj sem pametna in Solana, da sem videla
zadnjo Stevilko, ki jo je gospa na recepciji vtipkala in jaz sem to Stevilko
vtipkala v svoj telefon«. »Veste kaj, Ce ste toliko Ze pametni, bi bilo res Skoda,

da niste nasa drzavljanka« [smeh].

Lejla je prejela drzavljanstvo, prav tako njuni h¢eri in novorojeni otrok.

Danes Lejla zelo rada ustvarja, sama ali skupaj z druzino, s katero so zelo tesno
povezani. Svoje otroke uci, da se morajo postaviti zase in se boriti za svoje cilje. Ponosna je na
svoje Zivljenje, druzino, nase, na to, da sta skupaj z moZem ogromno pomagala druzinam v
stiski, kljub temu, da sta bila v stiski tudi sama. Pove, da sta skupaj z njunimi otroki odrascali
tudi dve punci, ki sta bili v rejnistvu pri Lejli in moZzu Adilu, s katerima imajo $e danes tesen
odnos in veliko ¢asa prezivijo skupaj kot ena velika druzina. »Od vseh otrok poskusam izvleci
najboljSe, da dajo vsi svoj maksimum v zZivljenju, da se trudijo. In jaz ne obupam nad nicemer,
gremo naprej, na to sem tudi ponosna«. Pripoved zaklju€uje z mislijo po pomembnosti ucenja

in ljubezni: »[...] vsako stvar zakljuci z ljubeznijo, nikoli sovrastva, vse z ljubeznijo«.
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7.7. »To ni nasa vojna'’« (Stanka in Danilo, 3. 3. 2022)

Zakonca Stanka in Danilo sta skupaj z dvema otrokoma Zzivela v Hrvaski Kostajnici v
sluzbenem stanovanju, Danilo pa je Ze pred vojno delal v Sloveniji. Zakonca prihajata iz zelo
»mesane druzine«, ko se je zacela vojna v juniju 1991, se nista zelela odlociti za nobeno stran.
»To ni nasa vojna«. Z otrokoma sta najprej pobegnila v BiH k Stankinim starSema, koder so se
preselili tudi Danilovi starsi. »Sva §la v BiH in smo mislili, da se bo to umirilo, tako si pac
navajen, sploh nisi mislil, da se to lahko dogaja, potem posledi¢no sploh ne razmisljas, da bo
vojna«. Danilo je delal v slovenski firmi, katere sedez je bil v Kostajnici. Delali so na relaciji
Bihac¢-Banja Luka-Zagreb. Direktorji firme so zelo pomagali, tudi v Casu vojne nakazovali
Danilu denar. Ko se je zacela tudi v BiH stopnjevati napetost, sta se odlocila, da zapustita
drzavo. Odlo¢ilni trenutek je bil, ko je njun mlajsi sin, ki je imel takrat $tiri leta, stal na balkonu,
v tistem so se sliSali streli. »Sin je v tistem rekel 'mama, jaz sem dober fant, saj mene ne bodo
ubili', takrat sva se pogledala in sva si takoj rekla, da morava iti. Najini starsi pa so se odlicno
razumeli, tako da sta Danilova starsa ostala pri mojih«. Stanka in Danilo sta z otrokoma najprej

odsla v Zagreb, kjer sta imela ze nekaj let svojo garsonjero.

[...] ampak kaj je bil problem? Midva sva po rodu Srba. Jaz sem rojena
v Bosni, Danilo je rojen na Hrvaskem in ko je Sel v Bosno, so ga hoteli
hrvaska vojska, bosanska vojska pa Se srbska vojska, na vse tri strani so ga
vsi hoteli, on pa je rekel: »Jaz se tega ne grem«. Tako da se midva niti v

Zagrebu nisva ustavila, sva §la naprej |[...]

Z dvema otrokoma, eno torbo in vrecko sta uspela preckati mejo s potrdilom o
Danilovem delu v Sloveniji in prisla v firmo, kjer so jih pri¢akali direktorji in zelo dober
druzinski prijatelj, ki jim je ponudil svoje stanovanje. Bivali so v Stepanjskem naselju in

starejSega otroka sta vpisala v prvi razred osnovne Sole, ki se je nahajala v centru Ljubljane.

Midva sva se najprej prijavila kot begunca za kratek cas, ko sva prisla
gor, ker so nam svetovali, da se prijavimo. Ampak ¢ez par dni pridejo z ob¢ine

in pravi »smo prisli pogledat, ¢e ste vi res tukaj begunci«, jaz pa »zakaj ste

10 Analiza sedmega narativnega intervjuja. Ljubljana, 3. 3. 2022, pri intervjuvancema doma.
Zapisana imena so izmi$ljena. V transkripciji v prilogi je dobesedni zapis pogovora v njunem jeziku.
Na tem mestu uporabljam prevod, kjer je to potrebno.
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ravno nas prisli pogledat?«, pravi »vi ste edini Srbi, ki ste zbezali na to stran,
na zahod«, pravi, da so vsi §li proti Beogradu. Ampak pol smo pa Ze naslednji
dan dobili pomoc¢, ko so videli, da smo res druzina begunska, to so bili
avstrijski paketi, to je bil zelo star rok uporabe hranil [...] Vse smo morali
vreci stran, rok je bil star [...] Jaz sem takoj zacel razmisljati v tej smeri, da
boljse, da tu nimamo statusa begunca, ker po eni strani, nismo to niti bili,
imeli smo to sreco, da sem jaz imel tu ze sluzbo, samo, da ni bil veC sedez
firme dol [...] In sva se midva posvetovala, naSo druzino smo potem zelo hitro
odjavili kot begunsko [...] Tako da nismo tisti klasi¢ni begunci, smo pa sicer

preziveli kot begunci, imamo pac to neko svojo zgodbo, malo bolj posre¢eno

[.]

Stanka in Danilo sta v Slovenijo prisla s tri tiso¢ markami, za kar pravita, da je bilo v
letu 1991, ogromno denarja. Preostali denar sta pustila starSem v BiH, za njune starse je v tem
casu skrbel Stankin brat. Odlo¢ila sta se, da bosta prodala stanovanje v Zagrebu, pri ¢emer jima
je pomagal bliznji prijatelj, ki je tam Zivel, saj nista mogla ¢ez mejo, in za ta denar sta poiskala

stanovanje v Ljubljani, ki bi bilo blizje osnovni $oli.

Pa najprej smo tu imeli delovno dovoljenje, oziroma tedaj je Se veljal
tisti zakon za drzavljanstvo deset let, pogoj, od tega je bilo potrebno imeti
osem let stalnega prebivanja [...] In Sele potem drzavljanstvo. In midva sva
vse to dala skoti. Ni¢ preko vsega. Vsako leto delovna dovoljenja, zacasno
bivanje za vse S§tiri [...] Ampak najvecji problem ni bil toliko drzava in togi
predpisi, najvecji problem je bil zaradi tega, ker nisem hotel v vojno na
nobeno stran, mi noben ni dal dokumentov [...] Jaz sem rojen na Hrvaskem,
po tej logiki kot hrvaSki drzavljan, bi moral dobiti papirje, pogoj je seveda
bil, da pridem v vojsko in probali so me celo [...] kazni smo placevali [...] in

so me probali aretirati enkrat na meji, ko sem Sel poslovno in tako napre;.

Ker Danilo ni mogel dobiti veljavnih dokumentov na upravni enoti v Sloveniji, sta odsla
v Trst na jugoslovanski konzulat, ki je bil Se dejaven. Spominjata se kilometrske kolone ljudi,
ki so ¢akali. »Ko je videl tip, da bo Jugoslavija propadla, je izvlekel takole kot $pilj kart in rekel
'katerega hoces?' [...] in potem smo se mi dolocili, da vsi Stirje dobimo hrvaski potni list«. Ker

je imela Stanka bosansko drzavljanstvo, je imela tezave s pridobitvijo drzavljanstva, Sele
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kasneje je zaradi moza in otrok prejela hrvasko drzavljanstvo. »Kaksno slovensko, mi nimamo
drzavljanstva, a veste, brez statusa, brez dokumentov, nismo mogli tu zaprositi«. Da bi tudi
Stanka lahko delala, sta z mozem odprla svojo firmo, kjer se je Stanka ukvarjala z
racunovodstvom, na Hrvaskem je namreC opravljala poklic davéne inSpektorice. Danilo pa je
Se vedno delal naprej v slovenski firmi. Naslednjo oviro jima je predstavljal nakup stanovanja,
saj kot tujca nista imela pravice, znasla sta se na nacin, da sta ga kupila na ime Danilovega
direktorja. Priblizno osem let je druzina dobivala dovoljenje za stalno bivanje vsako leto in po
desetih letih so dobili drzavljanstvo. SCasoma sta stanovanje najprej prepisala na njuno podjetje
in Sele nato na fizi¢ni osebi, ko sta dobila drzavljanstvo. Pripoved nadaljujeta o zivljenju na

FuZzinah in o uspehu njunega sina.

No, mogoce Se ta informacija, da so mu Ze v petem razredu ponudili,
da preskoci en razred [...] V sedmem razredu sta bila s prijateljem prvaka
Slovenije v fiziki. Zlato sta dobila. In je na ta nacin dobil Zoisovo Stipendijo.
In na eksternih izpitih [...] je imel na Fuzinah najvec¢ pik iz slovens¢ine [...]
Najvec pik kadarkoli v zgodovini te Sole [...] Mislim, veliko je bilo otrok iz
Bosne in se je drzal stereotip »Bosanci«, ampak tako da smo res ponosni nanj
in dandanes je zelo uspesen [...] Sele, ko je on imel uradne pogoje za Zoisovo
Stipendijo, so nekje tam pristojni ugotovili, da sploh nimajo v zakonu
predvidene variante, da bi en tujec, ker je bil on Se tujec, lahko bil prejemnik
Zoisove §tipendije. In on eno leto sploh ni mogel dobivati, kljub temu, da je
imel vse pogoje formalno izpolnjene, ampak dokler ni imel drzavljanstva [...]
Eno leto je bil brez, smo izgubili denar dejansko, ker so Sele potem zaceli

proces, da tujci lahko tudi dobijo.

Na oba sinova sta zelo ponosna in oba sta dandanes zelo uspe$na z visoko izobrazbo.
Danilo in Stanka zase pravita, da nista bila »klasicna begunca, saj sta lahko delala, imela
stanovanje in vlagala v izobrazbo svojih otrok. Povesta, da sta ogromno delala, da sta lahko
danes tam, kjer sta. Vsak konec teda so se z otroki odpravili na izlet po Sloveniji in spoznavali
vse koticke. Pred vojno sta Stanka in Danilo veliko potovala po svetu, tak nacin u€enja se jima
je zdel najvrednejsi. Oba sta se tudi vpisala na tecaj slovenscine, Se preden sta ga morala opraviti
kot pogoj za drzavljanstvo. Stanka je opravljala tudi nadaljevalne teCaje, saj si je Zelela

izpopolniti v jeziku zaradi svoje narave dela.
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Med ljudmi v Sloveniji sta se pocutila zelo sprejeta. »[...] ampak nam so leta 1991, pa
ko se ni smelo Srbom, a veste, Srbi so bili takrat na zelo slabem glasu, mi smo vse dobili [...]
Prides sem kot begunec, nimas ni¢, nicesar nimas. Od oblek so nam dali, do posod, hrane [...]
res ogromno pomoc¢i smo imeli«. Danilo in Stanka nista verna, prav tako ju ni vezala cerkev,
povesta, da sta odprta ¢loveka in da jima je kljucen clovek kot ¢lovek ne glede na barvo koze,
veroizpoved, nacionalno identiteto. Zelo cenita svoje prijatelje, ki se niso obrnili proti njima v
¢asu, ko se nista odlocila za vojno. »To je bila Krajina Srbska dol na Hrvaskem. Ko smo bili
tu, Danilovim starSem dol niso zeleli pomagati, v smislu 'vas sin je izdajalec', 'kdo ni z nami, ta
je proti nam', to je bil nekak ta sistem«.

Stanka in Danilo danes uzivata v pokoju, v najvecje zadovoljstvo jima je, da sta oba
sinova in vnuk dokaj blizu in da se zelo dobro razumejo kot druzina. Grenak priokus jima pusca
le misel, »da je nekdo drug odlo¢il namesto naju, kje bova zZivela«. Zadovoljna sta s svojim
zivljenjem in nacinom, kako sta se v novi drzavi znasla kljub tezkim vmesnim obdobjem. Od
vsega jima je najtezjo oviro predstavljala dokumentacija. »To je bilo zelo ponizujoce na upravni
enoti, zelo [...]J«. Na tem mestu pripovedi opisujeta diskriminatorno oviro, ki sta jo dozivela na
Zavodu za zaposlovanje. V Casu, ko sta oba delala v njunem podjetju, sta vsako leto morala
podaljSevati delovno vizo. V kolikor bi se takrat na Zavodu za zaposlovanje nasel kdo, ki ima
slovensko drzavljanstvo in ima enako izobrazbo, ima prednost za delo. »Ja, ni vazno, ¢eprav
sva solastnika, ne, to nima nobene veze, nimava drzavljanstva in enostavno prednost ima
slovenski drZzavljan. To je bila anomalija«. Slednje sta uspela resiti s pomocjo dobrosréne
delavke na zavodu. Danes svojo begunsko pot vidita kot zgodbo o uspehu, Ceprav je bila pot
zahtevna. Zivita odprto Zivljenje brez sovrastva in brez deljenja ljudi v kakr$ne koli kategorije.
Opazata oziroma izrazata mnenje, da je v Sloveniji veliko nacionalizma, predvsem pa sovrastva
do beguncev na splosno, sploh tam, kjer je nizja socialna in izobrazbena struktura. Se pa osebno
pocutita v Sloveniji zelo dobro in sprejeto. Vesela sta, da sta obdrzala svoje prijatelje v Casu
vojne, kar ni bilo samoumevno in da danes svoje zivljenjske izkuSnje in znanje prenasata na

vnuke.

66



7.8. »Ce si notri v redu, bo vse zunaj okej''« (Alma, 10. 3.
2022)

Alma je prisla iz Sarajeva v Slovenijo leta 1992, ob zacetku vojne je skoraj dva meseca
prezivela v obleganem Sarajevu in tako izkoristila zadnjo moznost, da je zbezala iz drzave z
zadnjim organiziranim konvojem. Alma je zbezala skupaj s svojo teto, sestri¢no in najboljso
prijateljico Saro. Po tezki poti, ve¢dnevnem ustavljanju in nevednosti so prispele v Split k
prijateljem, spominja se nespostljivega in ponizujocega odnosa domacinov. Pot so nadaljevale
na otok PeljeSac, kjer ima Almina druzina vikende v mestu Orebi¢. Alma je bila v tem Casu
stara ravno osemnajst let, konc¢evala je srednjo $olo in bila je tik pred vpisom na fakulteto. Ker
je Almi na otoku postalo dolgcas in ker je Zelela koncati srednjo Solo, je s svojo najboljSo
prijateljico Saro odsla Zivet v Zagreb. Na ministrstvu za Solstvo Almi niso dovolili vpisa v
srednjo Solo, nakar sta se s prijateljico odlocili, da bosta odsli v Srbijo, v Vojvodino k Sarinim
sorodnikom. Zavedala se je tveganja, da je v Srbiji kljub vojni in preganjanjem Bosnjakov, a se
je v tem kraju pocutila varno, tudi v Solo se je lahko vpisala. Pol leta po odhodu iz Sarajeva se
je prvic sliSala s svojo mamo, ki ni vedela nicesar o njenih preselitvah. Njena mama in pokojni
o¢im, ki je bil rojen v Sloveniji, sta v tem ¢asu odsla v Slovenijo. O¢im je priSel po Almo v

Srbijo in jo po ve€ poskusih prehoda meja uspel pripeljati v Slovenijo, po skriti poti.

V Trenti je moj oc¢im, ko je bil Se v gorski reSevalni sluzbi, ko je bil
Se v Sloveniji, je pa¢ tam reSeval planince in je videl ta magicni plac, z bivSo
zeno. In potem je tam to stalo, vmes je on priSel v Sarajevo delat in potem sta
z mojo mamo hiSo tam zgradila in vedno za praznike in vse, kar je bilo, sta
onadva hodila v Trento [...] jaz sem bila na koncu najstniStva, mene zvleci
kam v naravo, mene to ni zanimalo, jaz sem bila otrok betona [...] Grozna sem
bila [smeh] [...] In potem sem z mamo tudi imela probleme, ves, z mamo se
nisva ... Pogosto sem bezala, ona mi je skrivala pasoSe, sem hotela nazaj v

Srbijo k prijateljici Sari [...]

! Analiza osmega narativnega intervjuja. Portoroz, 10. 3. 2022, pri intervjuvanki doma.
Zapisana imena so izmi$ljena. V transkripciji v prilogi je dobesedni zapis pogovora v jeziku
intervjuvanke. Na tem mestu uporabljam prevod, kjer je to potrebno.
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Ob gradnji hise v Trenti se je Alma pocutila zelo osramoceno, tezko ji je bilo, ker je
vedela, da v BiH ljudje trpijo, ona pa zivi v novi hisi. Ob takih obcutkih si je Zelela, da bi odsli
zivet v begunski center.

Leto kasneje se je Alma vpisala v srednjo Solo v Novo Gorico, v vmesnem casu je v
Trenti poskuSala nekaj zasluziti s ¢iS¢enjem hi§, urejanjem vrtov in pomoci starejSim. V
dijaskem domu v Novi Gorici je spoznala prijatelje, tesna druzba so ji postali stirje dijaki in

Studenti iz BiH, ki so si med seboj pomagali. Spominja se tezav pri vpisovanju v $olo..

[...] ker tujci, ves, to je bila ful jeba [...] Jaz sem se vpisala v Novo
Gorico v Solo in srednjo ekonomsko in so mi rekli, da imam status
obiskovalke, da lahko sicer obiskujem predmete, ampak, da se mi nikamor ne
Steje [...] Imela sem status begunke, zato je bil problem. No, in potem sem pa
rekla »kaj moram narediti, da to spremenim?«, pravi »ja, greste na upravno
enoto pa pustite status begunca in pridobite status tujca«. Grem jaz na
upravno enoto v Tolmin [...], tista C.J. [gospa na upravni enoti], Se danes se
spomnim ime, razume$, ker vsako leto je bilo treba dokazovati, da nisi
kriminalec [...] sem prav zasiena s temi dokumenti. No, in pravi »ja, ne

morem ti dati status tujca, ti rabis potrdila o Solanju«.

Alma je kljub temu redno obiskovala pouk in prosila profesorje in profesorice, da so ji
neuradno vpisovali ocene, za kar je na koncu tudi uspeSno in s svojo iznajdljivostjo prejela
potrdilo o Solanju in s tem tudi status tujca. Spominja se, da so jo v Gorici lepo sprejeli in
kjerkoli se je v Zivljenju znaSla tudi. Zavedala se je stereotipov in zani¢evalnega odnosa do
beguncev, toda osebno se je cutila sprejeto. Preko muslimanke organizacije Igasa je dobila
Stipendijo v vi$ini tristo evrov na mesec in se tudi vpisala na Ekonomsko fakulteto v Ljubljani.
V Ljubljani je Zivela skupaj s prijateljico v zelo ugodnem stanovanju. Ko so ukinili organizacijo
Igasa, se je znasla v finan¢ni stiski in je zacela sluziti s prodajo Studentskih bonov. V §tudentskih
letih se je velikokrat selila — iz Ljubljane v Kobarid, nato nazaj ponovno v Ljubljano, kjer je
dobila sluzbo prek Studentskega servisa v klicnem centru v Mladinski knjigi. Pri delu je bila
uspesna in dobra, Ze kot Studentka je postala koordinatorka klicnega centra. Vodstvo knjigarne
ji je ponudilo redno sluzbo in delovno vizo, saj so bili z Almo zelo zadovoljni, kar je Alma
sprejela in bila zelo vesela novega poglavja. Sprejela je delovno mesto vodje knjigarne in z
uspehi nadaljevala. V tem obdobju je spoznala svojega prvega moza, s katerim se je kmalu po

poroki tudi razsla.
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[...] in ko sem se porocila, takrat sem pa res ze vse pogoje izpolnila,
in poroka in naturalizacija in delo v Mladinski knjigi, vse sem pogoje
izpolnjevala [...] tako da potem, ko pa sem dobila drzavljanstvo, sem bila pa
tako razocarana, ker to je zame bil »big deal«, deset let sem se matrala s temi
papirji in potem, ko sem imela datum, da pridem prevzet drzavljanstvo, jaz
sem mislila, da bojo to konfeti, to bojo roze [smeh], a tista na recepciji samo
pravi »Pocakajte«, pride in mi da in jaz gledam »A to je to?«, totalno
razo¢arana. Se Cuti§ tisto jezo, razo¢aranje ali karkoli »Poglej, tej pa je
uspelo« [...] Jaz sem potem Sla kar v cvetlicarno, sem si kupila rozo, sem

morala to narediti zase.

Alma se je nato preselila v hido v Crnuéah, ki je imela zelo nizko najemnino, vendar
tudi zelo slabo gretje. Leto in pol je zdrzala hladna obdobja, nato pa ponovno zacutila, da
potrebuje spremembo. V istem obdobju je preko svojega prijatelja spoznala oceta svojih otrok.
Preselila sta se v Brezice, k njegovim starSem. V tem Casu se je Alma vsak dan vozila v sluzbo
v Ljubljano in prav tako dokoncno uspela narediti vse izpite na fakulteti. UspeSno je diplomirala
1z etike v sodobni druzbi in poslovanja. Prav tako je v teh prvih letih zivljenja v Brezicah rodila
prvega otroka. Po premisleku se je odlo€ila, da bo zamenjala sluZzbo in sprejela delo v
Mladinskem centru v Novem mestu, da bo lahko blizje otroku. Ker si je v desetih letih dela v
Ljubljani prihranila dovolj denarja, se je odlocCila za nakup stanovanja, kar se ji je zdelo bolj
smiselno, kot da bi placevala vsak mesec najemnino namesto kredita. Za to investicijo je Se
danes hvalezna. V Novem mestu je delala v poslovalnici Mladinske knjige, ki se je nahajala v
trgovskem centru. Alma je bila zelo nezadovoljna z delom tam, predvsem z odnosi med
zaposlenimi. Alma se je s tem razlogom odlocila za veliko spremembo in po desetletju je
zapustila Mladinsko knjigo ter se zaposlila v manjsi zalozbi, ki je bila Se v nastajanju [z
intervjuvanko zalozbe v zapisu ne poimenujeva zaradi anonimnosti, na tem mestu bom
uporabila oznako X]. »No, in v tej zalozbi, mi smo to zalozbo res ful postavili, ker to je bila na
zacetku distributer in zalozba sploh Se ni bila mocna, potem smo pa tak program pripeljali, res
take stvari, da niti ne razlagam... To je pa¢ ta moja poslovna pot bila, kjer sem se res pregarala,
nore projekte peljala [...]J«. Po osmih letih zelo uspeSnega dela in vodenja projektov znotraj

zalozbe, je vzporedno zacela Alma rasti tudi kot posameznica, saj so ljudje poznali njeno ime.
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Mislim, da so se oni tudi nekako bali, zato ker sem jaz kot
posameznica zacela tudi rasti, ful sem postala prepoznavna, bila sem
vsepovsod, imela dogodke, gostila ljudi, tiskovke [...] in potem ta XY
[poimenuje svoj osebni projekt, svoj sp., ki ga ohranjam anonimnega], ves,

jaz nisem imela ambicije, da bi Sla na samostojno pot [...]

Po vecletnem trdem delu in postavljanju zalozbe ter po dolgoletnem tesnem prijateljstvu
in sodelovanju z direktorjem zalozbe X se je Alma odlocila, da bo zapustila X, ko je predse
dobila konkuren¢no klavzulo. To obdobje opisuje kot zelo tezko, saj jo je vse skupaj mo¢no

prizadelo.

Ampak sem rekla potem »okej«, potem sem na nekem nivoju
razmiSljala, mogoce je to tudi nek dogovor bil na dusni ravni, mogoce jaz
nikoli ne bi imela dosti mo¢i, da bi §la na samostojno pot, ki mi je bila itak
namenjena. Ker meni je to obdobje, saj je bilo fino, mi smo bili super ekipa,
meni so bili oni kot druzina. Jaz sem zivela za X, razumes, 24 ur, vse se mi je
prepletalo okoli X, celo moje Zivljenje. In ¢e ne bi bilo tako, mogoce jaz ne
bi nikoli Sla, ker je bilo preve¢ dobro [...] Potem, ko sem nehala delati tam,
sem imela ful krize. Delala sem ful, jaz sem imela to v glavi, da moram jurja
in pol zasluziti na mesec, ker sem imela kredit, a ves, pa Se stroski, nimas pa

nobenega kapitala, ni¢ nimas [...]

Po vsakodnevnem garanju pove, da si je januarja 2021 priznala, da premalo ve o
zasebnem biznisu, zato se je odlocila, da bo ves svoj kapital vlozila v u€enje, v teaje. Danes je
njen posel uspesen. Iz Brezic se je skupaj s svojima h¢erama preselila v PortoroZ in prodala
stanovanje v Brezicah. »[...] da nima$ neke nepremicnine, je tudi en poseben del zivljenja, ves,
tako osvobojen se pocutis [...] na en tak zanimiv nacin obcuti$ svobodo [...], saj vem, da nisem
tako spet nora, ne, rada bi tudi otrokom dala neko zapus¢ino in tako naprej, tako da se bomo
slej ko prej usidrali [...]J« Alma je skozi svoje Zivljenje vedno sledila svoji intuiciji, skozi
zivljenje se je veliko selila, odkrivala, kaj bi Zelela poceti in na koncu zamenjala redno sluzbo
za svojo lastno poslovno pot, pri ¢emer ni imela velike podpore matere, kar sicer razume. »Jaz
sem vesela, no, sem vesela zato, ker sem dobila potrditev, da res vedno, kadar sledis sebi, svoji
intuiciji, ne glede na to, kaksno podporo imas, res ti povem, da vesolje, to se vse odmakne [...],

to se vse odpira [...]«. Danes Alma veliko hodi v hribe, prezivlja ¢as s svojima h¢erama in uziva
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na morju. V svojem Zivljenju je najbolj ponosna na to, da je vedno znova sledila svoji intuiciji.
»Pa to mogoce, da sem tako pogumna |[...], da zaupam temu notranjemu obcutku in da ne glede
na to, kaj se dogaja [...] vojna, ne vem kakSen pretres... Vedno to [...], kar nosis s sabo, je tisto

tvoje, je tisto tvoje notranje bitje, ki ga negujes« [...] Ce si notri v redu, bo vse zunaj okej«.
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8. Tematska analiza in Kkriti¢na razprava

V nadaljevanju tematsko analiziram pripovedi glede na pet izluS¢enih tem, ki so se
pojavljale v vsakem intervjuju. V tem delu iS¢em podobnosti, razlike in povezave v izkusnjah
ljudi ter empiri¢ne ugotovitve primerjam z ze obstojeco literaturo v zvezi z doti¢no temo. Skozi
pisanje bom v tem delu vkljucila tudi lastno kriticno razmisljanje. Teme sem razvrstila v
priblizno Casovno zaporedje dogodkov: prihod v Slovenijo in vprasanje eksistence, pomoc,
postopki pridobivanja statusov, izobrazba in delo ter wpsychological resilience«, ki ga v

slovens§¢ini v tem delu raje kot psiholoska odpornost poimenujem kot moc¢ in pogum.

8.1. Prihod v Slovenijo in eksistencialni pogoji

Vse pripovedi sogovornic in sogovornikov so se zacele s pricetkom vojne in begunsko
potjo, ki je bila Se posebej travmaticna. Zanimivo se mi je zdelo, kako zelo podrobno so
posameznice opisovale pot, od tocnega datuma in dneva, do oblacil, ki so jih nosili, stvari, ki
so jih imeli s sabo, prostorov in pokrajine, kar kaze na to, kako moc¢no jih je zaznamovala
begunska pot. Vendar menim, da begunk in beguncev ne zaznamuje samo sama pot, temvec
tudi izkusSnja prihoda v novo drZzavo. »Ne more§ verjeti, da se to tebi dogaja, res ne mores
verjeti, da prihajas iz svojega urejenega zivljenja v to nekaj ... Da nimas niti kozarca vode, iz
katerega lahko pijes« (Intervju 2'?). »Ves, ko pristanes nekje, a nima§ ni¢esar. Pa dva otroka,
mislim ... Veckrat sta §li spat lacni« (Intervju 5). Vse sogovornice so odsle na begunsko pot
samo z zenskim delom druzine z izjemo druZine, kjer je moral moz pobegniti zaradi groZenj,
ker se je odpovedal vojskovanju. Vec€ina sogovornic in sogovornikov je ob prihodu v Slovenijo
bivala pri sorodnikih, dragocena pripoved z vidika primerjanja se mi zdi pripoved sogovornice,

ki je deset let prezivela v begunskem centru.

Ko smo prisli v Ilirsko Bistrico [begunski center], tam so se zacela
poniZevanja [...] zacela sem iskati nacin, kako, ampak smo bili kot v getu,
niso nam dovolili oditi iz kroga centra brez dovolilnice. Dobivali smo
dovolilnico za dve uri. Moj Hamzo je en dan rekel »Ne bomo S§li po

dovolilnico, gremo«. Vzel me je za roko in rekel »gremo«. »Jaz nisem

12 Na tem delu oznacujem vire odsekov pripovedi s Stevilkami, npr. intervju 1, intervju 2 ... Prav tako
uporabljam prevode tam, kjer je to potrebno. V prilogi so dobesedni prepisi intervjujev v jeziku posameznic.
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kriminalec, ti nisi kriminalka, midva greva v Bistrico«. Za nama je zaklical
upravnik »stoj, ne smete«. Hamzo je rekel »poslusaj me ¢lovek, vceraj sem
zivel svoje Zivljenje, druzinski ¢lovek sem, imel sem svojo sluzbo, svojo hiso,
veliko bolje od vseh vas, ki tu delate. Ce nas bo ustavila policija, naj nas
ustavi. Jaz imam svoj dokument, pocutim se kot svoboden ¢lovek, jaz nisem
v tabori$¢u. In zapomni si, da nikoli ve¢, ne jaz, ne ona, ne bova prisla po
dovolilnice« [...] to mora ¢lovek preziveti, ne doziveti, ampak preziveti |...]

(Intervju 2).

Dovolilnice za izhod pa niso dajali na zahtevo vsakega begunca, temvec¢ na podlagi
presoje, kaj je »ustrezno lokalnim razmeram«. Omejitev svobode gibanja je bil del splosno
sprejete politike. Ze pred neodvisnostjo in $e preden so begunci zares postali »problem, je ta
omejitev takrat prisla v Zakon o tujcih, kjer je 22. ¢len legitimiral, da se lahko tujcem z odlokom
omeji ali prepove gibanje na dolo¢enem obmocju iz razlogov javnega reda. Tako je pravica
gibanja ostala predmet osebne odlocitve upravnikov centra (Doupona Horvat, Verschueren in
Zagar, 1998, str. 31-32).

Zanimiva se mi zdi Ze takratna primerjava centra s taboriS¢em — »jaz nisem v taboriS¢u«.
Sogovornica je pricevala o izkusnji v begunskem centru, o slabih odnosih in ponizevanju.
Njihova prehrana je bila sestavljena iz ostankov bliznje restavracije, ki so jih prejemali v
zabojniku, vecina mesa je bila svinjina, kar je predstavljal problem ljudem islamske
veroizpovedi, torej veliki vecini. Za ¢as ramadana jim niso pustili pripravljati svoje hrane, Sele
po uporu ljudi so prejeli nekaj malo hrane za vsakega posameznika, kar ni bilo dovolj za cel
mesec, z argumentom upravnika, da za ramadan »ne jejo« (Intervju 2). Ne glede na fizi¢ne
razmere begunskih centrov si ti delijo mnogo skupnih znacilnosti: lo¢itev od domacinov, skupni
prostori, pomanjkanje zasebnosti, gneca in omejeno obmocje gibanja, v katerem naj bi potekalo
»vsakdanje zivljenje«. To daje beguncem obcutek odvisnosti in nadzorovanosti (Polic,
Bukinac, Mencin, Todorovi€ in TuSak, 1993, str. 252-253). »Vse do takrat, dokler smo bili tam
[v begunskem centru], sem se pocutila kot zadnja smet na svetu, a do vceraj si bil nekdo.
Naenkrat, preko noci, nihce. In to je cloveka zabolelo« (Intervju 2). Raziskovalka Marjeta
Doupona se spominja begunskih centrov, za katere pravi, da so bila pravzaprav taboris¢a. »V
glavnem je Slo za nekdanje vojaSnice, ki Se niti niso bile prenovljene. Spali so na skupnih
posteljah, kar je trajalo kar dolgo Casa, preden se je to stanje popravilo. V tistem Casu pa so

ziveli stran od oci slovenske javnosti« (v Kac, 2022).
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Ostalih sedem sogovornic in sogovornikov je bivalo pri sorodnikih doma ali v
stanovanjih ljudi, ki so jim bili blizu. V doloc¢enih obdobjih je tudi njih pestila stanovanjska
utesnjenost, saj so gostiteljske druzine sprejemale vec begunskih druzin naenkrat. »Ampak so
recimo prisli, pa so bili par dni, pa so Sli naprej v Nemcijo ali Avstrijo, a ne. Tako da se je
recimo zgodilo v¢asih, da nas je bilo toliko, da smo spali po tleh, ker ni Slo drugace« (Intervju
1). »Moja snaha, tudi njena druzina ima zgodbo, tudi so iz Kozarca [...] Imeli so polno hiSo
beguncev. Ziveti v dveh sobah po dvajset, trideset ljudi, to ti je psiholoska vojna, to je tisto, kar
ne mores vedeti, ¢e nisi dozivel« (Intervju 6). V literaturi najdemo podatke, da je Ze od zacetka
prihoda beguncev v Slovenijo vecina, kar je dobri dve tretjini beguncev bivalo pri sorodnikih,
ki so ze pred vojno ziveli v Sloveniji. Prihod beguncev v gostiteljske druzine pa je pomenilo
dodatno breme za te druzine, ki so bile Ze pred sprejemom sorodnikov v teZkem socialnem in
ekonomskem poloZzaju. V urbanih sredisc¢ih in blokovskih naseljih, kjer je imela vec¢ina begunk
in beguncev sorodnike, so bivali skupaj na zelo majhni kvadraturi in pogosto spali na tleh
(Koren-Holm, 1994, str. 135-136).

Zanimivi se mi zdijo deli pripovedi sogovornic, ko izrazijo zavedanje, da je Zivljenje v
begunskih centrih dosti slabse. Na teh delih izrazajo hvaleZnost, nekatere celo obcutke krivde,

ker imajo svojo streho nad glavo.

Tam v Trenti je Marko [pripovedovalkin ofe — izmiSljeno ime] imel
denar, tam se je potem hiSa zacela dodelovati, dokoncevati, a ves, notranjost
in to in men je bilo, jaz sem mislila, da se mi bo strgalo, meni se je zdelo, da
jaz moram tudi trpeti, razumes. Tako, kot moji dol, ne, a ves. In vse, kar je
bilo malo luksuza, sem imela ful slabo vest, ne. Ves tisto, ne vem ... Oni
kupujejo, ne vem, hladilnik, ali pa ne vem, neke kose pohistva, razumes, jaz
pa razmi$ljam o mojih v Sarajevu, ki nimajo kaj za jesti in si mislim »jaz ne
morem tega«, sem mamo prosila »pojdimo v begunski center«, ves, bi se

boljSe pocutila [...] Grozno mi je to bilo (Intervju 8).

»Zavedam se, da smo mi imeli to sreco, da smo bili pri sorodnikih, ne vem, kaksne so
izkusnje tistih, ki so bili v begunskem centru« (Intervju 1). »Se spomnim, ko je rekla na posta;ji
v Stepanjskem naselju, ko je babi rekla, da duvam brate, da se bo ona potrudila, da ne gremo v
ta zbirni [center]« (Intervju 6). »Vse je bilo lazje, ker je bil oce tu, ne vem, kako bi bilo, ¢e bi

bila v centru« (Intervju 3).
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Izjemen primer sta bila sogovornika, par, ki je visoko izobrazen in je imel dobro placani
sluzbi v ¢asu pred vojno. Ob prihodu v Slovenijo sta morala ¢ez ogromno ovir, predvsem kar
se tiCe statusov, vendar kot pravita, jima je bilo lazje s tega vidika, ker je moz imel sluzbo takoj
ob prihodu, saj je delal za slovensko firmo, prav tako sta imela nepremicnino v Zagrebu.
»Stanovanje tisto pa smo Se imeli v Zagrebu, garsonjero [...] Prodamo to stanovanje in zanemo
iskati stanovanje za ta denar« (Intervju 7). Zase pravita, da sta »neklasi¢na begunca« ravno s
tega vidika.

Znotraj te tematike bi dodala Se Custveno obremenjenost. Namre¢ sogovornice in
sogovorniki so pred pripovedovanjem o potrebi po delu, strehi nad glavo in pomoci,
pripovedovali o obc¢utkih negotovosti in pomanjkanju informacij o druzini, ki je ostala v BiH
in drugih vojnih obmocjih. Slednje jim je predstavljalo hudo stisko. »Eno obdobje je bilo, ko
sploh nismo vedeli kje so, kjer noben ni vedel, kje so, ker ni bilo kontakta, telefoni so takrat
slabo delali, tako da je bilo to kar mal grozljivo, a ne, ker nisem sploh vedela, ali so zivi ali niso
zivi, a ne« (Intervju 1). »Jaz in brat sva prisla sem, najstarejsi brat ostaja v Bosni, tretji pa v
vojski, za njega nismo vedel, ali je ziv ali mrtev. To so bili tezki Custveni trenutki« (Intervju 4).
»[...] en vecCer smo poslusali dnevnik prek radia. Pravijo, da je v vasi Trnovpolje, naselju
Karari€, vse poklano in pobito [...] Tam so ostale moje dve sestri, moja mama, oce, taS¢a, to so
vsi bili dol in jaz za njih ni€ nisem vedela [...] vsak dan smo §li pred dzamijo ¢akat« (Intervju
5). »Takrat so UNHCR nekaj pisali, mi smo pa njega [o€eta, ki je bil zaprt v taboriScu] na
televiziji zagledali [...] moja mama pravi »to je tata« [...] In dobimo v Mostah, kjer je bil [...]
Rdeci kriz Slovenije, dobi§ pismo [...]« (Intervju 6). Podobno pravi avtor Klinar v ¢lanku iz
leta 1992, da pricevanja begunk in beguncev izraZzajo obCutke degradacije in strah pred
prihodnostjo, najbolj pa jih prizadene obcutek negotovosti, ker ne vedo, kaj se dogaja v
domacem okolju in kako so njihovi sorodniki. Zelo malo je bilo informacij zaradi vojnih
razmer. Obcutki negotovosti pa so bili moc¢ni tudi ob pomisleku o tem, kaj bo zdaj najprej, ali
se bodo vrnili lahko domov (Klinar, 1992, str. 776). Tudi moje sogovornice so pripovedovale
o vedno na novo vzpostavljenem upanju, da se bo vojna hitro koncala in da bodo lahko odsle

domov.

8.2. Pomoc¢ koga?

Po tridesetih letth od prihoda takratnih begunk in beguncev v Slovenijo se

pripovedovalke spominjajo, da so bile zelo dobro sprejete v novo drzavo. Vse so porocale o
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pozitivnih obcutkih glede sprejetosti in ljudi, ki so jim pomagali. Skozi nadaljnjo pripoved pa
lahko opazimo, da so obcutke sprejetosti in pomo¢ prejemale predvsem s strani posameznikov
in posameznic ter nevladnih humanitarnih organizacij. »Sli smo v Karitas, na Rdeéi kriz, v te
humanitarne organizacije, ki so nam pomagale [...] Ampak pravim, kako so mi Slovenci
pomagali, to ne bom nikoli pozabila« (Intervju 5). »Pomagali so nam iz Rdec¢ega kriza, tam
smo dobivali neke osnove. Ampak nekaksne velike pomoci od drugje pa nismo dobili, oce je
bil tu in je delal in smo nekako sami morali iti ¢ez to, ni bilo ravno neke pomoci, ampak dobro,
tudi to iz Rdecega kriza je bilo dobro« (Intervju 3). »Jaz mislim, da je za begunce takrat bilo
dobro poskrbljeno, vsaj Cutim jaz tako, ki sem zivela pri sorodnikih, sploh ¢e primerjam z
danasnjim casom, kaj se dogaja v Sloveniji, kako so nesprejeti, pa Zica ...« (Intervju 1). »To
sem bila v najemu, od Sefa, kjer sem delala, imela sem brezplacno stanovanje. Torej delala sem
v centru, na Trubarjevi, oni pa so imeli hiSo na Fuzinah in mi dali sobo« (Intervju 4). »[...] in
pridemo v njegovo firmo, te Stirje direktorji, pa en dober prijatelj [...] Pravi Danilo: 'povejte,
kako mi lahko pomagate?' in od vseh prvi odreagira v tej situaciji, on je Hrvat, B.G., to je ¢lovek
Stevilka ena v naSem zivljenju [...] vzel nas je v svoje stanovanje [...]« (Intervju 7). »Prisla
sem k njim, pokazala [svoje izdelke za prodajo], povedale so, kaj Zelijo... Joj... Moja dusa je
bila polno kot... V tem je on rekel 'ne boste §li pes nazaj, jaz vas bom peljal'. Od tu se je zacela
vsa dobrota Slovenije. Od tukaj dalje sem ponovno zacela verjeti ljudem« (Intervju 2).
Pomemben se mi zdi tudi sledeci izsek: »Nisem imela nobenega takSnega neprijetnega trenutka
nesprejetosti, zelo redko, dejstvo je, da se tudi nismo nekaj druzili, nismo prihajali v situacijo,
da bi sploh spoznavali drzavljane [...] Tukaj na FuZinah so bili veCinoma ljudje iz bivse Juge
[...]« (Intervju 1), ki kaZe na to, da so bili ljudje pravzaprav precej loceni, begunke in begunci
so se druzili med sabo in niti niso imeli dovolj stika z ostalimi prebivalci Slovenije, da bi lahko
zares dobili obcutek, kako sprejete ali nesprejete so se pocutili.

Iz pripovedi lahko sklepam, da so begunke in begunci ob prihodu prejemali pomoc€ s
strani posameznikov in posameznic, ki so jih uspeli srecati, in nevladnih organizacij, ki so jim
mesecno nudile osnovne potrebscine. V literaturi najdemo podatke, da je Rdeci kriz vodil tudi
evidenco beguncev, v zacetku leta 1993 je bilo v organizaciji registriranih 40.000 beguncev, ki
so bili nastanjeni pri gostiteljskih druZinah, ki so enkrat mese¢no prejemale prehranski paket
ter dodatno pomoc v izdelkih za higieno oziroma v obleki in obutvi (Koren-Holm, 1994, str.

135).

Recimo Rdeci kriz je delil konzerve, olje, moko, oblacila, a ne, in

potem je bilo doloceno, koliko tega dobi§ mesecno in potem smo s tem
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karton¢kom $li in si tam pac dobil. Pri nas je to bilo veliko in je prav prislo.
So bile pa osnovne potrebsc¢ine, ni zdaj bilo mesa, kave, sokov, ampak pac si
dobil to osnovo, sladkor, konzerve, moko, olje, plenice so bile. Necak je bil
majhen, je bil Se v plenicah, tako so nam plenice veliko pomagale, a ne

(Intervju 1).

Vendar tudi s humanitarno pomocjo niso imeli vsi enako dobre izkusnje.

Midva sva se najprej prijavila kot begunca za kratek cas, ko sva prisla
gor, ker so nam svetovali, da se prijavimo. Ampak ¢ez par dni pridejo iz
obcine in pravi »smo prisli pogledat, Ce ste vi res tukaj begunci, jaz pa »zakaj
ste ravno nas prisli pogledat«, pravi »vi ste edini Srbi, ki ste zbezali na to
stran, na zahod« [...] Ampak potem smo Ze naslednji dan dobili pomoc¢, ko
so videli, da smo res druzina begunska, to bili avstrijski paketi, to je bil zelo
star rok uporabe hranil. Vse smo morali vreci stran, rok je bil star (Intervju

7).

Ta del pripovedi se mi prav tako zdi zanimiv z vidika nadzora. Po pri¢evanju para so ju
pred paketom pomoci s preteklim rokom preverjali, ¢e je druzina res begunska. Nadzor in
nezazelenost pa je pravzaprav tisto, kar so begunke in begunci prejemali s strani drZavnih
institucij. Znotraj tega konteksta mislim predvsem na urad za begunce, Ze prikazan center za
tujce, upravne enote ipd. Pripovedovalke in pripovedovalci so imeli slabe izku$nje, ko so
potrebovali pomo¢ s strani takSnih institucij. »[...] Urad za tujce, jaz njo prosim tam, prosim
referentko [...] Pa lahko bi nam pomagali, vseeno smo bili malo prej ista drzava, pa ljudje
mojil« (Intervju 6). (V naslednjem podpoglavju bom prikazala ve¢ izsekov pripovedi, ko so
ljudje prisli v interakcijo z zaposlenimi na uradu). Ena od intervjuvank, ki je bivala v centru za
tujce, poleg sistema nadzora in pokroviteljskega odnosa, ki sem ga opisala v prehodnem
podpoglavju, pripoveduje o kraji humanitarne pomoci, ki je bila namenjena begunkam in

beguncem centra. Odlomek pripovedi ponovno prilagam na tem mestu.
Pa so potem delali spisek oblacil, naj bi Italijani kupili otrokom

obutev, trenirke, vse to smo kot budale pisali in dali. To Italijani pripeljejo

[...] mi vidimo, ko pripeljejo. In zvecer vidi§, kako to robo ze odpeljejo iz
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skladiSca. Niti en otrok ni dobil superg. Na koncu je vse to koncalo v trgovini,

v Kopru, od upravnikovega sina [...]

Nekdanja najbolj razvita jugoslovanska bratska republika je pri ljudeh iz BiH vselej
zbujala zaupanje in spostovanje. A nova drzava se je do beguncev vedla, kot da ne bi nikoli
ziveli skupaj. Tistim, ki niso nasli zatocis€a pri sorodnikih, so zagotovili namestitev v
begunskih centrih, kjer so bili najmanj Stiri mesece dobesedno zaprti. Kasneje so se smeli gibati
znotraj doloCenega Casovnega okvirja, za kar so potrebovali posebne dovolilnice. Avtorica
Poto¢njak, filmska in dramska igralka, ki se ob 30. obletnici prihoda beguncev spominja
takratnih razmer, nadaljuje pripoved o (ne)hvaleznosti begunk in beguncev, ko pravi, da so v
medijih kroZile pritoZbe o nehvaleznih beguncih, ki se zmrdujejo nad hrano ipd. Vendar je bila
izku$nja avtorice ravno nasprotna — izrazali so ogromno hvaleznosti do drzave, ki jih je sprejela,
tudi takrat, ko je ona cutila, da bi se lahko bolj borili za svoje pravice (Poto¢njak, 2022).
Ponovno se torej odpira tema (ne)hvaleznosti, ki sem jo razélenjevala v teoreticnem delu. Tudi
ob poslusanju pripovedovalk in pripovedovalcev sem skozi dolo¢ene stavke dobila obcutek, da
je ta »zahteva« po hvaleZnosti begunk in beguncev usidrana v ljudeh, kar se je kazalo tudi skozi
primerjavo odnosa do danasnjih beguncev, skozi poudarjanje zadovoljstva osnovne pomoci ipd.
»Osnovo smo dobivali za begunce, nekakSno pomo¢, nisem imeli nekih slabih izkuSen;j [...]
Bila je to osnova, ampak sem se morala boriti skozi Zivljenje. Nisem gledala samo na to, da
dobim od drzave, dovolj je Ze to, da so me sprejeli [...]« (Intervju 4). »Jaz mislim, da je za
begunce takrat bilo dobro poskrbljeno, vsaj ¢utim jaz tako, ki sem Zivela pri sorodnikih, sploh
¢e primerjam z danasnjim ¢asom, kaj se dogaja v Sloveniji, kako so nesprejeti, pa Zica ...«
(Intervju 1). »[...] ni bilo ravno neke pomoci, ampak dobro, tudi to iz Rdecega kriza je bilo
dobro« (Intervju 3). Eden od skrbnikov begunskega centra se spominja humanitarne pomoci, ki
so jo prejeli od drugih evropskih drzav. Prejeli so toliksne koli¢ine pomoci, da so lahko zalagali
Se druge centre po Sloveniji. V ¢lanku pravi: »Ker smo imeli enormne koli¢ine pomo¢i, smo
bili iz Ljubljane deleZni zavisti. Z ministrstva za obrambo, ki ga je vodil Janez JanSa, so nam
ocitali samovoljo, saj smo uradno spadali pod njih« (Vidovi¢ v Knez, 2022). Zdi se, da je bilo
vse, kar je ve¢ od »bivanja v drzavi, ki je bilo tako ali tako pogojeno z zacasno zas€ito, ze
»prevec«. Beguncem je namenjeno Zivotarjenje, ne zivljenje (Agamben, 2004).

Podoba, ki se je odrazala v javnosti je ta, da je bila Slovenija zelo Sirokosréna do
nemocne skupine ljudi, ki je res postala nemoc¢na, a ne po svoji volji, temve¢ zaradi begunske
politike preprecevanja dostopa do zaposlovanja in izobrazevanja. kot sem pokazala zgoraj in

kot piSem kasneje. Eden od primerov interpretacije nehvaleznosti beguncev je bila hrana v
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begunskem centru. Begunke in begunci si niso smeli sami pripravljati hrane, tako so dobivali
tisto hrano, za katero se je pri¢akovalo, da jo bodo pojedli. V kolikor je prislo do kaksne pritozbe
(npr. svinjsko meso), so pritozbo vzeli kot izraz nehvaleznosti (Doupona Horvat, Verschueren
in Zagar, 1998, str. 37). Begunke in begunci so morali biti videni kot ponizni, hvalezni in

nemocni, da so si »zasluzili« pomo¢ (Harrell-Bond, 2002, str. 57).

8.3. Pridobivanje statusov

Pripovedovanja oseb z begunsko izkusnjo v Sloveniji v devetdesetih letih prejSnjega
stoletja pricajo o zelo rigidnem postopku pridobivanja dovoljenj za zacasno in stalno bivanje
ter za drZavljanstvo. Prav vse sogovornice so poudarjale muc¢ne postopke, katerih posledice se
poznajo Se danes, na primer pri delovni dobi. Prav tako so bili ti postopki predragi glede na
finan¢ne razmere in prekarnosti legalnega zaposlovanja begunk in beguncev. V nadaljevanju
navajam krajSe izseke nekaterih pripovedi, ki potrjujejo zgoraj navedeno. »[...] nekaj ¢asa sem
imela preko moza vizo, pa sem delala na ¢rno, vsaj Stiri leta, potem sem dobila delovno
dovoljenje in svojo vizo. Ampak ni bilo lahko. Dobi§ samo eno vizo, a ¢akas jo toliko mesecev,
da ti potem Ze skoraj potece, ko rabi§ Se drugo, potem gre denar samo za te papirje« (Intervju
3). »[...] No, potem, ko se je Slo za drzavljanstvo ... Jaz sem delala, nisem pa se mogla takoj
prijaviti za drzavljanstvo, ker mi ni zneslo s placo, da bi lahko potem naju prezivljala, potem
sem se s Sefom dogovorila, da mi nakaze vec, za ene tri mesece in da bom to oddelala« (Intervju
5). »Verjemi, da smo mi Bosanci samo delali za vize, samo za golo preZivetje in vize« (Intervju
6). »Jaz imam Se dandanes stalno prebivanje v Republiki Sloveniji, a vsi moji imajo
drzavljanstvo [...] Ne da nisem zelela, ampak pred desetimi leti, ko so dobili moz in otroci [...]
Nekako finan¢no se ni iz§lo [...]« (Intervju 4). »[...] ker je moz bil drZavljan in ne vem, iz
katerega razloga mi niso nikoli odobrili [...] da bi kon¢no le uspela drzavljanstvo dobiti, pa vse
pogoje imela, vse [...] ¢e gledam tako, sem zelo oskodovana [...] Sest let sluzbe sem izgubila
[...] To Cutim sedaj, manjka delovna doba« (Intervju 1). Dodala bi, da nobena od govornic ni
dejansko imela pravnega statusa begunke in posledino ni uZivala pravic statusa po Zenevski
konvenciji, temvec so se samoopredelile kot begunke in begunci, njihovo opredelitev so potrdili
neformalni begunski kartoncki, ki so jih prejele s strani humanitarnih organizacij. Torej kljub
temu, da so njihove Zivljenjske okolis¢ine sovpadale z definicijo begunca in begunke, niso
uzivale pravic iz Zenevske konvencije, kar je tudi bila politi¢na praksa v devetdesetih letih, kot

opisujem v teoretiénem delu. Res je, da so begunke in begunci prejemali dovoljenja za zaasno
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prebivanje, a so jih ravno te desetletni postopki do dovoljenja za stalno bivanje in do odobritve
drzavljanstva pripeljali na margino, kjer so se vedno znova morale boriti za osnovne
eksistencialne potrebe, posledice pa obcutijo Se danes. Kot pravi Zorn (2005a, str. 260), je bil
celoten azilni sistem (o0z. Se vedno je) konstruiran na nacin, da poskusa odvrniti ljudi, da bi
zaprosili za azil in pridobili begunski status po Zakonu o azilu. Po prianju sogovornic in
sogovornikov in glede na literaturo so imeli begunci od leta 1992 do leta 2003 »status zacasnega
zatoCiSCa«, vendar je bil Zakon o zaCasnem zatoCiscu sprejet Sele leta 1997, pred tem pa se je
oblikovala praksa namescanja v begunske centre in dodelitev humanitarne pomoci. Begunske
statuse na podlagi mednarodnih standardov zai¢ite beguncev, torej na podlagi Zenevske
konvencije, je Slovenija do konca leta 2003 priznala le 75 osebam (Spreizer, Kalgié, Susmelj
in Pezdir, 2004, str. 227). Ena od sogovornic je tudi omenila restriktivno begunsko politiko,
namre¢ ze po nekaj mesecih pricetka vojne v BiH, je Slovenija zapirala meje. »Ampak takrat
si ze tezje dobival status, nikakor nisi mogel, nisi mogel priti v Slovenijo, rekli so, da imajo
dovolj beguncev [...] moral si masovno placati, da so te iz Hrvaske premestili v Slovenijo«
(Intervju 4). Slovenija je avgusta 1992 zapirala meje in je prenehala s podeljevanjem statusov
zaCasnega begunca, kljub nadaljnjim Stevilnim prihodom, z argumentom, da je Stevilka
beguncev presegla zmoznost in kvoto drzave. Zato v literaturi pogosto preberemo Stevilko
70.000 begunk in beguncev v tistih letih (Doupona Horvat, Verschueren in Zagar, 1998, str.
26). Prestevanje je bilo odvisno torej od zornega kota in potreb. Za uradno je kasneje obveljala
Stevilka 35.000 (Merljak, 2015).

Postopek do pridobitve drzavljanstva je za ljudi predstavljal dodaten stres in obcutek
negotovosti, prav tako so sogovornice pripovedovale o pogoju slovenskega jezika, ki je zanje
v vecini predstavljal oviro: »Imel si status begunca, tudi sluZzbe nisi mogel kaksne dobiti in si
enostavno cakal iz dneva v dan, iz meseca v mesec, ali se bo kaj spremenilo [...] In je bila
negotovost [...]« (Intervju 1). »Drugace sem za drzavljanstvo morala na izpit [...] To se je tudi
cakalo. Drugace nisem sploh §la na predavanja, ker je to bilo drago [...] Jaz nisem mogla placati,
sem samo $la na izpit, dobila teste, se nekaj ucila [...] tako da sem tukaj imela eno sreco [...]«
(Intervju 3). »Tezko bi jaz tudi naredila ta izpit iz slovens¢ine. Ustno bi mi nekako §lo, a pismo,
hjoj« (Intervju 4). »Najhujsi mi je bil slovenski jezik. Sla sem v $olo na Miklogi¢evo, nisem ga
naredila, sem si rekla 'ma ne bom nikoli ve¢ §la', potem mi je gospa tam rekla, kjer smo
opravljali izpit '¢e Zelite drzavljanstvo, boste morala', potem sem $la na Cene Stuparja [...]«
(Intervju 5). Glede slovenskega jezika je imela ve€ina sogovornic imela teZavo predvsem zato,
ker niso imele dovolj izkuSen;j in priloznosti za u¢enje. DruZenja in stiki z ljudmi so ve¢inoma

ostali znotraj krogov ljudi, ki so prav tako prihajali iz drugih drzav bivse skupne republike.
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Skozi pogovore ljudi sklepam, da so takratne begunke in begunci, ki so se odlo¢ili ostati v
Sloveniji, v vecini zaprosili za drzavljanstvo, v kolikor so se odlocili, da ne, so bili v ozadju
predvsem finan¢ni razlogi. Pripovedovalke in pripovedovalci so prav tako pricevali o
negativnih izkusnjah in odnosih, ki so temeljili na ponizevanju v ¢asu urejanja dokumentov.
»Jaz bi rekla, ¢e bi me kdo vprasal, kaj mi je bilo najhuje, dokumenti. Osebni dokumenti. To je
bilo ponizujo¢e na upravni enoti zelo« (Intervju 7) »[...] gremo v urad za tujce, jaz njo prosim
tam, prosim referentko [...], dobesedno dostikrat so nam dali vedeti, da smo zmeSani [...] Mrtvo
hladno te gleda, nobenega Custva nima do tebe kot do ¢loveka [...]« (Intervju 6). Jasminka Dedi¢
v uvodnem delu raziskave (2003, str. 2) problematizira paradoksalni odnos med konceptoma
drzavljanstva in diskriminacije. Pravi, da je drzavljanstvo samo po sebi utelesenje legalizirane
diskriminacije, saj uteleSa legitimno razlikovanje med drzavljani in nedrzavljani, zaradi cesar
je tudi tezko dokazati nelegitimno diskriminacijo v legitimnih diskriminacijskih postopkih. Ne
le, da so sogovornice in sogovorniki ¢akali desetletja in celo ob vseh pogojih, Se niso prejeli
drzavljanstva, ob prejemu so dobili obcutek, da so nezazeleni. »Deset let sem se matrala s temi
papirji in potem, ko sem imela datum, da pridem prevzet drzavljanstvo [...] na recepciji
'pocdakajte’, pride in mi da in jaz gledam 'kaj, a to je to?', totalno razo¢arana. Se Gutis tisto jezo

ali razoCaranje njithovo [...]« (Intervju 8).

To je bil junij, da smo se mi preselili in jaz sem julija dobila obvestilo
iz Skofje Loke, da sem jaz dobila drzavljanstvo. In sem §la tja na ob¢ino, da
podpiSem. In tega se spomnim, odnosa referentke, ki je bila tam. Tako je bila
nesramna. Jaz sem bila vsa srecna, da se kon¢no to neki zaCne reSevati, a ne
[...] Ona mene niti pogledala ni, samo mi je dala »tukaj imate za podpisat in

nasvidenje« (Intervju 1).

Biti brez drzavljanstva je za ljudi pomenilo otezen najem stanovanja, ne pravico do
stanovanjskih posojil, otezeno pridobivanje zaposlitev ipd., ravno zaposlitev pa je bila eden od
pogojev za drzavljanstvo. Tako so osebe pristale v zacaranem krogu, ki je predstavljal novo
bitko za eksistenco. Nadaljujem z naslednjo skupno temo, ki je bila v pripovedovanjih mo¢no

poudarjena in neposredno povezana s temo statusov in drzavljanstva: izobrazba in delo.
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8.4. Izobrazba in delo

Sogovornice in sogovorniki so bili stari med osemnajst in trideset let, kljub temu so v
svojo pripoved vkljucili temo izobraZevanja svojih otrok ali sebe. Prvi problem, ki so ga zaznali
je bila segregacija begunskih otrok v posebne, prilagojene programe in nezmoZznost
nadaljevanja Solskega programa tam, kjer so ostali. »Tri leta so hodili v to kvazi bosansko
[Solo], to ni ni¢, tam niso mogli dobiti znanja, definitivno, ampak je tako minevalo leto za leto,
dokler se niso vpisali v slovenske Sole« (Intervju 2). »Veste, v¢asih so rekli »Franca Bosanca,
to je bila Sola Prezihov Voranc, v katero so hodili otroci iz Bosne, zaradi jezika, ko so prihajali«
(Intervju 7). »M. bi moral iti v osmi razred in pridem tja, psiholog mi pravi 'vsi otroci se vracajo
eno leto nazaj', sem rekla 'moj ne bo', je rekel 'ja, vsi gredo leto nazaj zaradi predznanja', sem
rekla 'mene drugi ne zanimajo, moji ne bodo'« (Intervju 2). Vsi Soloobvezni otroci z za¢asno
begunsko zas¢ito so obiskovali osnovno Solo, katerega ucni jezik je bil bosanski, prav tako so
bili ucitelji in uciteljice iz BiH in so bili vecinoma tudi begunke in begunci, zgolj ob¢asno so
prejemali denarna nadomestila. Le posamezni otroci so obiskovali »slovenske« osnovne $ole.
Ob koncu osnovne $ole so uc¢enci dobili potrdilo o Solanju, spricevala pa ne (Koren-Holm, 1994,
str. 137). Nadaljujem, da je vpis v srednje Sole bil le redko omogocen oziroma je bil omogocen
tam, kjer je bilo Se kaj prostora. »Mi, ko smo bili begunci, dali so nam, kar so nam Zeleli dati,
takrat ni bilo ravno ... Nisi mogel v Solo, kamor si Zelel, kar so ti ponudili, so ti ponudili«
(Intervju 5). »Najbolj me je motilo to, da nam niso dali dokumentov in da nam niso dovolili
Solanja. To so jim najve¢ji grehi [...] Sicer dobro, vecina jih niti ni Zelela Solanja, ampak [...]
Ce bi imeli opcijo, bi bilo sigurno veé, vsaj neko osnovo« (Intervju 6). V Primorskih novicah
1z leta 1993 najdemo citat: »[...] ali so razredi prepolni ali pa bi vkljucitev tolikSnega Stevila
begunskih u€encev preve¢ spremenila strukturo u€encev. Zato so organizirali oddelek samo za
begunske ucence in v sredo priceli s poukom« (Primorske novice, 22. 10. 1993, v Doupona
Horvat, Verschueren in Zagar, 1998, str. 32). Ena od mojih sogovornic je bila na pragu
zakljucka srednje Sole in vpisa na fakulteto, pri Cemer se je znasla v birokratski oviri oziroma
je bila zrtev sistemske diskriminacije, kajti s statusom zaCasne zaSCite se ji ni priznavalo

obiskovanje srednje Sole. Morala se je odreci statusu begunke in tako je padla v zafaran krog.

Jaz sem se vpisala v Novo Gorico v Solo in srednjo ekonomsko in so
mi rekli, da imam status obiskovalke, da sicer lahko jaz obiskujem, da sem na
vseh predmetih, ampak, da se mi to nikamor ne $teje [...] No, in potem sem

Sla, sem rekla [...] kaj moram narediti, da bom to spremenila in pravi »ja, e
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greste na upravno enoto, pa opustite status begunca, pa pridobite status tujca«
[...] pravi [na upravni enoti v Tolminu] »ne morem ti dati status tujca, ti rabis

potrdila o Solanju« (Intervju 8).

Podobno je dozivela sogovornica, ki je naletela na dvojno merilo ob opravljanju

strokovnega zdravniskega izpita (ki ga je lahko zacela delati Sele po pridobitvi drzavljanstva).

Ker zdaj imam drzavljanstvo in zdaj lahko delam kot zdravnica [...]
Nostrifikacije mi ni bilo treba delati, ker je bila diploma priznana, ampak sem
morala narediti strokovni izpit [...] In je bilo tako, da sem $la test naredit in
ga naredim s sto procenti. In ¢e bi bila jaz drzavljanka ali naredila fakulteto v
Sloveniji, ¢e nekdo tak naredi pisni izpit s sto procenti, je avtomati¢no naredil
izpit, dobi potrdilo o strokovnem izpitu, ampak, ker sem jaz pac tujka, sem

mogla delati prakti¢no, potem pa $e ustno (Intervju 1).

Vse te ovire pa so neposredno vplivale na pridobitev dela in torej na samo prezivetje
begunk in beguncev. »Bilo mi je lepo, ampak nisi se mogel prijaviti, jaz bi lahko sedaj imela
trideset let delovne dobe, da sem lahko takrat delala, ampak ves, kako je to ... Imela sem status
begunke« (Intervju 5). Omejena pravica do dela je v preteklosti izhajala iz »statusa zacasnega
zatoCiSCa«, zaradi Cesar so starejSi begunci izpadli iz sistema izobraZevanja in nenehno
potrebnega obnavljanja in dopolnjevanja znanja, tako da so se v trg dela vkljucevali z velikimi
tezavami. Deset let zaCasnosti je v praksi pomenilo, da so odrasli begunci izgubili prav toliko
let delovne dobe, saj se niso mogli legalno zaposliti, pomenilo pa je tudi deset let negotovosti
in odvisnosti od pomo¢i drzave ali humanitarnih organizacij (Spreizer, Kal¢i¢, Susmelj in
Pezdir, 2004, str. 231). Status zacasne begunske zascite je bil begunkam in beguncem sistemska
ovira za kakr$no koli zaposlitev. Vecina sogovornic in sogovornikov je pripovedovala o delu
na ¢rnem kot prakti¢no edini opciji za kakrSen koli zasluzek. »Jaz sem kvackala [...], ampak
takrat sem imela veliko teh narocil, mi smo se prezivljali od tega« (Intervju 6). »[...] morala
sem si najti drugo delo, spet najdem na ¢rno, delala sem po S§tiri ure« (Intervju 5). »V enem
momentu sem se celo sprijaznila, da nikoli v zivljenju ne bom delala kot zdravnica, v svojem
poklicu, ki ga imam rada, tudi to sem probala sprejeti [...] Imel si status begunca, tudi sluzbe
neke nisi mogel kaksne dobiti in si enostavno Cakal iz dneva v dan [...]« (Intervju 1). »Moj
Hamzo je bil v ranah, jaz sem ta, ki mora nekaj zasluziti, da prinesem v druzino. In tako. Dan

in no¢ sem kvackala. Gres na to varianto, da bos vsaj kaj lahko prodal« (Intervju 2). »[...] jaz
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sem pogosto hodila v [begunski] center, kjer so bili materini starsi in so bile tam begunke, ki so
hodile delati in sem tako preko njih, so vprasale Se zame in potem se pocasi tako zacela nekaj
delati. Karkoli, vse boljSe kot samo sedeti v stanovanju« (Intervju 3). »Jaz sem v tej pekarni
imela stanovanje, hrano [...] dobivala placo [...] Takrat sem imela dvaindvajset, triindvajset
let, logi¢no, da se bori§, da se znajdes, moj brat je imel Stirinajst, pri Sestnajstih je moral ze
delati [...] da smo lahko starSe pripeljali v Slovenijo« (Intervju 2). Begunke in begunci s
statusom zacasne zascite niso imeli pravice do dela z izjemo uciteljev in bolniskih sester znotraj
samih begunskih centrov (Doupona Horvat, Verschueren in Zagar, 1998, str. 28). Ravno
dodeljevanje statusov zacasne zas¢ite z vsemi omejenimi pravicami pa menim, da je odrazal
odnos drzave do begunk in beguncev. Zacasna zas€ita in nezmoznost zaposlitve sta pomenili,
da se od beguncev pravzaprav pricakuje, da se vrnejo domov. Dramska igralka in humanitarka

Draga Poto¢njak je v Mladini (v Petrov¢ic, 2022) zapisala:

Resnica je zal trda in grda. Ljudje so Zivotarili, saj je zaasni begunski
status [...] vseboval veliko vec prepovedi kot pravic. Slovenija pa je pred
domaco in mednarodno javnostjo uspesno hlinila, da odli¢no skrbi za
begunce, Ceprav si je ves Cas predvsem prizadevala, da bi se jih ¢im prej
znebila. Brez tezav je krSila mednarodne konvencije in zakona, ki jih je
podpisala, celo ustavo, ko je beguncem omejevala pravico do gibanja, do

celovitega Solanja, do popolne zdravstvene oskrbe, predvsem pa do dela.

Ne pravica do dela in prisila v delo na €rno ter spoprijemanje z zahtevnimi fiziénimi
deli z namenom preZivetja je realnost ljudi brez drZavljanstva, ljudi brez pravic. V intervjujih
pa se je izkazalo Se to, da so bili ljudje tudi po pridobitvi dovoljenj za stalno bivanje in po
pridobitvi slovenskega drZavljanstva primorani opravljati slabo placana in fizicno zahtevna dela
in tako so bili podvrZeni izkoriS¢anju in diskriminatornim praksam, saj niso imeli urejenih
pogodb, ki bi jih §citile. »Veliko smo delali. Skozi vse te kontakte [...] jaz sem enajst hi$
vzdrzevala« (Intervju 2). »Ker Se vedno sluzbe kot zdravnica nisem mogla dobiti, sem se pac
odlocila, da bom nekaj zacela delati, a ne, karkoli. In potem sem imela to stalno bivanje in sem
na podlagi tega dobila sluzbo in sem §la delat [...] ena prodajalna sadje in zelenjave« (Intervju
1). »[...] pa sem za&ela delati v zdravstvenem domu Siska kot snazilka [...] postanem noseda z
mlajSo h¢i, takrat sem imela Se zaCasno vizo, in seveda, ko si noseca, ti dajo odpoved [...],
potem se zaposlim v firmi, kjer Se dandanes delam [...], v Cistilnem servisu« (Intervju 4). Kot

pravi avtor Slavnic (2014), sta drzavljanstvo in regulacija trgov dela nelo¢ljiva drug od drugega,
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kadar se izkaze, da je drzavljanstvo pravni mehanizem, ki razvr$¢a delavce v razlicne,
hierarhi¢no organizirane kategorije. Nedrzavljani so sistemati¢no potisnjeni proti spodnjemu
delu hierarhi¢ne lestvice. Ljudje brez drzavljanstva so po definiciji ljudje brez pravic, so v
nemoc¢nem in ranljivem polozaju, ravno zaradi tega jih ve€ina opravlja slabo placana in fizicno
najzahtevnejsa dela, kar izkorisc¢a tudi danasnje kapitalisticno gospodarstvo, v smislu »ljudje
brez drzavljanstva so vredni, ker so ranljivi« (Slavnic, 2014, str. 21). »Bosanci smo po vojni,
pa tudi sicer pred, bili v Sloveniji samo delovni razred, kot bi rekli »z metlo, gradbenistvo ...«.
Zdaj imajo moZznosti, imajo ve¢ diplom, mi te moznosti nismo imeli« (Intervju 4).

Prav tako bi tudi pri tej temi poudarila pomen ekonomskega statusa begunk in beguncev
in razlike v zivljenjih zaradi le-tega. Vecina mojih sogovornic in sogovornikov je v Slovenijo
prisla z zelo nizkimi finan¢nimi sredstvi, Se tisto, kar so imeli, jih je vecina porabila za samo

pot. Ve€ premoZenja je pomenilo seveda manj eksistencialnih skrbi.

Danilo je ze prej delal tu in to je ta razlika, da nismo klasi¢ni begunci
[...] To je resilna bilka bila, da sem vedel, kje in kako. Jaz sem se usedel in
7e naslednji dan sem imel in tajnico in pisarno in vse to in v bistvu sem
prinesel te posle, ki so bili dol v Bosni, sem jih prenesel tu v Ljubljansko [...]
Tudi brez statusa, kot tujca, sva imela firmo, ker drugace v tem Casu, Stanka
ni mogla seveda, prej je ona delala v bistvu kot davéna inSpektorica, potem je
tukaj zacela voditi poslovne knjige in smo mogli narediti firmo. Jaz sem Se
zmeraj delal za to slovensko firmo, ona je pa delala v najini firmi v bistvu, ki
se je ukvarjala z raCunovodstvom in smo na to firmo naSo kupili prvo
nepremicnino tukaj na Fuzinah [...] Tako da nismo tisti klasi¢ni begunci, smo
pa sicer preziveli kot begunci, imamo pa¢ to neko svojo zgodbo, malo bolj

posreceno (Intervju 7).

Podobno je z visoko pridobljeno izobrazbo. Sogovornici, ki sicer ni bilo dovoljeno
opravljanje zdravniSkega dela brez drzavljanstva in ki je bila primorana premagati vec
birokratskih in nepravicnih ovir, da je lahko nato delala kot zdravnica samo zato, ker ni
drzavljanka, je bila v €asu statusa zaCasne zaS¢ite aktivna kot prostovoljka, tudi kot zdravnica
preko nevladne organizacije, ki ji je placevala na roke. »In sem jaz res Sla v to Igaso [...]
dobivala sem S§tiristo nemskih mark na roke in to je bilo veliko denarja zame, ki sem bila brez
prihodkov takrat [...] vedeli so [ljudje], da se lahko tja obrnejo po zdravnisko pomoc in smo mi

potem na nek nacin pomagali« (Intervju 1). Vendar je po besedah novinarja Ervina Hladnika
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Milhar¢i¢a odnos, ki ga je Slovenija pokazala do bosanskih beguncev jasen primer
institucionalnega rasizma. Drzava ni videla ljudi v njihovih poklicih zdravnikov, inZenirjev,

umetnikov, temve¢ bednike, ki bi morda bili dobri v gradbenistvu (v Kac, 2022).

8.5. Mo¢ in pogum

Begunke in begunci so izpostavljeni Stevilnim travmatskim dogodkom — v ¢asu vojne
in begunske poti pa tudi prihoda v novo drzavo, kjer se morajo vedno znova boriti za odvzete
pravice in dostojanstvo, medtem ko so v nenehnem polozaju negotovosti, kaj bo z njimi, z
njihovo druzino, ki je Se ostala na vojnem obmocju in z domom. Avtorica Rachel Tribe (2002,
str. 242) pravi, da je eno takih obdobji, ki navadno povzroca visok stres, obdobje cakanja na
odobritev statusa in obdobje pridobivanja drzavljanstva, ravno zaradi nezmoznosti planiranja
prihodnosti in zaradi dolgotrajnejSega obcCutka negotovosti in nemoci. Dodajam, da je to
obdobje za begunke in begunce ob prihodu v Slovenijo trajalo vsaj deset let. Nekatere
sogovornice in sogovorniki so pripovedovali o posledicah begunske izku$nje na duSevno

zdravje, ki jih Cutijo Se danes.

Ker jaz Se vedno jemljem tablete, imam tablete za... Pac, mene je zelo
bolelo v prsih in ves ¢as me je bilo strah, da se bo komu kaj zgodilo. Vedno
sem imela nek strah »otrok mi bo umrl«, ene dve leti me je bilo tako strah, da
ko sem §la ven, sem imela obcutek kot, da me nekdo lovi [...] Potem sem $la
k psihiatru na te razgovore, mislim, mene to ni bilo ni¢ sram. Meni je bilo
samo vazno, da imam svoj mir [...] Ko sem §la k zdravniku privatno, mi je
rekel »Ce bos tako naprej, ne bos dolgo Zivela, daj se za¢ni obracati k sebi, ko

ti je najtezje, se zjokaj, kri¢i, ne drzati v sebi [...]« (Intervju 5).

Kar bi Zelela predstaviti v tem zadnjem tematskem sklopu analize, je psiholoska moc,
notranja mo¢, pogum ali kakorkoli to poimenujemo. Angleski izraz, ki ga v zadnjih letih
pogosto sliSimo je psychological resilience, ki ga v slovenscino prevajamo tudi kot psiholoska
odpornost, vendar mi ta izraz ne ustreza. V prvi vrsti zato, ker menim, da »biti odporen« ni
pravzaprav tisto, kar Zelimo, temvec prej »soociti se«, »spoprijeti se«, in drugo, ker menim, da
izraz ne zaobjema te notranje moci in poguma. Vsi sogovorniki in sogovornice brez izjeme so

po navadi na koncu pripovedi ali ze v vmesnem delu govorile o tem, kako so se borile skozi
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Zivljenje, zase in za svojo druzino, kako so se postavile na noge in ohranile pozitivni pogled na
svet. Zorn (2013, str. 178) pravi, da se obcutki moci, smisla in pripadnosti krepijo, ko se ljudje

povezejo in v skupnem boju za pravice postajajo prepoznavni in sliSani

Ampak jaz niti enkrat nisem imela obc¢utka, da se meni nekaj hudega
godi. Pac, to je zivljenjska situacija, v kateri si se znasel, je treba iskati reSitev
in ziveti naprej [...] Ja, nekako sprejmesS to novo realnost [...], v takih
situacijah se pac boris, da ¢im prej spet zazivis in zelo hitro se prilagajas.

(Intervju 1).

Jaz sem morala nekaj na sebi delati [po smrti svojega sina], da ne
sedim, da mi ne odtavajo misli, enostavno sem morala nekaj delati zase in
delati na sebi [...], od takrat dalje se je zacelo to, kar nikoli v Zivljenju nisem
pomislila, da bom pocela. Vidis tam tiste slike [mi pokaze ve¢ slik in izdelanih
vaz] [...] To je bila meni terapija, ves, terapija [...] Ko obcuti§ neko tezZino,
in ko ti nekdo pokaze, da razume ... To ti daje moc, da se bori§, da ne odnehas

v Zivljenju (Intervju 2).

»Tako da smo se navadili na vse to in si opomogli, ampak je vseeno tezko vse to
pozabiti, kar se je dogajalo. Ampak dobro je, kakor je, lahko bi bilo hujse, tako da lahko recemo,
da kar je, je. Borimo se naprej za zivljenje [...]« (Intervju 3). »Ni bilo enostavno boriti se,
ampak se da, Ce si borec, ¢e imas ob sebi podporo, partner, otrok, ni vazno, da imate neko
skupno besedo, tako se da priti na vrh gore« (Intervju 4). »Pravim, bilo je tezkih trenutkov,
predvsem custvenih, pa tudi finan¢nih, ampak vse se to nekako prezivi, imeli smo hvala bogu
eden drugega, tako da je bilo vse skupaj lazje. Treba se je boriti, nimas kaj« (Intervju 4). »Da
iz takega, take slabe izku$nje, naredi$ en prerez, da se ne vraca$ nazaj [...] Ne spraSujem se
'zakaj' [...], ampak vse vzamem za temelj in gremo naprej in zato sem ponosna« (Intervju 6).
»[...] smo imeli tudi malo srece, ampak predvsem [...] kot jaz reCem, nekje se moras boriti, ker
mores [...] priakovati, da ti nekdo nekaj resi, ¢e ti nisi pripravljen« (Intervju 7). »da sem tako
pogumna, da vedno znova lahko sledim svoji intuiciji in da zaupam temu notranjemu obcutku
[...] ker sem dokazala, torej, lahko je vojna, lahko je ne vem kaksSen pretres, ne ... Vedno to,
kar imas, kar nosis s sabo, je tisto tvoje, je tisto tvoje notranje bitje, ki ga negujes« (Intervju 8).

Pomemben koncept, ki je pogosto spregledan ali podcenjen, kadar govorimo o

dusevnem zdravju begunk in beguncev, je rezilientnost. Zivljenje beguncev je pogosto
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oznaceno z bolecino in premalokrat z mocjo. Psiholoska rezilientnost beguncev nasprotuje
njihovi konstruirani podobi zrtve brez avtonomije in omogoca beguncem, da kljub
travmati¢nim izkuSnjam uspejo v novi druzbi. Raziskave so pokazale, da po zaCetnem obdobju
boja mnogi begunci pokazejo mocno voljo za obnovo svojih zivljenj, klju¢ni dejavnik za
rezilientnost pa naj bi bila ravno begunska izkusnja. Mo¢, ki jo pridobijo na travmaticni
begunski poti, omogoca, da dosezejo neko stopnjo stabilnosti (George, 2012, str. 432). Vendar
menim, da je stabilnost in ponovno zaupanje v ljudi mogoce doseci skozi bolj predvidljivo
zivljenje in z vzpostavljanjem odnosov medsebojnega sprejemanja. Stabilnost pa ravno
omogoca obicajen potek zivljenja, ki ga takratni begunci in begunke niso mogle imeti brez
dokumentov in brez pravic. Prav tako nimajo vsi ljudje enakih moznosti za krepitev svoje
notranje moci, zato no¢em biti na tem mestu banalna s posploSevanjem. Ne morem mimo
primerjanja izpovedi ljudi, danasnjih begunk in beguncev iz drzav, ki imajo na mejah Zico
postavljeno s strani EU. Njihova izku$nja begunstva je zaznamovana s sistemsko diskriminacijo
popolnoma odvzema mo¢ ljudi in moZnost za Zivljenje z dostojanstvom. »Jaz sem Se vedno
tukaj v priporu v Kopru, Ze pet mesecev sem sam v sobi, 24 ur na dan. Tukaj so pazniki, ki me
tepejo in piSejo lazna porocila o meni [...] Moje zdravje ni dobro in stanje se mi slabsa [...] Pet
mesecev nisem govoril z nikomer« (Amine Mohammed Bouroiaine, 2022).

Zelja za praviéen svet, brez sovrastva, rasizma in neenakosti pa je moc¢na tudi pri mojih
sogovornicah in sogovornikih. Pripovedovalke si po tridesetih letih od begunske izku$nje Zelijo
mir na svetu. Predvsem poudarjajo, kako pomembno jim je, da idejo o »ljubezni do vseh«
prenesejo na svoje otroke. »[...] pa otroke svoje, da jih vzgajam na tak nacin, da jih ne vzgajam
v sovrastvu, tudi ¢e sem sama $la Cez vojno. Mi se pogovarjamo o tem, ampak jih ne
obremenjujem, vedno sem jim govorila, da ni vazno kdo je kaj« (Intervju 3). »In danes mi je
zalostno, ko to gledam ... Vse vec€ sovrastva, ni nikakr§nega potrpljenja ... Jaz pravim, kjer ni
spoStovanja, ni nicesar [...] Zato je pomembna vzgoja otrok. Mi smo otroke vedno vzgajali, da
ne sovrazijo nikogar, da nima veze, kdo je, kaj je, dokler je ¢lovek, spostuj« (Intervju 4). »Glejte
na to, da se otroci razumejo, ne glede na nacije, ne glede na vse. Naj se otroci druzijo, naj Zivijo
[...], da imamo mir [...], zato pravim, da se ne sovraziti med sabo [...] Morali bi biti enaki,
edem drugemu pomagati« (Intervju 5). »[...] ker nisva se hotela za nobeno stran odlociti. Ker
smo mesana druzina, vsi, imamo cel kup [...] prijateljev, vseh ver, vseh narodov, pa smo rekli
'to ni nasa vojna'« (Intervju 7). »[...] najve¢ me moti pri ljudeh, ki negativno razmisljajo, ki
gojijo in $irijo sovrastvo ... In otroci so tako bogastvo, tako so Zeljni pogovorov, ¢im vec se

moramo pogovarjati z otroki, Siriti ljubezen in to je to« (Intervju 6). Sogovornice in sogovorniki
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so kljub genocidu, ubojem in posilstev bliznjih, tezki poti, dolgotrajnemu obdobju nevednosti,
nenehni borbi za prezivetje in za vzpostavitev novega zivljenja, oropani pravic do izobrazevanja
in dela, uspeli ponovno zacutiti ljubezen in zaupanje ljudi. Zato sem izbrano zadnjo temo

poimenovala »moc¢ in pogumx.

89



9. Ugotovitve in zakljucek

Delo sem razdelila na teoreti¢ni del, kjer sem raz¢lenjevala pomembne koncepte, ki jih
bom povzela v nadaljevanju, in ki so bili uvod v empiricni del raziskave. Slednji je zaobjemal
osem narativnih intervjujev z ljudmi, ki so imeli begunsko izkusnjo v Sloveniji v ¢asu vojne v
Jugoslaviji in ki so bili takrat stari med 18 in 30 let. Narativni intervjuji so omogocili bogate in
poglobljene pripovedi ljudi, ki so imeli med pogovorom popolni nadzor nad svojim
pripovedovanjem. Zgodbe so bile raznolike, edinstvene, polne zanimivih podrobnosti, ki so
hkrati kazale na kompleksnost begunstva, zato sem v analiti¢cnem delu najprej raz¢lenila vsako
pripoved posebej, saj nisem zelela, da se izgubi ta unikatnost zgodb in tudi pripovedovanja.
Sledila je tematska analiza, kjer sem iskala podobnosti in razlike znotraj tem, ki so se prepletale
v vseh osmih pripovedih, in tako iskala skupne ugotovitve narativnih intervjujev. V zakljucku
bom povzela svoje delo s kljuénimi ugotovitvami in nato opredelila vlogo socialnega dela
znotraj teme.

V teoreticnem delu sem najprej na kratko orisala begunsko politiko Slovenije v letih
1990 — 2000, kjer je izstopalo predvsem dejstvo, da so begunke in begunci dobivali status
zaGasne zasCite in ne statusa po Zenevski konvenciji, ki predvideva veé¢ pravic, predvsem
intervjuvankam takrat pomembni pravici do dela in izobraZevanja. Medtem ko si je Slovenija
prizadevala za mednarodno priznanje, da je loCena in neodvisna nova drzava, je sofasno za
opustitev podeljevanja statusa begunca po Zenevski konvenciji podala argument, da gre za
prisilne premike ljudi v isti drzavi (Spreizer, Kal¢i¢, Susmelj in Pezdir, 2004, str. 228). Drugo
1zstopajoce dejstvo v tem poglavju je zapiranje meje za begunke in begunke, ze avgusta leta
1992, z obrazloZitvijo, da je kvota ljudi za sprejem, ki jo je drZzava predpisala, preseZena, kljub
temu, da drzava ni nikoli argumentirala, zakaj je postavljena kvota 10.000 ljudi ravno tolik$na.
Izkaze se torej, da je bila drzava pripravljena sprejeti begunke in begunce vendar pod pogojem
zacCasnosti. Dodatna ovira za dolgotrajnejSe zivljenje na slovenskem prostoru so bili postopki
pridobivanja statusa za zacasno in stalno bivanje ter postopki za pridobitev drzavljanstva, za
katere menim, da so bili poniZujo¢i, nehumani in neracionalni. Sogovornice in sogovorniki so
v narativnih intervjujih pripovedovali o tem, da so morali tudi vsake tri mesece podaljSevati
dovoljenje za zaCasno bivanje. Ko so kon¢no prejeli odobritev, pa je Ze preteklo toliko ¢asa, da
so morali ponovno vloziti za novo podaljSanje. Vsi ti postopki so bili tudi veliko finan¢no

breme, ena od govornici pravi, da se zdi, kot da so delali za golo prezivetje in vize. Ravno z
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reduciranimi pravicami na zgolj golo prezivetje sem se prav tako ukvarjala v teoreticnem delu.
Golo zivljenje po Agambenovem konceptu (2004) pravzaprav pomeni, da so v biopoliticnih
prostorih, kot so begunski centri, ¢lovekove pravice omejene zgolj na pravico do prezivetja.
Podobno je Cutila sogovornica, ki je imela izkuSnjo zivljenja v begunskem centru. Opisovala je
ponizujo¢ odnos upravnikov centra, odvzemanje moci ljudem, odvzemanje svobode in
prostosti. Na tem mestu sama pravi: »Najhuje je, ko te nekdo zanicuje, to je tisto, kar res boli«
(Intervju 2). Politi¢ni in medijski diskurz o begunkah in beguncih je temeljil na rasizmu in
nacionalizmu. Mediji in izjave politikov so prikazovale begunke in begunce kot nezazelene, kot
ljudi, ki jemljejo delo, ki ogrozajo javni red in so nehvalezni. Le tisti begunci in begunke, ki
ustrezajo predstavi, da so nemoc¢ni, ponizni in hvalezni, si zasluzijo pomo¢ — znotraj poglavja
o (nehvaleznosti) sem se opirala na avtorico Moulin (2012), ki pravi, da sta v azilni politiki
svoboda in za$¢ita nasprotujoci si naceli. Begunke in begunci so postavljeni pred izbiro: zasc¢ita
in biti zanjo hvaleZen ali svoboda, ob kateri zasc¢ita ne pripada. Slednje poimenuje kot zakon
hvaleznosti. [zrazanje hvaleznosti je bilo moc¢no tudi v pripovedih mojih sogovornic, na primer:
»Nisem gledala samo na to, da dobim od drzave, dovolj je Ze to, da so me sprejeli [ ... ]« (Intervju
4). Usidrano podobo hvaleznega begunca vidim kot nacin prezivetja v drzavi, ki to podobo
pri¢akuje. Intervjuvanke so skozi pripovedovanje na ve¢ mestih poudarile, da so se pocutile
zelo dobro sprejete in da so prejele ogromno pomoci s strani Slovenije. Vendar bolj kot se
poglobimo v pripovedi, vedno bolj pride na povr§je, da gre za pomoc nevladnih organizacij in
posameznikov, ki so jih srecevali skozi zivljenje. NezmoZnost izobrazevanja in dela, absurdni
postopki za pridobivanje statusov in drzavljanstva, organiziranost begunskega centra, odnosi
upravnikov centra, zaposlenih na uradu za begunce in na upravnih enotah, pa pravzaprav
odrazajo odnos drzave do takratnih beguncev. Pripovedovalke zgodb so se morale boriti proti
sistemu, boriti so se morale za prezivetje in dostojanstvo. Ker so ponosne na to, kar so dosegle,
gledajo na svojo zgodbo kot na zgodbo o uspehu.

Kje v vsej tej kompleksnosti stoji socialno delo? Socialno delo je stroka in znanost, ki
zagovarja nacelo socialne pravic¢nosti in enakosti. Vendar so te vrednote socialnega dela v
navzkrizju z begunsko politiko. V ¢asu pisanja dela sem vzporedno spremljala vojne grozote v
Ukrajini. Hkrati je ta vojna pokazala, kako hitro se spremeni javno mnenje glede odpiranja meja
in sprejemanja ljudi na poti in kako deluje rasizem. Na drugi strani imamo begunke in begunce,
ki mnozZi¢no trpijo za policijskim nasiljem, ki se ne kriminalizira, ¢e Ze, se kriminalizira
solidarnost do beguncev. Kako v tem sistemu nepravi¢nosti lahko deluje socialno delo, katerega
poslanstvo je med drugim zagovornistvo in borba za pravicnost ter za ¢lovekovo dostojanstvo,

ko pa smo socialne delavke in delavci prakti¢no podaljski teh nepravi¢nih sistemov? Zorn
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(2008, str. 127) pravi, da podro¢je migracij in azila zahteva razmislek socialnodelovne stroke,
ali bo njena vloga sodelovanje pri nadzoru nad priseljevanjem, kar hkrati pomeni poglabljanje
neenakosti, ali pa bo poskusila nacela, ki jih razglasa v svojih eticnih kodeksih udejaniti v
praksi. Nadaljujem, da ker socialno delo ni avtonomno, menim, da smo v stroki postavljeni pred
edino moznost: vedno znova prevprasevati skladnost svojega dela s skladnostjo stroke in
predpisanih nacel. Ravno prvi ¢len Kodeksa eti¢nih nacel v socialnem varstvu (ki je poleg
Kodeksa etike socialnih delavk in delavcev kljucno vodilo pri delu) pravi, da se delavke in
delavci pri svojem delu, ki sluzi dobrobiti ljudi, ravnajo po nacelih eti¢nosti — obCe dobrega, da
bi zavarovali ljudi, ki jim pomagamo in sami sebe pred napacno uporabo strokovne in druzbene
moci. Prav tako v drugem odstavku istega ¢lena beremo, da morajo socialne delavke svoje delo
razmejiti od politi€nih, institucionalnih in drugih interesov, ki bi lahko ovirali ¢lovesko in
strokovno presojo o tem, ali s svojim delom dejansko pomagajo posamezniku ali pa zastopajo
interese, ki niso v skladu z naceli socialne pravicnosti in dobrobiti posameznika (Kodeks eticnih
nacel v socialnem varstvu, 2002). Ze sam kodeks nas torej zavezuje, da etudi potiskani v
podaljSek nepravi¢nega sistema, mora socialno delo vedno postaviti cloveka in pravicnost na
prvo mesto, drugae se moramo nehati pretvarjati, da opravljamo socialno delo. Ena od
sogovornic je opisovala svojo dobro izkuSnjo na centru za socialno delo in ob tem dodala
nasvet, ki ga zdaj predajam naprej in s ¢imer zaklju¢ujem: »[...] glej, da bos ¢loveka [v poklicu

socialnega dela] vedno dobro sliSala« (Intervju 2).
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11. Priloge

11.1. Transkripcija prvega narativnega intervjuja

Transkripcija 1. intervjuja
Intervjuvanka: A (oznaka A)
Intervjuvar: Aida Hajdarevi¢ (oznaka J)

Ljubljana, 6.1.2022

J: Evo, zdaj sem zacela snemati. Mogoce bi lahko zacela pripovedovat na tisti tocki, ko
si morala zapustiti drzavo, kaj se je takrat zgodilo, kako je ta pot potekala in tko...

A: Mhm, mhm. Hja, to je bilo vse leta 92, zdaj sem Ze mal pozabila leta, a ves. Bila sem
stara 29 let. Spomladi, sicer je bil april, leta 92', ko se je pol v Bosni zacela... Takrat ni blo Se
tko uradno razglasena, da je vojna, a ne, ampak so se zacele dogajat taksni, ne vem... Vsak
vecer si recimo doma, smo slisali eksplozijo in res vedel si potem, da je nekje neki v luft,
dvignjeno v zrak, a ne. Ni blo tko nekaks$nih ubojstev al pa kaj, ampak bolj tak$ne groznje, a
ne. Pol takrat smo itak skoz porocila poslusali, pol mislm, da je takrat neki, mislim, da je bil
Zvornik, ko je Ze bil en tak napad in skratka smo mi pa¢ doma cutili. Smo vedeli, da se tuki
neki grdo pripravlja in da verjetno bo vojna, a ne. In smo se potem doma... So bli moji starsi,
brat z Zeno in enega otroka so takrat imeli. In smo se pa¢ mi odlo€ili, da Zenski del familije z
otrokom, da pa¢ gremo bolj na sigurno, da gremo iz Bosne ven in smo imeli v Ljubljani
sorodnike, smo jih prej poklicali, pac¢ povedali, da bi mi prisli, so rekli, da seveda lahko. Je pa
takrat bil problem, da sploh dobi§ prevoz, a ne. Ker takrat so Ze vse skor linije redne ble
prekinjene, a ne, tko da smo dejansko uspel priti na en avtobus, ki je bil zadnji, ki je potem
peljal iz Sanskega Mosta, na sploh iz Bosne, v Slovenijo, a ne. In to je bil 12. april, ko smo
Startal dopoldne. Bili veseli, da smo sploh prisli na avtobus. Oce in brat sta pa potem ostala
doma, a ne. Ta voZnja je bila tud kar grozljiva, a ne, ker smo takrat... Smo se pa¢ peljali skozi
del, ki je bil dejansko bolj srbski, a ne. Vem, da je trajalo kar vec¢ ur, veckrat smo se ustavljali,
na kaksnih enih teh punktih, notri so prisli oboroZeni ¢etniki s kapami s kokardo. In je blo kr
tko mal strasno, so pol sprasevali, grozili, da nas bodo pobili, da kam gremo pa tko... pa¢ mogu
si bit tih, glavo sklonjeno in sam ¢akat, da gre ven... In to je blo... Veckrat so nas tko ustavljali,
ane. In pol tist obcutek, ko smo kon¢no $§li iz Bosne in ko smo prisli na Hrvasko ozemlje, je bil
cudovit, kot da si na novo rojen, mislim... Da ni vec tega strahu, a ne. In pol vem, da so ble...
Kr pozno ponoci je bilo, ko smo potem prisli v Ljubljano in takrat smo pol taksi iskale in pol
smo prisle na FuZine k sorodnikom, k sestri¢ni moje mame, oni so nas seveda pricakali in smo
se potem namestili pri njih, a ne. OCe in brat sta potem v kratkem koncala v taboriS¢u. Najprej
so jih zaprli v Sanskem Mostu, v eno Sportno dvorano, tam so bli kr neki dni, a ne, ker nas ni
bilo doma, noben... Nasi prijatelji so skrbeli, da so jim potem hrano tam dostavljali, ker nas ni
bilo in potem iz te Sportne dvorane, so jih napokali na avtobuse in jih potem odpeljali v Manjaco
(koncentracijsko taborisce), kjer so bili potem do jeseni ali zime. Eno obdobje je bilo, ko sploh
nismo vedeli kje so, kjer noben ni vedel, kje so, ker ni bilo kontakta, telefoni so takrat slabo
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delali, tako da je bilo to kar mal grozljivo, a ne, ker nisem sploh vedela, a so zZivi al niso zivi, a
ne. Pol tuki, ko smo prisli, pac... Jaz ko sem $la, res sem sicer vedela, da se pripravlja, da bo
vojna, ampak nisi pac pri¢akoval, da bo to neki tko dolgotrajnega. Upas, da bo$ hitro prisel
nazaj in dejansko tud velik stvari nisi nesel, tud nisi mogu, ampak jaz vem... Ker to je bla
pomlad, da sem pac nesla eno... Imela sem eno lepo... Takrat so ble moderne ene take pelerine
in tok sem rada imela tole pelerino, njo sem nesla, pa tak en komplet s tem in pol sem... Pol
sem vzela par takih enih stvari bolj pomladnih, a ne, sploh nisem recimo niti poletnih, ker sem
mislila, da se poleti bom vrnila domov. Vzela sem en lep deznik, ki mi je bil tok zelo vsec, in
ker spomladi dezuje kar naprej in ta deznik imam S$e vedno.

J: Ooo, vau!

A: In to je moj deznik iz Studentskih let in sem zadnji¢ racunala, da ga imam vec¢ kot
trideset let in Se vedno dela in Se vedno je lep, a ne. Vzela sem eno knjigo Interne medicine, da
mi ne bo dolgcas, da imam kaj za prebirat, pa vzela sem svojo diplomo z medicinske fakultete.
In to so ble vse moje stvari, ki sem jih vzela. Ene Cevlje... Pac, kar je §lo v eno torbico. Tko da
dejansko pol kle, ko si prisel, a ne, pac za tisto obdobje spomlad, sem imela Se nekaj za oblect,
ko pa je prislo poletje, je bil pa kr problem, ker ni blo ve€ za oblect. Ampak takrat smo pol zacel
hodit po tistih centrih, kjer pac si lahko izbiral stvari, a ne. Gre§ v ogromno eno halo in pol je
tam blo vse na kupu nametano in pol si pac zbiral. Zvleces, pogledas, ¢e ti pase. Tam sem dobila
srajco, pa eno krilo, oboje mislim, da imam Se vedno doma.

J: Aha, aha, to je blo najbrz organizirano s strani kaks$nih organizacij...

A: Ja, ja, zdej se ne morem spomnit... Mislim, da je bilo preko Rdecega kriza. Rdeci
kriZ je bil takrat v Mostah, v Spanskih borcih, takrat so imeli tam sedeZ, ne vem, kje ga majo
zdej. In takrat sem potem spoznala... No, zdej dem $la mal prehitro naprej. Pol, ko smo prisli
sem, pac¢ prve dneve smo bli zadovoljni, da smo sploh Zivi prisli, zaskrbljeni, ker so tam slabe
novice, ampak tuki so nas zelo lepo sprejeli, itak smo Zlahta, smo se radi imeli, mene so imeli
zelo radi... Z eno sorodnico smo se tud druZile, sicer sem jaz starejSa, ampak smo ble
generacijsko kolikor toliko blizu. Ker jaz sem pri njih bila par let, ko sem zacela Studirati, pa
sem bila drugi letnik faksa, zdej ne morem se spomnit leta... To je bilo leto mogoce 88. Sem
jaz bila tuki na Studentski izmenjavi en mesec v Ljubljani, ez poletje in sem takrat bila pri njih,
a ne. In takrat mi je bilo zelo lepo, takrat sem tud Ljubljano spoznala in mi je bila tako blazno
vsec, tok sem rada hodila po stari Ljubljani, pa une stavbe gledala, takrat je bila Metalka, se
spomnim... In to je bilo men vse neki »vau«. In mi je res bila pri srcu Ljubljana. Tko da pol
sem tud bla vesela, da pridem spet v Ljubljano. In takrat smo pol Se tko se zblizali in spoznali
in res... Tko da so res zelo lepo skrbeli za nas, dali so nam svojo dnevno sobo, ker je bila
najvecja. Njih je itak bilo velik takrat, Stirje odrasli otroci in starSa, potem pa Se mi Stirje. Nam
so dali vseeno dnevno sobo, pol smo si mi sedeZ raztegnili in smo mi Stirje na sedezu spali. Mi
smo bili prvi, ki smo prisli, potem pa ¢ez dva meseca, ali slab mesec, so zaceli prihajati tudi
drugi.

J: Aha, to misli§ begunci ali...?

A: Begunci, ampak sorodniki. Tko da so... Ampak so recimo prisli, pa so bili par dni,
pa so $li naprej v Nemcijo ali Avstrijo, a ne. Tko da se je recimo zgodilo vc¢asih, da nas je bilo
tok, da smo po tleh spali, ker ni §lo drugace. In potem se je zacelo po tistem... Vmes se je zacelo
tudi dogajati, da je bil potem odprt tud ta center za begunce, kjer si se lahko prijavil kot begunc.
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Zdej sem pozabila, kje je to bilo, mislim, da smo nekje tam na Kotnikovo $li, ne morem se
spomnit. In takrat smo dobili tiste kartoncke, a ne, pa¢, da si begunc, kot ena taka... Ne vem...
Ni potrdilo, ampak kot da ima$ nek status. In potem s tem kartonckom si lahko recimo, ko je
bilo... Recimo Rdeci kriz je delil konzerve, olje, moko, oblacila, a ne, in pol je bilo dolo¢eno,
koliko tega dobi§ mesecno in potem smo s tem kartonckom §li, in si tam pa¢ dobil. Pri nas je to
bilo veliko in je prav priSlo. So bile pa osnovne potrebsc¢ine, ni zdaj bilo mesa, kave, sokov,
ampak pac si dobil to osnovno, sladkor, konzerve, moko, olje, plenice so bile. Necak je bil
majhen, je bil Se v plenicah, tko da so nam plenice veliko pomagale, a ne. In pol smo tko §li, a
ne, pac vsak s svojim kartonCkom, in toliko kot smo dobili, toliko smo prinesli. In smo se kle
nekako hitro znajdli v tem, ne vem, ni bilo neki... Da bi neki zde;...

J: Kako pa si dozivljala to pomoc?

A: Hmm, nisem nikoli imela obcutka sramu, al pa karkoli a ne. Pac...dobrodoslo. Tko,
mislm... Kako bi opisala te obcutke... Kljub vsem tem, kar se je dogajalo, pa vojna, pa izgubis§
vse, pa pride$ sem z enim kufrom, pa negotova prihodnost, ne ves, kaj bo s tabo, ne ves, kje bos
koncal. Ampak jaz niti enkrat nisem imela obcutka, da se meni neki hudega godi. Pac to je
zivljenjska situacija v kateri si se znajdel, je treba iskat reSitev in Zivet naprej, a ne. Nisem sploh
imela obcutek, da bi se jaz sama sebi smilila, da bi meni zdaj bilo hudo, kaj se mi to dogaja
meni pa vsem nam, da si v eni brezizhodni situaciji... Ceprav je bila, ampak jaz sem vsaki¢
spala na toplem, imela za obleci. Seprav to osnovno, kar ¢lovek potrebuje, jaz sem to skoz
imela, jaz niti enega dneva nisem imela, da sem bila eksistencialno ogrozZena al pa da sem se
tko pocutila in skoz si ¢akal, da bo boljSe in skoz se je nekako samo odvijalo. Zavedam se, da
smo mi imeli to sreco, da smo bili pri sorodnikih, ne vem, kaksne so izkusnje tistih, ki so bli v
begunskem centru. Men osebno je bilo pri sorodnikih lepo, ker je tko lepo poskrbljeno bilo pri
njih, vse smo imeli pri njih, mi pa smo potem tisto, kar smo kot begunci dobili, tud prinasal
notri, a ne... In to je trajalo vse... Prisli smo aprila, potem pa septembra leta 92 so potem pa
prisli Se drugi sorodniki kot begunci. In takrat nas je bilo tako zelo veliko, da smo se potem
zmenili, da se bomo mama, svakinja z otrokom in jaz preselili k sestri materine sestri¢ne, pri
kateri smo bivali do takrat, v Sisko, nasproti Tivolija pri pivovarni. In smo se potem tja preselili
in smo bili pri njih. Zdaj vmes pa se je marsikaj dogajalo, recimo... Itak spremlja$ skoz ta
porocila, najprej smo izvedeli, da so nasi zaprti, potem, da so §li v tabori§ce, potem smo probali
znjimi v kontakt priti in potem vmes, ko je priSel ta mednarodni Rde¢i kriZ, potem smo izvedeli,
da so zivi, potem smo dobival tudi kak$na sporocila, preko mednarodnega Rdecka kriza, nismo
iz taboriS¢a, ampak od svojih sestricen, ki so zbeZale v Bihac¢, sem od njih dobila pismo, da so
zivi in zdravi, a ne, in da se samo javijo, da vemo, kako je z njimi, a ne. In ta komunikacija
nekak je potekala. Vmes je pa tuki razpoloZenje bilo zelo tako... Mama je bila zelo obcutljiva,
tudi ostali sorodniki in so bile situacije, da je bilo veliko joka, slabe volje, slabe energije, pol
pa smo se probal tud, se zael smejat recimo, mal smo tko probal... Ce slisi§ kaj dobrega, pa si
tisti dan boljSe volje... Potem recimo vem, ko sem ze omenjala, da smo hodili na Rdec¢i kriz,
sem tam spoznala vodjo Rdecega kriza Moste Polje, Natalijo, ne vem, kako se pise. Je bila ena
zelo taka v redu gospa in pol ko smo se spoznale, je vedela, da sem zdravnica. Pol je ona mene...
Ona se je potem probala zanimati, kako bi jaz kot zdravnica lahko zacela karkoli delati, ampak
takrat je bila zakonodaja tuki, da lahko delas, ¢e ima$ drZavljanstvo, a ne. Ampak je ona men
potem uredila, da sem jaz $la v en zdravstveni dom...hmm... Mislm, da je bilo v JarSah, da sem
Sla do ene pediatrinje, da me je z njo spoznala in sem pol jaz neki ¢asa, smo se zmenile, da sem
jaz neki ¢asa z njo v ambulanti, da vseeno mal ostanem v poklicu. Ona je mene zelo lepo
sprejela, ta zdravnica, in neki ¢asa sem to hodila. Pol so zacel, ko so pac... Ker mi smo bli med
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prvimi begunci... Sele ko smo prisli, je potem ez nekaj Gasa bil odprt Urad za begunce. In pol
ko je to zacelo masovno, pol so takrat ogromno ljudi nastanjevali, tiste, ki niso imeli svojih
sorodnikov, na Rosko, v begunski center in pol vem, da mi je tud ta zdravnica... Ja... Ta
zdravnica je hodila v ta zbirni center na Rosko in takrat je mene tudi s sabo vzela in sem §la z
njo, ona je $la kot prostovoljka, jaz pa zraven nje. In potem vmes se je zgodilo to, da je potem
ena arabska organizacija za humanitarno pomoc¢ Igasa... To sem tud od te zdravnice sliSala. Da
so na Zaloski odprli ene svoje prostore in mi je rekla, kaj ¢e bi jaz Sla tudi tam vprasati, da
vidim, ¢e bi lahko jaz njim tam kaj pomagala. In sem jaz res $la v to Igaso. Oni so bili zelo
neorganizirani, imeli so ogromno denarja, s katerim sploh... Med sabo so imeli eno tako
hierarhijo. Tisti, ki so delali znotraj organizacije, so meli razdeljeno delo. Eni so delali z otroci,
eni so imeli versko izobrazbo, eni so se ukvarjali z zdravili, oziroma z zdravstvom, ampak kaj
so oni delali — oni so ogromno zdravil dobili iz tujine, Nemcije, Avstrije... In so imeli eno sobo
polno zdravil in so pol imeli namen zaposliti zdravnike iz Bosne, ki bi dejansko lahko s temi
zdravili, ki jih imamo... Ce bi pa¢ nekdo priel po zdravnisko pomo¢, pa bi mu mi lahko s
pregledom pomagali in s temi zdravili, na primer, ¢e ima nekdo visok pritisk, mu das zdravilo
za pritisk, al pa ¢e koga kaj boli, da mu da§, a ne. In sem se jaz potem tam zaposlila, tko,
dobivala sem 400 nemskih mark na roke in to je bilo veliko denarja zame, ki sem bila brez
prihodkov takrat. In to je recimo zdaj kot 200 evrov. In to smo redno dobival na roke. In sem
se jaz zaposlila, pol je bla ena medicinska sestra iz istega kraja, kot jaz, pol je bila, ki je tudi
dandanes moja prijateljica, tudi medicinska sestrica, pol je bil en kardiolog iz Teslica, moz in
zena iz Sarajeva, on je bil ginekolog, ona pa infektolog. In smo tko delali, smo se razdelili v
dve izmeni, dopoldne in popoldne in pol smo tko izmeni¢no delali. Pa smo se vsak teden
menjali, a ne. Pac tam si vsak dan priSel recimo ob osmih pa smo bli recimo do dveh, ce si
popoldne, si priSel ob dveh pa do somih, po Sest ur smo delali, pregledovali tudi zdravila,
razvrscali vsakic, ko so prisla. Tiste, ki jim je potekal rok, smo metali stran...

J: Pa so prihajali ljudje? Je to bilo Cisto tako, kdorkoli je pac¢ rabil pomo¢, tudi ¢e nima
nobenih papirjev zavarovanja?

A: Kdorkoli. pa¢ vedeli so, da se lahko tja obrnejo po zdravnisko pomoc¢ in smo mi
potem na nek nacin pomagali. Nam je prav prislo, da smo nekaj delali, poceli, da smo tudi
zasluzili in na koncu koncev, da smo ljudem lahko pomagali. In jaz sem tam delala... Zdej ne
morem se to¢no spomniti, ampak vem, da sem jaz tam delala od jeseni leta 92 in delala sem vse
dokler nisem bila visoko noseca s prvo héi, seprav do nekje spomladi 94. Tako da kar dolgo
Casa. In jaz sem potem s tem imela obveznosti, a ne, pol pa vem enkrat potem, da so me tudi
klicali iz dZamije, so tudi dobili ena zdravila iz Nemcije, da jih je treba pregledati, sortirati, ker
oni so potem to posiljali v Bosno. To sem tudi $la pomagati, ¢isto prostovoljno v dzamijo. In
potem... Hm, kaj se je potem dogajalo? Aha, potem je bil september, ali oktober, ko smo se mi
tja preselili v Siko, pri Tivoliju. Se pred tem, spomladi in poleti se spomnim, ne¢ak je bil Se
majhen, §li smo skoz z njim na igri§¢e tu v FuZinah, na sprehode smo §li, v€asih smo se na
avtobus usedli, pa sem $la s svakinjo in ne€akom v Ljubljano. Vem, da smo se enkrat mogli
neki slikat, ne vem, zakaj, za kakSne papirje, al ne vem, se spomnim samo, da smo §li v
Ljubljano, v center... In enkrat vem, da sem pol, to mi je bilo tako zelo Zal, tok sem hotla it,
ker nisem nikoli $la, v Opero in je bila Traviata od Verdija in sem §la s sorodnico, in je ona
vozila in ko smo se parkirale, je §la v rikverc in zadela v en steber. In Cist nesre¢ne, namesto,
da bi malo popravile avto in §le v Opero, smo se vrnile domov (smeh).

J: (Smeh), joooj.
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A: (Smeh). Tok sem bila zalostna, da nisem §la, je bil pa poskus. Pol, ko smo se preselili
tam v Sisko, nam je tudi bilo zelo lepo. Tudi tko zelo lepo skrbela za nas. Mi smo pa tud tko
pridni bili, pa tud pospravljali, pomagali kuhati, posode pomivali, da je skoz urejeno, da je Cisto.
Tam je pol Tivoli zraven, smo §li vsak dan z ne€akom, lepa jesen je bila. In vmes potem so
zaceli... To je bil september, oktober 92, potem pa novembra pride novica, da bo o¢e izpusc¢en
iz taboriSc¢a in je res na 16. november, na moj rojstni dan, bil izpusen. In takrat smo se potem
me tri z neCakom usedli na vlak in smo §li do Karlovca, da vidimo ocCeta.

J: Aha, njega so iz taborisca izpustili v Karlovac...

A: V Karlovcu so ga izpustili in potem je mama ostala pri njem. To je bil kot begunski
center, vojaske kasarne. Potem so tam morali izbrati tretjo drzavo, v katero bojo $li, a ne. In oce
in mama itak niso vedeli, sin njun, moj brat, je bil $e vedno v taboris¢u, vseeno jim je bilo, kje
bodo, so rekli, da kamor jim dodelijo, tam bodo §li. In so jih potem poslali v Rimini v Italijo.
Seprav to je bil 16. november 1992. In se spomnim takrat potem, ko smo se poslovili, pol smo
se jaz, svakinja in necak usedli na vlak. In se prav spomnim ta vlak in vzdus$je in tam prek
Dobove, smo morali presedati... In se spomnim lesenih klopi in kok smo jokali in bili zalostni,
ker smo se razsli... Pardon, moram malo spiti, mi je kar tko malo, ko sem se spomnila....

J: Ja, kar vzemi si Cas.

A: In potem, ko smo prili mi trije nazaj v Sigko... Vmes sem potem jaz spoznala
zdaj$njega moza prek mojih sorodnikov, prek moje ene sestricne tu v Ljubljani. In potem, hmm,
kako je bilo potem? Jaz sem torej takrat spoznala mojega zdaj$njega moza, in smo se tko druzili,
ampak nisva bila Se par. In potem je bil december, en mesec po tistem, ko so novembra oceta
1zpustili, potem decembra so Se brata izpustili v Karlovac. In se spomnim potem, da je mene,
svakinjo in necaka potem on, moz, peljal v Karlovac. In tam smo potem brata videli, bili veseli
in potem sta necak in svakinja ostala pri njem, jaz sem se poslovila in sem potem nazaj se sama
vrnila, a ne. In pol sem Se nekaj Casa bila pri teh sorodnikih, potem pa so vmes Se prihajali
begunci in so bivali v istem stanovanju. Nas je bilo zelo veliko. In potem sem se jaz odlocila,
da ker sem sluzila tistih 400 mark, da se pa¢ jaz preselim v Medvode, v en samski dom, v eno
sobico. Mislim, da sem placevala okrog 100 evrov pa¢ to najemnino, ostalih 100 sem imela za
hrano in hodila v Igaso delat. In tko sem tudi naredila, a ne. Vmes so potem brat, svakinja in
necak, so §li v Kanado. Mama in oce so bili v Italiji, oni trije v Kanadi... Ko so brata vprasali,
katero drzavo bodo izbrali, je rekel on, da bi Sel ¢im dlje, da je tako prizadet od vsega, kar se je
dogajalo, da bi rad Sel ¢im dlje in je bila opcija Avstralija, Kanada in je rekel Kanada, a ne. Tko
da so oni, mislim, da je bil nekje okrog novega leta, da so Ze... To je bilo hitro, da so ze §li v
Kanado. In jaz sem se potem preselila v Medvode in sem pol se vsak dan vozila s 25, mestnim
avtobusom, sem §la v Moste v Igaso, pa nazaj, pa tko. Vmes sem se potem z zdaj$nji mozem
druzila, ampak vecino ¢asa sem bila sama. Tisti ¢as mi je bil najhujsi, ko sem bila v Medvodah.
Bila sem c¢isto sama, v tisti sobici. Dobro se spomnim, da sem imela eno taka ogrinjalo, kot
odejo, bilo je tako rdece, pisano in skoz sem bila v tem, ¢isto shujSana, ovita v to. Vem, da sem
Sla potem vcCasih mal se sprehajati tam do Save, ampak sem bila vecino ¢asa sama, a ne. Vsi so
Sli. In sem res bila prav osamljena tisti ¢as. In potem, ker mi je bilo tko... Pol sta pa ta sorodnika,
pri katerih sem spoznala moza, ki sta zivela na Litostrojski, v eni garsonjeri in imela sta enega
malega otroka... In so rekli, da zakaj si brezveze tam placujem in sem Cisto sama, da naj pridem
k njim, seprav to je bila garsonjera, ni¢, ena sobica. In ko sem malo tuhtala, sem se potem
odlocila, da grem k njim. To je bilo spomladi 93. In mi je bilo lepo pri njih, a ne. Tko da... Oba
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sta delala, otrok je hodil v vrtec... Lepo nam je bilo, skromno smo ziveli. Jaz sem pomagala
kuhati, pospravljati, Se naprej sem hodila v Igaso delati, niso hoteli ni¢ denarja od mene... Tko
da sem kdaj kaj kupila za nas in tko. In to je bilo... Sepravi pomlad 93. Pol je pa... z mozem
sva se pocasi spoznavala, pol je pa prisla na obisk njegova mama iz Beograda, to je bil mogoce
Maj 93, a ne. In takrat je... Vem, da sem takrat Sla na obisk in sem jo spoznala, sem jo videla
in ona je bila tako zelo vesela, da me je spoznala in tko... Ampak takrat je bila Ze zelo bolna,
imela je raka pljuc, tu v Ljubljani je bila kakSen mesec in je potem §la nazaj in tudi kmalu v
Beogradu umrla, in to na isti dan, samo leto prej, kot se je rodila moja prva h¢i. In takrat je bil
on zelo prizadet, a ne. V tistem ¢asu sva se pocasi zblizala. Spomnim se enkrat (smeh), da sem
ga povabila na ricet v to garsonjero in je rekel, ko ga je probal, da v Zivljenju kaj manj uzitnega
ni jedel (smeh), ampak je jedel (smeh), men je bil pa ¢ist v redu (smeh).

J: (Smeh).

A:Ja... Pravim, ves ¢as sem potem tko hodila tud v Igaso in potem ¢ez Cas, tisto poletje
93... Zdaj sem se malo izgubila... Ampak vem da malo po malo in sem se jaz pocasi preselila
k njemu, a ne, je bil v Siski. Potem sem jeseni ugotovila, da sem noseéa. Midva sva skupaj
zivela v Sigki in jaz sem pol $e vedno v Igaso hodila, a ne, sva imela ta denar, on je pa tudi delal
z majhno placo. Vmes so potem... Aha, to sem pa pozabila povedati... Leta 93, ko je bilo
poletje, sem jaz Sla potem v Rimini na obisk k mami in ocetu v begunski center. Imam Se danes
slike. Oni so bili v tej vojaski kasarni, tam je bilo folka iz cele Bosne, a ne in... In sem tudi
spala tam pri njih, a ne, en teden sem bila pri njih, poletje, sonéno, vroe. Sla sem se kopat in
pol vem, da sem se tok opekla prvi dan, da sem bila rdeca kot rak in pol sem dva dni sam z
brisaco hodila in so me z jogurtom mazali, nisem sploh mogla iz sobe (smeh).

J: (Smeh). Jooj.

A: Ja, ampak mi je lepo blo, a ne. Spomnim se, da sem sama S§la, pa nikol nisem S§la
sama v tujino, pa anglescino sem tud bolj slabo znala...

J: A z vlakom si §la al kako?

A: Ja, z vlakom sem $la iz Ljubljane do Benetk in iz Benetk v Rimini. In se spomnim,
da ko sem priSla v Benetke, sem imela naprej avtobus do Riminija, ampak sem imela vmes vec
ur postanka. Zato sem $§la z vlakom Se naprej do Venecie Santa Lucie, ampak se nisem upala
velik od Zelezniske postaje odmikat (smeh), strah me je bilo, da sem se izgubila, ampak vseeno
zelela malo pogledati, kako izgledajo kanali in sem potem hitro $la nazaj na Zeleznisko, na prvo
postajo (smeh), da ne bi zamudila avtobusa. In to vse sama, brez telefona, brez angles¢ine
(smeh). In potem z avtobusom v Rimini. In nekako sem se znasla in takrat mi je bilo res lepo,
to je bilo poletje 93. In potem proti jeseni, ko sem izvedela, da sem noseca in zivela pri
zdajSnjem mozu. In takrat je pac... V tistem stanovanju nama je bilo lepo, jaz sem v Igaso
hodila, on je delal na LPP-ju Ze takrat in smo lepo ziveli, a ne, zelo skromno, ampak prav lepo.
Potem je prislo leto, sepravi...94. In tam nekje, ko sem bila Ze v visoki nosecnosti, sem potem
tudi v Igasi prenehala delati. Oni so mi pa za darilo podarili otroSko posteljico. Potem sem
konec junija rodila prvo h¢i in preden sem rodila... Oziroma ko sem bila Se v porodnisnici, so
iz Riminija pri§li mama in oce, ker so oni Ze imeli urejeno, da bodo §li v Kanado, to je zrihtal
brat, kot zdruzevanje druzine in so oni potem imeli mesec in pol Casa, let so imeli iz Rima in so
prisli takrat, ko sem jaz rodila, da so nama pomagali. Spomnim se, da so v porodniSnico prisli
vsi pome, jaz sem bila tako zelo vesela. In smo potem bili v tem malem stanovanju vsi skupaj.
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Mi smo potem preuredili to enosobno stanovanje, da smo kuhinjo dal v hodnik, tko da nismo
sploh hodnika imeli. Pride$ v stanovanje in takoj je kuhinja, potem pa prides v dnevno sobo in
pol smo naredili Se dodatno eno sobico, kot majhno spalnico. Nismo pa imeli v spalnici postelje,
ampak smo imeli na tleh jogi. In midva sva spala na tem jogiju, pa posteljica je bila otroska,
mama in o¢e pa v dnevni sobi. in se spomnim takrat, da je mama kupila Filodendron, rastlino,
ki jo imam Se danes na zimskem vrtu, ki je ogromna, takrat je bila ¢isto majhna rastlinica, sem
jo imela na mizi. Od takrat jo zelo cuvam. In potem sta star$a bila pri nas in pol so pa §li v
Kanado. In vmes, to je bilo leta 94, pol pa... Hmm, ali imas ti kak§no vpraSanje?

J: Hmm, meni je super vse, kar pripovedujes, tako da lahko kar nadaljujes, v katero koli
smer zeliS... Mogoce lahko Se poves na tem mestu, ko si ostala sama v Sloveniji, si pocasi
ustvarila druzino in spoznala, da bos tu ostala... Kaksni so bili ti obcutki? Kako si dozivljala to
»novo« zivljenje v novi drzavi... ko si ugotovila, da se ne bo§ najbrz vrnila nazaj.

A: Ja, nekako sprejmes to novo realnost, sej sem ze prej rekla, meni nikol ni bilo tako
zelo hudo, oziroma nisem mela tega obcutka, da se mi kaj hudega dogaja, v takih situacijah se
pac boris, da ¢im prej spet zazivi$ in zelo hitro se prilagajas. V enem momentu sem se celo
sprijaznila, da nikoli v Zivljenju ne bom delala kot zdravnica, v svojem poklicu, ki ga mam rada,
tudi to sem probala sprejet. In nisi mel neki moZznosti, da ti neki zdej pac... Imel si status
begunca, tud sluzbe nisi mogu kaksne dobit in si enostavno ¢aku iz dneva v dan, iz meseca v
mesec, a se bo kaj spremenilo, a ne... In je bla negotovost, ampak ni... Pravim, js neki nisem
bla tko zdej obremenjena s tem, pac sej si cakal reSitev, mogoce bo tud vojne konec, pa da se
vrne$ tud dol, mislm... Vse opcije so bile odprte, a ne, to neki ni blo zdej... Ampak pravim,
vmes se je men to zacel dogajat, a ne, vojna je trajala, je bilo Se hujSe in hujSe, ampak jaz sem
vmes spoznala moZa, rodila otroka in takrat je Se vedno vojna divjala, ampak jaz sem takrat Ze
vedela, da jaz ostajam tu, a ne. Tko da nekak... Mogoce bi bilo €isto vse drugace, ¢e ne bi jaz
tu spoznala moZa pa rodila otroka, a ne... Proti koncu 93, ko sem bila Ze noseca, sem jaz pac
vedela, da kle ostajam, a ne...

J: Aha, aha. Kaj pa poleg mozZa in sorodnikov in ljudi v Igasi... Kaks$ne si imela odnose
z ljudmi, ki so Ze prej Ziveli v Sloveniji, si navezovala kaj teh stikov, kako se ti zdi, da so te
sprejeli?

A: Nisem imela nobenega takSnega neprijetnega trenutka nesprejetosti, zelo redko,
dejstvo je, da se tud nismo neki druzili, nismo prihajali v situacijo, da bi sploh spoznavali
drzavljane, tisto pac... Rdeci kriz... Tam so bili zelo v redu, pa tista Natalija, pa zdravnica, zelo
prijetni ljudje, odprti. Da bi pa nekje drugje... Tuki na FuZinah so bili ve¢inoma ljudje iz bivse
Juge, a ne, tko da nisem imela niti kak$ne situacije, da bi se sploh neki druzila... Tiste kontakte,
ki sem imela, pa nisem cutila, da me ne bi sprejeli, ker sem begunka. Ampak pravim, nisem
imela veliko stika, tisto, kar je bilo, je bilo korektno in ¢isto okej. Vsekakor ni tako kot je zdaj,
takSnega slabega odnosa do beguncev... Tega ni bilo definitivno... (pavza).

J: Aha, aha... No, kaj pa potem naprej, a ne... Ti si torej zdaj dobila otroka, status si
imela Se vedno status begunca...

A: Status je bil Se vedno begunec in potem se zacnejo tezave urejanja mojega statusa, a
ne. Moz je rojen Ljubljancan in pac rojen drZavljan Slovenije, a ne. Potem sva midva speljala
poroko in to je blo kar tezko. Zato, ker so vsi dokumenti, ki pridejo, mogli biti stari maksimalno
tri mesece, vse papirje sem pa mogla dobit iz Sanskega mosta, dol je bla pa vojna, pa nobenih
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povezav. Mogla sem pa imet, ne vem... Tist...Rojstni list, pa mogla sem imet potrdilo o
drzavljanstvu pa potrdilo o nekaznovanosti. In vsaki¢, ene trikrat se je dogajalo, da so ti
dokumenti prisli, ampak dokler so prisli od dol, je ta rok potekel (smeh) in se sploh ni mogla ta
poroka speljat. Da nam je le nekak... Seprav midva sva recimo, tko, da sva dejansko skupi
zacela zivet, je to recimo bil mogoce oktober 93, a ne, ampak je nam nekak uspelo to poroko...
In smo Ze prej zacel na teh papirjih delat, ampak je poroka uspela Sele 24. februarja 1994, ko
sem jaz bila Ze kar noseca. Da so ti papirji prisli in da smo pol $li tam na Ljubljanski grad se
porocit. To je pa tud bla zgodba. Tisti ¢as je bil ravno mesec Ramadana, je bil post in vsi nasi
tisti, ki so bili, kum in kuma, pa te prijateljice iz Igase, pa prijatelji od moza in sorodniki tu, oni
so vsi postili (smeh) z mozem vred (smeh), jaz nisem, ker sem bila noseca in smo pac¢ imel to
poroko tud nobenga Sampanjca ni blo (smeh), mi smo sam podpisali in pric¢e tud in smo pac $li
domov po slikanju (smeh).

J: (smeh), kak$na zgodba!

A: Pol smo mislili po Ramadanu naredit piknik, ampak je toliko ¢asa minilo, da ni bilo
ni¢ kaj od praznovanja (smeh). In pol se spomnim te nosecnosti... Nose¢nost s prvim otrokom
je bila zelo lepa, a ne. Sem vsak dan jedla ogromno sladoleda, vsak dan mi je moZ prinasal iz
Kresnicke, ki je bila blizu, na sprehode sva hodila, prav lepo mi je bilo. Posebi, ko je prisla
pomlad, pred poletjem... In tudi ko sem rodila, smo kar lepo z vozickom se sprehajali, to poletje
je bilo eno lepsih, dolg je trajalo pa ni bilo toliko prevroce, res lepo poletje. Vmes so tud bili
mama in oc¢e, oni potem $li v Kanado. In pol...pol ko sem se kon¢no porocila, a ne, pol sva
midva zacela delati na tem, da jaz dobim drZavljanstvo. In takrat so oni rekli, takrat je blo pac,
da jaz ne morem dobit drZavljanstva... amm... Pa sploh ne vem zakaj, ker je moz bil drzavljan,
mi smo aplicirali za drZavljanstvo veckrat in odgovor je bil, da ga ne morem dobit. In ker sva
porocena kle, nisem mogla imet ve¢ status begunca, ampak so mi prvo odobrili zaasno bivanje
in sem jaz imela eno dve leti zacasno bivanje, potem sem pa uspela dobiti status za stalno
bivanje, Se vedno mi niso odobrili drzavljanstva, a ne. Takrat potem, ker je moZz delal sam, pa
sem vmes rodila Se drugo h¢i in nam je bilo res denarno tezko, sem se potem jaz odlocila, da
pac, ker Se vedno sluzbe kot zdravnica brez drzavljanstva nisem mogla dobit, sem se pac
odlocila, da bom neki zacela delat, a ne, karkoli. In potem sem imela to stalno bivanje in sem
na podlagi tega dobila sluzbo in sem $la delat v eno, v Siski je bila ena prodajalna sadja in
zelenjave. Hceri sta bili Ze malo vedji, sicer sta v vrtec obe hodili, a ne. In vem, da sem tam
delala ene tri mesece. In to mi je... Takrat sem se pa zelo slabo pocutila. Ne zato ker... Pa¢
hotla sem delat karkoli, a ne, ampak sem... Kako bi ti rekla... ne zato, ker bi mi bilo tezko, jaz
bi takrat vse delala in tudi sem in prodajo in €istila in vse, kar je bilo treba, a ne. In predvsem
me je motil odnos kupcev, a ne. To vem, da enkrat, takrat sem pa jokala kot dez.

J: Ojoj...

A: Tok me je prizadela ena... Hotla je petersilj za trzasko omako, jaz ze nisem niti
vedela, kaj je trzaSka omaka, a ne. In jaz ji paC pokazem, kakSen imam petersilj in ji zaCnem
nabirat in ona se v tistem zacne dreti na mene, da kakSen je to petersilj, kaj ji jaz to dajem v
vrecko in jaz pac reCem, da imamo samo tak$nega, drugega nimamo in je spet tok vpila in se
drla nama, da sem jaz kar lezla vase, a ne, ker mi je bilo... Mislim.. In pol sem ugotovila, kakSen
odnos... Kako so ljudje nesramni do ljudi, ki recimo delajo v delih, ki niso druzbeno cenjena,
res grozno. In potem so mi Se zacele otekati noge, ker sem tolik stala in ene tri mesece sem
delala, placa je bila mizerna in mislim, da je bilo tezje mozu gledati, da sem jaz tako delala,
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kakor meni. In sem prav utrujena hodila, cel dan stoji§ na nogah, hodi$ sem in tja in vem pol...
Tam je bil kot en poslovodja in pol sem jaz tam prala eno garazo, neki sem cistila in je sedel in
gledal mene, in je vedel, da sem zdravnica, pa je rekel »zakaj pa je vam to treba delat, zakaj se
tko spuscate«. Pa sem jaz rekla »lejte, delat je treba, prezivet je treba, pa jest je treba, meni
nobena sluzba ni pod mano, sluzba je sluzba«. Ampak ¢ez ¢as, ko sem imela tezave z oteklinam
nog in ko je moz videl, da zgarana prihajam domov, je rekel, da naj odneham, da bo on delal
dve sluzbi. In potem je poleg LPP-ja, zacel delati Se v restavraciji, v kuhinji. In tko so leta
minevala. Pol smo se mi... Caki, kako je bilo Ze to.. To je bilo Ze 98, dve puncki... In takrat
moz rece, kaj ¢e bi se mi preselili v manjsi kraj, da dobimo vecje stanovanje za isti denar pa
mogoce bos ti lazje drzavljanstvo dobila, v manjsSem kraju, kakor v Ljubljani, a ne. In je tud
potem tko bilo, smo se mi potem preselili v Skofjo Loko in tam nam je res blo lepo. Héerki v
vrtec, pa sprehodi... In moz je delal te dve sluzbi in tam sem potem oddala za drzavljanstvo, da
bi ga potem... Potem smo mi neki ¢asa bili tam in smo se potem vseen, ne vem, leta 2000
odlo¢ili, da se vseeno vrnemo v Ljubljano, a ne. Odgovora za drzavljanstvo Se ni bilo. In se
spomnim, da smo se mi nazaj preselili junija 2000 v stanovanje v Fuzinah, to je pa tud bilo...
To stanovanje kle... Mi nismo na racunu imeli ni¢ denarja, mogoce ene 200 evrov in tok smo
dali aro za to stanovanje (smeh). Sploh nisva vedela, kako bova kupila, ampak pol je moz uspel
uno prodat, pa Se mal kredita, pa smo kupil to stanovanje, kjer sva midve zdaj in se spomnim,
ko smo prisli, smo ga lepo... Nismo ni¢ mogli prenavljat, a ne, pa¢ ocistili, pobelili, tud
pohi§tvo nekega nismo imeli (smeh), paé tisto, kar smo iz Skofje Loke prinesli — kuhinjo,
dnevno... In to smo se preselili sem in lepo smo zaceli tuki zivet. To je bil junij, da smo se mi
preselili in jaz sem julija dobila obvestilo iz Skofje Loke, da sem jaz dobila drzavljanstvo. In
sem §la tja na ob¢ino, da podpiSem. In tega se spomnim, odnosa tega referentka, ki je bila tam.
Tok je bila nesramna. Jaz sem vsa bila srecna, da se kon¢no to neki za¢ne reSevat, a ne. Ona je
bila tok... Ona mene niti pogledala ni, samo mi je dala »tuki mate za podpisat in nasvidenje«.
In jaz podpiSem in ona ni¢... Ko so mi pa v Kanadi pravli... Tam naredijo sprejem, tam
odpojejo himno, Cestitajo jim, a ne, tuki me Se pozdravla ni, »tuki mate za podpisat«, zelo grdo,
a ne, ampak jaz sem svoj papir dobila. In takrat, ko sem dobila drZavljanstvo... Vmes Se
preden... dokler se je to dogajalo, dokler sem jaz ¢akala drzavljanstvo in to, sem jaz potem..
Hmm, kako je Ze to bilo... To je bilo leta 2000, hmmm, zdaj sem malo pomesala... Ja, ko sem
prisla sem... Ja, mogla sem najprej dobit drzavljanstvo, pol sem pa jaz zaele se zanimat na
Ministrstvu za zdravje, kako jaz lahko nostrificiram diplomo. Ker zdaj imam drZavljanstvo in
zdej lahko delam kot zdravnica, a ne. In potem sem takrat mogla naredit strokovni izpit. To je
bil pogoj. Nostrifikacije mi ni bilo treba delati, ker je bila diploma priznana, ker ko sem
diplomirala leta 90, je bila to Se skupna drZava. In potem diploma je bila priznana, ampak sem
mogla narediti strokovni izpit, a ne. Strokovni izpit je bil pa zakonodaja zdravstvena pa izpit iz
urgentne medicine. In sem jaz potem zakonodajo hitro naredila, vem, da je potem, ko sem jaz,
to sem tud pozabila povedat... Ko sem mogla vlozit za drzavljanstvo, poleg vseh teh papirjev,
je bilo potrebno prilozit potrdilo o znanju slovenskega jezika in jaz sem se slovens¢ino Cisto
tako sama naucila. Sicer slovens$¢ino tko, dokler nisem rodila héeri, nisem niti govorila, ker sem
se samo druzila z Bosanci, sploh ni bilo situacij, da sem se lahko ucila slovens¢ino. Potem, ko
sem prvo h¢i rodila, sem jaz dejansko takrat zacela nekako se pogovarjati v slovens$¢ini, ampak
to je bilo bolj samouko. Ampak sem zacela bolj tudi televizijo spremljati, zacela sem Casopise
brat, eno sem si potem sposodila od sorodnice slovnico in iz tega sem se ucila in pol sem jaz
Sla izpit delat iz slovens¢ine, ne vem toc¢no, kje... Vem, da je bilo na MikloSic¢evi, ne vem,
kaksna je bila to inStitucija, tam so se delali izpiti. In sem §la tam, je bilo ustno in pisno in pol
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ona mene vprasa, kje sem se ucila in pravim, da doma. In pol je bila zelo presenecana, kako
sem jaz lepo govorila, izpit sem naredila z 98%.

J: 000, bravoooo

A: In Se vedno imam to spric¢evalo. Pol je pa tudi moz Sel delat ta izpit, on ma tudi
spricevalo, ker ni koncal Sole v Sloveniji, ampak v Bosni, sicer je imel drzavljanstvo, je rojen
tu, ampak je zivel v Bosni celo otrostvo in je Zelel imeti potrdilo in je tudi naredil. No, tko da
sem nekak se z otroci tko, probali smo se pogovarjati ¢im bolj v slovens¢ini. In potem se je
enkrat zgodilo v Skofji Loki je to $e bilo, ko nas je en pes napadel in je druga héi zagela jecljati
in ko smo bili na Fuzinah je Se kar jecljala in smo $li k logopedinji, a ne. In ona je takrat vprasala,
kako se mi pogovarjamo doma in je rekla »narobe gospa«, vi se morate v svojem maternem
jeziku pogovarjat. Sem rekla, ja kako se bodo pa naucile, pa je rekla, to sploh ne skrbite, se ze
bodo. Je rekla, jaz vem, da tud vi mate mal kompleksa, ko ste na igriS¢u pa ko slisijo, da govorite
bosansko, da vas mal grdo gledajo, ¢e bi govorila francosko, bi vas vsi drugace gledali, vi
govorite svoj jezik povsod, z otroci govorite svoj jezik. In smo takrat mi zacel, ampak takrat sta
hceri bili ze veliki, mlajs$a Ze pred Solo. Ampak to je trajalo ene pol leta, potem je nehala jecljati.
Ampak sta se héeri dejansko naucile bosansko, ko so zacele na FuZine hoditi v Solo (smeh).

J: (smeh).

A: Hceri ste prej malo znali bosansko, ker sva se midva z mozem zelo trudila s
slovensc¢ino, ampak sva v bistvu mesala, kar je bilo najslabse (smeh). Tako da dobro, da sta se
karkoli naucile (smeh). In pol, ko sem jaz... Pol sem to zakonodajo za zdravniski izpit hitro
naredila, sem preStudirala vse, naredila izpit na Ministrstvu za zdravje pol mi je ostala Se ta
urgenca in pol se spomnim, da... Jaz angles¢ine ne znam, se nikol nisem ucila, tisto, kar neki
mal znam, to sem se sama naucila prek tecajev, ker mi smo v srednji, osnovni Soli se ucili
rus¢ino, na fakulteti pa sem imela anglesSc¢ino kot izbirni predmet, ni bilo obvezno, jaz nisem
Sla, ampak sem prek nekih tecajev, neki te osnove ja, ampak ne toliko, da bi govorila in
razumela Cist vse. In pol je ta izpit iz urgence bil tak, da je blo treba eno knjigo v anglesc¢ini
predelat. Jaz sem mogla to se pripravit... To prebrat in se pripravit za izpit iz urgentne medicine.
In sem jaz bila tako zelo uporna, brez znanja anglesc¢ine, sem si takrat kupila slovar slovensko-
angleski slovar in jaz sem §la besedo po besedo te knjige prevajat.

J: Ne morem verjet, vau...

A:Ja... Injaz sem to knjigo preStudirala. In sem §la na izpit. Ta izpit je bil ustni in pisni
in prakti¢ni. In zdej tko... Prvo se dela test, pol se gre na prakti¢no in potem se gre na ustni
izpit Se. In blo je tko, da sem jaz §la test naredit in ga naredim 100 %. In ¢e bi jaz bila drzavljanka
ali naredila fakulteto v Sloveniji, ¢e nekdo tak naredi pisni izpit 100 %, je avtomati¢no naredil
izpit, dobi potrdilo o strokovnem izpitu, ampak, ker sem jaz pa¢ tujka, sem mogla delat
prakti¢no, potem pa Se ustno. In grem jaz prakti¢no delat... A si zdaj predstavljas, da osem let
nisi ni¢ delal kot zdravnik in potem gres prakticno delat neki. Jaz Se krvi ne bi znala odvzeti
(smeh). In prakti¢no je tko, da neki gres Sivat, gre§ v malo kirurgijo, a ne. In grem jaz tja... in
je en imel popolnoma razklan nos. In jaz bi ta nos mogla Sivat. Jaz sem bila Cist fertik. In pol si
jaz zdej moram razkuZit roke, a ne, in sem imela poro¢ni prstan in zanem jaz roke prat,
rokavice... In tist kirurg, ki je bilo zlo nesramen, en dr. Smerkolj, znan po nesramnosti, ki je
kar naprej metal ven na izpitu tujce. Je reku »kolegica, ne morete operirati s prstanom«. In jaz
cela vesela, da sem padla na izpitu (smeh), sam da mi ni treba tega nosa.
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J: (smeh).

A: (smeh). In potem zdaj jaz vidim, da bo to meni problem, a ne. Pol sem pa §la do
predstojnika kirurgije na Klini¢nem in sem ga prosila, da imam ta problem, da osem let nisem
ni¢ delala in ¢e lahko hodim jaz na urgenco v Sivalnico, na malo kirurgijo, da bi si obnovila
znanje in naucila, osvezila znanje in je rekel, da v redu. In sem vsak dan hodila en mesec. Hceri
v vrtec, jaz na UKC (smeh). In sem potem tam mal se ucila Sivat... In pol, ko sem videla, da
priblizno to bo, pol sem $§la na prakticno, se spet prijavila in vsakic je bilo treba placati, sem
pozabila koliko. In pol sem Sla in sem imela punkcijo kolena... Mila majka (smeh). Lepo
naredila, spet je bil ta Smerkolj, naredila tako, da ni imel kaj za rect in naredim prakti¢no in
zdaj Se ustno. In grem na ustni izpit in to je komisijsko, a ne. In so trije zdravniki, eden je bil
internist, en je bil anestezist, in tretji ta kirurg Smerkolj, pri njemu naredijo te izpite po desetkrat
hodijo, pa¢ to vsaki¢ placa$ pa gres, placas pa gres. In grem jaz na ta ustni izpit in pol tri
vprasanja in od tistega anestezista sem znala, tist Smerkolj me je neki vprasu in sem tud znala,
ampak neki mi je pol glede strdkov v Zili, pa kako lahko pride iz zile, kako iz vene, kako to
naredi mozgansko kap, sem mogla vse razlagat, ampak sem vseeno povedala vse in potem tisti
internist tud vse povedala, a ne, in zdej ¢akamo rezultate, a ne. Ceto zdaj naredim, imam narejen
strokovni izpit. In cakam rezultate in dobim rezultate opravljeno, dva sta bila za, en proti, ampak
sem ga torej opravila. Seprav 100 % pisno, prakticno sem se mogla nauciti in naredila v drugo
in ustno spet iz prve. In ko sem imela tist papir...

J: Pol je pa treba sluzbo najti, a ne?

A: Zdej je pa treba sluzbo, ja. In pol je en prijatelj od moza poznal takrat zdravnika, ki
je bil takrat predsednik zdravniske zbornice. In je on potem meni dogovoril, da sem se jaz z
njim nasla, sva se nasla in potem sem rekla, da rabim sluzbo, kje bi jo lahko dobila, in je rekel,
da v Trbovljah skoz i8¢ejo zdravnike in da naj se tam prijavim na razpis in da naj ne bi bil
problem. In je res tko bilo. To je bila Ze jesen, se jaz javim na razpis na Trbovlje, tam itak komaj
Cakali, da kdo pride, vedno v pomanjkanju zdravnikov. In sem §la na razgovor in so me takoj
sprejeli in sem jaz dejansko 1. oktobra 2000 zacela delati v Trbovljah kot zdravnica.

J: Sepravi skorja 10 let...

A: 92 sem priSla, 94 se porocila in od takrat do sredine 2000 sem jaz cakala
drzavljanstvo, sploh ne vem zakaj, ker bi ga dejansko mogla dobit takoj, ko sem se porocila,
ker je moz bil drzavljan, ampak ne vem iz katerega razloga mi niso nikoli odobrili. Za¢asno
bivanje, stalno bivanje... Da bi kon¢no le uspela drzavljanstvo dobit, pa vse pogoje imela, vse.
Tko da men Se vedno, ¢e gledam tko, sem zelo oSkodovano. Ker ¢e bi drzavljanstvo dobila 94,
takrat bi jaz ze... Vse bi bilo lazje. 6 let sluzbe sem izgubila, 6 let sluzbe in bi dejansko lahko
Sla, ne vem... To ¢utim tudi sedaj, mi manjka delovna doba... Ne vem, tu ¢utim da sem
oSkodovana. Ampak konec dober, vse dobro, a ne. Pol pa takrat sem pol v Trbovljah, ko sem
zacela delati, obe hceri pocasi v Solo... In tam v Trbovljah v zdravstvenem domu sem delala
petnajst let, bilo mi je zelo lepo, razen te voznje, ker sem pac tri ure in pol vsak dan zgubljala
v voznji... Tko, sem zelo rada svojo sluzbo imela, paciente, tko da od prvega dneva tam, sem
zacela mogoce ene pol leta po zacetku, sem zacela tudi dezurati in to je res bilo petnajst let
intenzivnega dela, ampak sem uZivala, meni ni¢ ni bilo tezko. Pravim, izgbila sem vsak dan tri
in pol ure v voznji, ker nisem vozila avta, ampak ni¢ mi ni bilo tezko. Dobro je bilo, ko sem
dezurala, drug dan delala Se dodatnih osem ur in se tu pri$parala, ko mi ni bilo treba domov
(smeh). Pol ko sem zacela dezurati, vsak mesec sem dezurala eno soboto, eno nedeljo, pa en
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petek popoldne in sem mesecno imela samo en cel vikend, soboto in nedeljo fraj. Pa Se eno
dezurstvo na teden, po navadi ponedeljek ali sreda. Tko da je takrat moz delal te turnuse a ne,
12 ur je delal ponoci, pa dva dni je bil fraj in nam je tko naneslo, da tud héeri, ko sta bli kaj
bolni, sploh mlajsa h¢i je bila celo zimo skoraj bolna, ampak jaz niti enega dneva bolniskega
staleza nisem vzela. On je ponoci delal, jaz takrat nisem dezurala, ampak te dneve, ko je bil on
¢ez dan in pono¢i doma, sem jaz lahko dezurala in pol recimo grem jaz zjutri delat, on je prisel
iz sluzbe in Ce sta otroka bila bolna, on je potem zaspal uro, dve, ko sta se otroka zbudila, je dal
zdravila, pogledal in pol je bil z otrokoma. Ce sta §li pa v $olo je bilo pa vse ok. Ko sta bili
bolni, je skrbel zanju. Ko je Sel naslednji dan v sluzbo, sem Ze jaz bila doma. Tako da nikoli
nista bili sami, ampak midva nisva imela nobenega, da nama pomaga, midva nisva nikoli
recimo $la v kino, dokler sta onidve bili majhni, nikamor, ni bilo moznosti, ¢e smo kam §li, smo
Sli vsi Stirje, a ne. Ampak smo kar veliko hodil, Cateske, morje potem, izleti, skoz nekam.
Ampak midva nekam sama... pozabi (smeh), tega ni bilo, nisva imeli nikogar drugega tu. Meni
je bilo Trbovlje zelo lepo obdobje, super pacienti, sodelavke, sem specializacijo dobila, 2007
sem naredila specialisti¢ni izpit za druZinsko medicine, vmes sem postala vodje sluzbe, to sem
bila sedem let, potem pa dve leti strokovni vodja, kot strokovni direktor, a ne. Ves Cas delala
ambulante, imela ¢ez 2000 svojih pacientov, urgenca, deZurstva, hiSni obiski, pol sem delala
tudi za SPIZ, na invalidskih komisijah, Se to je bilo dodatno. Tko da sem tako zelo veliko delala,
ampak uzivala v tem. Jaz sem vsako jutro imela vlak ob 6 in 10 minut, da bi v sluzbi bila pred
7. uro in da sem jaz priSla do vlaka pravocasno, sem $la od doma ob 5 in 20. Najprej sem §la na
avtobus do Zelezniske, potem na vlak, potem na taksi do zdravstvenega doma in tako vse nazaj,
tri prevozna sredstva v eno smer. Sepravi, ko sem prisla sem kot begunka, sem imela 29 let,
prvo héi sem imela ko sem bila 30, 31, sluzbo sem dobila, ko sem bila 38 let, a ne. Ze kar stara.
Ampak sem tko delala, delala in pol ko sem bila stara ze proti 50, sem ze Cutila, da se hitreje
utrujam, a ne. Recimo zgodilo se je veckrat, da sem delala po 48 ur in Se dodatnih 8 ur. In v€asih
sem rabila en spanec, da sem prisla k sebi, potem sem pa pocasi videla, da sem rabila par dni,
da sem sestavim. In sem potem pocasi videla, da ne morem skoz s takim tempom do penziona,
ampak sem se vseeno prilagodila, pa¢ sem rabila ve¢ Casa za regeneracijo, bila malo bolj
utrujena, ampak je §lo. Potem pa, ko sem bila 50 let, sem bila Se v Trbovljah, ampak sem potem,
ko sem bila 51, to je bilo 6 let nazaj, sem se potem preselila v Ljubljano, v zdravstveni dom. In
mi je takrat bilo spet malo ene pol leta mi ni bilo enostavno. Ker sem bila navajena na
Trbovlje...

J: Vse na novo...

A: Vse novo, pa tudi drugace je, ¢e bi bila specialistka, drugace pa je, ko sem imela v
Trbovljah ¢ez 2000 pacientov in imela Ze nek odnos z vsakim in zdaj po tolikih letih prides v
eno ambulanto, kjer ne pozna$ nobenega in mora$ vse od zacetka. In sem rabile ene pol leta, da
sem poznala ljudi, da sem vedela imena na pamet tistih rednih, priblizno petsto je takih, in
njihove kartoteke. Potem sem tudi s sestro zelo zadovoljna, je najboljsa, kar sem jih imela, tako
da mi je zdaj super in zdaj v miru lepo ¢akam penzijo, bom mogla do 65 leta delat, tudi tukaj
sem se lepo s pacienti ujela. Zdaj pa ziviva z mozem na Zaplani in se spet voziva (smeh). Tko
da to je to. Na sploSno zdajle od tistega obdobja, ko sem bila begunka, pravim, takrat, ko smo
bili vsi v enem tak$nem adrenalinu, stresu, pravim, jaz sem se dobro pocutila, nisem prevec
cutila Zalosti, obCutka nesprejetosti, pac to je bilo, dol je bila vojna, mi smo se pa tuki borili, da
nekako obstanes, da vidis, kaj bo s tabo na koncu, Nisem niti enega dneva imela obcutek, da mi
je nekaj preve¢ hudega, ker sem imela vse osnove za Zivljenje, potem pa Se druzina, to so bile
ze nove skrbi in teZzave, majhni otroci, sluzba, stanovanje, drzavljanstvo, ampak vse je nekako
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to §lo, steklo. Vmes sem tudi spoznavala in Sirila krog znancev in se danes tudi zelo druzimo s
sosedi, smo dobri prijatelji, potem smo zaceli Se v hribe hoditi, to je ta hobi, ki mi zelo veliko
pomeni in tko... Tko da... Pol ko smo Se psa dobili pa Se na Triglavu bili, a ne, pol sem jaz
rekla, da smo se zdaj Cisto »poslovenili« (smeh). In tko je... Vc¢asih me v sluzbi moti ta
priliznjenost posameznih pacientov, v smislu tistega preve¢ izkazovanja enega spostovanja, a
ne, ker se spomnim, ¢ez kaj vse sem §la jaz, in se sprasujem, Ce bi bil tak do mene, ¢e bi me
prej spoznal. To me mal pri ljudeh moti... Da ta nek status toliko l[judem pomeni. In to me mal
tko razocara. Ampak to je problem na sploh ljudi, kjerkoli zivis. In tko so moje izkusnje...

J: A si kdaj cutila, da si bila v oc¢eh ljudi... Al pa ti sama sebe, da si neki ¢asa gledala
kot begunko, a si mela kdaj ta obcutek, da je to tvoja identiteta? Da dokler nisi dobila
drzavljanstva...

A: Ne, dejansko sem jaz bila begunka od aprila 92 do tistega dovoljenja za zacasno
bivanje, nekje v letu 94. Nikoli nisem cutila, da je ta status pomemben del mene, to
drzavljanstvo, ta papir je bil pomemben zato, da lahko delam, da lahko zazivimo kot druzina in
da lahko naprej ureja$ stvari, ampak obcutki so isti. Jaz takoj, ko sem rodila prvo h¢i, sem
vedela, da bom tu ostala in da bom tu Zivela, pa karkoli bo ze. Nisem imela obcutka... Pac, ¢e
ne bi dobila drzavljanstva, bi najbrz e vedno imela stalno bivanje pa mela delovni vizum pa
neki delala... Nisem imela zdej neki... Ne vem...

J: Je bilo pa drzavljanstvo pa prva sluzba najbrz zelo pomembam mejnik v zivljenju...

A: Ja, seveda, seveda, ampak vecji mejniki so mi bili poroka, rojstva enega in drugega
otroka, pol pa tisto drzavljanstvo pa sluzba... to je pomembno za socialni status. To so nekak
te pomembni mejniki. Pol ko sem zacela jaz delati, smo nekak lazje zadihali finan¢no, pa tudi
tako, moz je moral kar nekaj let delati dve sluzbi... Pa §e vedno smo normalno ziveli, skromno,
ampak hceri nista Cutili nekega pomanjkanja. Zelo pomembno je bilo to, da smo imeli vedno
svoje stanovanje, da nismo bili nikoli podnajemniki, da nismo bili odvisni od drugih in meli
dodatne stroske. Tud z eno placo, se je nekako dalo potem brez najemnine. Poskusala sva
omogocit lepo otrostvo otrokoma, veliko hodili na izlete, bazene, morje, je pa veliko bilo treba
delati za to, ampak smo se imeli zelo lepo... (pavza).

J: Kako pa zdaj, ko je...koliko je zdaj... trideset let? Kako zdaj gleda$ nazaj na izkuSnjo
begunstva in vsega povedanega?

A: Ja, lej, 92, zdajle aprila bo 30 let, da sem jaz tuki. Ja, vidis, to sem ¢isto pozabila.
Hmm.. ne vem, v teh Casih in takrat... Jaz mislim, da je za begunce takrat bilo dobro
poskrbljeno, vsaj cutim jaz tako, ki sem Zivela pri sorodnikih, sploh ¢e primerjam z danasnjim
casom, kaj se dogaja v Sloveniji, kako so nesprejeti, pa Zica... Ne vem, a je bil takrat razlog,
ker smo bli enotna drzava, pa smo Se vedno nekako cutili povezanost med sabo, Ceprav je
Slovenija bila za sebe, ampak vseen je bila ena vez in nekak se mi zdi, da vseen v tistih Casih
je bilo ve¢ humanosti, ve¢ povezanosti, vec tega, da se pomaga socloveku, tega je danes ¢edalje
manj. Tako da pravim, jaz po tej ¢asovni distanci... Nimam kaj pripomniti v smislu, da bi...
Pa¢ imel si... Sicer, tisti, ki so Ziveli v begunskih centrih, ne vem, kak$no Zivljenje so imeli tam
in kako je bilo poskrbljeno za te ljudi, ampak vem, da pac¢ osnovne potrebs¢ine si lahko dobil.
Ni bilo finan¢ne pomoci, tega res ni bilo, a ne. Ceprav bi sigurno kakSen denar vsak rabil, a ne,
za kako stvar. Vseeno mislim, da so ljudje pomagali, kolikor so lahko.
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J: Mogoce bi Se za konec malo pozitive in bi mogoce lahko povedala, v ¢em ocenjujes,
da si bila vse uspesna v tvojem Zzivljenju od prihoda v Slovenijo do danes? Ali pa ¢e bi sama
rada karkoli povedala za konec, karkoli sporocila?

A: Pa to, da sem si v takih hudih, negotovih casih, da sem uspela si druzino ustvariti, a
ne in da sem tud potem v svojem poklicu se izpopolnila... In osebno in druzinsko in poklicno,
po moji oceni, vse uspesno speljala in tako. Tudi v sluzbi sem zelo cenjena, pa ne da se hvalim,
ampak dobivam taka sporocila, spoStovana med kolegi, vsaki¢ ocenjena z najvecjimi ocenami,
napredovala maksimalno, kolikor se lahko napreduje kot zdravnik, tko da ne vem... Mislim,
tudi vse kar sem lahko dosegla maksimalno, poklicno, druzino imam, punce pridne,
prezadovljna z njima, zdravi smo, razumemo se zelo lepo, z mozem tudi zelo lepo. Mislim...
¢e bi nekdo rekel zdaj, kaj bi v svojem Zzivljenju drugace naredila, a ne... Ni¢. Vse bi isto
podpisala ponovno. Vojna seveda grozno, nih¢e ne bi smel tega doziveti, ampak moje odlocitve
in moja dejanja, vse bi podpisala ponovno. Imela sem tudi sreco, da mi v vojni niso ubili nikogar
od najblizjih, da sta brat in oce prezivela trpljenje v taboriscu... Vsi smo preziveli, pri mozu je
tu drugace, njemu so marsikoga bliznjega ubili... Na splo$no sem zadovoljna. Vmes tistih Sest
let ¢akanja na drzavljanstvo, to je tisto recimo, kar bi rekla, da me jezi, ker so mi res vzeli Sest
let mojega ivljenja. Ce bi to bilo vse pravogasno, kar bi tudi moralo biti po zakonodaji, bi lazje
ziveli, tudi pogoji za penzijo bi bili boljsi, kar zdajle Cutim in tako. V vmesnem tem casu sva z
mozem iskala tudi resitve, od tega, da sem poskusala nekaj delati, potem, da bi se vsi preselili
v Bosno po vojni, potem je bila opcija Kanada, ampak hitro smo vse te misli opustili in sva bila
zelo vesela, da sva se tako odlocila in tudi dandanes sva. No, tko bi povedala. V vsem tem, kar
se je dogajalo, jaz skoz imam obcutek kot da je ena taka zvezda nad mano, neke dobre sile, ki
me varujejo od zla, in da se je vse tako lepo razpletalo in se razpleta naprej. Imam obcutek, da
ko si dober ¢lovek, se ti nekako vse dobro povrne, vse dobro s¢asoma pride. Tako si jaz nekako
poenostavim. Dobro se z dobrim vraca.
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11.2. Transkripcija drugega narativnega intervjuja

Transkripcija 2. intervjuja
Intervjuvanka: B (oznaka B)
Intervjuvar: Aida Hajdarevi¢ (oznaka J)

Novo mesto, 11.1.2022

B: To je bilo... Ja... osmega maja 1992 smo krenuli... Hoces da slovenski pri¢am?
J: Ne treba, tako, kako je tebi lakSe.

B: Dodemo do Broda, tu smo prenocili, tu smo pod granatama presli most... Sav je bio
izluknjan, ve€ je bilo... U Slavonskom Brodu... Tu no¢ smo preno¢ili u Slavonskom Brodu, u
sportskoj dvorani i u jutru su nam rekli, da idemo na vlak. Kud? Ne znamo. Dosli smo do
Zagreba, jedan dio vlaka su odklopili, drugi je krenuo za Sloveniju. Po$to su moji, oba brata,
otac, H. moj (moz) ostali dole, ja sam imela uz sebe staru nanu od 86 godina, moju majku, koja
je bila u momentima nepokretna, imala sam djete od 7 godina. I samo sam se borila, da bi izasla
iz vlaka ¢im blizje granici. Da ja mogu... Jer ja... Ja sam morala nesto napravit od tog Zivota.
Prva stanica je bila Dobova. Tu su rekli »sto ljudi ide dole«, ja sam bila izmedu tih sto ljudi.
Dva avtobusa su nas ¢ekala, sjedamo na avtobus, voze nas... Ha, majku mila... Kroz neku...
Meni je to bila sve Suma. I dovode nas pred jednu crkvu. Prvo sam pomislila »BoZe moj, pa zar
¢e nas smyjestiti u crkvu« (smeh), ustvari tu je bio gasilski dom 1 tu su bile... To je njima bio
gasilski dom 1 nekad davno tu je bila Skola. To su bile dvije u¢ijonice. Dali su nas na te krevete.
Ono gledas... Ne mozes vjerovat, da se to tebi dogada, stvarno ne moZzes vjerovati, da ti dolazi§
iz svog sredenog Zivota u to nesto... Da nemas nijedne caSe iz ¢ega CeS se vode napiti. IdesS s
jednom torbicom, djete sam u ruzak samo stavila, sve sam kekse stavila, sem rekla, »sam da ne
bo gladan«. Kruh ¢e propasti, keks nece. Moja nana, kad me je pitala, »B., sine, §ta cemo jesti?«,
to je bilo nesto najtezje. Moja nana sa 86 godina, koju sam mogla u jednoj ruci nositi... Sam
rekla, »Nane, ne sekiraj se, u M. (sin) torbi ima«. Ujutru smo ustali, vidimo, da smo negdje, na
nekom selu, par kuca je samo. Nista... To je to... (pavza). Samo smo rekli »ziva glava«. Probas
bilo kakvo da dobijes kakvu informaciju, jel iko dole Ziv. Cujes na U telu, U tel smo pratali,
koliko se je moglo. Kao Kotorsko oslobodeno, a ustvari Kotorsko je palo, taj dan je Kotorsko
palo. Moj H. je zadnji iz Kotorskega izaSo. Dobesedno je pred kuc¢om ranjen. Svi su mislili,
koji su bili u blizini tog kamijona, koji je eksplodirao, on je bio u tom kamijonu... Da je i on
pogino, ko 1 ostali, 1 on se je nakako... Kuda je sve proSo... Jedan put mi je pokazo taj svoj put.
Je reko »moram ti pokazat, dokle sam iSo na rukama 1 na nogama sav spaljen«. Hrvati su ga
spasili, nasli su ga slucajno, je reku »imao sam bombu i ako me uhvate, neCu se pustiti ziv«.
Meni je glas doSo, da je mrtav. TraZila sam ga... Kad trazi§ voljenu osebu po mrtvarnicama,
bolnicama, ne najdes nikjer... Ne znas$, §ta je. Onda sam jedan dan odlucila »idem«... Idem ja
za Bosnu. A tamo se puca. Ne znam, gdje su mi braca. Otac je bio stariji, izvuko se je sa jednim
rodakom koji je bio invalid, pa mu je bio pratnja. Nazovem mog prijatelja... Jednog iz
Slavonskog Broda, on je bio u Hrvatskoj vojski. Sem rekla »Anton, moram traziti bra¢u, nema
mi H.«. Je reko »B., ti nisi normalna«. To je jate od mene. Sjednem na vlak 1 idem dole. On me
¢aka u Brodu, on me u vojnom kamionu vodi tamo. Dodem, tamo nema brace. Odem H.... U
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meduvremenu sam cula, da je H. Ziv, da je u bolnici. Odem tamo i njega vidim... Pod plahtom.
Dodem tu u Brezice, kazem »treba mi to i to, da odnesem«. Tad su mi rekli, ako izade$ iz
drzave, neces se moci vise vratit. »Saberite mi sve $to mozete iz Karitasa, Rdecega kriza, bilo
gdje, bilo kakve gardarobe, dole su oni goli i bosi«. Podpisala sam, da idem. Vracam se i ne
daju mi u Sloveniju. Dodem na Bregano i ne daju mi u Sloveniju. Ubjedujem se, trazi$ nacin,
plages, molis... Ne znam ni ja. Na kraju sam rekla »Cuj, a ko ne ide, ja imam djete tu... dovedite
mi djete do granice, ja ¢u se snaci u Hrvatskoj«. I onda jedan policajac zaplace in je reku, da
naj sam grem ¢ez. Ja mu kazem, da je no¢, meni treba prjevoz, ja moram 12 kilometara od
granice doci do tamo. Pa je reko »makni se, ja te pustio, evo ti dole kafana, idi pitaj nekoga
tamo«. Udem dole, pitam, konabar je reko »ne smijem ja dati telefona, izaso je onda gazda, ja
sam sve objasnila, kaze on »sjedi tu, evo ti kafa, ja njemu »nemam ja para za kafu« (smeh), je
reku »samo sjedi, sad ¢emo zvati«. Tam je bil en deZuren u centru pa so dosli po mene. Ponovo
su mi sredili papirje. I odatle je krenuo taj na$ put u Sloveniju. Tu smo bili dva mjeseca pa smo
se onda preselili u Ilirsku Bistricu. Tu smo se ba$ napatili, bas je bila patnja, al opet smo svaki
put rekli »Ziva glava... Zivi smo«. Dogli smo u Bistricu, uh... Tamo su krenula poniZenja...
Dosli smo... Nekako je bilo... Mi kad smo dosli, mi smo, ve€ina nas je iz Kotorska, koji smo
svi bili vec¢ina Skolovani, radili, a tamo kad smo dosli, vec€ina je bilo one stare nane od Zvornika,
ve€inoma je starijih bilo. Ja, kad sam vidjela, kako se ti ljudi ponasaju, ti §to su dezurni, §to su
u toj upravi... Mene je to, ono... Jo§ sam se morala boriti... Moj H. je bio ranjen, on ima dvoje
djece iz prvog braka, dva sina. Njemu je Zena umrla 2006 godine, imala je dializu bubrega, nije
prezivjela, i onda smo mi krenuli u zivot fakticki tu. Ta dva njegova sina i moj M., bila su sva
trojica nekako Cetri godine razlike... D. je imao 15, A. 11, M. je imao 7 godina. Ja sam tu
osjetila u momentu, da sam jedina ja ta, koja mora nesto raditi, moram se pokrenit, da ouvam
svoju porodicu. Pocela sam traziti nacin kako, al smo bili ko u getu, nisu nam dali izaci iz
kruga...

J: Iz centra, ili?

B: Iz centra kruga nam nisu dali brez dovolilnice. Daju tu dovolilnicu na dva sata... Pratili su
nas, ko da smo najvecji kriminalci. A ja begunka, ne kriminalka. Mislim, tako su se ponasSali.
Moj H. je jedan dan reko »neCemo mi po dovolilnicu, idemo«. Uzeo me za ruku i rekao
»idemo«. »Ja nisam kriminalac, ti nisi kriminalka, mi idemo u Bistricu«. Za nama je viko taj
upravnik, Joze, je vikao, »stoj, ne smijete«. H. je reko »slusaj me Covjece, ja sam do juce Zivio
svoj zivot, porodi€en ¢ovjek, svoj poso imao, svoju kucu, sve, sve, sve puno bolje nego vi i iko
tu, koji jeste. Ako Ce policija me ustaviti, nek nas ustavi policija. Ja svoj dokument imam, ja se
osjeCam slobodan covjek, a ja nisam u logoru. I zapamti, da nikad viSe, ni ja, ni ona, ne¢emo
zatraziti dovolilnicu, da izademo«. Jer mi smo bili nekako... Ne znam, odpor smo oboje imali
do njihovog ponasanja. Pa je reku »ne znam, dokle cete tako«. Ja sam istog momenta posla
trazit nacin, kako da Sta zaradim. Mi smo dobijali takvu hranu... Bio je jedan restoran, terminal,
odmah do kasarne. Sve te pomije u jedan kazan i onda to nama. Dobijali smo takvu hranu...
Polivenom vinom kruh. Sve poberu po stolu i to donesu nama u centar. To ¢ovjek mora
prezivjeti, ne doZivjeti, nego prezivjeti. I onda sam rekla »ja moram neSto uraditi sa sobom«.
Istog momenta sam rekla »ja moram uciti jezik«. Djeca so i$li u neku bosansku Skolu u sklopu
centra, meni su odmah nudili, da budem predavacica, a ja nisam zato usposobljena, rekla sam
»ne«. Ja imam 5. stupanj upravni, imam trgovacku visu, jer nisem dobila poso odmah, pa sam
iSla 1 na tu variantu i.... Sam rekla »ne, hvala«, u to nec€u ja svoje vrjeme trositi, svaka Cast
onim, koji hoce, ali ja moram... Moj H. je u ranama, ja sam ta, koja mora nesto zaraditi, da
donesem u tu porodicu. I eto. Dan in no¢ sam heklala. Ides na tu varianu »bar ¢e§ nesto prodati«.
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Onda sam jedan dan... Je bilo tako slucajno je ispalo, da je jedan trebo jednu... I oni su iz
Krajine bili... Odvest kod jednog ¢ovjeka, da ona svoje heklanje proda, héerka se jim udavala
1 majka bi joj nesto htjela heklano. I ta Zena je rekla »B., idi ti, moji su svi zdravi, ti si sa troje
djece i sa ranjenim H., uzmi to svoje heklanje i idi vidi, moze$ li ti prodat«. I ja sam s tim
covjekom... Kazem D. mom, »D., hajmo«. Pitala sam, gdje idemo, on je izaso iz kasarne i reko
»gor na ono brdo«, idemo pjesice 5 kilometara je to u jednom spravcu. Sam rekla »D., petljaj
patike i idemo, to je stariji sin. Dodemo gore, fino dode$ pred kucu, a nema nikog u kuci,
majko mila. DoSo si, a treba$ se i vratit. Hvala bogu bila sam mlada tad, sa 29 sam dosla u
Sloveniju. I onda smo se vracajuci... Jedan ¢ovjek je bio na dvoristu i taj covjek mu je reko »o
Zivijo, Zivijo«, on je pitao, ko smo mi, kud smo isli, Sta trebamo... Pa sam rekla »ne trazimo mi
nista«, ja sam se tako osjecala, ko da smo mi dosli prositi nekom na vrata, pa sam rekla »ne, ne,
ne, mi ne trazimo nista, samo smo i$li kod tog ¢ovjeka, da ja nesto heklano prodam, mi nismo
dosli prositi«. On je u momentu ostao brez rijeci pa je reku »T.«, to je bila Zena od J., »daj
Toncka pridi ven pa mogoce bos kaj kupila neki kvackano, gospa rabi...«. Ona je meni kupila
nesto, pa je rekla jos bi, da joj dvije ili trije krpice izheklam, da ima u garnituri, uh, ja sva sretna.
U tom momentu on se izgubio, on je iSao do jedne komsSinice pa do druge, da pita, dali bi i one
Sta. One su istu rekle, da dodem do njih. Dosla sam kod njih, pokazala, rekle su mi $ta Zele...
Uh... Meni dusa puna, ko... U tom je on reko »necete i¢i pjeSice, ja vas vozim«. Odatle je posla
sva dobrota Slovenije. Odatle sam pocela vjerovati ljudima. Sve do tad, dok smo tamo bili
zatvoreni, sam se osjeCala ko jedno zadnje smece na svjetu, a do juce si bio neko. Na jedanput,
preko noci, niko. I to je Covjeka zaboljelo. On je meni svega stavio u vrecu. Sam rekla »nemojte
molim vas, ja nisam dosla prostiti, meni je vazno, da sam zaradila, da idem sad nesto djeci
kupiti«. »Ne, ne, ne«, ide on. I on je mene pito, ko je to meni 1 ja sam rekla sin. Njegova zena
je rekla »ne, ona laZe, to ne moze biti njen sin, jer ja1 moj D. smo 14 godina razlike, razumijes,
on je bio ko... (smeh). I...I ja kad sam dobila tu narudbu, samo sam sjela i radila, heklala. Za
sedam dana ja sam naheklala boze... Idemo ponovo gore 1 J. meni kaze »B., kaj si res to sve
naredila?«, sam rekla »Hvala, ja ne trazim nista, samo priliku da zaradim, bilo $ta, da vam treba,
ja Cu raditi, samo me zovite, da ja radim, ako vam treba kopati, ne znam §ta...«. I on je onda
rekao »samo mi objasni, kako ti je ono sin, Toncka ti nevjeruje«, sam rekla »sad kad ides sa
nama, opet ¢e$ nas voziti, udes, upoznat ¢e§ mog muZza, upoznat ¢es Se ta dva mlajSa i sve Cu ti
objasniti«. Odatle je krenulo to prijateljstvo, on je reko drugim svojim prijateljima o nama, kako
sam ja bila kod njih 1 kako to... Onda smo upoznali jo§ jednu familiju iz Bistrice, H. je bio i
poslje zaposlen kod njih, imali su privatnu firmu poslje. I. i V. se zovu. Oni su... Svake toliko,
bilo §ta je trebalo, oni su kod nas, mi smo kod njih. Poslje je kod njih bilo... Zelje, krompir, to,
to..., al niSta njoj danas nije ostalo bolj u spominu, nego kad sem rekla »ma samo mi kilu
krompira i kilu braSna i ja ¢u svoju porodicu nahraniti, ja ¢u krompiracu napraviti i svi ¢emo
jesti«. I to njej ostalo 1 danas danima mi to uspomeni. [ onda smo... Sve jedno i drugo... Kod
te, isto je... Ona je imala pekaru, isto su familija od toga prvoga, J., i ja sam rekla »ma sve to u
redu, to heklanje, al to, daj meni nesto vise, da ima nesto opipljivije«, kaze on »imam rodicu,
koja ima pekaru, pa Cu je pitati«, pa sam rekla »ma ja Cu Cistiti, peglati, Sta god treba, nije to
meni niSta«. Jesam se prvo izplakala, prvo kad sam dosla kod nje, pa smo pricale, Sta sam radila,
ko sam, Sta sam, da se upoznamo i sam pocela plakati. Je rekla »nemoj B., nemoj, 1 ja sam tako
isto i8la u Trst Cistiti. Meni je moja teta sredivala pa sam iSla u Trst«. I odatle je pocelo, u toj
kuci sam ja 11 godina bila 1 u pekiri 1 u kuci... Ja sam bila dio te porodice, da moja Z. je znala
reci »B., gdje mi je noZ za prsut«, zove me telefonom (smeh), mislim... Do te mjere sam bila
njihova. Pa ja H. nekad znao re¢i »Uzmi jastuk i jorgan i izseli se« (smeh).
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J: (Smeh).

B: Jer smo puno radili. Kroz te sve kontakte, Aida moja, ja sam 11 kuca odrzavala. Pa kad dode
pred Uskrs, pred Bozi¢, reknem »dajte ljudi, da vam nadem koga, ne mogu sve sama, pa joS u
pekari sam kod Z. bila. »Neka, neka B., cekat ¢emo te«. I tako, ja sam toliko dobrih ljudi, s
kojim i danas dani imam kontakt i da mi je jedanput reko taj na$ upravnik centra, Sto je bio, je
reku »B., pa kako si sve dobre ljude po Bistrici pobrala zase«, pa sam rekla »Ja, J., slabi slabe,
dobri dobre«.

J: (Smeh) Dobro si mu to rekla.

B: Je reku »Ops, pa si me zdej dobila«, sam rekla »Ja sam ti na zacetku rekla, da ne rabim
milostinju, samo priliku, da zaradim«. Onda se je moj H. pomalo oporavio, najtezje mi je bilo,
kad ide negdje raditi tezko, dode, a pune cipele krvi, nikome ne govori, da je ranjen, mora Sutiti,
ne smjes reci, nece te zvati 1 samo sam se borila, da djeca u Skolu idu. Jedanput je bilo... tri
godine su i$li u tu kvazi bosansku, to je nista, tu nisi mogo dobiti znanje, definitivno, a je iSla
godina za godinom. Kad su se trebali upisati u slovenske §kole, M. mi je trebo bit osmi razred
1 dodem tamo, taj psiholog mi je rekao »sva djeca se vracaju jednu godinu nazad«, sam rekla
»moji nece, je reko »ja, svi idu nazad jednu godinu zaradi predznanja«, sam rekla »meni drugi
ne interesiraju, moja djeca nazad nece«. Jedan mi je bio u Bistrici, mali je iSao u Podgrad, vozili
su se... Sam rekla »ne, ako ne bude mogo sljediti program, radije tu godinu ponavlja, nego, da
ga vracCate nazad«. To je ipak osmi razred. Sam rekla »do sad je Cetiri godine osnovne bio u
Kotorskom odlic¢an, drugo je bio odli¢an, sad da vi meni njega vracate? Neka provodi tu godinu
kako god«. Moj M. je normalno... Zaostatak u znanju je bio definitivno, ali je sa tri prosao,
dobro. Uglavnom, prosla je godina, idemo dalje. I taj je rekao mome D., a ni on znao, da sam
ja D. maceha, a moj D. je u klubu jednom svirao bubnjeve sa njim 1 je rekao »danas sam imao
jednu mamu, meni se je kar srce paralo, kako je ona uporna bila, da otroku ne da nazaj eno
leto«, a D. se nasmijo pa je rekao »dobrodoSel u nasu druzinu« (smeh).

J: (Smeh), super (smeh).

B: (Smeh) »Dobrodoso, to je nasa familija, to je nasa B., nasa herojina«. I nakon par dana, D.
njega dovede, je reko D. »B., hoce§ napraviti pitu?«, 1 ja ho¢u, dode on 1 ovako kleknu mi je, je
reko »do zemlje vam se klanjam, da ste toliko uporna, e sad vidim, D. mi je sve objasnijo«. I...
Boris se, ne mozes boriti radnu dozvelu, ne daju nam raditi, al sam rekla »briga me, ne dajte, ja
odoh, ja sam radila. Tu hranu, borili smo se svakako, svakako smo se borili za tu hranu, 1 na
ured i1 tamo i1 vamo... Mislim... Ali... Jedna situacija je bila tako tezka, mislim tezka...
Zalostna. Ramazan je bio. I treba sad se odre¢i te hrane od gore, jer veéina e redi, da te hrane
nece jesti, jer se u tim kazanama kuha svinjetina. Logi¢no. »Nek nam nesto daju, pa ¢emo mi
sebi spremiti«. Kad sam ja vidjela... Jer ja sam bila i1 predstavnik jednog djela zgrade. Imali
smo tako po hodnicima, 1 za ¢iSCenje, da se odrzava CistoCa, razpored, ko Ce $ta, 1 tako. Tad sam
javidjela, $ta su oni dali za mjesec. Istog momenta sam pukla i oti$la do upravnika. »J., N., D...
Jeste i vi normalni«. Je reko »§ta je B.?«. »Jeste li vi normalni ljudi, za mjesec dana, da jednom
¢ovjeku ovo bude hrane?«. »Pa ne jedu«. »A ma jedu, ne jedu samo podnevi«. Mislim.... Sta
su si oni zapicili u glavu »on ne jede«, mislim... I tako sam ja... Dodem na hodnik, itak sam
zjalava uvijek bila, glasna, kazem »izlazite«. »To, to i to... Pristajete ljudi na to? Znajte, da Cete
biti gladni, a gore vam nece dati hrane u kuhinji«. Svi su izasli na hodnik, svi na stepenice, svi
prema upravi i on mene zove i kaze, da se ja pravim previSe pametna. Dobesedno je tako reko.
Sem rekla »J., J... Imam Skole garant viSe od tebe, od tebe, od tebe...«, svi koji su bili tu.
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»Sigurno imam viSe. Misli, §to misliS«. Istog momenta zovem Z. na Ured za izbjeglice, a ja
sam ve¢ imala kontakte gore, zaradi H., jer je bio toliko ranjen. I kad nisam mogla s njima, ja
sam »dajte mi od Ureda«. I ja sam ve¢ kontaktirala i na Ured. Je reko »Ne, ne, ne, ne treba, ja
njemu »nemam ja Sta s vama pricati, oni gore su vama glavni, $ta vam je ljudi«. U tome je moj
H. Cuo... »Ne treba$ H., ne treba$, makni se, ja sam zensko, ja ¢u sa njima razgovarati.
Drugacije je, kad Zensko razgovara, ti si iz rata, ti si jo§ pod tim... Molim te, makni se u sobu,
sjedi gore«. Odmah je bilo »moze, moze li ovako, onako...« ali da bi mogli, odmah bi ti uzeli
dusu. Pa su pravili onda spisak gardarobe, kao Italijani ¢e kupiti djeci patike, trenerke, sve to
ko budale idemo, piSemo, da damo. To Italijani dovezu... Aida, mi vidimo kad dovezu. I na
vecer vidis, kad se razvozi iz skladis¢a. Ne dobije ni jedno djete te patike. Na kraju to je sve
zavrsilo u trgovini, u Kopru, od upravnikovog sina... u njegovoj trgovini. Svi so imeli katrice
od auta, za te Cetri, pet godina, Alfa Romeo se vozi i takve stvari, mislim... (razoCaranje). To
je... I to je ve€ bio njihov uhodani sistem, uhodani sistem. Dobijes to... I jednom su Italijani
dosli, sad nama su dolazili, jer su djeca otisli u Italiju, oni su njih vozili tamo na 15 dana, da
daju oduska dusi. Kad su oni meni dosli u sobu, kazem ja D. »daj jim reci, da mi to niSta neCemo
vidjeti, $ta su oni dovezli, da ako istovore dole, da od toga nema nista, niko od izbjeglica to
dobiti nece«. D. je reko to, oni su istog momenta samo po sobama razdjelili... I to je... Aida,
najgore je to, Sto te neko omalovaZava, to te boli. Ali pobjedis ti to sve, samo mora$ biti jak,
stvarno moras$ biti jak. Moj H. je padu puno puta. Jer on, da bi nekome reko »molim te«... To
je nemoguce... Mislim, da bi se zamolio, on bi bio pet dana gladan, on ne bi rekao »molim te,
daj mi da jedem«, dok sam ja Cist drugi tip. »Halo, ne pitam te daba, daj da zaradim sebi, da to
jedem«. Djecu sam isto tako naucila. Stariji, D., je ko otac. Malo sam ve¢ bila preokrenula po
svom. I tako da su, moj M., rahmetli, i1 taj mladi, oni su bili ko da su ona dva rodena brata, a ne
ova dva starija. [ do M. smrti, njih dvojica su bili... D. je iSao brzo u Ljubljanu studirati, on je
zdravstvenu njegu studiro i... Nekako on je otiSao, nas ¢etvero smo otisli. Onda kad je on otiSao,
ja opet avtomatski redam pet tanjira na stol (smeh), znas... Avtomatski. I onda samo vidi§ od
H. brada mrda »ima 1i D. $ta jesti u Ljubljani«... Jo$ je tu izbjegljistvo, u veliko izbjegljistvo,
nema$ nikakva prava, al ja sam uporno sam jezik... I sam rekla »samo se vi meni smijte, Sta
me briga, al dajte me popravite, znam da govorim naopako, al daj me popravite. Moja Z. je
toliko bila ponosna na mene, ona kaze »B., nisi nikad odustala« i danas danima ne odustajem,
stvarno ne odustajem. Ono $to krenem, idem. I... stegneS prijateljstva. Da§ neke ljude na
distancu, ko da jih bog nije dao, a blizu su ti... Onda je doSlo vrijeme zatvaranje centra. Moj
H... Ja, otiSli smo mi na zavod, da se prijavimo, dobili smo radne dozvole. Nakon 10 godina
smo dobili radne dozvole, 10 godina nismo mogli se prijaviti i zaraditi (razoCaranje). Ali ja sam
se ufurala ovako raditi... Otisla ja, prijavila se na zavod, ona mene pita »§ta sam zavrSila,
kaZzem ja »upravni tehnik«, »uh, vi samo na carini, u policiji ili upravni enoti bi mogli dobiti
sluzbo, ali posto nemate drzavljanstva, ne mozete«, »a kako ¢u dobiti drzavljanstvo, kad ne
radim? Kad moram pet godina raditi, da bi dobila drzavljanstvo«. Je rekla »tak je pogoj«, a ja
uopste nisam htjela upomeniti trgovacku Skolu, jer znam, kako imaju male plate. Moj H. je
otiSo 1 reko, on je njoj obajsnio, da je ranjen, da ima probleme i sa srcem 1 sve, »al ne moj mi
to tamo pisati, da imam, da mogo dobiti poso«, pa je ona tad zaplakala. Ona je nas vec znala
preko jednih drugih prijatelja. Bistrica je mala, svako svakog zna, Bistrica je manja dva puta
nego Kotorsko nase dole. I je rekla »Pa H...«, on je reko »moram dobiti posao, moram ici
raditi«. Pa je onda i8ao u SeZanu raditi, 1 moj brat 1 sin, dva brata, jer mi je ovaj mladi brat
povuko 1 onog od dozdo, koji je bio cjelo vrijeme rata dole... I on je iSao radit, dode 1 kaze »B.,
sutra ne mogu«, kad se probudi kaze »odoh« (smeh), mislim... Onda... Dozivljava infarkt
1997. Tek one rane malo zarasle, misli§ »evo te, krenuo si«, dozivi infarkt. Bila s njim, krenuli
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mi, da idemo na pijacu... Hajde u bolnicu. Taman prema zdravstvenom domu isli, pregleda ga,
pa u Izolu u bolnico, pa ga onda od tamo vrate, kaZe »nije nista, izbjeglica je«. Vrate ga, on
opet samo ovaku na fotelji, zgrabi se i opet pade, opet hitnu zovem, opet ga odvezu hitno, vrate
ga, daju mu neko injekciju za umirenje i vrate ga. Moj H. nije oka sklopio, u Sest sati ujutru ja
zovem jednu familiju, koji je doktor, pitam ga, Sta da radim. Kaze on »B., eto me odmabh,
vozimo ga kod mog kardiologa«, ¢im ga je ta pregledao, on je njega nazvao jer je blizu imao
ordinaciju. Cim ga je pregledao, pod hitnu, hitnu u Izolu. I onda ga stave u intenzivnu, nakon
48 sati. I onda su nama govorili, da tuzimu tu doktoricu. Ko ¢e bolan meni izbjeglici Sta
vjerovati, Sta vam je ljudi. Ona je onda dosla se izviniti, kao da pritisak nije bio takav, da bi
pokazalo na infarkt. Ajde, Sta cemo. Godinu dana opet nije niSta radio, onda opet po malo radio
sa jednom familijom iz Bistrice. Jednostavno bori$ se, boris, boris. 1998 ja slomim nogu. ISla
jaradilaita N. iz Crvenog kriza je trazila pet ljudi, da idu brati §ljiv. »Ma hocu ja bolan, joj,
meni drago i¢i i dovesti §ljive u skrinju, sve ja isplanirala, vi¢e H.: »B., crknuta si, iSla si pa
dosla pa skuhala... Do¢i ¢e M. iz Skole pa nek ide«... »Ne, ne, idem ja«. To je bilo sudeno. Ma
nisam ni pol kante §ljiva nabrala, idem nizbrdo i samo mi nekako noga puce. Ovdje ja imam
(mi pokaze)... Tu sam ja imala Sipku in 14 Serafa.

J: Uftf.

B: Dvije godine, poslje dvije godine je bila opet operacija, da su mi vadili. Ali, $ta se je desilo...
Za tu moju operaciju... Mene su samo imobilizirali u Bistrici za [zolu, u Izoli bi mi stavili gips,
medutim, ta M., kod koje smo mi radili, ona je bila glavna medicinska sestra u Izoli i ve€ je bila
penzionisana, al kad je ona tog doktora vidjela, ona je rekla, da je mene dovezla i to, on je istog
momenta rekao, da ne€e gips, nego operacija. Jer sam njena. Hvala bogu, sreca u nesrec¢i. Nakon
dvije godine sam imala veliki problem, treba to dati van, pripremili me, obukli me, pripemili za
operaciju, samo da mi daju narkozu, vicu oni »odpada operacija, koce platiti operaciju?«. »A
ma Ured, bolan«. KaZu »ne, ne, ne, mi moramo imeti stoprocentno zagotovljeno, to ni nujen
primer«. A prvog puta je bio nujni primer. Opet »dajte mi telefon«, opet zovem centar, dole u
Bistricu, kazu oni »B., niSta ne mogu pomoci«, »znam, niSta mi ne mozZe§ pomoci«
(sarkasti¢no), zovem Ured, dok sam ja sredila opet sama. Sredila, da su rekli »operisat ¢emo
vas, dobijate garanciju«, po faksu je doSlo podpisano... Dolazi§ u takve situacije, da se za
zdravlje ide, a da zavisi od necijeg... HocCe li te uzeti ili neCe. Mislim to... To... Sad, briga
mene $ta god je, placujem zdravstveno i1 znam da imam pravo, dignit ¢u se do neba, ali ¢u
ustvariti svoje, al tad nisi mogo, tad si bio ono, $to jesi. I tako ti je to, moja Aida, bilo. Ides,
gura$ djecu u Skolu, gura$§ na poso, mislim na poso... Tako da ja nikad nisam radila ovdje, ja
nemam dana staza. Zatvara se centar, boze... To je vec bilo poslje 11 godina. Zatvara se centar,
to je bilo 2003. Da je meni samo, da ne idem daleko iz Bistrice, ali opet kontas, Aida, malo je
to mjesto, ne mozes dobiti posao u Bistrici. Jer moj H. je iSao u SeZanu, znaci sat se vozi§ tamo
1 sat nazad. KaZem ja, a mi smo placali u domu, u kasarni, jednu vsotu para, koja je meni bila
prihvatljiva, opet radim i placam. Manje, nego da idem na najemninu punu. KaZzem ja Z.: »Z.,
Sta da radim, to je glavna sa Ureda. »Kud ¢u ja sa vakim H.«, a on taman dobio, da ide stende
ugradivati u srce. KaZze ona »ne znam B., jedino, da probam, da vas u Postojnu«. Super meni
Postojna, ja mogu opet u Bistricu raditi, tu je viSe i1 doktora za H., blize mi je ako idem u
Ljubljanu ili ako idem u Izolu doktoru, znas... Ides na tu variantu. Ali ne prode ni pola godine,
sad Ce se 1 ovaj zatvoriti. »Pa Z. draga, $to nisi rekla, da Ce se to brzo zatvariti«, a kaze »a nismo
mislili tako«... A M. nam dobije posao u Revozu... I ode on za Novo mjesto. Onda ja kontam,
a imam tu u Novem mjestu ljudi, koji Zive u dat¢kom domu, i od pocetku su bili tu u dackom
domu kao izbjeglice. Kazem ja »H., znas §ta, odem ja u Novo mjesto, odem malom M., i idem
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u dom, da malo pogledam, kako je tamo«, a meni je Novo mjesto uvjek bilo... Nekako kad
prolozimo, ko Kotorsko. Kad smo isli ono avtobusom kroz mjesto. Kaze H. »B. draga, u $to se
sad upustamo?«, »T1i Suti, ti Suti, ja se spremim i za mjesto. Dodem tu, sobice su male, tri i pol
sa tri. Ma kako god ja okrenem, toliko ¢u platit, tu mi je djete... A onaj mali je ostao u Bistrici,
on je rekao, da ne ide iz Bistrice, al da mi idemo, a njemu 15 godina. Ali oba brata su mi u
Bistrici, jedan brat nije imao tu jo§ porodicu, bili su u Bosni in on sa njim skupa i na posao i
tako, a i curu je imao tu. Pa hajde, dobro. I dodem ja, i odem ja kod tog upravnika doma, pitam
ja njega »koja je mogucnost, da bi se ja i muz preselili tu, mi smo sad u Postojni, zatvorit ce
se...« kazem ja, da vidim, da su male sobice, al da imamo puno stvari, kupila ja sebi neke
osnove, znas. Kaze on meni »cekajte gospoda, pa dali ste vi to sredili sa Uredom?, »a ma ja
prvo vas pitam, pa ¢u onda ja sa Uredom«. KaZe on »sad bi ti mogo dati jednu sobu, kad se
oslobodi dvojna, dat cu vam dvojnu«. Super. Zovem ja u Uredu, kaZem ja njemu »sad ¢u ja Z.
odmah pred vama zvati«, on gleda u mene, ja zovem Z. i kazem, da sam u Novem mjestu i da
sam se ve¢ sa Dolenjcem dogovorala. »Samo da vi odobrite, 1 boga mi, treba meni kombi za
sve ove stvari« (smeh). A on ovako sjedi u pisarni i samo gleda u mene. Ja sam rekla »moj muz
treba u Izolu, ja se moram tu doseliti, tamo izseliti, i za pet dana mora on u Izolu u bolnicu, pa
je reko »pa zaSto«, »pa zato, §to se tamo zatvara, imamo rok, da izademo van, da se ja smjestim,
da ja mogu njega u bolnicu, a ja ¢u polako tu sredivati«. I tako smo i napravili. Dodem u
Postojnu i kazem »H., pakuj. NasSe stvari, koje ne mogu u sobu stati, dat ¢emo u ostavu, dao je
on meni prostor za to i dobit ¢emo dvojni prostor, dok se ne oslobodi soba«. Moj H. je jak
covjek, karakterom je jak, ali on to ne bi mogo, on bi ne znam §ta uradio...On bi svasta mogo
uraditi, ali tu organizaciju ne bi mogao podnjeti, jer tu moras biti i brezobrazan i moliti i svasta.
I tako da smo mi u domu bili... Ja, 2005 smo u dom dosli, a 2010, tad mi je Z. rekla, da taj dom
obstaja. Na jednom vlada donisi odloku, renovira dijaski dom samo za studente 1 dijake. Tad se
je mom H. svijet srusijo. Je reko »B., ja ovo nec€u prezivjeti, ja se viSe seliti ne mogu«, sam
rekla »more§, mores, samo bodi tiho, ja ¢u se sada digniti po mjestu, sve koje poznajem ljude
wtreba mi stanovanje, je reko »B., kako ¢emo placat?«... »Nista se ti ne sekiraj«, jer ja sam tu
u Novem mjestu odmah nesto pocela raditi. Prvo je bilo tezko, svi su mi rekli, da necu tu dobiti
nista, da nema posla, a brzo ja dobila poziv za &i§¢enje Smarjeskih toplic, renovirali su i trebaju
ljude, da ciste. Hvala bogu, samo da radim. A ja sam ve¢ u par... U jednu zlatarnu otila, sam
rekla »Cujte, ja sam dosla u Novo mjesto, tek sam doselila, nikog ne znam, traZim poso, bilo
kakav, prijavila sam se na zavod, imam preporuke od ljudi, dam telefone, nema problema,
zovite«... Ona je rekla »meni ne treba, ali ona je odmah jednoj drugi rekli, koja je mene
nazvala. Imala je psa, pa je rekla, da mora prvo vidjeti... Odatle je krenulo, da sam ja i po
mjestu toliko toga na jedanput, jer ja sam naviknuta sama bila, nisam za timski rad... Ono...
Malo sam ja po Cistilnim servisima radila, al sam ja brzo se osamostavila, jer je drugacije to,
ides, odradi§ svoj posao, ide§ nekome u kucu, s kim si vec prijatelj, postajes prijatelj... I tu
imam ja dosta prijatelja. I jednostavno, kad trazi$ sebe, najdes se. Al mora$ biti otvoren, moras
biti otvorene duse i srca. Opet je krenulo od ¢iscenja, ali Aida... Nikad nikom nisam dala, da
me pusti pod noge. Sve sam izgubila, ponos ne dam nikom (poudarjeno), pardona nikom. I
dosle smo do te granice, da so one meni iSle u Bosnu, ja s njima u njihova stanovanja po moru,
ja i H., mislim..., dotle smo dosli u odnosima. Sto moja S. kaZe »B., tvoja dusa...«, ja sam njej
psiholog, sve zivo, ona tu dode, sjedi 1 mi ¢emo po Cetri, pet sati, H. zna, kad ona dode, pet, Sest
sati je naSih, da ona isprazni dusu. Zna$, moze$ imati sve, ali moras$ imati nekog, kome ¢es se
otvoriti. Al §to ona kaze »ja to ne mogu ni svojoj majki, Sta mogu tebi«. Jednostavno moras se
snaci u zivotu. Pa smo onda rekli, $ta da radimo, u Republikoj Srbskoj nam je kuca, porusena.
Sta da radimo. Dal da se tu organizujemo, ho¢emo li nag spomenik digniti ponovo dole? Posli
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smo sa djecom komentarisati, ipak su ve¢ momci bili... »djeco, Sta mislite«. D. je reko »cuj
tata, mene to uopsSte ne zanima. Mene Kotorsko ne zanimag, kako je on to reko, A. je reko »a
joj, ja nisam ni Skolu zavr$io, §ta ja imam o tome komentarisati«, M. je itak manji bio, a on je
reko »¢uj mama moja, a ko vi hocCete...«, a on je samo zavrsio $kolu, on je zavrsio, nakon dva
mjeseca prijave na zavodu, ve¢ su ga zvali i dobio poso sa 18 godina. On je 11 godina staza
imao prije 30 godine... I onda smo rekli, samo jedan dan je puklo, H. je reko »B., Sta cemo?«,
pogledali smo se i rekli »idemo«. Odemo u Kotorsko. Tek se je pocelo sve vracati. Dosli smo
dole, ono sve u rusevini... Ostala ti je samo... Temelj i nesto ploce. Platili smo mi ljude, ocistili
su to. »Idemo stari raditi«. Odemo majstoru... Je reku H. »ja imam dvije sedmice godisnjeg, ja
¢u vam otvoriti raCun u trgovini, vi uzimajte Sta vam treba, mi ¢emo platit. Jer sve smo isli,
Aida, samo nek imas... Da imas svoju kucu. Da imas pet kreveta. Ono... To tije bio cilj. [ onda
smo pogodili s majstorom i rekli smo... On je rekao do oktobra ne moze, a to je bio julij. On
odoh raditi... Sa dvanajst dana oni su naSu kucu sezidali pod krovom, za 12 dana. Moje srce ko
balon, naSa kuca je pod krovom. I dalje se boris. Pa se bori$, da kazes, da ima svak svoj krevet,
pa se boris, da ima svako svoju sobu, pa se bori§, da ima... I na jedanput, ta kuca je sad
zatvorena, a mi tu zivimo pod najem. Mislim... I tad kad smo ovdje doselili, moj H. je bio Cisto
pao. Pao. Da sam rekla, »slusaj dragi moj, ja te vozim u Bosnu, kuci. Ostavljam te dole, ja se
preseljavam«. I stavrno smo to napravili. Jer on nije mogo mi pomoci, samo bi mi odmogo. Bio
je... Vec su stendovi ugradeni, moras se Cuvat, Secer je dobio, mislim... Psihicki je pao bio. I
ja slucajno od moje tetke sin je zivo gore. Bilo je razruSeno sve, za renoviranje. Ja sam dosla,
sam rekla, daj mi samo kontakt od Covjeka, kod kojeg stanuje$. I odvezo me je, smo se
dogovorili, al je tako bila zima jaka, da mi nisu mogli sve to na vrijeme uraditi, a opet tamo iz
doma moram se seliti. Sam rekla »slusaj Ma.«, Ma. je gazda. »Slusaj, plocici nisu, kopatilo nije
uredeno... Ja dovezem stvari, ode B. za H. u Bosnu, a vi radite«. Pa je reko »samo ti to uradi«.
Stvarno se ja doselim 1 deset dana za H. u Bosnu, »eto vi raditi, ja ¢u doci kasnije«. A ja vec
pogudbu podpisala, da smo se tu selili. I evo, hvala bogu, 11 godina, mi smo tu. Vidis to je isto
njihovo (mi pokaZe skozi okno). Sad sijem vrt, imamo jabuke, malinice, odrZavam sve, sve
odrzavam ja. Tako da, evo... To je to. H. je samo bio dole, dok ja se preselim. Bio je skoro
mjesec dana dole, dok ja nisam sve sredila. A moji roditelji su isto dole, pa su pomogli H. Sad
je opet Kotorsko prazno, svi mladi su otisli. I onda je on doSo tu i onda je rekao »u B., koliko
¢emo sad ovdje biti, ja necu preZivjeti, ako opet treba gdje seliti«, a Ma. je meni rekao »B.,
nista se ti ne sekiraj, ja u toj kuci nikad Zivjeti necu, jer je to on nasledio od svoje babice. »Ako
moj B.«, to mu je sin »ako B. bude kad se odlucio... ali nece biti niSta od toga«... A H. se boji,
da ¢e B. htjeti... Moj H. je bio jak, jak, jak, i onda kad je sve to poslo, bolesti i tako... Prve
stende je ugradio pa onda nakon dvije godine jo§ dva stenda, nakon deset godina pa jo§ dva
stenda ugradio. Februarja su mu odkrili rak koze, to je odstranjeno, hvala bogu, ni ne primjeti
se puno, na nosu je imao. Pa je imao Secer... Pa sam rekla »nema izgleda nista, da nece$ pobrati
za sebe« (smeh), dvanajst tableta dnevno pije. Ju€e je pao, mislila sam, da je sve polomio, a
hvala bogu nista. Pa me onda uhvatila panika, sam rekla »H., hvala bogu, da ti nista nije bilo,
pa sutra je M. godiSnjica smrti, pa da je tebi Sta bilo, ja ne bi mogla prezivjeti«, mislim, ubija
te to. Sama pomisao... Samo pomisao dobijes, Sta bi moglo biti, da je... Evo ga, hvala bogu
prezivio je...

J: Ali H. stvarno dobro izgleda, ne bi nikad rekla, da ima bilo kakve bolesti...

B: On je uvjek rekao, da sam njegova snaga. Od pocetka sam... Ja sam takav duh. Moja majka
je takva. Moj brat je takav. Mi imamo nesto, nesto... Samo svojom pojavom Sirimo pozitivu.
Kad je moj M. rahmetli, kad se je to desilo, Aida... Prvo mi je reko »mama, molim te, dva dana
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me nemoj zvati, radim na nekom projektu za T6«. Svaki dan smo se ¢uli, on je u Postojni zivio.
I... Ta dan sam ja bila u Ljubljani, sa L. (prijateljica). I ja rekla, »meni je neSto ¢udno, kad ja
nemam kontakta sa mojim M., a ne mogu ga zvati, molio me, da ga ne zovem, puno radi«. Ta
dva dana su bili, Aida, presudna. S. (punca od pokojnega mlajSega sina) je otisla kod svojih,
ona je isto pripremala se za ispit, pet godina su bili skupa, ona je Slovenka isto. I... Ona je iz
Bistrice, to je ta njegova bistriska ljubav. I... Zovem, ponedeljak. Stevilka nedosegljiva. U
petak smo se ¢uli. Stevilka nedosegljiva. Pa ja sam par puta zvonila, odem u sobu, da me H. ne
vidi, da jato zivkam. Huh... (pavza v glasu). Pravili smo nesto na krovu, antenu, H. je na krovu.
A meni telefon zvoni, moj brat zove. »Sta je, sine?«. On ima tezko bolestno djete, rodeno tako.
I on »B., §ta radite?«, »ma evo, antenu pravimo gore, kako je sin, da nije Sta bilo?«, »ma nije
B., uredu je...« ja njemu »Sto mi govoris, tako cudno?«... »Pa... Dej mi reci, kad si se zadnji
put ¢ula sa M.«, sam rekla »Cuj, reko mi je, da ga ne zovem, radi na nekom projektu, pa mora
bit zbran. Sta je bilo?«, »ma ne znam, nesto sam ¢uo, mislim, da je u bolnici«, on je ve¢ znao...
(pavza). Ja s njim jo$ nisam zavrSila, »gdje u bolnici«, a meni drug telefon zvoni, od drugog
brata Zena, a nismo se dugo bile Cule... (pavza v glasu). NeSto mi to nije u redu. A prije toga,
na deset minuta, D. me iz Ljubljane zove, vice »S$ta radite, gdje ste, daj mi molim te od A. broj
telefona, nesSto bi ga ja pitao«, a on ginekolog, a on je ustvari htjeo Alesa, da on zove hitnu, da
nas pripremi na to... Oni su ve¢ krenuli iz Ljubljane. Javim se na drugi telefon, snaha. »A od
kud ti da mene zoves, kako je?«, kaze ona »ma znas §ta, kako ste vi, §ta ima kod vas?«, »a ma
reci mi, §ta me zove$?«, kaze ona »ma ne znam, ¢ula sam, da je M. u bolnici, da vidim, §ta je«.
I ona mi isto rece... Gotovo, ja sam ve¢ posla. U tom momentu H. zvoni telefon i ja ¢ujem
njega na hondiku, da on vice, »ma dragi D., od kud da vi idete iz Ljubljane u radno vrijeme?«.
Aida, ja sam bila gotova, ja sa bila gotova. Ja sam pocela vristati, ja sam histerisat po kuci
»nesto je mom M. bilo«, a moje srce je meni govorilo, da to neSto nije u redu... I ja, kad sam
dosla sebi, ja... Ne znam ni kad su usli u kucu, ja sam samo govorila »moj M. nije medu Zivima,
moj M. nije medu Zivima«. Kad sam dosla sebi, ve¢ oni iz hitne, meni daju inekciju... Samo
sam rekla »recite mi, gdje mi je djete«, tad me je zagrlio 1 reko je »B... Kako si ti nas uzela,
hranila 1 pazila i1 cuvala, kad je nasa mama rahmetli umrla, sad ¢e naSa mama cuvati tvoga
M.«... (zavzdih). Ja sam opet uklopila, gotovo je bilo, gotovo... Samo sam govorila onom...
On je meni htjeo jo$ jednu inekciju dati, ja sam mu samo rekla »pazite mi H., pazite mi njega,
sréeni je bolesnik, meni nemojte inekcije dajati, ja moram funkcionisat«. Ja ne znam odakle
meni u momentu bila snaga, ne znam 1 danas se pitam, Aida, da sam rekla »mama mora njega
ispratiti na njegov vjecni put«. I ja sam samo ovako stala i zagledala se, u tome je I. ve¢ moja
bila dosla, A. nju zove iz bolnice »idi gore«, jer ona ima tu odmah kucu blizu. Prvo sam u
momentu nisam... Ko da to se ne deSava meni. Znam da sam vrisnula, koliko sam mogla vrisnit
1 rekla »pa boze, Sto ba$ njega«. I ono meni opet inekciju drugu, ja sam samo stavila ruku na
njegovu ruku i sam rekla »ne, pusti me, da placem, to je moje jedino, Sto sam rodila. Nemojte
me omamiti, da ne znam, §ta radim, pusti me«. Oni su oko mene svi nekako, svi su izgubljeni
bili, normalno, svi smo bili. Kud sam ja istog momenta, da je meni otislo... sam rekla A. »zovi
mi R., ona ima telefon od pogrebnog, moje djete ide kuci u Bosnu, pa je reko »polako«... »Ne,
zovite mi je, to je moje djete, moje djete mora i¢i kuci, ja ga ukopat u Sloveniji necu«. I onda
sam rekla samo »mogu li ja i¢i njega vidjeti?«... I onda je D. nazvo jednog, §ta radi gore, jer je
on vec€ po bolnicama dosta radio. Je reko ta iz bolnice »B., sreco, dej polako, sve ¢emo uraditi,
odplaci, dodi sebi, nemoj dolaziti, ne mozes doc¢i do njega, jos nije obdukcija uradena, nemoj
dolaziti, nastimat ¢emo tako, da kad ga u Kotorsko dovezu, onda ga vidi« i tako je 1 bilo. Al
ajde... Moj H. je pao, moj H. ni na denazi nije bio... (pavza v glasu). Doktor je reko »ako
hocete dva pogreba, vodite ga, njegovo srce izdrzati neCe«, 1 onda smo njega u Ljubljanu, a ja
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za Bosnu. Penaza je bila u subotu, a njega su tek u srijedu dovezli (zavzdih). I ja sam od prvog
dana... (solze v oc¢eh). Idem na mezar, najviSe volim sama i¢i. Majka mi je na pocetku rekla,
pusti, da ide neko s tobom, sam rekla majkoj »pusti me samoj«. Pratili so me onako... i po
telefonu 1 ovako su me pratili, da ja ne znam. Ali ja sam i§la sama. Meni bilo kakvo na um pade,
ja odoh, ja se s njim izpricam. Aida... Dozivljavala sam, sre¢o moja, moj M... Jer smo bili
toliko vezani... Prije toga, mozda na mjesec i pol, meni je on sve govorio, sve, nismo imali
tajne, ni cura, ni... ma nikakve tajne. Jednostavno §to on kaze »mama, a ko sam nekad slagao,
nisam mogo da ti to ne kazem poslje, ako sam u momentu reko, da ¢u slagati...«, taj dan smo
toliko pricali. On je meni neki svoj projekt, pa sam rekla »M. sine, glava me zaboli od telefona«
i... Tu sam sjedila, ja sam se samo okrenula, da perem sude... Opet telefon zovne, ja se javim
»M., sine, Sta si zaboravio?«, a on meni »mamika, moja...niSta nisam zaboravio, samo sam
htjeo, da ti kazem, da sam najponosniji covijek na svijetu, da imam ba$ tebe za majku, ma
moram ti reci, da si ti ona najbolja zvjezda vodilja kroz moj zivot bila«.

J: (solze v oceh).

B: Mene je, Aida, stresalo... »Majko, ostani tako pozitivna, kako jesi, i...«, kako je to on
srocio... »Budi mi pozitivna, volim te najvisje na svijetu i ti si moja zvjezda«, sam rekla »pa
sine, znam ja da ti mene voli§ i zna§, da majka tebe«, »znam, al sam imao potrebu, da ti to
rekneme... Ja sam ve¢ ono (smeh). Idem tamo u sobu, re¢em »ma H. dragi, Sta mi moj M.
rece«, nisam mogla doci sebi... Pa je reko »B., budi ponosna, da ti je to reko, B., ja to svojoj
majki nikad nisam reko, uvijek Zalim«, a mlad je majku on izgubio, sa 24 godine mu je mati
umrla. »B., budi ponosna«. Aida, kad se je to desilo, sam samo rekla »sad ja imam jednu
zvjezdicu na nebu, koja je samo moja i svaku no€ je traZzim, znam gdje je, ali Sta se je dogadalo
Aida... Dole smo, sedmica obavljena, vratimo se vamo za par dana, vratim se opet dole...
Sanjam ja. On meni dolazi. Prvo mi je doSo na san, sad ko ja i ti, Ziv. »Majko, pazi mi maloga,
ami A. zovemo mali, i dan danas je mali. »Mama, pazi maloga, od kad mene nema, on nije u
redu«. Zovem D., »D., sine, kako je A.?«, ma »B., nije bas...«, a on ve¢ bio u bolnici, bolan.
On je psihicki pao u momentu. Opet nije proslo par dana, ko moj M. opet ide, baci svoju jaknicu
na fotelju, kako je uvijek bacio 1 kaze »pa majko, rekao sam, da mi pazi§ malog«. Sam rekla
»eno, vidi bolan, dobar je«, »nije majko dobar, treba mu pomoc« i nestade. Opet mi dode...
Meni se prozor zadrma, on je doSo, on je tu. »Majko drago, kakva ti je frizura«, nas dvoje ko
da ovako sjedimo. Ja njemu odgovorim »ma bas mi je do frizure«. »Majko, moras se digniti,
hocu te onakvu, kakva si, ne smijeS zalostna biti, tu sam majko, u tvojoj dusi sam«. Aida
(zavzdih), ja sam se probudila. Ja sam onda H. probudila, »H., ja sutra idem kod frizera«, pa on
»pa idi«, »pa ne H., necu ja, hoce M., da idem, ja sam dosla kod frizera i kazem »A., napravi
mi frizuru, ko da ¢u na svadbu«. Ona mene gledala, »hocu sre€o moja«, samo mi je tako rekla.
Sam rekla »to je mom M. Zelja«. Cujem ja, da idu Zene iza mene i vi¢e »boze, Zena ima frizuru,
a djete ji je tek ukopano«, ignoriSem. To sam ja. IgnoriSem, ne interesuje me. Mozda ¢u vam
nekad u Zivotu reci, $to, jer vas poznajem, poznajemo se, a u tom momentu, ne padam na to.
Ponosno prodem krajne, odoh svom M. na mezar. Evo sine, mama dosla sa frizurom... I to kad
ja nekome govorim... To bi meni bilo teSko, da mi neko govori, da to moze majka uraditi. Ali
bog da neku snagu, bog da neku snagu. I poslje toga, poslje njega... Ja sam morala nesto na
sebi raditi, da ne sjedim, da mi ne odlutaju misli, jendostavno neSto sam morala pocet za sebe,
1 na sebi raditi. Doktorica mi predlaZe, dej k psihiatru, k psihologu, sam rekla »doktorica, nisam
jaluda, ja znam, §ta se meni desilo, ja znam, da mog M. nema«... More psiholog meni ne znam
Sta govoriti, ali meni to njega nece vratit, i mozda i mene nece, mozda ¢e mi biti gore, ako ja
moram to prepric¢avat sto puta. Dobim poziv od krajevne skupnosti centar, jer mi smo vidi§ u
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centru, adventni vjenci i kebane su se radile... Uzmem ja telefon, treba$ se prijavit, zovem ja i
odozovem se tim pozivu, da ¢u do€i to praviti u gostisce, pa mi kaze H. »B., je si li ti normalna,
pa kazem ja »pa Sta me briga, ako sam ja muslimanka, odem ja, pa nek bude ljepo u gradu«.
Dodem tamo i kazem toj profesorici »gospa, jaz nisam katolicanka, ja sam muslimanka, ali ja
bi rada to za svoje sosede naredila in pomagala, to je njoj bilo »vau, al sam rekla »ja to nikad
nisam radila i ne znam, samo bi mogla, da mi objasnite«, je rekla »celi skupini bom razlozila,
super. I ja sam to... Jedan napravim i ona kaze »gospa, ne me hecat, da to prvic¢ delate«, »ja,
prvic¢«, pa sam rekla »¢e lahko jaz Se enga naredim za mojo sosedu, je rekla »ma ¢e lahko
deset naredite« (smeh), sam rekla »ne bom deset, bom tri« (smeh) i ja donesem 1 stavim jedan
1 na nasa vrata. Sam rekla to je kuca ljudi, koji su od toga i to... I moja Aida, odatle je krenulo
nesto, da ja radim, nesto Sto nikad u zivotu nisam ni pomislila, da ¢u raditi, vidi$ one tamo slike
(mi pokaze vec avtorskih slik v kuhinji in vaz).

J: 0000, vau, ¢udovite so.

B: Ja, sam uzela tamo, gdje sam radila te SiSarke. Idemo sa H. Setati i nadem SiSarku i donesem
je tu. I po¢nem... Vice H.: »Sta ti to radis?«, a ja njemu »vidi, kako ljepa ruzica«, kaze on »Ma
dej, pusti...«, kazem »idem ja sebi kupiti vodene bojice, to je bilo neSto u momentu, nesto
pocinjes za sebe raditi. [ ja sam toga natrgala, natrgala... »uh moram kupiti, i ja... Dode meni
I. 1 kaze: »B., §ta ti je to na mizi?« i H. vice: »Eto je, podjetinila, pocela je nesto raditi«, reko
»Znas §ta, idem sebi kupiti ljepilo«, vice I.: »imam ja piStolj za vruce ljepilo«, »eh doci Cu ja
tebi«, a ja 1 kod nje radila, ja sam nju dignila iz mrtvih, psihicki je bila pala ima 1 svasta... I ja
sam njoj bila doktor. I kaZze ona, ja sam to, Aida draga, reko »sad ¢u ja to na kartonc¢icu i ljepim«
(mi pokaze). Oni su se svi onda dogovorili, da ¢e me pustiti, zna$, jer su vidjeli, da sam
profunkcionirala, jer ni godina nije bila po M. smrti. Onda eto ti S., nosi bojice, ona nosi
ljepila... Ja sam to... Pa sam ja onda sama sebe ovako, ja se tu zadubim, pa sam ja poSla i sve
koSpice (smeh), Aida, jedemo visnje, treSnje, a ja koSpice ostavljam (smeh in i8¢e sliko s
kos¢icami in mi pokazZe) 1 onda kos¢ice ubacim negdje unutra.

J: (Smeh) ma super, bas je predivno.

B: Ja sam to, Aida, poSla... To je meni bila terapija, znas, ma terapija. I sam onda jedan dan
sama sebi rekla jedan dan: »pa B., a zaSto ti...«, a nikad nisam znala nacrtati, to definitivno.
Onda sam sama sebi rekla »pa ¢ekaj B., ako zna$ ovako ljepiti, pa daj probaj nacrtati«. I evo,
sve ove slike sam ja nacrtala (mi pokaZze).

J: Oooh, vau, stvarno?

B: Sve su to, Aida, moje. Evo, ovu sam posla (mi pokaze) na stolici dole, to sam nesto... [ ove
vamo sam, sve su to moje slikice.

J: Res lepo, svaka Cast.

B: I posla sam sebe u tome traziti. [ onda jednostavno kad me uhvati tezina, bol, onda razbacam.
To ovdje razbacam na stol. Sto god sarala, Saram. Saram. I to me drzi. Onda, doslo mi je, evo,
vidis, i to sam ja radila (mi pokaze Se eno umetnino). To sam ja radila, sam rekla jedan dan
svome rodaku, da mi donese cement, kaze on: »B., Sta ¢e H. cement?«, kazem ja: »ma ne treba
bolan H., treba meni« (smeh). Je reko »dej B., ti nisi normalno«, evo vidis, vse sam ja to... (mi
pokaze). KaZzem ja njemu »ma ja sam nesto vidjela, da ja to probam, sve sam ja stare peskire,
stare majice (smeh in mi pokaze vaze, ki jih je izdelala iz starih oblacil in cementa). Tako da...
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Trazim sebe. Ne padam, ne dam se, da padnem, ne dam H., da padne. Kad nam je natezje,
pocnem se smijat, nekad kazem sama sebi, da nisam normalna, ali moram, ne dam se. Moramo
biti pozitivni, unuka smo dobili, nakon godina, godina, godina, petnajst godina su ve¢ skupaj.

J: (Nasmeh) cCestitike!

B: Februarja je roden. Sedam puta su na umjetnoj uplodnji bili. Ali uspjeli su. I sad taj nas mali
nama daje snagu, Aida (nasmeh). Da jednostavno, to djete je vratilo... I u svakum njegovem
pokretu vidim M. i to me jo$ viSe motiviSe, jos vise... [ J., ta nasa snaha, ona je isto Slovenka,
ona je prosle godine bila inzenjirka godine. I ja mislim, da veceras imaju... Ona je pratnja za
ove nove, veceras imaju to na televiziji. Ona je ta, koja predaje naziv... (mi pokaze sliko vnuka).
Pogledaj, kako je...

J: Jooj, kako luskan!

B: Vidi ga, kako je sladak, od njega svasta prave (smeh). Sad ¢e mu biti godinu dana. I nasa J.
je rekla »dej B. ti, molim te«... kad je rodila, imala je strasno tezak carski rez, tesko je
prezivjela, H. kaze: »J., meni je straSno Zao, Sto si to prosla«, pa kaze »zaSto H., nemoj me
zaliti, imam djete«, znas... I to je ta nasa dusica. E, kad je rodila i D. je javio iz bolnice, da je
rodila i H. je u momento pito »D., kako je im?e«, »R.«. I onda je reko »B., B., odi vamo, drzi
telefon«, »$ta je H.?«, »pa ne znam, kako je D. reko, »D., kako je ime?«, »R.«, »A B., kakvo je
to ime?«. »A kakvo je bilo prije 44 godine, kad si ti dao D. svome sinu? Eto, isto tako« (smeh).
Tad je bio bum u Kotorskom, da si ti dao D. Ali njegova majka rahmetli imala je nekog prijatelja
D., koji su, neznam... I ona je pitalo H., »H., $ta ti mislis, ako bude sin, da bude D.«, »pa nek
ti bude D.«. I evo, to nas sad drzi. | ja se ovako zadubim u slikanje. Imam ja tih slikica i po
Kotorskom. Pita mene D. »Kako ce§, da te zove djete?«, »Pa kako misli§?«, »Pa hoces, da te
zove B., babica, majka, nana...«, »nana«. I onda je tako njoj bilo drago, kad sam ja rekla nana.
Ja to djete... kad smo kuci, samo c¢ekamo na telefon, kad ¢e koji video do¢i ili neka slika. I to
smo mi sad. KaZze moja S. »B., da mi je pet dana takvog Zivota, kakvog ti 1 H. imate, u tako
skromnom Zivotu vi toliko ljubavi imate i 30 godina ne odustajete, ko da ste od juce zajedno
krenuli...«, sam rekla »S., prode Covijek kroz svasta. Puno puta se desi, da trznes$, normalno je,
ali mora se naci balans u Zivotu, ako hoces Zivjeti«, jer mi smo, Aida... Evo nas dvoje smo
takav primjer. Smo krenuli bez gaca na guzici svoji, razumijes? Njegova djecu su... Njih je
tetka odvela u Maribor, on je osto dole, ranjen. On je otiSo u Maribor po djecu i doSo za mnom
Sromlje. Kad je on reko, da ide u Sromlje, tad je neko njemu reko iz Murske Sobote, »Hajro, ti
ide$ u najgori centar, koji postoji u Sloveniji«, »da, ali idem za Zenom, koja ¢e biti zena mog
zivota, 1 to je 1 bilo tako. I krenuli smo ispod nule, ispod nule, kad nemas nista svog, on je pod
plahtom preveZen iz Bosne, ni gaca na guzici nije imao. Ali evo, ustvarili smo svoj cilj, napravili
kucu, sve sredili dole, djeca Skolovani, sve... Kako? Samo sa svojih deset prsta. Kad je infarkt
prezivio, njemu je doktorca rekla, »dej H., da damo za invalidsku komisiju u Ljubljanu, je
reko »Sta je tebi bolan doktorice, ja imam od prije...«, a on je ko momak sa 16, 17 godine, otac
mu je bio tu u Ljubljani i on je doSo tu na Skolovanje i radio do vojske. I po vojsci je onda osto
tu raditi... I kad je ona rekla »nista, idemo dati na komisiju« i on je invalid prve kategorije, al
nema prava, nije imao prava na penziji u Sloveniji. Pa sam dosla onda na socialnu, isto... Znali
su nas preko jednih, 1 ja sam dosla i sam rekla »Sta sad, da radim? Dobio je to, a ne moZe dobiti
penzije, ajde objasni, §ta demo sad?«, je rekla »Nista, sad od danas on je nasa briga«. »Cekaj,
cekaj, kako vaSa briga?«, »sad ¢u ja njemu srediti, sad ¢u ja njemu dati socialnu«, »a Sta ¢u ja?
A jamoram raditi«, a ona je znala sve, gdje ja idem raditi po Bistrici, je rekla »B., budi pametna.
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Idi radi, ja Cu ti srediti, dobit ¢eS socialnu, a ti idi raditi«. Poslje H. se oporavio in on je... A on
ve¢ 20 godina stvarno nista nije radio, niSta. Poslje tog, kad je... kad mu je doktor govorio, da
ne smije nikako... Doktor je i meni reko »daj B., molim te ko boga, dej H., ne smije viSe raditi,
on B., ako ovako nastavi, izgubit ¢e§ ga B. brzo, nece njegovo srce izdrzati, ima i boljih nacina,
da se ubije, ne mora radeci«. DoSo je H. s posla, »sjedi, stari. Ja sam danas bila kod doktora«
Tako i tako... »Pa to je on meni reko«. »Pa §to meni nisi reko? Od danas, dragi, ti prestanes
raditi«. I stvarno od tog dana je presto raditi. Hvala bogu, ja sam zdrava, mogu, idem. Evo, kako
je ova korona, vise ni ja ne idem. Umanjila sam, puno sam ve¢ bila... Ostavila sam samo tu
moju I, S., Bi... Svako toliko. Toliko da imam neke kontakte. Sad kako je korona, sam rekla
»ne, ni to viSe«. Nije mi ni potreba, Aida, nas dvoje smo stvarno skromni, skromni smo, al opet
sve se poklopi. Odemo fino kuci, dok korona nije bila, mi smo znali i¢1 kuci 15, 20 dana, pa
budemu tu 15, 20 dana, pa opet dole. Ja imam roditelje jos Zive. [ ono... E sad, kad je korona...
Cjepljeni smo sa sve tri doze, jo§ smo se protiv gripe cjepili... Jednostavno ¢uvas se, i to je. Ne
izazivaj sudbinu i nece te ni dirati. Tako da, to je na$ Zivot.

J: Svaka vama cast, kako ste se postavili na noge.

B: A drzavljanstvo nismo ga ni trazili, mi imamo stalno trajno bivanje. Ja sam ustvari jednom
rekla, kad je H. radio, pa na osnovu njega, da idem, jer sam i$la i jezik polagala u Postojni, sam
tam na univerzu, eh daba mi ga, ali nije daba, ja sam se naucila fajn govorit i sam se bila posla
pripremati, pa sam samo u momentu rekla »ne dam svog«. Pa je H. reko »pa B...« 1 to je to...
D. ima, M. rahmetli je imao, A. nema, A. isto, on je reko »pa Sta vam je, ja 1 sa bosanskim imam
sva prava kao 1 sa slovenskimg, tako da... Nas dvoje... Odlucili smo se tako 1 to je to, niSta mi
ne fali. Jo§ mi je sad dobro doslo to, kad je bila korona, da sam mogla i¢i dole, jer da sam imala
slovensko, ne bi mogla preko granice. I to je to... I, rekla si mi, da ide$ za socialno delo. Kad
god ti neko dode, Aida draga, samo ga dobro saslusaj. Ja sam imala srecu tu... Mlade cure su
bile, ko ti, na socijali. Kad je moj M... One su sa mnom plakale ko... Ne znam... Pa su rekle
»ne morate vi dolaziti, do¢i ¢emo vi vama«, »ma doc€i ¢u jag, jo$ sam ja ovako... Svakoj sam
nesto nacrtala pa dala... Ono... Pa sam napravila jednu vazu, pa sam rekla, »to ¢e biti ovdje u
ovoj pisarni«, mislim... Tak neke male pozornosti, sam rekla, toliko znaci jedna ljepa rijec.
Aida, moze rije¢ znacit puno vise i jace nego da ti da... Ma meni je u momentima znacilo vise
necija rije¢, nek da mi je dao neznam koliko para. To mi je viSe... Kad ti dode neka teZina, pa
neko pokaze, da te razumije... To ti daje snagu, da se ti boriS. Da ne odustaje$ u zivotu. Ne
znam... Opet kazem, mnogi odustanu. Samo reknem »Alahu, hvala, da si mi dao toliko snage,
da ja funkcioniSem i bez tableta, da ja imam snagu, da ja imam volju, da ujutru kad se ustanem,
da imam volju, da se nasmijem, da reknem »hvala, da sam se probudila, da sam prezivjela no¢
1 da mi pokloni§ dan«. Mozda neko, ko nevjeruje... Ja vjerujem. Mozda me 1 to drzi, sve te
godine, Sto ja kaZzem »ja vjerujem«. Ja, Aida, vjerujem. Ja sam od malog nogu bila u kuci, gdje
se je klanjalo, postilu i gdje se je vjerovalo. Ja sad ne mogu zamisliti na primer, da ja legnem,
da se ne pomolim. Ne klanjam, ne mogu reci da klanjam svaki vakat, da ja sad ono... Ne, to bi
lagala, da reknem, to je protiv mom... Ali ja sa mojim rije¢ima trazim... Kad sam se malo
zadubila u prjevode tih sura... Pa sam onda rakla »Alah, ja cu se tebi moliti, kako ja znam, i
zahvaljivati tako, da ja znam, $ta sam rekla«. Ono na arabskom, neznam sve, Sta sam rekla, a
ovo znam. I to meni puno znaci. Da sam i to... Oti¢i ¢u ja, klanjat €u ja, postiti ¢u ja, kad me
uhvati, odem klanjat sabah, dole mene potegne, dole mene sabah probudi. Ne bi mogla, da ne
ustanem ga klanjat, nema teorije. I onda nekad, kad znam, kad je vrijeme, ako se probudim,
ustanem klanjat. Jer sabah mi je nakako... Drago mi je klanjati sabah. Ali kad u mojoj glavi
pukne. Ali nikako nisam fanatik, ne. Moj H. nikad ne posti, ni ne klanja. Ja postim i D. posti.
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A. nekad posti, al D., on po cjeli ramazan zna postiti. [ ja ovako kazem, gdje se tu sudaraju,
znas... J. (snaha), on... Ne, ona prihvata sve. Ona prihavat sve, ona se je na denazi zavila bolje
nego ja i stavila haljinu i moju maramu i... Mislim... Stvarno je super. Tako da, evo... to je
nas zivot. Ne znam, dali sam ti rekla sve i ne znam $ta bi ti joS rekla... Prode Covijek stvarno
kroz toliko godina svega, ali zna$ kako, opet kazem, da sam ponosna na nas, da nismo odustali
od zivota, da smo nalazli takve ljude, s kojim, mislim... Mozda moze zvucati ruzno sa moje
strane, ali... Mozda je to pozitivno, jer... Nisam se puno trazila, jer ja nisam nikad bila ona...
druzenja, ispijanje kafa... Nisam ja ta. Ne kazem za druzenje... Svako toliko, ali danas ti meni,
sutra ja tebi... Meni to ne ide, definitivno ne ide. I onda sam trazila s nekim s kim ja mogu,
kome, ne do bog, sutra, da mi nesto zatreba, da mi moze pomoci, da ja njemu mogu biti od
pomoci. Razumijes... Na primer, $to bi moja I. rekla »B., ja bi mogla imati ne zna S§ta, ti toliko
skromnije imas, al ti si puno zadovolnija sa zivotom, nego ja i ja nemam tu pozitivhu energiju,
koju ti imas$ i to meni fali i to ja nikad necu imat, i nemam tvoj osmijeh«. Mislim, kad udes u
tu srz... S§to bi moja S. rekla »zna§ Sta je, ti si toliko duboka Zena B., iz tebe samo nesto
izlazi...«... Meni je ona nudila, da piSemo knjigu, moj Zivotni put od rata, jer sve zna, $ta i kako
sam prosla, sam rekla »S. moja, zna$ i ti koliko je to posla, a ne znam, da li bi ja bila spremna
sve to prepricavat«. Jer na primer moj brat, moj mladi brat, moja oba brata su u Bistrici, al taj
mali, je vojsku bio odsluzio, doSo iz vojske i rat je bio, moj brat je Savu preplivao, da bi se
spasio i1 dogulio je nakako do Zagreba. Ja sam po mog brata iz Sromlja na jedan karton
izbegljicki od jednog drugog momka, isla i prevela ga u Sloveniju. Dogovorila sa ovim, da mi
ga prijave, je rekla ta »B., kaj misli$, da ti bo ratalo ¢ez mejo?«, »to je moja briga«, sam ga
prebacila u Sloveniju, samo sam rekla »dobro zapamti ime, S. je bio taj momak, datum rodenja,
ti to dobro zapamti, ako te na granici budu $ta pitali«, samo su pitali »gdje smo bili«, sam rekla
»sli smo traziti drugog brata«. Njemu sam samo rekla »ti Suti, ja ¢u govoriti« 1 tako je bilo.
Njega sam prebacila. Dolazi mi drugi brat do Zapresicja, al njih su tad... Opet sam otisla, tad
sam bila spremna, 1 njega prebaciti za Sloveniju. Nemas pojma, koliko snage imas, kad za svog
radiS. Dodem tamo, on je reko »seko, nama su obecali, da ¢emo za Italiju, radije ja odu, pa ¢u
ja vas povesti za Italiju, da vas izvu€em iz Slovenije, ipak je Italija, Italija«. Medutim, njih su
slagali, njih so deportovali nazad za Bosnu, na zalost. Cjelo vrijeme rata je bio po rogovima,
obolio je na bubrege... |, ali eto... To je njegova sudbina, dole se je i 0oZenio, ima dvoje djece,
evo 1 unucad ima, svi su sad u Bistrici. Tako da moj ovaj brat mladi mu sredio papire, zaposlio
ga, poslje su sredivali djeci, Zeni, tako da su svi u Sloveniji. Jedino otac i mati su iz Slovenije
otisli dole, jer su od tog brata Zena i1 djeca bili dole, otac je bio uporan, ide dole. Sad su njih
dvoje dole sami. Stari, iznemogli. Moj otac ima 84 godine, i evo, njega sad demenca hvata, i
¢esto smo dole, ja, pa jedan brat, pa drugi brat... Tako da smo malo se... Organizirali smo se
tako, da je njima ¢im lakSe. I bori§ se za porodicu... (pavza). Boris se za one koje voli§, Aida.
Samo da niko ne doZivi to, §to sam ja doZivjela, ali opet kazem, hvala bogu, da mi je dao snagu,
da sam to prezivjela i da se nosim s tim. To je teZina... Ali... Ne bi mogla, da nismo nas dvoje
ovako, kakvo jesmo, vjeruj mi, da ne. On kad vidi, da ja padam, »alo, idemo«, nas dvoje puno
hodamo. Palice u ruke, patike 1 idemo. Ako ne moZemo, ako je bas neko nevrjeme, biciklo je u
sobi, pa na biciklo. Mislim to je... I... Sad sam imala 2019... Ludili smo u Kotorsku, festa je
bila, igrala sam do iznemoglosti, Sklocnilo mi je koljeno, miniskus je otiSo, nisam mogla na
nogu. Sad u marcu sam bila isto sa bratom dole, H. nije oS0, jer je ova korona, mi smo i$li radi
roditelja, pa sam otisla ocistiti oko kuce i po kuci 1 tako... Dovdjem ovdje, tre¢i dan Sklocnje
mi desno koljeno, samo sam na stepenicama, na hodniku pala, nije H. bio tu... Opet daj, saniraj,
odem doktorici, kaze ona »na magnetnu pod hitnu«, cekas magnetnu, cekas da ides do ortopeda,
¢ekas na terapije. Sad bila na terapiju tek u decembru, kaze ona meni »pa dobro vi«, »pa kako
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necu, od marta sam...«. Ja sam sebi bila fizioterapevt i sve. I kad sam ja njoj govorila, koje
vjezbe sam sve radila za koljena, pa ono, pa ovo, pa je rekla »vi ste sama sebe«, pa Sta ¢u, kad
su bile terapije tek u decembru, da ne bi sama radila, ukocila bi se (smeh). Zivot te nauéi, ko
§to ni jedna knjiga ne mozZe. Zivot §to te moZe nauéit, to... Ali samo gledaj, da ga gledas
pozitivno. Aida, kako god, gledaj ga, sreco, sa pozitivne strane, $to god se desi, nemoj gledati
crno. Reci »Ziva sam, zivi so mi roditelji, dobra sam«, kako god bolesno bilo... »Zivi smo!«.
To znaj, da... I to mene drzi, to iz izkustva govorim i to mogu rec¢i svakome.
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11.3. Transkripcija tretjega narativnega intervjuja

Transkripcija 3. intervjuja
Intervjuvanka: M (oznaka M)
Intervjuvar: Aida Hajdarevi¢ (oznaka J)

Ljubljana, 12.1.2022

M: Ne znam, od kud bi pocela... Kad smo bili prvo protjerani, bili smo prvo u Stjepan Polje.
Tamo smo potem §li v Doboj, §li smo pes ene petnajst kilometrov, pol so nas po tistih hisah
razvezli, na jednoj strani su bili muslimani, a na drugi... Tako da smo tamo bili enih, ne vem
tocno, mogoce tri tedna. Ma da smo bili bez i¢ega, nista, dodes i nista. Pol je otac bio ze tu u
Ljubljani, kad je delu, onda smo tu dosli, mislim on je napravio jedno garantno pismo, da smo
dosli nekako... Do... Kako je bilo?... U glavnom, preko toga garantnog pisma smo dosli u
Zagreb i1 onda nas je on doSo iskat. Tako da smo onda tu dosli kao izbegljice. To je bilo 1992
godine, to sam imala 20 godina. Tako da smo tada... Dosli smo ko izbegljice, mislim tako smo
bili na zacetku, sa izbegljickim kartonom i onda je to pocelo tko... Ve§ kako je, ko prides v
drugo drzavo, ne zna$ govorit, mislim, nije bio neki problem, to se je brzo naucilo, samo nije
bilo bas nesto... Jedino je bilo eto srece, da je otac bio tu. Poslje je on naSo stanovanje kod
sestre svoje, tako da smo bili tu jedno vrijeme, mislim dosta, enih, ne vem kolk let smo bili...
In... (pavza). Tko po mal sem §la potem delat, malo tam, malo tam. Drugace te niko nece
zaposlit s tim karton¢kom, drugacije sem tko delala na crno, malo tam, malo tam, tko. Moja
mama ni delala, tako da smo pol... 93. sam upoznala svog muza, potem smo 95. poceli Zivjeti
skupa, otac je kupio pol stanovanje v Borovnici, pol so se oni odselili, mi smo pol ostali u tistem
stanovanju, pol smo se selili, pol sam jedno vrijeme imala preko muZza vizu, pa sam spet delala
na crno, e ni bilo moguce vsaj §tiri leta, dok sam dobila delovno dovoljenje i onda, kad sam
dobila delovno dovoljenja, onda sam pocela normalno imati svoju vizu i svoje to sve. Ma da je
bilo... Nije bilo lako. Gdje dok da dodes, dobijes samo jednu vizu, a ¢ekas po toliko mjeseci tu
vizu, dok je dobijes, je ve€ vrijeme, da ulazes za drugu, pol samo denar gre za te papirje. Potem
nekako je to Slo, smo se Ze nekako znasli. 99. sam rodila svog sina, pol sam dobila 1 stalno
bivanje 1 sve smo nekako to izgurali. I 2004 sam dobila drzavljanstvo, tako da sem tudi do tuki
prisla (smeh), potem je bilo vse lazje, vse laZje, ni bilo treba met nekega papirja, ni blo treba...
Niso trebo uporabljat to za take neke stvari, tok da je malo potem pocelo lazje. Drugace, kar se
tice jezika, to sam Ze naucila u sluzbi, to smo Ze... Ko sem delala, ve€¢inoma med Slovenci in
potem sem se samo pogovarjala in pogovarjala, a ves, tok da nisem... Drugace sem za
drzavljanstvo morala na izpit, delati izpite za... To se je isto ¢akalo. Drugace nisam sploh iSla
na predavanja, ker to je bilo drago. Danas imaju sve zastonj, danas imaju pravo na Skoli, prej
se je to vse placalo. Jaz nisem mogla placat, sem samo §la na ispit, dobila testove, neki ucila in
pol sem §la na ispit, tok da sam in tu imala enu srecu, ker stvarno je... Mislim... Drugace pa...
Sto se tiGe toga, je bilo tezko, nije bilo lako nita to, znas... Dok dodes tu, pa sve neki na novo,
neki Zivot... To je bilo... Ali, kaj Ces, sve se je izguralo, sad je normalno sve, ko da sam se
rodila tu, a ne da nakon tok... Ker ve¢ zivim tu, kot dol. Ne vem, kaj bi ti Se povedala...
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J: Super, super pripovedujes svojo zgodbo. Mogoce se lahko vrneva $e malo nazaj, ko si prisla
v novo drzavo... Kdo ali kaj bi rekla, da ti je pomagalo, da si nekako postopoma zazivela tu...

M: Ja, sve je bilo lakse, ker je bio otac tu, ne vem, kako je, da bi bila u centru. Pomagali so nam
iz RdeCega kriza, tam smo dobivali neke osnove. A neke velike pomoci od drugje nismo
dobivali, otac je bio tu, je delal in smo nekako progurali sami, nije bilo nesto bas pomoci, ali
dobro, tudi to iz Rdecega kriza je bilo dobro. Probali smo se sami znajti s sluzbami, samo da se
je nekaj delalo, samo da ¢lovek nekaj po¢ne, da ni glih zaprt negdje. Ali to smo sve morali na
crnu, nismo smjeli raditi. Na zacetku je bilo veliko izkoriS¢anja, ko nima$ papirjev, pa te
izkorisc¢a un za sluzbo, pa un, a ves, tko da... Drugace pa so bili ljudi, ono... v redu, nisam
Cutila, da bi me nekako grdo imeli... a ves... V¢asih se tud sama pitam, kako smo se digli iz
toga, kad ides kroz sve to, kroz sve Sta si proso, kjer si bio, vse to... Ne vem, neki... Na zacetku
je bilo vse tezko, preve¢ razmisljas... Drugace pa s ¢asom, pocasi se pomiri§ sa takvim
stvarima, da moras it naprej in... Da, mislim... Nimas kaj. Jednostavno nimas kaj, to je tko, da
moras$ tko in novi zivot, novo sve... Ma da nista nije to lako, ali... Taka je situacija bila, da se
je tako mogo Covjek privaditi na sve takve stvari. Ma da je sve to bilo i proslo, al ne moze se
zaboraviti nista, to je takva stvar, da... I dandanes se spomnim velik. Ne gre, da pozabis, ampak
se pomiri§ sa svim tim i znas, da trebas i¢i naprjed, zivot ide naprjed, otroci... Tko da... Zdaj
imam dva otroka, ena v srednji $oli, sin je koncal, tko da... Kaj ¢e$. Za njih je tu zivot, moguce
kot zate, jer si rodena tu i... Oni ne znaju za nista drugo (smeh), to je tako, taj zivot... (pavza).
A moja pot do sem je trajala. Ja sam drugace iz Sanskog mosta, i rodena i zZivjela tamo dok nas
niso protjerali iz naseg sela, poslje smo bili u Tomeni pa onda u Caplju, tamo je mama imala
tetku, kod koje smo bili neki ¢asa. Dok nas takrat nisu pol naprej... Pol su nas tad su nas vse
pokupli, smo nocili negdje u Sani u jednoj, ne vem, kaj je bilo ono, ena stavba, ko neka hala. I
onda su nas ujutru u kamione do Zeljeznice, tamo su nas u tiste tovorne vlakove, a ves, pol ne
ves sploh, kam gres. Eni na drugom fakticki, niSta nemas, ni vode, ni hrane ni ni¢, ni¢ Zivo. To
smo bili samo Zenske, stari 1 djeca, moSke so odpeljali u logore. Drugace takrat, kad su nas Ze
iz sela, kad smo isli, takrat se Ze loc¢ijo moski in Zenske, vse. Tako da, da takrat ni noben iSo
muski s nama, samo smo bile Zenske takrat, kad smo Sle. A pol, ko smo $le s tistimi vlaki, pol
su nas u Doboju... Sploh nismo vedli, kje smo, a ves, ko prides, ni€ nisi vidu not, cel dan su nas
vozili s tem, a ves kako je to avgusta... Pol, da smo takrat, kad su na spustili van, to so bile take
luze, to je bil lih en most, pa voda, to je narod tok pio tu vodu iz luZa, vsi smo bili tok Zejni pa
tok... Pol nisi vedu, kam bi Sou, a ves. Drugace je bilo to tam njihova vojska, most, zdaj pa ne
ves, kam gres, a greS ¢ez most, a ne gre$ ¢ez most, oni so vsi ¢akali, gledali, kaj bomo. Pol smo
mi $li, takrat smo bile ja i mama i ovaj jedan brat 1 snaha od brata, 1 Zena od ovog brata, koji je
pogino. Znas, koliko ljudi je bilo iz tog tovornog vlaka, pol je en vojak samo reko »boste Sli
¢ez most«, a oni vsi ¢akajo na mostu. Pol je rekla mama »nista, vi se drzite skupaj 1 sredine,
ker vojaki so bili ob strani mosta, tok so tepli, ubijali, ko smo §li mimo, nisi vedu, a bo$ ziv Sel
¢ez most, ti hodis ¢ez trupla, nisi vedu, a so Zivi al mrtvi. Vem da so na tem mostu eni zZenski
bacili otroka ¢ez most, pol je ona tud skocila za njim... Tko da... Pol smo, tuki ko smo §li ez
ta most, smo $li na drugo stran, pol ne ves ve¢, kam gres, nisi Se na varnem, Se su oni tuki.
Trebali smo kroz jedan tunel joS i¢i, da bi bio na drugoj strani in smo $§li, neki ¢asa smo §li...
Vse je bilo minirano, ruseno... Pol smo tuki bili Ze dolg ¢asa, pol je mama §la iskat nekam tam
vodo, ne vem ni jaz, kam je §la. Pol je priSla nazad in je rekla, da »moramo odavde prije noci,
ko zna §ta Ce biti od nas, ako smo tu«. Ona je ¢ula to nesto, kad je i$la po vodu. Moramo preci
tunel i pol smo na drugoj strani. A nemas pojma, Sta ¢e biti. Idemo mi polako. In oni su ve¢
znali, da ¢emo mi doci na onu stran, znas... Tako da smo mi polako i§li, sad ti nemas pojma, a
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je res, a su tamo, al nisu tamo na onoj strani, res smo $li...huh, dolg smo §li. Pravim ti... Enih
14 kilometrov smo sigurno $li pes. In pol su res bili tamo na drugi strani, samo pol so se oni
med sabo, pucali su se, jedni na druge. A nam so Ze rekli ostali, preden smo mi i§li na drugu
stran, da Ce nas tamo cekati Srb i da tamo odvajaju zenske, puno Zena su odvodli, to su bile i
male djevojcice... Silovane, sve je to bilo silovano. I onda je bosanka vojska nama rekla »mi
smo radije napravili tako, da smo pucali jedni na druge, dok ste mogli vi to izkoristili 1 proci i
bjezati«. Tako da, kad smo presli na tu stranu, pol je bilo... Nisi vedu ve¢, kam, al je bilo ve¢
drugacije, malo lakse, druga vojska, drugo sve, pol so nas s kamioni po tim selima razvazali.
Eni su imali druzine tamo, i tud mi smo bili pri enih, ki so nas sprejeli, oni so bili res tako sréni,
stvarno... Ma da su oni tudi imali, en brat na enem nadstropju, drug u drugmu i ako su imali
jednu sobu, su je dali nama. Pol je mama samo rekla, da se ne bomo razdvajali, radije bomo vsi
u eni sobi, znas... Kad dodes, ne zna$ nikoga, nisi nikoga vidio, mami je bilo... Kad smo mi
bile mlade, od brata zena jo§ mlada, nije bila ni punoljetna, kad se je udala za njega, paja... I
ona je rekla, da ¢emo svi spavati u jednoj sobi, pa smo si prostrele dole na tla, nismo se htjele
razdvajati, da bi jedna iSla u jednu kucu, druga u drugo... Bile smo skroz skupa, tako da...
Drugace su nas stvarno, ne mozemo se nista... Ma da ta familija ni imala puno, ali dali su nam
sve. [ kultura je bila drugcija, drugacije su pricali, i mi smo jim bili €isto tujci (smeh), ali stvarno
so napravili sve za nas, a nisu nas znali, tako prijazni, sve su djelili, §to su imali, sa nama. Mi
nismo imale niSta, a imale smo pare. Nam je mama svima podjelila, prije Sto je sve to pocelo,
da ima svako nesto para, ako se sluc¢ajno razdvojimo, tako da smo jih drzali u ¢evljima, u
nogavicama na nogah, jedino je to, §to smo mogli prenjeti, drugo nista nije ni bilo, jedino eto,
to. Kad smo tad dosli, mama je rekla, da mozemo mi u trgovinu, da kupimo, imali smo barem
nesto, ma da ta familija, nije ni pustila, da mi kupimo, ali mama je pokuSala barem nesto vratiti,
sreCom radile su trgovine. Nije bilo nas malo, bilo nas je ¢etvero, tako da smo samo nas bile
fakticki jedna familija. Drugacije nam je stvarno tu bilo... Ne moZemo re¢i nista slabo... Bilo
nam je dobro, 1 govorili su nam, da ostanemo, da ne idemo, ali mama je rekla, da ne, tako da
smo i8li, svi su nekako i8li prema Tuzli, onda smo 1 mi, tako da smo dosli u Posus§je, onda smo
nekako stupili u kontakt, da se zna, ko je doSo u Posusju, da je mogo onda otac reagirati, gdje
smo, Sta smo, da je mogo poslat tako te garantna pisma, da bi mogli normalno doc¢i, ma da je
sve to trajalo. Ali dobro je posle proslo. Mislim, da je najgori bio ta izlazak od kuce do... Da
se nije bas$ nista tako desilo, drugacije to, ti $to su pobijeni, to sve... Ma da je 1 od mog otca
otac 1 moj brat 1 brati¢i 1 od otca brat 1 stri¢evi, to je sve pobijeno... Ful velika familija, svi
pobijeni... Vcasih rece§ »da bi se barem borili, ne bi ti bilo Zao«. A tako... Mislim... da se
pobiju ljudi, koji se predali normalno, mislim... Put je bila naporna, ba$ naporna. U Posusju
smo bili u nekim Skolama, bili smo tamo neki ¢asa, dok smo ¢ekali na te papirje, tamo smo
spavali na tleh, nismo imali tamo niSta, ali smo prezivjeli, tako da smo tamo ¢ekali, dok je to
sve bilo... Drugacije, pravim... Najtezje so bile te poti, kad si Sel od kuce, nisi znao, da li ¢e$
ostati ziv ili ne, kad smo i$li, sve je gorelo, sve hiSe su popalili, hodil si med ognjem, a ves...
Tok da... Nimas$ kaj zdaj, tko je bilo, kot je bilo... (pavza).

J: Potem pa prihod v novo drzavo, vse novo, bole¢ina od vojne...

M: Ja, mama je imala pol roditelje svoje tudi tu, pol smo se nasli, kad smo dosli tu. Oni su bili
stari, bili su na Trnovem, mi smo bili na Vicu, pa sam jaz skoraj vsak dan hodila pes Vic-
Trnovo, a nisam ni poznavala mesto, ne avtobuse, tako da mi je bilo najlakse pes, tako da smo
tja hodili, da smo jim pomagali, trgovina, nakupiti, Sta treba i tko. Pol je mama nekako sredila,
da je svoje roditelje prebacila u begunski centar na Vicu, pol je blo lazje, da smo vsak dan. Ker
ne mozes ti... Oni stari, nisu ni znali, gdje su, nisu mogli u trgovinu, nista. Tako da je mama
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sredila, da su dobili svoju sobu, da je mogla i ona i¢i svaki dan, da smo blizje, da smo si pomogli.
Tako da su bili do kraja... Dedi je umro tu, njen otac, a mama joj je tek, kad je kuci, poslje se
je vratila kuc¢i u Bosnu, pa je ona poslje umrla, on je bio astmicar, nije mogo izdrzati tako dugo.
Tako da smo, tako je to i§lo... Tamo gdje nisam znala avtobusom, sam znala pes (smeh). Kad
si mlad, pa mozes i pes. Poslje sam naucila autobuse. A ni nemas nikoga, da bi ti pomogo tu,
da bi iSo0 sa tobom... Svaki je imao neki svoj zZivot i ide u sluzbu i iz sluzbe i §ta ja znam i niso
se mogli Se ukvarjati z nami, tako da sam sama ja potem to... (pavza).

J: Mhm, mhm... Kako pa potem s sluzbo? Si sploh ne predstavljam, kako je, sam, brez
poznanstev, tako mlad, vse novo... Kako si se tu znasla, kako si iskala?

M: Takrat je bilo nekako uvijek, neka je nesto nasla, prej kad smo se poznavale med sabo, ja
sam Cesto iSla dole u taj centar, gdje su bili mamini roditelji i bile su tamo begunke, pa so iSle
tamo da rade, i onda sam tako preko njih nekako i onda su i mene, pitale za mene, tako da sam
onda i ja polako pocela tako malo po nesto. Bilo Sta, bolje nego samo sjediti u stanovanju,
znas. .. Tako da sam najvise preko tih, da smo se same med sabo obvescale, neko je uvijek nesto
naso negdje, onda smo se med sabo, tako da sam tako najvise. Drugacije pa, ovako nesto, da bi
neko bas uzeo vrijeme za tebe, za begunce, nije... Svak ima svoj sistem Zivota in pol ne gleda
na druge. Mogoce mi, ki smo kroz nesto tako prosli, bi drugacije... ko nije proSo, nismo ga bas
interesovali. Nisam imala bas tu nekih prijetelja, ovako med sabo smo se malo ne$to upoznale
sa tim Zenskama, s kojim smo skupa radile, ampak nisam imala nesto ljudi oko sebe, dok nisam
tako pocela raditi kasnije u zivotu, za stalno. Drugacije nije bilo... Med sabo malo, kad smo se
gdje srele ili tako... (pavza). In evo, tko, pocasi smo se znas¢i. Nekako sem ponosna na to, da
smo se nekako uspjeli digniti gore, pa da sam onda upoznala muZza, da sam uspjela osnovati
svoj Zivot tu, pa onda sin in h¢erka. Uspjeli smo, da smo ustvarili neki Zivot. Zdaj bo 30 let od
tega, ko smo prisli sem... Za mene je to $e uvijek neki takega, §ta ja znam... Sta se ti¢e toga,
nas je zivot je bio najlepsi dole, tamo sam imala svoje djetinstvo, svoje sve, ali sad se je puno
promjenilo sad dole, nije veC kot je bilo. Prije je bio stvarno ljep zivot, si mogo... Sad se je
mnogo promjenilo, 1ljudiiZivoti... Tako da, drugacije je puno. Samo ta... Ja sam tamo odrasla,
rodena, ali sve se je promjenilo, nije ves ko Sto je nekad bilo, neka mrZnja, neka, $ta ja znam...
Nema vise onoga... Nisi ti viSe siguran kad ides, vidi$ sad 1 sama S$ta se sve deSava i §ta se sve
pokusava, Sta su sve napravili. Sad, kad gledas nazad...Ne znam... Nismo previse razmisljali,
da bi se vratili dole, nema sluzbe... Puno ljudi dole obrazovanih, po viSe fakulteta, a svi idu
van. Moj muz i ja razmis$ljamo, kad budemo dozivjeli penziju, ako dozivimo penziju (smeh)...

J: (smeh).

M: Pol imamo Sanso, da idemo dole ili da smo tu, sve odprto, ali za sad, §ta se ti¢e toga, mi
imamo sve dole 1 hiSu 1 sve 1 idemo enkrat na mesec sigurno idemo. Midva skoz, djeca malo
manje, kakor kdaj. Nisu tok vezani kot mi. Tako da, tako razmisljas, kad nekad ides u penziju,
da imas viSe vremena za vse to $to si ulozio svoj trud 1 svoj rad... Pa vidjet cemo, kako ¢e biti...
Danas vidi§, ova bolesti, sve nesto nesigurno... Sta e jo$ do bude, i $ta sve ¢ovjek doZivi i
vidi... Nadam se jos§, da ¢u jo$ kakvog unuka dozZivjeti (smeh), to mi je velika zelja. Mislim, da
bi kmalu pri nas lahko bilo nesto, starejSi ima punco, zive skupa i tako da... Vidjet ¢emo. Jer
mi smo veC jednih deset do petnajst godina nazad kupili jedno hiSu u Brezicama, tako da mi
nismo i§li dole se odselili, jer je bio problem sa sluzbo, muZz ima tu sluZbu, tako da je mali sad
dole i njegova punca, njih su dvoje odlucili, da bojo §li dol, ona Se hodi na faks, on pa dela, tko
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da ona tud dela, tko vmes, tako da su ¢isto zadovoljni, na svome. Sem mu rekla da upam, da bo
kmal kakSen vnuk, pravi on »seveda, da bo mami neki« (smeh), tako da ¢akamo (smeh).

J: (Smeh) super.

M: Ma da ja imam tud starSe, otac otiSo u penzijo, pa su sad oni vise dole nego tu, mama vise
nece niti toliko, da dolazi, kaze, da Sta Ce iz svoje kuce u stanovanje, u stene, kad si starejsi, je
to tko, otac u penziju i sad su dole, dolaze tu, kad imaju zdravnike, preglede i to. Otac ima
slovensko drzavljanstvo, a mama ima stalno bivanje, tako da su malo gor malo dol, vec¢inoma
sad dole. Navadli su se tako. Mami nikad ni nije bio neki Zivot tu, ona je cjeli zivot skoro bila
u Bosni 1 voljela je... Tako da su sad zadovoljni. Nekad otac dode sam, digne zdravila i njene
i svoja i vrati se nazad i tako da... Onda i mi vise idemo dole, da jih vidimo ¢esc¢e. Drugace,
kazem... Otroci pa... za njih je tu zivot. Tako da evo, ja sam bila begunka dolgo Casa, ful se je
cakalo. Ko sem §la Zivet z mozem, sem imela to, pol, ko smo se porocli, sam imala preko njega
vizu, tud sam ja delala, ko nisem imela delovno dovoljenje, tok je bilo tezko za to delovno
dovoljenje. Mi smo Ze prej zaceli, leta 90. smo zaceli ziveti skupaj z mozem, tako da sam pocela
imati poslje vizu, neki sam Se ¢asa imala, dok nije on to sve uredio, pa smo se porocili, vse to,
pol 96. leta smo se porocli, tako da sam tud dobila preko njega vizu i nakon... Kok sem pol,
hm... (premisljuje), pol sam dobila delovno dovoljenje pa tam eno leto preden sem malega
rodila, nekje 98. sam zacela delati pa sem imela ta dovoljenja delovna neka, pol sem takrat
mogla biti fakticki, takrat, ko smo prisli, smo mogli biti enih... Kok je bilo?... Pet let si mogu
bit v Sloveniji, da si mogu ulagat, i pol, ko sam zacela delati, smo $li uloziti za to stalno bivanje,
tako da se je tud to ¢akalo dalj ¢asa, dokler se je vse to reSilo, da smo dobili to. Pol sam 2004,
takrat enkrat, sam dobila drzavljanstvo, tako da za drZavljanstvo sem bila tu ve¢ kot 10 let,
drugac¢ sem jaz to §la malo prej vlagat, tudi ko nisam imela kao Se pogojev, tudi Ce se je tista
tam na upravni jezila »nije ti Se ¢as«, pa sem jaz njej rekla »vi samo prejmite, pa bojo oni Ze
odlo¢ili«, itak te papirji tam stojijo ve¢ let, dokler pridem na vrsto... a ves... Pol ko sam zacela
malo delat po tistih ministarstvih, sam malo ve¢ imala veze za ta drzavljanstvo, tako da mi je
res en gospod ful pomago iz tega. Ker sem delala, tko pri njih in to in pol sem mu enkrat rekla
tko, da Ze Cakam to drZavljanstvo Ze ve€ let, da ni€ ni pa to in to... In je pol reku »ni€ se ne
sekiraj«, pol mi je res ful pomagu pri teh papirjih. Pol je za par mesecev bilo Ze vse urejeno.
Tko da res sam imala eno tako sreco. Drugace pa je una na upravi tud bila presenecena, ko sem
prisla, pa je rekla »a vi pa ste kar dobila drzavljanstvo?« (smeh), je bila ful... ji kar ni pasalo,
jaz pa sem ji rekla »sem vam rekla, vase delo je, da vzamete moje papirje, drugi bodo Ze
odlo¢ili«, pa ji je bilo ful krivo, da sam dobila. Tko da sem res, kar se tice enih takih stvari
imela sreco, da sem delala na takih mestih, res...

J: Da si spoznala prave ljudi pol...

M: Ja, pa ful so bli preseneceni, da govorim slovenski, jaz sem se sproti ucila, ker sem ve¢inoma
delala sama, med ljudmi in se pa¢ pogovarjas in ko se pogovarjas, se pocasi ucis, pa tok sem
bla Se mlajSa, da je to bilo vse lazje. Tud ko sem $§la na ta ispit iz slovenscCine... to so ljudje
delali tudi po 15, 20 let ta izpit. Tezko je, ¢e nisi med ljudmi, €e ne delas... Se spomnim, da je
ena tam v komisiji eni rekla »pa tok let delas izpit, pa ni¢ ne zna$, a te ni sramg, pa je rekla ta
zenska, da kaj naj, ¢e dela sa svojim ljudima u nekoj fabriki in nima moznosti sploh, da se uci
slovenscino in se med sabo pogovarjajo itak bosanko. Jaz sem se res morala truditi... Pa jaz
sem hodila v trgovino, posto, vse sem jaz to rihtala, namesto mame, namesto babice, tako da
sam se hotla ili ne, sem se naucila pocasi. Tako da bas, §to se tiCe takvih stvari... Moja mama
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tudi je rekla »ja sve razumijem, samo ne znam reci« (smeh), a ves, skoz je poslusala in razumela,
ampak ne zna$ onda reci nista. Tako da je otac pol, to stanovanje je kupio u Borovnici, pa su
oni zivjeli u Borovnici, pa pol brat najmladi, on je prodo to stanovanje, si kupio neku hisu u
Borovnici, on ima svoju druzinu, sve svoje. Tako da je on tud takrat bio, mogoce 3. razred
osnovne $kole, tako, da je njemu tud... On je tud naviko zdaj na ta zivot. Tako da njega nista
tolko to nije bas... Njega niSta ne vuce dole, kad je viSe proveo zivota tu, ko dole. On je malo
drugaciji od mene zaradi tega. Ko si mlajsi, drugace je, on je tuki odrastu fakticki in tuki Sel u
Solo 1 sve je tu normalno za njega. Nije utjecala ta promjena na njega, ko na mene. Evo, to je to
(pavza).

J: Ja, sigurno je drugae, ko vecino Zzivljenja prezivi§ tu, je lazje iti Cez vse te
spremembe...Hvala ti za vse to... Bi za konec Se karkoli podelila? (nasmesek)

M: Pa evo, da sem se kolikor toliko spravila u zivot, pa otroke svoje, da jih odgajam na tak
nacin, da jih ne odgajam u mrznji, ¢ak i ako sam prosla kroz rat. Mi pricamo sa djecom o tome,
ali jih ne opterecujem sa tim, skoz sam jim govorila, da nije vazno §ta je ko, uvijek so to tako,
i kad su u skoli bili... Nije vazno §ta je ko, vazno je, kakav je ovijek, na to sam najvise ponosna,
da sam jih stvarno na tak nacin odgajala. Inace i tako ja gledam na ljude. Moguce nismo svi
isti, eni uce otroke, kaj je ko, §ta je ko, samo jaz sam rekla »ti zivi$ tu Zivot i tu odra$cas i tu
¢es obstati mogoce u Zivotu i1 budi do svih dobar«. Mislim, da svak mora znati §ta je i ko je ali
uciti djecu u mrznji, to je... Ponosna sam, da ja nisam taka, i da oni nisu nikome nista u Soli...
U Soli je bilo svega, 1 ko si i §ta siisve to... Tud ¢e so bli tu rojeni, ampak nisam nikol to...
Jedino $to nisam nikad dozvoljela, dali je to uciteljica ili bilo ko, to nisam nikad, pustila, uvijek
sam se postavila za njih... Puno je tu nacionalizma i dan danas. Moja h¢i je i8la tu u Skolu u
FuZinama, pa je res bistra, res bistra, ampak uvijek je neSto bilo, uciteljica za angles¢ino je
rekla, da ona ni naucila osnovo, da ni znala tega in tega, potem pa pride v srednju Skolu 1 dobije
petico 1 pol onda razmisljas§, kaj je bio problem. Pa ucitelj iz naravoslovja... 3, 2, 3, 2... Pa...
To je samo da se naudis... Pa idem tamo, pitam, kaj je narobe, a on, »ja ni¢, ona je ful pridna,
ful dela«, »pa zakaj potem te ocene«, »ja, ¢e ima pri meni 3, to je kot 5«, pa lepo te prosim no,
pa daj ji onda petico... Mislim, take stvari so ji pol... Kar malo doSle... pri izbiri Skole. Mislila
je i¢1 za vzgojiteljsko, pa je imala premalo tock, zarad tistih par. In zdaj ko poredim osnovnu
Skolu sa srednjom, pa takva razlika u ocjenama... Ampak evo, jaz sem vzgajala svoje otroke
tim nekim putem poStovanja. Drugace smo nekako... Ponosna sem, da smo se spravili v Zivot
po vojni 1 kolko tolko smo se navikli tog zivota i1 svega toga. Ja sem tudi rekla, tu sem zdaj
doma, vec kot dol, tako da je za mene to neki Zivot tu... Da smo se bas navadli na sve to i
oporavili od rata, ali teSko je ipak sve zaboraviti, Sta se je deSavalo. Ali dobro je, kako je sve
bilo, moglo je biti 1 gore, tako da lahko reCemo to, kar je, je. Borimo se naprjed za Zivot, tako
da, evo...
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11.4. Transkripcija Cetrtega narativnega intervjuja

Transkripcija 4. intervjuja
Intervjuvanka: F (oznaka F)
Intervjuvarka: Aida Hajdarevi¢ (oznaka J)

Smlednik, 21.2.2022

F: Evo, da po¢nem, dosla sam u Sloveniju 92', 24. aprila. Nastanla sam se prvo u Medvode.
Imala sam 22 godine, bas sam bila 22, bila sam bez posla ene tri mjeseca, pocela sam onda
raditi u jednoj pekari, prvih par mjeseca sam radila honorarno, onda sam... Dobila sam status
odmabh, onaj status begunca, u roku 8 dana. Na pocetku 93' sam dobila radnu dozvolu, nekako
sam se borila. Nisam imala... Mislim... Osnovu smo dobivali za begunce, dobivali smo pomo¢
neku, nisam imala nekih slabih izkusenj, mislim ono... Bila je to osnova, al sam se morala boriti
kroz zivot. Nisam gledala samo, da dobijem od drzave, dovoljno je, da su me primili, da jos...
Sa mnom je jo§ doSo brat, bio je star 13 godina, skoro 14. I brat je otiSo Zivjeti tad sam u samski
dom Medvode, ja sam o$la novembra od tetke, bili smo kod tetke par mesecov 1 od tetke smo
dosli Zivjeti u Fuzine. Zivjela sam u Fuzinama od novembra 93' do decembra 95'. To sam bila
u najemu, od gazde, gdje sam radila, imala sam besplatno stran. Naci radila sam u centru, na
Trubarjevoj, a oni su imali kucu tu na FuZinama, pa su mi dali sobu. Tako da, mislim, osnovno
Sto se je moglo dobiti za izbjeglice, dobila sam. Nikad nisam imala neki odpor od drzave kao
drZave, to nisam imala odpor, al sam se cjeli zivot morala sama boriti. Ne mozes ti do¢i i imati
sve na tanjiru, to je logi¢no. Tako da nemam nekih slabih izku$nja. Nekako je i8lo, Zivot je iSo,
na osnovu nekih, koju su stvarno, mislim... Ma da ja smatram, da se ti mora$ boriti, ne moze§
samo grabiti, mora$ se boriti. Moja put u Sloveniju je bila teSka emotivno, da se malo vratim.
Sedmicu dana prije nego $to smo mogli krenuti, razmisljali smo u tome. Moj brat je bio u bivsoj
JNA, otiSo je 91', na¢i od 91' od decembra do 92' do maja nismo niSta znali za njega, ja 1 brat
idemo vamo, jedan brat najstariji ostaje u Bosni, a ovaj u vojsci, za njega ne znamo, jeli ziv ili
mrtav. To su bili teski emotivni trenuci. 23. popoldne 1 navece, kad smo krenuli, otac 1 mati
ostaju, 1 brat najstariji, koji je bio oZenjen vec¢, imao je jedno djete, mi idemo... Mislim, ideS u
svjet, tih godina... Ipak, nisi iSo nigdje, ipak su to godine... 300 kilometara od kuce... Mi smo
mislili, to je dva, tri mjeseca, pa ¢emo se vratiti nazad. I 6. maja brat dolazi iz vojske, nije se
mogo ni javiti, on je bio... PoCetkom vojne u Hrvatskoj, njemu su rekli, da idu iz Kumana u
neki kamp... Tako da, on tek kad je odsluZio vojsku, vratio se kuci, nije pobjego. Tako da, mi
smo drhtjeli, mi idemo, roditelji ostaju sami, naci bili su to stvarno teski momenti, teski. I
navikant se na nov zivot tu, to je logi¢no. Dole si bio opusten, Zivio na svome, u svome, na selu,
ovdje dodes, ne znas nikoga, ko da si gost. Bila sam kod tetke tri mjeseca, pocele su tenzije,
pocinje nesoglasja, pocinje sve, tako da... Mislim, §to se ti¢e toga, emotivno nije... Moji
roditelji tek dolaze 93', 30. septembra. Skupa s tim bratom mom, Sto je bio u vojski, i nekoga
ne viditi godinu i pol... A tad si vec teze dobivao status, nisi mogo nikako, nisi mogo uci u
Sloveniju, rekli su, da imajo dovoljno izbjegljica, nisi mogu uci, moro si masovno platiti, da si
iz Hrvatske mogu preci u Sloveniju i ja covjeku dajem hiljadu maraka, tad su bile njemacke
marke. Cjelu vecer ¢ekam, on kao, da bi trebali doci kod tetke, a njih nema, ja nisam spavala
nista, u pet idem na poso, u devet tetka me zove, da su dosli. Taj trenutak nikad necu zaboravti,
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nikada. Moja tetka je zivjela u vrstnoj kuci, na uhodu otac ¢eka, mene dovozi moj Sef i on kad
mene zagleda, on pobjego u stanovanje, da bi reko njima, moji mami i brat, da ja dolazim. Ti
trenuci, to je toliko tesko, to je toliko tesko, toliko tesko bilo, mislim... Covjek je proso... Ma
da, mislili smo, da ¢e vojna trajati mjesec, dva, mozda tri, onda se vracas nazad ali... 24. aprila
¢e biti 30 godina od kad smo krenuli u Sloveniju. Koji si ti letnik?

J: Jaz sem 96'. Moja mama je isto kao begunka dosla vamo aprila, isto ¢e joj biti 30 godi$njica
od dolazka.

F: Da, eto vidi$. Kojeg si mjeseca rodena?

J: Julija.

F: Evo, starija je D (starejSa h¢i) od tebe tri mjeseca (smeh).
J: (Smeh). Ooo, evo...

F: (Spije pozirek vode). Tako da teski trenuci su bili, ali boze moj, sve je proslo, razumijes.
Mislim, morao si ti pretrpit i svasta, razumijes, ali drzava, kao drzava, nemam se $ta Zalit. Naci,
ja od 93' polovinom imam radnu dozvolu i dobila sam, na¢i mogla sam raditi. Nije, nije mi blo
toliko slabo. Ja kazem, sve sa radnim trudom, pa bilo §ta. U Zivotu je vazno, Sta si, al ako se
trudis, nesto 1 jesi. Tako da ide Zivot dalje, nemas Sta. Ja kad sam dosla tu, sama sam se morala
snaci sa sluzbom. Sama sam nasla tu pekaru. Upoznajes ljude, pitas, boris se, ides kroz maglu,
probijas je. Ja ne mogu, ovaj... Ne mogu reci, da sam samo sjedila, nisam. Dobivala sam ja te
humanitarne pomoci, Rdeci kriz, Merhamed, tako da sam iSla po te pakete, bile su i neke
novc¢ane donacije, dva ili tri puta, ¢ini mi se. Bori$ se. Ja sam u toj pekari imala stan, hranu. 93'
1 94' dobivala platu, oko 400, 500 maraka. Tad je to bilo... Mislim, ja sam bila zadovoljna.
Ljepo su me prihvatli na radnom mjestu, bili smo iz svugdje, Albanci, Bosanci... Tako,
mislim... Jednostavno, morao si... U kakvoj sredini si, tako se ponasas. Prvo pregledas$ teren
ili je u redu, ili nije, pa onda... Razumijes... Tako da... Mislim nije bilo lako, nije bilo lako
emotivno, ali zivot... Tad sam bila 22, 23 godine, logi¢no, da se bori§, da se snalazi§, u mene
brat bio 14, kad je doSo, kad je imao 16 vec je radio. Moro se boriti. Mi smo trebali dati pet
hiljada maraka, da smo roditelje prebacili u Sloveniju. Mogu si se borit, da radis. Cak meni taj
moj Sef je znao dati i duplu platu, pa odradije je. Trebalo je para, da dam za njih 1 moro si. Ja
sam sredila jedne papire za njih, platili su sami, doSo je drugi po njih. I ja sam hiljadu 1 pol
maraka puhnila... I daj ponovo opet rihtaj te papirje, trebala su neka garantna pisma iz
Njemacke, pa si rihtu garantno pismo, imala sam starijeg brata od mog otca i njegovu Zenu, pa
brat je dobio jo§ jedno djete u meduvremenom 93' dole u Bosni, imala sam jih negdje oko
desetero, a na jedno garantno pismo iz Njemacke islo jih je petero, naci dva garantna pisma su
bila dvjesto maraka, pa po osobi, pa platiti tom ovjeku, §to jih je prevezo iz Hrvatske ovdje...
I ja dolazim, kazem ti, kad sam dosla, dodem unutra, sjedi covjek, znam, da se zove E., kazem
ja »imam slovenske tolare«, kaze on »ne, ho¢u marke«. Onda mu kazem »ako hoce§ marke,
eto, vozi me dole u centar, da ja kupim marke«, a mi smo bili tu u Medvodah kod tetke. Kaze
meni »daj sine jo§ tetki 50 maraka«, ja gledam otca »pa ti mene ne pita$, dali ja imam tih 50
maraka« (smeh). Ja sam zabufala se, tih hiljada maraka je bilo puno, ali imala sam, dala sam,
covjek je mene otjero, kupim marke, dala, on se zahvalio mi, dovezo me nazad. Kaze moja
mama, ona je 40. letnik, kaze ona »kako nije tebe sramota, da si njemu rekla, da te vozi«, pa ¢u
ja i¢i kilometar 1 pol pjeske, a Covjek se zuri nazad. Ti me vozi, a ja Cu ti srediti marke. Tako
tih stvari se sad sjecam, dolaze mi u sjecanje. Bilo je... Emocija je bilo... Nisam i§la, mislim
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otiSla sam 96' februara... Ja Cetri godine nisam i$la za Bosnu, kuci... Nisam ja inace uopste
razmisljala, da bi se ikad vratila za stalno, kad su se moji roditelji vratili nazad u Bosnu, to je
bilo 96'... Otac pa mati, brat, $to je doSo sa mnom, od 14 godina, naci tad je imao 18 godina.
On se vratio sa njima i bio je Bosni, zivio tamo dvije godine i opet se vratio za Sloveniju. Naci
nisam nis$ta... U medivremenu sam upoznala muza, ve¢ sam bila... Sta bi rekli Bosanci udata,
tako da nisam razmisljala... Ma da po prvom porodu, taman je bila neka stiska financijska,
mislila sam se vratiti, ali sam rekla opet, on da ostaje tu, a ja da se vra¢am. Ako se muc¢imo i
patimo, patit &emo se skupa. Tako da... Mozda, mislim...Sta jo§, da ti kazem?

J: Karkoli zelis, lahko nadaljujes zgodbo, kaj se je zgodilo potem napre;j?

F: 95' godine, 9. aprila sam upoznala svog fanta (smeh). Zabavljam se sa njim... Koliko smo
bili? Poslje 6 mjeseci, 95' 9. decembra se udajem, po¢nimo, da zivimo skupni zivot. 96' 22.
novembra rodim stariju h¢erku, borimo se kroz zivot, bilo je teskih trenutaka, bilo je teSkih
trenutaka... I recesija 2002 i 2000... hmm... Ovaj... 2001 rodim drugu héi. U pekari sam
prestala. Od prve porodniske, pol sam bila na zavodu tri mjeseca, pa sam pocela raditi u
zdravstvenem domu Sigka, kao sneZilka, tu sam radila &etiri godine, ostajem trudna sa hé¢erkom
mladom, tad sam imala jo§ vizu samo zaasnu, 1 naravno, kad si trudan, daju ti otkaz, poslje
porodniSke nisam radila nigdje tri mjeseca, i onda se zaposlim u ovu firmu, gdje danas dani
radim, ve¢ devetnejst godina, u €istilnem servisu. Mislim, borbe su bile, prosli smo kroz svasta,
bila su vremena, da si imao, pa i vremena, kad nisi imao. Logi¢no je to. Od hrane, pa §kolaj
djecu, borit se kroz Zivot... Tako da, mislim... Nije bilo med i maslo, moro si se borit, morao
si se probijati, logi¢no je to, al, da sam bila gladna, nisam bila gladna, to mogu reci. Za hranu
je bilo uvijek, za hranu je bilo uvijek. Tako da... Borili smo se... (pavza v glasu). Sto se tice
tih statusa... Enih pet let, nisam sigurna, ¢ekaj... Kad sam dobila ono stalno prebivanje?
Stvarno ne mogu reci, mislim, da mi je starija h¢i bila 4 ili 5 godina. Negdje izmedu 98' 1 2000.
Imala sam jednih cetri, pet godina zacasno. Prvo naci bila sam begunka, ali nisam puno ¢ekala
na ovaj zacasno bivanja, mislim, da je prosla samo godina, s tim nisam imala problema. Jel tad
je bilo u... Na Mackovi, pa pol su u Mostama bili, Ured za tujce, tamo si morao odnjeti karton,
da si begunc, vratiti nazad 1 onda si dobio, bilo ko, da ti ulozi za delovno dovoljenje i onda si
dobio radno dovoljenje, a bivanje onda zaCasno. Ja i danas dani imam stalno prebivanje u
Republiki Sloveniji, a moji svi ostali imaju drzavljanstvo. Ja samo stalno prebivanje tu. To je
bilo zna$ kako... Ne da ja nisam htjela, nego prije deset godina, kad su dobili muz 1 djeca...
Nekako financno se ni iz§lo, jo§ smo tad Zivjeli ko najemci, nije mi bilo, da dajem dodatnih
hiljadu evra stroSkova, tako... Naci, mislim... Mogla bi dobiti na oslovu muza, ali nije se nam
iza$lo finan¢no. Daleko od toga, da ja nisam htjela uloziti. A sad vec 52 godina... TeSko bijai
napravili taj spit iz slovens¢ine. Ustno bi mi nekako iSlo, ali pismeno hjoj (smeh). Morala bi
kod moje h¢i na vaje barem tri mjeseca, da to sve nau¢im. Tako da... I ne trazim sad, al gdje
god idemo, ja moram dati putni list, ali ide. Drzavom kao drzavom, sam zadovoljna. Isto §to se
ti¢e ljudi 1 odnosa prema izbjeglicama. Mozda je bilo nekih malih trenutaka, al da sam sad ja to
tolko osjetila u srcu, u dusi, ne, nisam. Imala sam jednu prigodu, sad se sjeCam... Toga sam se
pravo bojala. Bio je jedan tip, imao je Hitlerjev znak. Radio je na pralnici, sad ne radi, al on je
svakoga pozno, svakoga je prepozno, ako si tujec. Taj covjek dode tebi i pita »a mas uro, kok
je ura?« i gleda te direktno sa nekom mrznjom... Ja sam se njega tolko bojala, on je ta¢no
osjetio, da se ja njega bojim. I radila sam u zdravstvenom domu Sigka i vra¢am se navele sa
posla, devet sati, udem u trojku, da idem do Name, pa onda devetka za Trnovo, i ulazim i ulazi
ion. I ja sva se tresem i osjeCam, da ¢e on sjesti kraj mene, treci, Cetvrti sjedez i on sjede kraj
mene i opet on »gospa, a imate uro, koliko je ura, ja se sva tresem, ja sam se njega tolko bojala,
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on je bio... Taéno zna, ko si, $ta si. Samo sam sa njim imala... Sofer je vidio i ukrenuo se, je
reko »gospod, lahko se presedete«, on se zacne dret »sej je v redu, pol sem jaz rekla »bom se
jaz presedla« (smeh). Ja sam se njega toliko... Ja dosla kuci, pricam njemu. Pa muz meni »pa
Sta se ga imas$ bojati«, jednostavno on je bio nacist i tacno zna, da ja iz Bosne. Mislim, navece
je to bilo... I ja izadem iz devetke on na Sipku kuca na avtobusu, pravo me je to... Bilo mu je
jednih 40 godina, imao je onu svastiku veliku. I jo§ su mi ljudi pricali za njega, imala sam
sodelavke, koje su mi isto pricale, isto sve iz Bosne. Mene je toliko strah bilo toga ¢ovjeka, al
to je bilo jedino, Sta se mi je desilo. Ostalo ono, nisam nikada osjetila nista... Bile su neke take
situacije, ali ina¢e nisam imala u svom krugu ljude iz Slovenije, mi smo bili viSe medusobom.
Osjetila sam malo u $koli pa u vrtcu od njih dvije. Ma da sam 98' oktobra, starejsa je posla u
vrtac popoldanski i1 ja stvarno nisam trudla se kod kuce, mislim ne da se nisam trudila,
jednostavno smo kod kuce pricali bosanski, nisam ni ja znala slovenski, da bi ja nju ucila u
kuéi. I prvi dan nju odvedem u vrtac u Siski i A vzgojiteljica, jo$ uvijek se je sje¢am, ja maloj
objasnjujem, da ja sad idem radit, da ¢u doci po nju poslje, da Ce biti ona tu u vrtcu, 1 ona dode
do mene i kaze »mama, hajmo kuci« (smeh). Ja sam rekla vzgojiteljci, da se opravi¢ujem, da ja
ne pri¢am slovenski kod kuce, kaZze ona meni »gospa, vsaka Cast, da govorite svoj jezik, to se
otrok bo itak navadil«, tako da stvarno nisam imala nekih problema, ni sa njima. Istina je naci,
ko Sto sam rekla, da smo mi do kraja osnovne §kole ove starije, zivjeli kod mog brata na Rakovi
Jelsi, gdje su vecina nas bili priseljenci, izbjeglice, kako god. Nismo onda osjetili nekog
negativnog odnosa, kad nije bilo ni prilike, da upoznamo ljude. Tamo smo zivjeli u kuci, gdje
je 1 danas dani moj brat, taj, $to je bio u vojsci, mi smo zivjeli tamo jedanest godina. Preselili
smo se onda u centar, kad je starija bila prve godine srednje. Tako da... Pol smo Zzivjeli devet
godina u centru 1 2020 smo se preselili tu u Medvode, 26. novembra. Tako da sam doSla prvi
put u Sloveniju u Medvode 1 zavrSila u Medvodama opet (smeh).

J: (smeh). Ja, pa res, kako se odvija zivljenje...

F: Ja, to sam rekla, kad smo doselili tu, pa da je to moguce, ja sam doSla 24. aprila 1992 tu i
opet se vratam u ob¢inu Medvode, ja, sudbina, ja. Tako da. Neznam. Kako bi rekla... Nisu mi
davali med 1 maslo al nisam bila zapostavljena, mislim zapostavljena... Nisam ja niko 1 niSta al
ipak, da si osjetio neko licimerstvo, preziranje... To nisam. Mislim... Al, znala sam se postaviti
za sebe, ipak, ako me neko uvrjedi, ako sam u pravu, ja ¢u odgovoriti. Ako ne znam slovenski,
znam bosanski, govorit &u bosanski, nema veze. Tako da... I§lo je, bori§ se. Zivot je borba.
Znas 1 ti sama kako je, mama ti je isto bila begunka, svi mi imamo neku svoju jedinstvenu
zgodbu. I sve su to teSke a 1 borbene zgodbe. Sad, poslje trideset godina, sad u aprilu biti ¢e
trideset godina od svega toga i sad kad razmisljam, pa bolje, da se ne vraca (smeh). I ja govorim
to svojoj dject, proslosti i to, bilo je, 1 financijske stiske 1 stanovanjske stiske i emotivne stiske...
Nije bilo jednostavno borit se, al ako se da i ako si borac 1 ako imas kraj sebe podporu, dal to
bio partner, djete, nije vazno, naci, da imate neku skupnu rije¢, ipak se da izaci na vrh grada
gore. Al ako si ti sam i da te neko uvijek potiska dole, logi¢no, ti ¢es joS gore, da padas u rupu
jo§ dublje. Borijo si se, da ima$ neSto, da ostvari§ nesto, da odgoji$ djecu, Sto bi rekli nasi
Bosanci, da iz8kolas. Ipak... Da su Castna i poStena, da imaju nesto, da imaju diplome, Skole,
znanja... Tako da... Bilo je trenutaka, svega i svasta, al boze moj. Bilo je trenutaka, da imas za
danas al za sutra nemas. Jedne prilike 2000, ne... 1998 sam ja bila brez posla tada. Ja imam
3000 tolara, mi imamo 3000 tolara u nov¢aniku, treba stan platiti. Ja njega pitam »kako cemo«,
on »polako, bit ¢e, i stvarno bude. Ja sam osoba, koja je pani¢na. Mislim pani¢na... Ono...
Hocu da imam pod kontrolom, ma da on je staloZen, on to sve hladno gleda, ma da u sebi, a ja
to izrazim vani, a on na polako i sve izade super, al bude trenutaka. Bili smo jo$ na takvoj.. U
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sedmom razredu bila je starija h¢i, mlada na pocetku... Bila je recesijai... 180 maraka je bilo,
kad je starija i$la na smucanja. A ne, joj, to su bili ve¢ evri. MuZz bio na bolniski, a djetetu bi
trebali uplatiti skijanje sa Skolom, tabor ili kako god. I ona jadnica tuzna, zna, da nemamo u
kuci, osjetila ona to i nije nas ni htjela pitati, dali mozemo mi to uplatiti. I kaze muz tad »ako ja
nisam imao prilike, da nau¢im smucat, e onda ces ti znati«.

J: Oh, vau...

F: Tako da evo... Za djecu smo probali stvarno sve, da ne osjecaju, da nam je tesko, da zive
da smo nekako ustvarili neSto, ponosna sam na svoji h¢erki. Ako sam jo morala, da patim, ako
sam ja morala biti snezilka, da sam dala njima, da su se one obrazovale, da su sam svoj ¢ovjek.
Starija je diplomirala pedogoski, mlada je drugi letnik zdravstvene nege faksa, tako da sam
ponosna. Da su pridne, slusaju, mogu uciti i da se jim da uciti. Tako da... [ naravno moj muz i
nas odnos, to nas je drzalo, cjela familija... I eto, to je to, Sta bi ti jos$ rekla...

J: Super... To je res mogoce na koncu najpomembnejsSe. Bi mogoce rekla Se kaj za konec, Se
kaj, kar zeli§ deliti al karkoli...

F: Ponosna sam na nase juznake iz Bosne, §to smo dosli sa torbom, teSkom torbom, a danas,
hvala bogu, imaju diplome, magisterije, doktorat i da samo vas mlade porivamo $e in Se naprej,
Se, Se, e, Se. Znanje je najpomembnejse na svjetu. Jer tad si Covjek i sam na svome, samostojan.
Bosanci smo bili poslje rata, ma da i prije rata, tu u Sloveniji samo radnicka klasa, $to bi rekli,
za metlom, gradevina... A sad imaju, imate moznost, toliko ste pametni i brihtni, da se da. Tako
da... Da se, da se. Mi nismo imali prilike. Nije bilo mogucnosti. Ko §to su tvoji roditelji
vjerovatno ponosni na tebe, ja sa na svoje, tako da, ide. Mozda jo$ to, nemoj me pogresno
razumjeti, ali ima 1 danas dosta mjesta recimo, gdje, da kaZzem... Ako idem malo dalje u svjet,
gdje su i dan danas ljudi recimo $to nisju bjleci, maltretirani, i ako Zive tamo dalje nego bilo ko.
I Palastinci recimo, ni danas nemaju mirnog Zivota, ve¢ 50 godina, kakav je tek njihov Zivot, 1
zivot malog djeteta, koji nema nis$ta za jesti, niSta za obuci... Tako da mi smo sad ipak u redu,
ali kad pogledas recimo Zivot odvje u samom srediSc¢u, na$ Zivot nije bio lak, morao si se borit,
da imas nesto. I ti si vidjela kroz svoje roditelje, Sta su mogli sve pro¢i, ima$ neku sliku. Ali je
recimo vama, koji ste rodeni tu, naravno puno lakSe, dali je to pitanje posla, nekih prava,
Skolovanja, dali u pitanu stanovanjskog kredita, avta, svega... Danas ti lakSe dode§ do toga
nego tad, kad smo mi dosli tu, i ako su bili ljudi Skolovani, sposobni, jednostavno nije se dalo,
nisi imao nikakvih prava i to je bilo teSko. Dole si imao svoj zivot, tu niSta. Tu si morao na crno
Cistiti stanovanja ili raditi u trgovini. Jednostavno je bila borba 1 svi mi nekako sa svojom
zgodbom na tak nacin. I zato 1 govorim, 1 tebi govorim isto ko i mojoj djeci, samo se Skolovaj,
ako danas nemas Skole, nisi nista, svak te ziv moze... Kakvo god pravo trazi§ 1 ako znas...
Danas sa srednjom ne moze$ nista, zato Skola je danas stvarno sve, da imas znanja... Moj moz
je u gradnji, sposoban, da radi bilo Sta, ali kad nema papirja, nema skole, eto, ja isto... I danas
mi je zalostno ovo kad gledam... Sve viSe mrznje, nema nikakvog strpljenja... Ja kazem, gdje
nema spostovanja, nema nic¢ega. Ja do tebe, ti do mene, bilo ko... Zato je bitan odgoj djece. Mi
smo djecu uvijek odgajali, da ne mrze nikog, da nema veze, ko je i §ta je, dok je covjek, neka
postuju. I jo$ to sam ti zaboravila reci... Mi smo napravili kucu dole u Bosni, 1 ve¢ina koji su
ostali tu, tako 1 naprave. Ve€ina tih kuca je bila sruSenih, spaljenih i mi smo to obnovili,
napravili, nekako ti ostaje neka praznina, jer ipak je to bila tvoja kuca. I tesko je bilo financijski,
ali dok smo mogli, napravili smo tu kucu dole, da se moZemo vratiti, da mozemo podsjetiti kad

136



god hocemo. Ponekad imas osjecaj, ko da zbog rata i zbog begunstva, imas dva zivota, jedan
tu, a jedan dole. Ali to nam puno znaci, da mozemo i¢i dole u svoju kucu i nas dvoje idemo sad
malo ¢es¢e dok su djeca odrasla. Idemo redno za prvi maj pa onda sedmica ili dvije za julij ili
avgust, tako da eto. Kazem ti, bilo je teSkih trenutaka, viSe manje emocionalnih, ali i
financijskih, ali nekako se sve to prezivi, imali smo hvala bogu jedan drugog, tako da je bilo
skupa sve lakse. Treba se je boriti, nemas Sta.
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11.5. Transkripcija petega narativnega intervjuja

Transkripcija 5. intervjuja
Intervjuvanka: V (oznaka V)
Intervjuvarka: Aida Hajdarevi¢ (oznaka J)

Ljubljana, 23.2.2022

V: Dosla sam tu 92' godine sa dvije hcerki, jedna je imala Cetri, a jedna je imala Sest godina.
Meni je bilo tad 30 godina, ja sam krenula sa dvije héerki. Inace sam ja iz Kozarca, ako ti je
poznato Trnopovlje, logor, ja sam dole pravo iz Trnopovlja. E, tu smo zivjeli, poslje rat je
poceo, ono bilo je nekolko, da ne pri¢am... Bas§ ono sve i onda sam ja krenula sa dvije héerki,
moja sva familija je ostala dole, muz je ostao dole, svekrva je ostala dole i mi smo i§li na Banja
Luku. To nikad necu zaboravit, kad smo usli u Banja Luku, usla je vojska, pac ta srbska. Pitali
su nas »de idete baline«? Pun je avtobus bio samo Zena i djece nije niko bio ovako... Mi smo
Sutili 1 moja starija h¢i je sjedila do prozora, a ova sad, $to je noseca, ona je meni sjedila u krilu
1 on je uzeo avtomatsku pusku i stavio je njoj u glavu, kaze »mi tu¢emo tamo, de najvisje boli«.
I ja imam tu héerku stariju, ona je malo... Kako da ti kaZzem... Svega se boji, puno je ono...
Kad prica, ono, i rukama i ono... To su posledice ostale, to je... ona je 6 godina, djete, ipak je
znalo. I onda smo krenli, i$li smo tamo negdje preko Doboja, ja pojma nemam. To vece, kad
smo mi presli Samac Bosanski, pa u Hrvatsku, tu se veé je most srusio onaj. Mi samo §to smo
prosli. Ja sam dosla sa dvoje djece, dosla sam ovdje u Sloveniju, kod svoje svakinje. Slabu sam
izkuSnju imala tu, kad sam dosla sa njima. To otvoreno kaZzem, to kad bi bilo za televiziju, ja bi
to isto rekla. Ja sam dosla tu... Zna$, kad upanes negdje, a nemas nigdje nista. To dvoje djece,
djeca ipak jela bi to, ono... ViSe puta su isle spavat gladne. Onda je doSla moja svekrva, pa smo
nas dvije bile skupa. Mi smo stanovali u Kolizej, na Gosposvetski tamo, prije nego §to se je
srusio, tamo smo mi bili. Tu sam bila i radila sam sve, zaova (svakinja) ta moja 1 muz su isli na
poso, ja sam kuhala, prala, peglala, Cistila... Ali nisam smjela jesti, koliko bi ja mogla, jel uvijek
je bilo, pojedeste sve, a ipak to vrijeme je bilo za izbjeglice, ja ne mogu reci, da nije. Menti, ko
je pomogo ovdje, §to se tice, kad sam dosla, najviSe su mi pomogli cigani, to nikad necu
zaboraviti 1 Slovenci. Ali za neke ljude smo bili kao neki, ne znam... To je sad za mene, kad
slusamo u Bosni za izbjeglice, ja se postavim u njihovu kozu, jer jedni Sutaju ko loptom. I tu
sam bila 1 onda se vratim u Hrvatsku, po§to mi je muz radio u firmi i oni su imali svoje barake,
ja sam se jednom cCula sa njim i on je meni reko: »sjedi na avtobus, ako imas za kartu«. I krenli,
dodemo u Hrvatsku, dode njegov radni kolega, kod damije smo se tad skupljali u Zagrebu, on
¢e nas odvesti dole, muz je zvao Sefa... E tu mi je bilo preljepo. Ja se vratila dole, dole sam
bila, muz je osto u Bosni. Kad smo dosli u te barake, stvarno taj njihov direktor i poslovoda, on
su meni dali sobo, gdje je muz moj bio, jos su bili dvojica, ali su njih u drugu sobu premjestili.
Tu sam stvarno imala... Dobivala sam hranu, kuhanje, sve, ono... Bilo mi je preljepo. E, poslje
smo ono, jedno vece sluSamo dnevnik preko radia. Kaze u selu Trnovpolje naselje Kararic,
kaze, sve poklano i pobijeno. I tad sam ja... Ostale su moje dvije sestre, ostala mi je mama,
osto mi je otac, ostala mi je svekrva, to je sve ostalo dole, ja niSta za njih nisam znala. I tu sam
bila i onda su pocele izbjeglice dolazit i mi smo i§li svaki dan pred damiju ¢ekati. Poslje u meni
muz doSo tu i on je poceo raditi. Oni su meni zrihtali $poret, znali su, da mi ne moremo bez pite
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(smeh), to nam je navika. Dobila sam Sporet, a perilo sam prala, ono... Prekuhavala, ko u ono
staro vrijeme, nemas$ masine, al dobro je, samo, da imas krov nad glavom. I jedan dan u mene
muz ode. I pred damiju, nije se odmah vratio i sad ja sjedim iz dana u dan, placem, nema nikoga
od tvog. I... Jedna komsinica dode kaze, evo, ide ti sestra. To nikad neCu zaboravit. Ona je
iSla... Djeca se nisu mogla prepoznati, kakva su bila prljava (zavzdih). Tu je dosla... Ona je
bila toliko... USi su se pojavile i ja ovdje, kad sam dosla, kolke smo usi imali, joooj, §to smo
imali muke i problema. Tu smo bili i onda su te... Poslje sam cula, da mi je mati dosla, otisla u
Novo mesto kod sestre svoje. I onda sam se ja opet vratila ovdje u Sloveniju. Onda je doSo i
muz i s tim, da sam ja... Prvi dan, kad sam dosla, drugi dan sam pocela raditi. Imala sam takvu
neku srecu ludu. To je od moga muza brat, on je bio na Bledu i taj njegov kolega, on ima...
Ako si ¢ula... Pinky, $to imaju sendvice, imaju gore i na Kardaljevi, e gore sam ja radila. Tu
sam se zaposlila, al imala sam platu svaku sedmicu mi je Sef dao, al sam radila po cjele dane.
Poslje je dosla svekrva, e onda sam ja platu dobijem normalno, platim stan i to, mislim... Bilo
mi je ljepo, al nisi bio prijavit, ja bi sad mogla imati trideset godina radnog staza, da sam tad
mogla raditi, al znas, kako je bilo tad... Imala sam status izbjeglice. Onda smo i§li u Karitas, u
Crveni kriz, i8li smo u te humanitarne te organizacije su nam pomagali. Naci ja i muZ i dvije
cerke, onda je dosla 1 svekrva. To smo bili u najemu, na Cesti dveh cesarjev, tamo smo bili. E
onda sam ja... Muz je doSo ovdje, on je bio dole radio, al kad je trebo do¢i, da vidi djecu i
mene, morali smo slati garantno pismo, pa je ta na Crvenom krizu, $to radi za izbjeglice, ona je
slala, tako da je on mogo dolazit tu. I onda je ta meni rekla, kaze »dej ti nek se on prijavi kao
izbjeglica tu. Vi tako ne mozete nikako, on dole, ti tu«, i on se prijavi, nije bilo malo i on je sebi
poso isto naso. Ja sam onda se... Tu sam u tom Pinkyiju sam radila mozda tri godine, s tim, da
nisam... Svekrva mi se razboli, kad je doSla, ima mozgansku kap. Onda nisam imala gdje djecu
kupat, nismo imali kupatila, mi smo se kupali u vanjskom, imali smo vanjski wc drvenit, tamo
smo se kupali, eto, nemam ti $ta reci. Onda sam ja poslje... I svekrvu kupas u banji, gdje djecu
kupas, zovem od zaove Cerke, bile su ovdje tri, hajde, da ju dovedem kod vas, da je okupam,
kaZe ona »uh, ne moZe, mi moramo djecu, da okupamo«. Svekrva je bilo isto plju¢ni bolestnik.
I tu se ona razbolila, i$la u bolnicu, onda, kad je dosla, ja sam morala naci sebi drugi poso, opet
nadem na crno, po Cetri sata sam radila. S tim, da je bio Sef isto Slovenac, al sam imala ja tog
Sefa, ono... Ono viSe majka roditi nece, stvarno, taj Sef je bio... On je meni toliko pomogo. I
onda svekrva se razboli, opet dobije drugu moZzgansku. Ja sam to sve... Poslje u mene otac i
mati, nemaju gdje biti, ja jih ne mogu uzet kod sebe, pa smo jih dali u Postojnu u zbirni centar,
tamo su bili, e poslje su, ova jedna od brata Zena, ona je u Grosuplju, onda je ona rekla, da ce
mjesecno platiti njima stan, a da se mi potrudimo za stroskove, tako da smo mi to placal, e onda
sam ja radila u $koli u FuZinama. Tu sam radila moZda jednu dvije godine, i poslje me Sef, taj
moj, prebaci gore u Vizmarje u jedan institut, gore sam radila, pol me je tad i prijavio, a mozda
me ¢ak ne bi prijavio, nego sam imala... a direktorica je jako bila u redu, ona je mene jednom
pozvala u pisarnu, ja sam joj rekla, ja ne znam govorit slovenski, kaze ona, da zna ona hrvatski,
da nije to vazno, kaZe »nama je vazno, da ti hoces, da radiS«. Ja sam rekla »ja raditi sigurno
hocu«, 1 kaze »jel te Sef prijavio«?, reko »nije«, kaze »sad €u ja njega pozvat« i ona njega
pozove, kaze mu, »ako necete je prijavit, mi ¢emo nju uzet kod sebe, nama je radnik u redu, a
vama ¢emo dat otkaz«. E, da bi ti danas srela tu direktoricu 1 kad je upita$ za mene, sve najbolje
¢e ti reCi.  mene je Sef prijavio i ja sam gore radila, € onda sam ja... Patila sam se, mucila sam
se ja. Poslje smo bili kod jednih... cigana. Zivjeli smo, ova moja h&erka, srednja, pag, djeca
mlada, to se je sastalo, ostane noseca u 16. godini. Strefi me to. Poslje... Radila, hajde, sve, mi
smo... Al ga volim sad najvise na svijetu, unuka imam jednog, al zlata je vrijedno djete, stvarno.
Poslje smo onda gore u Kolizeju kad smo zivjeli, poslje se ta Kolizej prodavo, kupio taj neki
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Anderli¢, pojma nemam. Pa onda nema kud nisam i$la, eto, tolko, samo da ono Sto se kaze, da
imam glavu de djeci sklonit. A najvise sam i$la na to, da mi djeca Skolu zavrse, to sam se stvarno
borila. Evo ta sada srednja, ona je zavrsila osam, bila upisala frizersku, ostala noseca i to je to.
Ovu najstariju imam, 38 godina ima, ona je zavrSila agrozivilsko, i sad ima jo$ jedan ispit, al
ona se isto udala, pac¢ i ona kaze... Mi kad smo bili izbjeglice, Sta su nam htjeli, to su nam dali,
tad nije bilo bas... Nisi mogu u skolu gdje god si ti htjeo, Sta su ti ponudili, ponudili su ti. Ona
bi jos jedan ispit, i mogla bi biti Sef. E, jedino ova najmlada je zavrsila, ona se je vidla u
zdravstvu 1 uvijek je rekla »ja ¢u to« i stvarno. Ona voli raditi sa starijima i evo, kako je zavrsila
Skolu, ona non stop radi. Onda mi je muz umro, prije tri godine, isto... Pa otac mi je umro, pa
mati mi je utome sve to tako, pa svekrva, pa onda sam ja razbolila se, dobila infarkt, nema, da
nema. I onda ja ne volim se spominjat onih dana tamo kad sam bila. Sta sam progla, $ta sam
vidjela, to ne volim nikako pricati. Jer ja troSim tablete, jer ja imam tablete te za... Pa¢ mene je
puno u prsima bolilo 1 ja sam se samo bojala, da se nekom nesto ne desi. Ja sam uvijek imala
neki strah »poginit ¢e mi djete«, jedne dvije godine tu, ja sam se tako bojala, kad sam izaSla
vani, meni je bilo ko, da me neko lovi, da me neko zeli uhvatiti. Onda sam iSla ja 1 psihiatru,
iSla sam na te razgovore sa njima, mislim to mene nista nije bilo sramota. Meni je samo bilo
vazno, da ja imam svoj mir. Tako da... Al kazem, $to su mi Slovenci pomogli, to ne mogu
zaboravit, ne, nikada. Mislim, ja kazem, malo jih je tako, boga mi... (pavza). Ti mene jos pitaj
Sta.

J: Mhm, mhm, komotno nastavi$ pricu o svom zivotu gdje kod zelis, ja bi samo rekla, da si
toliko jaka zena, imas toliko neke ¢arobne moci, da mi je to... Svaka ti Cast, prava borka...

V: To je, to je. Sto se tice toga, ja sam pred kratkim imala poseg taj za srce, kad mi je to previse
brzo islo, pa su onda oni imali tu neku, Sta ja znam, Sta su radili, i§la sam privatno. Al mogu ti
samo ovo, da kazem, imam tri h¢erke, imam tri zeta. Da bog da bog dragi dao svima takvu
djecu, da imaju, 1 djecu i zetove, ja sam sa svima prezadovoljna.

J: Res super...

V: Meni nisSta nikad ne manjka... Pogotovo ova srednja, ja ne smijem rec¢i, da me glava boli...
Mi smo puno, puno, puno vezani, i naSa familija, jako se sloZimo, u nas nema svade. Ako ja
imam, ti nemas, niko nece znati, kod nas je tako. Mislim, borimo se, na svaki nacin. Ja sam
prije bila u FuZinama dole, ja i muz i1 h¢erka ova najmlada. Mi smo imali stanovanje 18
kvadrata. Ona se je ucila u we-ju, u Skolu je i$la, eto. I onda sam dobila ovaj stan, na osnovu
muza sam dobila, posto on je bio invalid, nije mogo ni hodat, tad mi je E., predsednik drustva
L., najvise pomogo. Ja kazem, ovaj E. 1 ona njegova Zena... Meni se ¢ini krvave ruke pokazat,
da... Oni su jako... Ne znam... Tako su dobrosr¢ni... Bilo $ta trebam, bilo kakav problem, oni
su tu. Sve to... Jo$ sam starija ja od njih, ali ipak djeca su Skolovana. Ne morem ja i ti nikako
skupa. Ti imas Skole, ti ima$ viSe izkustva, ti imas sve drugacije, mi smo pac... Oni stari... Nas
su roditelji tako ucili starine, ono. Ja kad sam dosla ovdje, meni je bilo svejedno, da imala hlace
do ovdje, ili ja imala... Meni djeca uvijek »pa dej mamag, a nisam imala volje. Onda kad sam
oSla kod doktora privatno, on kaze »ak budes tako, nece§ dugo zivjeti, dej se malo okreni sebi,
kad ti je najteze, 1di u Sumu, izplaci se, izkristi se, nemoj u sebi drzati, ako ti neko nesto kaze,
odmah vracaj nazad, negdje mora puknut«, tako da sam ja malo pocela ovo, ali eto, muz mi je
umro prije tri godine, ja sada zZivim samo za svoju djecu, mene jos niSta ne zanima. Onda poslje
nesrece, kad umre otac, umre muz, sestra mlada dobije raka, onda me je 1 to potreslo, onda sam
i3la kod nje, ona bude u Svicarskoj, tako da se je jedva izvukla.
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J: Jooj, dobro, da se je izvukla...

V: Izvukla se je, sad ¢e biti pet godina, kako je... E sad ima te sve preglede ponovo, jer rak
hoce opet poslje pet godina, al nadam se, da nece. Tako da me je to... Ne znam. Sve me je
potreflo, al kazem, ipak se da prezivjet, probam se... JoS kad bi ja tebi pricala tamo u Bosni,
kako je bilo, kako je sve to, ali ja... Isto smo jednom tako pricali sa jednim, sam rekla, ja ne
mogu, neka prica, ko hoce, ja ne mogu, mene to potrese. Ja jos uvijek nemam slobode, ono...
Ti mene sad oko devet sati, da ja izadem vani, nema Sanse, ako nema nekog, nema Sanse, ili
vrata, da su odkljucana, ne.... Ne znam, ja imam strah i gotovo. I uvijek djeca, kad idu, kazem
»pazite se, cuvajte se«. Ja u Bosnu idem jednom godisnje. I to, kad odem, ¢ini mi se, dok
prjedem bosansku granicu, ja osjeCam u prsima... Jer mi smo bas tamo u Republikoj Srpski.
Mislim... Mene ne dira niko, ja ne mogu duse gubiti. Moja djeca, ja svojoj djeci nikad nisam
pricala za rat, niti bi htjela to, ko neki, $to pri¢aju, da se djeca izmedu sebe mrze i to. Ja samo
kazem »Bilo je, nemojte vi mrznje stvarat«, neki ve¢ hocu re¢i »ovaj je vaki, ja nikad. Zadnji
put, mala je nesto gledala na televiziji, kaze ona »pa mama, pa ti nikad...«, »ma ti nisi bila u
Bosni, ti si se ovdje rodila, ti nemas sa Bosnom niSta«, »pa bilo bi fajn, da poves«, »ma ne bi
bilo fajn, da ti kazem i necu ti rec¢i nikada, nemoj, imaj kolegice sve, ti nikad ne znas u zivotu,
ko ti $ta moze«, al uvijek sam rekla »nemojte dozvoliti, ako se udajete, svako nek uzime svoju
vjerug, to sam rekla pred svima. Evo ja imam par Zena, tih §to idem stanovanje jim Cistit. Ja
imam penziju 220 €, ja viSe nemam, al to je za mene dobro dok god ja mogu da radim. Ja sad
vidim, ako su mje$ani — Srbin, muslimanka, Slovenka, musliman, sve je to... Sve to ide na
svoju stranu. Ja poStujem svako vjeru, al svoje ne dam, za svoju vjeru bi glavu izgubila, al nisam
neka vjernica, da idem u damiju i tako, ja postujem svako, ko sam i §to sam, ako neko nema, ja
¢u dati, koliko imam dat ¢u. Ja opet kaZem, hvala bogu, opet je dragi Allah dao. Imam svoj mir
sa tim. Evo, sad ova h€erka i njen muz, oni su se prije dvije godine uzeli, Zive skupa. E, rekla
sam jim, »e sada, traZite sebi stan«, ja znam, da je njima bolje, da su na svome, a i mi stari
nekad volimo mir i tisinu, i to je istina, nema tu §ta... (pavza). Sto se tice tih statusa i to, to sam
zaboravila ti re¢i. Mi smo kao izbjeglice dobili one kartoncke, to smo imali i... Onda sam
dobila, onda ono, kad se je smirilo u Bosni, tad su, ko je iz Federacije, mogo se je vraitit tamo,
1 onda je neSto taj slovenski, ti nesto su oni davali para, kad se vraca§, a mi iz Srpske republike,
imali smo pravu dati za stalno radnu dozvolu i za to bivanje stalno i ja sam to odmabh... Sve §to
je i8lo. E onda, kad je bilo za drZavljanstvo... Ja sam radila, nisam mogla odmah prijavit za
drzavljanstvo, poSto mi nije placa toliko iznosla, da bi mogle nas dvije, da preZivimo, onda sam
se ja sa Sefom dogovorila, da mi nakaZe viSe, za jednih tri mjeseca i sve ¢u ja to odraditi, ako
bude Sta preko place, ja Cu tebi to sve vratiti, da ja sredim svoje drzavljanstvo. Sredila sam sebi
i maloj, e ove su dvije same za sebe sredile drzavljanstvo. Sto se ti¢e toga... Eh, §to je bilo
jos... Najgore mi je bio slovenski jezik. ISla sam u Skolu, na MikloS$i¢evoj, nisam ga napravila,
1 rekla sam si »ma necu nikad vise i¢i«, onda mi je rekla ona gore, gdje smo pravli ispit »ako
hodete drzavljanstvo, morat ¢e te«, onda sam i§la na Cene Stuparja... Tamo, posto ja imam &etri
razreda osnovne Skole, valda ja nisam trebala pisno pravit, nego samo ustno, al ja sam isla i
pisno 1 ustno pravit. Tako da sam tad napravila i onda sam oddala za drzavljanstvo i nisam puno
ni ¢ekala za drzavljanstvo, dobila sam. Jer kad nemas drZavljanstva, ne mozes ti niSta, nemas
prava, ko kad ima$ drzavljanstvo. Tako da sam to sredila, a to mi je sve bilo zaradi djece, samo,
da bi djeca mogla ostat, da se ne bi vracali... Ne mozes ti, kod mene tamo... Sve je srusito, ko
da kuce nikad nije bilo. Ja ne mislim se... Prvo §to ja imam ovdje zdravstvo, to ti je na prvom
mjestu, dole je malo drugacije. Ovdje imas sve. Ipak, ne daj boze bolest ili nesto, opet i opet ti,
kad imas$ drzavljanstvo, mozes§ u dom, imas na socijalni pravo, sve. Tako da, kazem ti... Meni
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su jako pomagali, ja sam prezadovoljna, Sto se tice toga, svi so me ono... Gdje god sam radila,
svi su rekli »hajde pomoci ¢emo ti, pricat cemo slovenski, ti ako ne razumijes, onda presaltaj,
pitaj...«. Tako da, mislim... Kazem ti, ipak... (pavza), dobro mi je sad, nemam §ta. Samo da je
zdravlje jo§ i to je to. Al odakle si ti?

J: Ja, sam tu rodena, otac i mama su mi i Sanskog Mosta.

V: Aha, moja sestra je sad tamo u Sanskom Mostu, tamo su si kucu kupili i1 tamo zive. Mi
imamo u Kozarcu isto zemlje i to ali...

J: A si kdaj pomislila na to, da bi se vrnila v Bosno?

V: Ne... Nisam pomislila, niti bi se kad vratila, eto...Mozda, da je Federacija, mozda bi bilo
drugcije, al ovako nema Sanse. Nek sve pokupe dole, §to jim paSe, ja znam, da se ja vratit... A
djeca nece nikada, da idu, rjedko, e ova mala sad, posto je njen muz iz KladuSe, pa ovako sa
njim ide, al ona je ovdje rodena i kod nje je bio ipak drugaciji sistem, nego kod ovih dvije,
znas... Ona je viSe ono, drzi se ovog mentaliteta, zna§, pa malo isto kad se je udala, muz malo
viSe vuce na bosansko, vise malo kao isto i vjernik i to, al ona je njemu odmah rekla »ako ti
pase, a ko ne... Ti mozes slobodno i¢i, ja sam takva, kakva sam«. Posto ja nisam djecu ucila
toga. Jesu moje, kad su ove dvije starije dosle tu, iSle su one u mejtaf, isle su... Mislim, slala
sam jih, iSle su u Francusku odavde, isto kao izbjeglice, valda su te Francuzi nesto imali sa
Slovenijom, pa su onda tu nasu djecu izbjeglicku vodili ko kao na ljetovanje. A mala je, ma ona
je sad najveca, ona je pa u Mostama, dol, Zveza prijateljev mladine, eh, ona je isla uvijek na
more preko njih, tad je Sejla bila, ona je bila u drustvu tim nasem, onda je radila tu u Mostama
1 tako da smo sve sredili, onda su imali svaku godinu su i8li, dok nije odrasla, 1 tako da... I
eto... (pavza). Stvarno nisam imala nikad nikakvih slabih iskustva sa ljudima, da bi me gledali
drugacije $to sam izbjeglica. To je sve ovisno od onoga, kako se obnasa, do onoga, kako je...
u drustvu. Tako da ja nikad nisam imala slabu izku$nju ovdje, ja sam tu uvijek bila dobrosréna
za sviju. Ja sam, 1 jo§ uvijek radim za doktora, psihologa, ja to sve radim, i dan danas, ja nikad
nisam, ne znam... Nikad nisam obc¢utak imala, da me neko sa strane pogleda, uvijek sam bila
za njih dobrodosla, tako da nemam neku slabu izkusnju, da bi mi neko nesto reko, napao, ne...
Nije bilo. Ja sam ovako viSe puta rekla »begunci«, pa mi kaZzu nazad »niste begunci, vas, kad
su iz vaSe kuce iztjerali, niste i8li sa svojom voljom« 1 ta¢no je tako, ja sam u Bosni imala sve,
1 zemlju, 1 kravu, 1 kokos$ i sve sam imala svoje. I zna§ kad dodes ovdje, jeo bi, a nemas §ta jesti,
moras i¢1 kupit, da jedes 1 to je bio za nas udarac, a riZze i makarona sam se najela (smeh).

J: (Smeh).

V: (Smeh). Dok sam Ziva ja jih ne bi jela (smeh). Sta smo dobili riza i makarona... Ali i to je
valjalo. Al kazem, bili smo u Bosni toga Zeljni, jesmo, boga mi, meni sad ovako viSe puta ove
zene, znas$... Mi u Bosni smo bili Zeljni i makarona, 1 rize i Spageta, to da tamo neko kupi, ma
to je luksuz bio, a ovdje su mi na nos tekle (smeh), cjelo vrijeme samo to, pa majkemi, Sta ¢es,
riza, makaron, riza, makaron. Joj, Spagete, jednom sam jedla, skoro se udavla, nisam vise, ja
sam njih poslje ko supu, natrgala (smeh). Djeca to znaju jesti, ja ne znam. Tako da ja viSe nasu
bosansku hranu pravim, viSe one naSe kljukuse, pite, krompiruse, sa sirom i to... To je meni.
Mene ne vuce nesto tako, to omladina pravi, ja ne... (pavza). Eto, pitaj me jos Sta.

J: Ma, super pripovedujes, res, bogata zivljenjska izkus$nja. Prej si omenila drustvo Ljiljan,
kaksno vlogo je imelo to drustvo zate? Bi rekla, da ti je pri vsem tem pomagalo?
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V: Uhhhh, oni meni pa stvarno... Nemam rijeci... Mi tamo nikad ne pricamo o tome, $ta smo
dozivjeli u Bosni, bolj malo, mi idemo gore, da se malo opustimo, da popijemo kafu, ako ko
donese kolace, da pojedemo, pa popijemo, malo, da se razveselimo. Evo, pleSem folklor ima
vec sigurno sedam godina. Dok sam osla, upisala sam se, kazem, imaju te starije Zene, imaju
mlade, igrala sam u stariji grupi, sad su me ubacili u mladu, kao posto znam i ide mi i tako. A
nisam ga nikad igrala, kolo jesam znala igrati, ono osnovno, i eto. Tako da, gore kad odem,
stvarno... Onda je E., brate, svaka mu cast, §to se ti¢e ovako bilo ko, da je u Skripcu, da ima
neke probleme, stvarno on je tu. Ne mogu duSe gubiti, mislim, svi su, ja kazem... Moja je
hcerka isla dugo u Ljiljan. Ja pravo kazem, jeste dobro, §to to drustvu ima tu, za ovu naSu
omladinu, da se omladina okuplja, druzi, da mogu oni izmedu sebe, da posjede, da popricaju,
pa bolje u Ljiljan, nego da idu negdje vani. I u Liljan imas uvijek, imas$ folklor, priredbe, ima
svasta, imaju druZenja petkom, mislim ja sam uvijek... Vise mi je bilo lakSe i¢i leci 1 spavat,
kad znam, da ona ide u Ljiljan, kad znam, da nije iSla nigdje na drugu stranu. Pa bilo je, pa
upoznaju se, pa se vjencaju, pa se uzmu pa... Boze moj. Al opet ja kazem, na$§ narod, ipak
djeca... Bilo je tad, bila je bosanska Skola meni se ¢ini neko vrijeme, pa sam ja iSla ucit se Siti,
1 tu je nama E. dobro doSao. Ja nisam znala racunalnik upalit, i§la sam, ba$ on je to sredio, da
smo i8li kurz, meni se ¢ini, da smo imali dva mjeseca, ili tri. A onda za Sivanje, to smo imali.
Ja, ja. Pa smo se iSli u€iti §iti, 1 to nam je jako pomagalo. Imali smo ono pravo §to se kaZze, one
sate, znalo se je, kad se ide. Kazem, te racunalniki, ma kakvi, ja prvi put, kad sam isla, kaze »e-
mail«, kakav »e-mail, Sta vi govorite (smeh). I nikad necu zaboraviti, kad sam dosla ovdje i
svi imaju telefon, ja odem i kupim sebi onaj mobi, zuti, ne znam, ako se sjecas, bila si ti jo$
mala, to su bile samo tipke, ne ko sad. I meni ispane, i pukne mu gore, imali su ovaku antenu,
1ja uzmem zicu i svjeZem, da mogu hvacati signal i1 nikad necu zaboravti, sjedem u avotbus i
djeca 1z Skole idu, ja iz posla. Telefon zazvoni, ja uzmem, a ona Zica (smeh), djeca su pocrkala
od smjeha.

J: (Smeh).

V: (Smeh). »Sta je ovoj babi« (smeh), al tako smo se snalazli. Ja masinu nisam imala, dok nisam
ovdje dosla za obleke prati, ja sam prala na ruke. Ja nisam znala $ta je stroj za sude prati. Ali ja
ga jos$ nemam, ja joS uvijek perem na ruke, ne znam, to mi je neka navika. Nisam ja to navikla
1 gotovo. A mogu ti re€i, da je ovaj rat na kraju nekom i dobro doSo, a nekom slabo. Znas...
Koji su bili siromasni, malu su se obogatli, i drZe se toga. Ja, kakva sam bila u Bosni, takva sam
1 ostala. Mene niSta, jel ti imala vilu, BMW, ili ja imala biciklo, to je za mene sve normalno i
svejedno, vazno je, da si ti Covijek, da se moze sjesti, popricati, popiti kafu, al niSta me ne
zanima, §ta ée ko obuéi, kakva &es iza¢i... Eh, da ti i to izpri¢am. Odem ja u Spar, Vi¢ tamo
gore. To je bilo ve¢, ima jednih 15 godina, ja ¢u biciklom i¢i 1 1¢i ¢e moja hcerka, ja sam radila
gore Gea, neka ta, Sta se geodetsko, ono za zemlju mjeru, tu sam ja Cistila jedne pisarne. Ja se
vracala kasno i... Necu to nikad zaboravit. Ja biciklom i predem, nisam isla tamo, kud je
pjesacki, nego ja sam punom crtom presla preko i mene policija ustavi, tad sam platla 250 €
kazne, tad. Kaze »prosli ste punu crtu«, reko »moj brate, u nas toga u Bosni nema« (smeh), oni
su se poceli smijati (smeh). Tako da sam...Tad sam biciklo vozila i viSe nikada (smeh). Bome
ja sinko, i platim kaznu, i ide to na sud i sve. E to necu nikad zaboravit i rekla sam nek me ubije,
ko me vidi na biciklu (smeh).

J: (Smeh), jooj.
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V: I8la sam ja, kad sam dosla izbjeglica, na Vi¢ gore je bilo ono smece ono, bila je zelenjava i
tad, 1 smo mi nas par Zena iSle birati one kontejnerje, pa smo birali ono, §to bi bilo jos za jesti,
pa onih sokova... Pa nas policija ganjala pa... Svasta sam ja sine prosla ovjde, nema, $ta nisam.
Tako da... Jadan je ovaj zivot, sad. Sad u ovoj koroni, opet... Prije se je dalo, za nesto si Zivio,
al ovo sad.... Meni, da nema djece, mene nista ne bi u zivotu zanimalo (odkima), ne... Vise
nemas ti ni druStva nekoga, sve nesto narod se zatvorio u sebe, sve nesto... Ne znam... To...
Ja isto ne volim biti kuci. Sad, kad se je Ljiljan opet otvorio, ma hvala bogu, bar tamo idem.
Sve do sada je bilo zatvoreno. Svaku subotu sam i$la, a ko je ko htjeo do¢i do mene subotu, ja
kazem, da me nema kuci, eto, Ljiljan nam je puno naroda pomogo, i omladini i ovim starijim.
Imas gore i igraju Sah, kartaju se, kafa, igra se, pjeva se, gluma je, folklor, ni da ni, Sto se kaze,
e to imamo srecu 1 §to imamo svoje prostore, to je sad licno naSe i puno ima omladine. Omladine
pa stvarno ima. Sam i ti si mlada?

J: Ja, kao djete iSla sam sa sestrom nekoliko puta, ali prestali smo onda.

V: Pa dobro, sad viSe... Ti si tu rodena, lakse ti je slovenski jezik, i ova mala moja isto je, tezje
prica bosanski. I kod tebe se vidi, ti pri¢as bosanski, ali ne ono pravo nase, ali eto, rodena si tu,
to je tako. Znaju tvoji roditelji, to je tako. A tvoji iz Sanskog Mosta, a? Moj jedan zet je isto iz
Vrpolja, ko i tvoj otac i od zaove muz i L. S., on ima avto Skolu, M. S., mozda se znaju, pitaj.

J: Pitat ¢u.

V: Pa sigurno se znaju, sigurno, ja mislim, da se svi tamo znaju. Ovaj M. sad u Grosuplju Zive,
on je sad u penziji, a ona je kao kuharca radila u Grosuplju. Imali su jedno vrijeme i svoj kao
taj lokal i tamo su 1 kuhali za radnike i sve. Aha... Tako da... Imam sestru u Sani, to sam ti
rekla, ona je kupila kuéu, jednu imam sestru u Kozarcu bude, isto ima kucu al Zivi u Svicarskoj,
imam najmladu sestru, ona zivi u Americi. Nju nisam vidjela... Prvi put sam ju vidla nakon
petnajst godina. Sad opet nisam je vidjela skoro deset godina, eto. Sta &es... Eto, to je to, §ta bi
ti josS rekla?

J: Pa evo, mozda bi te pitala, kako sad gledas... Sad ¢e biti 30 godina od pocetka rata u Bosni.
Kako sad gledas na sve to? Na svoje izkustvo izbjeglice...?

V: Pa znas$ kako, bilo je... I loSe 1 dobre strane. Al opet mogu reci, bilo je najvise dobre, ne
mogu se poZzalit, mislim bilo bi brezveze, da kazem... Bilo je... Pac bilo je vremena, kad ono
nisi imao $ta jesti, nisi imao $ta piti, Sutio si, proso si ono, §to je najgore. Al opet, bilo je slabih
i bilo je i dobrih, ne mogu ja sad, stvarno ne bi mogla reci, da je bilo sve slabo. Jer meni, da je
bilo sve slabo, ja ne bi ostala ovdje. Mogla bi ja u Njemacku sa sestrom, al nisam htjela, nikad.
Ja sam ovdje ostala, djeca... Kazem ti, one tu, ko da su rodene tu. Bez nekih problema, mislim
nemam nista takvo za re¢i. Kad sam god zatrazla neku pomoc¢ ili nesto, uvijek sam je dobila. I
nisam imala izkusnje nikad, da mi je neko... Nisu ni djeca u $koli probleme imala, ova srednja
je jednom imala, al ova ne Suti, ona se nama tuce, njoj je bilo najgore, kad ji rekne§ »begunka,
tad kad ji pukne... E, to sam jedino jednom imala problem u Skoli. I uciteljica me pozvala, ona
je i8la na Bicevje u Skolu, je rekla ona je rekla pred uciteljicom »kad mi god rekli, da sam
begunka, ja necu birati, ja sam isto, kao ona, da me gledaju druk¢ije, ja to necu dozvoliti«. A
ova srednja je bila inace onako... Ne da na sebe, jednostavno. Tako da... A sa ovom nisam
imala takvih problema, ona je malo viSe bila ono povucenija. Mislim, nisam imala. Al starija
isto tako, bila je jako povudena, al zato je srednja sviju sredila (smeh). Nema $ta. Zivot nam je
takav. Zato vi budite pametne, Skole, al hvala bogu nasih sad ima, bas sve sa Skolom, bas... Ja
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kaZem, meni je ba§ to drago. U¢ite djeco draga. Skola je na prvom mjestu, ovdje, ako nemas
Skole, ne moze se ni Cistiti. Kad ostaris... Ne mozes. Ja sam nekad mogla tri kuce u jednom
danu, danas ne mogu, jedva jednu. Nemam vise snage i onda... Ne znam, neku sam volju
izgubila, kako mi je muz umro. Ja sam imala muza... Naki se nece roditi sigurno vise. Ja nisam
znala, §ta je njegovo »jebem ti« ili »pomakni se«, on nikad nije, ni djecu, ni do mene, on je bio
takav miran, nikad nije podigo glasa, i onda mi puno nedostaje, Sta ja znam. Ono, i kad legnes
na vecer, razmisljas i... TeSko mi je, mislim, ja, evo, ima vec tri godine, ja se ne mogu naviknit,
nikako, uvijek mi nesto manjka. Tako da... Tesko je sve skupa, al ja opet kazem dobro je, samo
nek je zdravlje 1 bit ¢e sve. Eto...

J: Sta bi rekla, na $ta si najviSe ponosna u svom zivotu?

V: Na §ta sam ponosna? Na svoje héerke i na svoje unuce. Eto. Za njega bi zivot dala, volim
ga... Ne znam. Eto. Ponosna sam na svoje hcerke, kazem, nek svak ima djecu, ko Sto ja imam.
Mislim djecu imam stvarno zlatnu. Stvarno nemam nekih problema sa njima, stvarno su dobre.
Bas ni jedna, da sam ovako nekad zaplakala i $ta... Nisam nikad, boga mi. Meni je puno srce,
kad su njih sve tri skupa i ja uvijek kazem »djeco, danas, sutra, mene nece biti, slazite se, vi ste
sestre, vidi§, kako mi sestre imamo, mi se slazemo, jedna drugoj idemo«. Ja sam bas dosla u
nedelju iz Svicarske, bila kod te sestre, sad imala neke te preglede 1 to, pa sam iSla onako. Tako
daionaima unucad, vice, da i ona Zivi za unuc¢ad, rekoh »imas srecu«, ona je bila jako bolestna,
bojali smo se za nju, al eto sad, hvala bogu. Pa ja sam najstarija, al veliko je meni srce i sve al
nekako se ja najbolje izvla¢im, necu da razmisljam u tome... Prvi znak pred infarkt, tu sam E.
pozvala i ona kaze, od E. Zena, da idem odmah kod doktora, da to nije dobro. Jer ja bilo Sta, da
ja, ja njih zovem, znam, da se E. puno razumije i djete ima Skolu, tako da... Imaju sad bebicu
malu... Eto, draga moja. Za kraj bi samo rekla, da nek se svi slazu, postuju i najbolje je
postovanje, a ovaj je Zivot kratak, malo, malo pa se razboli§, nema te preko noci i ja kazem
volite se, druzite se i poStujte se, 1 stari 1 mladi i1 djeca i1 sve 1 nemojte djeco zavadati, to sam
uvijek rekla, nemojte. Gledajte, da se djeca slazu, bez obzira na nacije, bez obzira. Nek se druze,
nek djeca Zive, eto, to mi jedino, 1 mir, da imamo. Al boga mi, kako je krenulo... Malo je mene
strah ovog sve skupa... Ovo ne€e dobro izaci, zato kazem, nemojte, da se mrzite, a mrznje puno
ima. I svak ti zavidi 1, 1li ako si obucen, kako 1 Sta radis, Sta imas... Al ne bi trebali to raditi.
Trebali bi biti jednaki 1 jednom drugom pomagati. To je moj jedini kraj, samo se slaZite i budite
Zivi 1 zdravi, nemojte se svadati. To je prvo, boga mi. A ostalo ¢e biti svega. Jel ovo danas te
ima, sutra te nema, eto, to ti je od mene, moja prica.
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11.6. Transkripcija Sestega narativnega intervjuja

Transkripcija 6. intervjuja
Intervjuvanka: L (oznaka L)
Intervjuvarka: Aida Hajdarevi¢ (oznaka J)

Ljubljana, 1.3.2022

L: Od kje naj zatnem? Ne vem, kje bi zacela?
J: Res, kjerkoli Zeli$ in kakor Zelis!

L: Pa okej potem, evo... Kje zacet... Od tega, da pobegnes iz hiSe v gozd, pa si tam neki Casa,
pa potem neko zaprtje, pa ti kao pomagajo, pa te peljejo in te zaprejo v Solo, v vecji prostor, tok
je ljudi, ogromno je ljudi blo, iz celega Kozarca, tisti, ki smo se zbral, ki smo pobegnili, bla sam
18 let in to smo bili v taboriscu. Sploh nimas pojma, kaj se dogaja, skoz neki izgovori, si zaprt,
pa nisi, pa ne ves, kaj bo s tabo, pa se streljajo, misli§ ajde, da ti pomagajo, v bistvu si v
tabori$¢u, pol te doleti, kaj si v bistvu dao ¢ez. S tem da ne jes, ne pijes, jedli smo uno tam
travo, to je zdej mal smesno, ko gledas, ampak tam smo jedli travo okoli sebe. V bistvu smo
vse une vejice smo dobesedno uno, zivo mejo okoli Sole smo pojedli. Une vejice smo, da vsaj
neki pojes. Potem smo zbezali iz te Sole, po tistih hiSah, ki so ble prazne, tam smo kar bili,
pobrali kruh kaksSen, neki, kar je blo za jest, karkoli. Ampak vedno ko pride nazaj s kakSnim
kosom kruha, su bile, recimo... Mamice, ki so dojile, ki jim je sam tekla kri, kok so jim vlekli
dojencki. Pa da$ prej njej kakor sebi, mislim... Grozno. Pol pa en dan, ti starejsi, bli so bolj
pametnejsi kot mi, babica takrat moja, odrezala mi je lase, ker sem imela zelo dolge, pa mi je
dala Se ruto svojo in en dan, jaz sem neki otroke vlekla, sploh nima$ pojma, kdo so, vem, da so
starSi ubiti bili na dvoriScu... In ta dva sta otroka mene nekak, skos se oklepala za noge, za
roke, »mami«... To je blo staro eno leto, mogoce dve, tri, puncka pa fantek. In en dan smo
neki... So prisli neki su kao omenjal neke menjave, gor dol in so rekli, da mamice z otroki
grejo, a ne, moja babi, ki je razmisljala je rekla, kao gremo, gremo in js sm tud ta dva otroka
vzela z nami, ki so itak... In su nas dali na jedan voz... Ni bil navaden vlak za ljudi, ampak
tovorni za zivali. Uglavnom, tko, nekak su nas peljali, se spomnim sam, da su nas u Banji Luki
ustavli in kao, kdo ma denar, naj si gre neki kupit, mi pa lacni pa zejni, pa to, su nas ¢ez una
okna za zivali... So nas dali ven, pa nas su peljali u eno trgovino, tko... In se spomnim majke,
je potegnila tko neki denarcek, kupila neke kruhke, prinesla not... In potem neki tunel su nas
peljali, tam je bilo pogajanje vojska z vojsko. Nikol nisi vedu dobesedno, kaj se dogaja in kaj
bo s tabo, lahko te ubije... Dobesedno parkrat si prav pomislil »pa daj me enkrat okoncaj ze«,
psiholoski res... Sploh ne ves. Najvec tisto, kar recimo, en ti reCe »aha, una je posiljena«, pa
drug rece »ne, ni«, pa ne mors$ vedet, kaj je blo z njo, kaj bo s tabo, dobesedno tista, ki je bila
posiljena, nisi je ve€ niti videl, so jo odpeljali. Al pa tiste ranjene od zunaj, so jih kao peljali v
bolnico, kako bos ti vedu, a je on Ziv, mrtav... Veliko je bilo laZi, manipulacije. Do tiste zgodbe,
da ko so mojega brata na avtobusu hotli ubit je poznao nas en sosed pravoslavac, od majke, pa
ni dovolil, da so ubili mojega brata E. Ne more§ miksati vse v en kup. To je dobesedno... Js
bom tko rekla, v mojem spominu so tisti ljudje, ki so nam hotli slabo, ki so nas hotli ubit, to so
ljudje, ki... Ni vazno, a si musliman, Srbin al kaj, ampak neki ti v glavi dobesedno klikne, al
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pa kaksno pozivilo, al kak$na droga, al... Ker ni opravicila, ker tud, ¢e gledas ¢loveku v o¢i, ni
Sans, da ga obudis, ni Sans. Al pa je, kokr sem rekla, alkohol, droga, dobesedno neka pozivila,
neke... Neko ozadje ogromno, al pa neki denar obljubljen, ne vem... Ker recimo te zgodbe, ki
sem jaz dozivela, da pravoslavac ti pomaga, pa lahko bi njega ubili takrat, ker te zivali su
dobesedno, ki so nas tjerali, moske, pa Zenske... To su taki vojaki, ko tarzani, to vidi$, da njemu
nije nesto u glavi... Cudila sam se takrat, da se mu ta vojak upau sploh kaj re¢i nasprot, a ves. ..
Tko da so res take zgodbe... In ta pogajanja recimo, te vojske, ko mi sluSamo po nekom toki
vokiju, »ma bo$ dao al ne bos dao, a mi bomo pobili, mamo tuki petnajst tisoc... Mamo tuki
pet tisoC otrok«, a ves, same groznje in sploh ne ves kje, kaj, kje jaz spadam, koga bojo ubili.
U kaj oni nas zdaj... U vojsku, u zene, otroke, kaj... Mislim... To je tak kaos dobesedno. Potem
nas vlecejo na nek most, kon¢no su se neki izpogajali, zmenli, ne vem kdo, kaj, sam slisis te
glasove... Takrat smo pa pogruntal, da ubistvu mi smo nekak, na nekoj toj INA srbskoj vojski,
kao njih je kao... Pol su govorili »Srbi«, drugace je to bila prej JNA, isto kot, ko so bjezali iz
Hrvaske, so za nas bili domacini JNA, bili smo vsi meSano, ni to, da bi reko, da je to Srbin
mene ubio ili bo musliman mene ubio. In skratka, takrat su nas nekak menjali to, nas muslimane
kao iz taboriS¢a su dajali cez most, oni su pa dobival tu vojsku JNA, kao srbsku vojsku, mislim
vsaj tko smo predpostavljali, druga¢, ko smo $li ¢ez mejo, mislim ¢ez most, pol su pa eni zaceli
guncati taj most... Ker se premika most. Vem, da je takrat pred mojim o¢ima eni mamici padu
otrok u vodo (zavzdih) in je tud ona skocila, sej ne mores, to so taka Custva, da... Pol, ko smo
Sli ez, kaj, gledas tisto. Ne verjames nobenmu, vidi$ ljudi obleene v dimije, uno, tretje, kao
nasSe, muslimansko, ampak vseen jim ne verjames, ne ves, kdo je, kaj je, ne ves, kaj hoce od
tebe, a te spet bo tam zbrao na uno njivo, strelju, ne ves, enostavno si kot neki ¢lovek brez cilja
in takrat smo §li nekam... Zacelo se je pucat, samo beZi$, kolone, kdo Ziv, kdo mrtav, samo
gres proti gozdu, vle€es une otroke, ljudi... Uglavnom se spomnim to vecer smo prisli nekje do
nekih hribov... Nekje proti... Magla je, Doboj, ne vem. Neki hribi so bli, vem, sej sem vse
zapisovala si vse.

J: Ahaaa, vaau, kot dnevnik, al kako?

L: Ja, ja, vse sam si zapisovala, redno, vsak dan, mam Se vedno zapiske. Ampak pol pa probas
¢im veC pozabit, dobesedno, v€asih ko... Ko neham cenit to tuki, pol pa vzamem zapiske
(obmolkne in jok).

J: Kar vzemi si ¢as, lahko tu konc¢ava, ¢e je prehudo.

L: (Tisina). Ma... Uglavnom, magla je, Doboj, spet si nekje tam, spet neka vojska, spet... Ne
ves, kam spadas$ (jok), kdo je tvoj, kdo ni, ubistvu samo, da prezivis. Spet neke Sole, neki ti
pomagajo. Spet en vecer kao pridejo, ¢e kdo pomaga, se spomnim en vecer, ko sem §la pomagat
neki, delit hrano, kao izbjeglice so ful dol... (zavzdih). Najdli smo se sredi gozda, neki sam
samo nesla hranu, kao pomoc¢, kao me Zenske smo §le pomagat, to je pokalo, to ne ves, kdo
koga ubija, kao oni vicu »Hrvati nas napali«, drugi vi€u »Srbi«, onaj govori »pobij balije«,
nemas pojma, kje si, kaj, kaj se dogaja (zavzdih). In tist veCer pa sem rekla »to ni to«. Zdej
recimo dostkrat, zdej eno deset dni nazaj sem prav pocila bla. Tunka$ v sebi to. In dostkrat
poslusas to sovrastvo, res je blo dost nacionalizma, dale¢ od tega, da ne, musliman, Srbin...
Ampak me moti to, da tist, k se res dobesedno ni znajdu u tom, ne more o tem govorit, to me
zelo moti. Najdla sam se pred bifejem, gdje je Covijek zaceo neki govorit brez veze, kao »bio u
Srbiji« in pol un drugi »kako Srbiji, a nisi u Bosni«, »ja sej, Prjedor je Srbija«, jaz sam se sam
obrnila, men se je zmeSal. Deset dni nazaj je blo to, men se zmesal, sem rekla »ti, kje si pa bio
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za vojno?«, pa je on zaceo »ja, kje si pa ti«, sam rekla »kje si bio? A ti ves, o em govoris?
Zakaj ti, k js vem, da nisi bio dole, zakaj govori§ o vojni, ¢e nimas pojma? Pa da ne bi mislil,
da ti govorim to, ker sem muslimanka, ampak zarad tega, ker nisi dao ni¢ ¢ez. U Sloveniji si
ritko imeo na toplom, na suhom, imeo si za jest, za pit in ti bo$ meni govorio o vojni, nimas
pravice«, sam rekla »naj te bo sram, jaz imam polno hiso otrok, ampak moji otroci nimajo
sovras$tva ni to do Srbina, niti do muslimana, samo, a si ¢lovek, al nisi ¢lovek in to je to«. Ker
dobesedno, ¢e ti... Vsi mi imamo in dobro in slabo v sebi, odvisno, kaj bomo potegnili... In
dolgo sam ocitala, pol mi je bilo Zao, ko sem slisala, da je ta ¢lovek malo bolj tko, nacionalno
nagnjen, ampak je bio rezultat ¢ez Stiri, pet dni, je zacel prihajati k meni v trgovino, kar nikol
do zdaj ni, pa sem dvajset let v Polju, zato, ker sem muslimanka ni prihajal. In je na ¢udo
bozje... Recimo jaz imam taj respect, jaz vsakega pozdravim, jaz vedno drzim osmijeh na licu,
ful mam rada starejSe, ful tko... Otroke, mene vsi po tem poznajo in jaz sem njemu, ampak
mam respect, ¢e te pozdravim, stokrat bom probala, stoprvic¢ pa ne bom, ¢e bos ti, ¢e vidim, da
v tebi... Dam stop, a ne, ne zelim, da mi to negativo prinese§ name. Ampak njega sam nehala
pozdravljat, Ze pred leti. In on meni prvi¢ v zgodovini tok let, on meni »dober dan«, jaz sem
tko... Jaz sem tko... Dobesedno sam otopela in rekla »a je to moZno« in tist dan sem sama sebi
rekla, evo, tisti dan, ko sem mu to ocitala, jokala sam tam pred bifejem, vsi so me gledali, ko
mi je bilo tako hudo (jok)... Ne mores ti opisati ¢loveku v minuti, dve, ampak... Zakaj gojit
sovrastvo e naprej (jok), ne more men noben zdej rect, da ker so unga otroka, ker ni¢ ni kriv,
niti Putinu, ne ni¢, ko $to ja nisam Aliji niti MiloSevicu ni¢, da sam morala to prezivet. In zakaj
spet gajit neko sovrastvo... Lazje je potegniti dobro stvar, ljepsu stvar... Jaz vedno otrokom to
»samo se morate ¢uvati, zasciti sebe in pejt naprej«. In skratka, da se izplaca vcasih evo, Cakat
tolka leta, da Cloveku eno iskrico vzbudis, jaz sem bila ful sretna, da sem vsaj to iskrico eno,
enemu gospodu, ki je starej$i od mene, petnajst, dvajset let... Uglavnem, skratka, dosegla sam
taj rezultat, koji je bio sad, prije petnajst dana... Tist vecer v temu gozdu, da se vrnem nazaj, v
gozdu, ko sem se... Bilo je nas ene par ljudi iz Kozarca, ene pa sploh ne vem niti imena, evo.
Zdej jest sem svoje soSolce... Od tega straha otrpnes, dobesedno. Sem rekla »zakaj je vojna?
Zakoga? Zakaj ti ljudje... Imali su svoj krevet, zdaj spijo po plo€icah, po parketu, u gozdu...«.
Mi smo se sam skrili, sam rekla »ej, titho bodite« in zjutri, ko smo pac vidli, kam... Ti ne ves,
kam gres. In od straha te lahko vsak ubije, pa ni vazno, lahko tudi te musliman ubije, to samo
poka, to samo Zzale, psuju, ne ve noben, kdo kam spada. Pomoje Se ti, ki pridejo, recimo JNA,
oni ne vejo, kje se nahajajo, a so kle domacini, al ne... Mariskaj se je dogajalo. Recimo dol isto
taj konc je bio meSan, Hrvati, BoSnjaki, Srbi, sploh res nisi vedu, kdo pije kaj. Uglavnom, takrat
strani«. In naSa majka vedno plava, mudra majka, na svome mjestu, pametna, i dan danas,
potegne neke pare, ampak je dobesedno neki manjkalo, vem, da je mama pa ona pa neki...
Ampak vseen je manjkalo, kok so zahteval, da nas voze. Ampak to je blo neki obljubljeno, ti
nimas pojma, ogromno ljudi je tko $lo, pa se nikoli ve€ niso vrnili, teZko zaupas bilo kome. In
uglavnom nam obljube to neku pot, ta neka vojska, al nismo imali dovoljno za sve, pol smo se
neki menli, da bi jaz ostala, ipak su ta dva brata bila mlaj$a, ampak mama ni hotla slisat, kje pa.
Tko da nam je neki popust dao, kao, ker nas gre tolko. Kao to je neka bila vojska, pa bosanska,
ampak su neki mutili, nac¢i u vojni je bilo samo pare. BoZe sauvaj, ampak Zalostno, res je.
Uglavnom su nas prebacili, nemamo pojma, kam, mam jaz vse zapisano, kam smo §li, neki, ko
sem vidla, kaj, kako, sem si zapisala. Nekje tam ob obali, onda su nas na neki trajekt, onda je
pri trajektu, vem, da so jooj. Bruhala sam uno, kako se klima, kje su nas skrili, pojma nimam,
Uglavnom krili su nas, ker to je bila neka ¢rna pot, recimo. In... Potem se spomnim sam da su
nas kao neki sprejeli (zavzdih). Spomnim se, da su nam takrat neki avtobusi Se pocakal i rekli
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su »mate Se placano do Zagreba, do damije«, da je to blo tko zmenjeno. Mama i majka. In res
smo prisli s tim in tam sem dobila ene rdece cevlje, ker mi smo bosi bli u gozdu, to je blo sve
krvavo, popikano, vse, brez gat, brez i¢ega. In rdece cipele sem dobila, ampak eno Stevilko
manj, ampak jaz sem jih vseen naguzila gore (smeh) na avtobusu, vse so me noge bolele, ampak
sam da neki mam na nogah (smeh), tisto boso nogo, jooj. In jaz v avtu, dajem gor, dol in tu sem
si ful zapomnila, rdeco barvo, ki je nikol nisem marala, kje pa rdeca (smeh).

J: Joj (smeh).

L: Uglavnom, pridemo mi u Zagreb s tim cipelicama in jaz tisto, ko sem vidla, kok je ljudi, kok
to ¢aka nekdo svoga, to je bilo ogromno ljudi iz Njemacke, Svice, Slovenije, to je sve nekako,
nekako vsi, ki so se nasli izgubljeni, ki so prisli sem, su prisli pred damijo. Dali su deku, neki
su sjedili na travi. Uglavnom, mi smo tam pred damijom se usedli in jaz sem skrila te, spet sam
bila bosa, a bilo mi je tako nerodno, narod je bio lepo oble&en iz Njemacke, Svice, a mi strgani,
umazani, brez gat, vse neki tko. Ampak takrat sem spet dozivela en Sok, ker sem se vsega bala.
Dobesedno vsega in sem pol rabla (zavdzih), uh, to je trajalo Se, Se, Se Casa. To moras enostavno
sam v sebi kliknit, to ti noben psihiater ne more pomagati. Zvoka se bojis, k vedno si preziveo
si, ¢e si odreagirao. Ker tolk metkov, glih zdej sem razlagala, sino¢ sam razlagala, da
dobesedno, ko so oni iz tanka posiljali one, ti si vido usijanu kruglu, lahko si se umaknu, jaz
sem se eni celo umaknila, ki je zadela u nasu hiSu in sem glih pred hiSo bla. Brala sam S§ljive,
Se so bile zelene, ampak smo imeli otroci to najraje. In moja mama je zakurla, ker pri nas so
bili pobjegli svi, ti bliznji tam, bolj u centar, a ne, moja druzina po materi, vsi su pobegnili k
nam, mel smo tko klet, a ne in smo rekli dole, ajde, mi smo to oblozili, pa to, ampak su nas tko
z granatami, pa pucali i to. Ampak moja mami zakuri dol, imeli smo na les, da pece, ona sad
ono »imamo gladan narod kod sebe, moraju da jedu«, a jaz nisem vidla, da ona zakurla, ¢e bi
vidla, bi takoj rekla, ker uni, ki so streljali, streljali so vse, kar se premika. Ampak to zdaj ves,
takrat ti klikne s casom, ampak un moment, mami je bila naivna, ona je hotla nahranit narod, ki
je prisel k njej. Mama zakuri lepo, lepo mesa itak bilo, lih pred tem su neki klali, neki, kaj jaz
vem. Vedno je bilo ful tega mesa. In za¢ne pect in uno kako je dim bio, logi¢no, kad su oni
nama fjuuuu (zvok granate) in sem prvo vidla uno, kugla, gre, gre k nam, jaz, kar sam uspela je
bio en rodak E, ja sam njega rukama... Imali smo neka steklena vrata, ampak mi smo dali
Zeljezo ez 1 sreco, da sam ja njega ruknla i pala po njemu, rukama sam ga krila. Ono onda, sve
prah, dim... Jaz sem mislila »nisam ziva, ni Sans. Pol se ono... Custva mas, ampak to taka
mocna, to, da ti... Kad prides sebi, ne ves niti, a si ti Ziv, prvo sebi moras priti, drugo vse neki
od tega praha, od tega vsega, kar se digne, ko neki oblak, oni su zadeli nekak u balkon vec ali
manj, kokr smo pol vidli. Ena pa je na dvoriS¢e padla. In taj E je bio pod mano nekak, jaz sem
padla Cez njega, ker sem ga ruknila, ker sem vidla, da to gre na nas. In ono, uglavnom ta mali
se ni dvignu, jaz sem zacela pani¢no jokat, sem rekla »kako«, ampak ni mi §lo u glavu, ja sam
na njemu, zakaj on mrtav, a ja ne, ampak temu malemu je bilo do fore (smeh), sad mi je smjesno,
tad mi nije bilo (smeh) in on se zane smejat, se spomnim, jaz sem ga zacela tepst (smeh),
njegova mama je Ze tam jokala, padla.

J: Ojooj, Sala na nepravem mestu (smeh).

L: Ma joj, to je bilo (smeh)... Mislim on je v vsej tej grozoti, v vsem tem strahu, on je nasu to
foru, da nas je probu nasmejat, skoz je neki izvodio, imeo svoje fore (smeh). Uglavnom, nekako
smo jih pozivli te stare, ki so itak vedli, kaj se dogaja, mi pa ono... Probali drzati sve gore.
In...Kje naj nadaljujem... Malo sem se vrnila spet nazaj, preden smo §li od doma, ampak dobar.
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J: Ja, ampak super, super. Nazadnje je bilo drugace pred damijo u Zagrebu.

L: Ja, i tad su prisli nagi iz Svice, jaz sem pa slu¢ajno nekak, ne vem zakaj, talentovana mal,
pametna, ajde, recimo tko, pa najstarija, pa vedno skrbis za nekoga, jaz sem ze takrat, ko smo
ucili... V Soli smo imali taj... Pomo¢. To sem jaz ze imala, pomagala ljudem, rezala recimo
svoje spodnje majice, gate sem strgala, da bi rane nekom, to... Imala sam en ruzak, imala sam
not Skarje pa komadiCe kakSnega blaga, kar si imel. In slu¢ajno, jaz ne vem kako, ampak zlata
nisem vzela, recimo, ni¢ kaj vrednega tko. Ampak sem vzela dokumente. Slucajno in to imala
sam zdravstvene knjizice naSe, slovenske, i... Pa osebno al neki, neki sem imela od
dokumentov, potne liste bosanske, to sam jaz bila glih u Svicarskoj pred tem vsem. In tete so
rekel, da mi takrat, ki imamo te dokumente, da bi nam zrihtal zdruzitev druzine v tretjo drzavo,
al neki tazga, ker nisi smeo prit u bivSu Jugoslaviju, ne. Ampak vidla sem, da mojoj mami nekak
to ni blo... Ni izrazila neku zeljo »ajmo, bjezimo«. In pol moja mami sa svojom mamom i
otcom in sestrama, ker to je ve¢inoma od moje mame familija, oni su otisli vsi za Svico, mi
smo pa ostali nekako sa tatine strane, stric S je prisel dol v Zagreb po nas in, ne vem, kako su
se oni zmenli, uglavnem ona je hotla k njegovim tuki ostat, oziroma nekak oce je bio tu Ze prej
in ona je rekla »ajde«, tko ona nam je vedno rekla, k smo je mi uprasal, zakaj je taka odlocitev
bla, ker je ipak mama se odlocila... Je rekla »zato, ker sam vedla, da ¢e bo oce ostal ziv kje,
nas bo iskal tu« (jok). In res (pavza). Sicer ne vem, mogoce bi bilo dost lazje, ¢e bi §la sa
svojima recimo gor, lazje bi plaval, ker prihod tuki je bio pakao. Nobenga nimas (jok).

J: Kar pocasi, vzemi si Cas, ¢e je kaj prehudo, kar pojdi mimo.

L: Pol smo §li v najem v eno stanovanje, tuki bom preskocila en del zgodbe, zaradi...
J: Ja, seveda, edino prav, sploh ne rabi$ razlagat...

L: Saj ve§ sama, ko prides... midve z mamico sva bli €ist na cesti (jok).

J: Jooj, si sploh ne predstavljam.

L: Se spomnim, ko je rekla na postaji u Stepanjskem naselju, je babi rekla, da uvam bracu, da
se bo ona potrdula, da ne gremo u taj zbirni... Kako se mu je reklo?

J: Begunski center.

L: Ja, begunski center. In bil je tam na Roski, ogromno se je govorilo recimo, da ¢e si ti Sel
tam... Vse moguce, prevec se je grdo govorilo naSim puncam, recimo... Ne reCem, ne branim
nobenga, ampak od ene zgodbe se napihne, da so vse take, kurbe, vake, take. Mami verjetno
zarad mene same, nimamo ocija, braca su bila mlajsa, je rekla, da samo u taj zbirni centar ne
gremo, begunski. Ker je bio najblizji na Roski, lahko bi §li pes in je sre€ala eno gospo slucajno,
tam k je vidla verjetno, da je mami jokala, lahko bi nas policija pobrala, itak smo bili bez
dokumentov, vse nam je glih poteklo un teden, novih ne mores dobit (zavzdih). In ne vem, kako
ona je pri$la do telefona, ta gospa je peljala u svoje stanovanje... Vedno... Ma vse je ena usoda.
Tud moja mami dostkrat, ne upam se sploh vprasat, zacet temo, kdo je bila ta zena, ki je njo
odpeljala... Uglavnem, mama je poklicala svoje v Svico in tetke kot tetke, legende, njene tri
sestre gore in brata je imala takrat, majka, dido, svi su zbrali denar, za Sest mesecev najemnine,
sicer kot enga cigana dol v $pajzo, v $§pajzi smo bli, plos¢ice, stari ej, js to ne bi dala, ni Sans,
ampak to so taki ¢asi bli, celo druzino not, petsto maraka, halo (smeh), kok su eni izkorisc¢ali
to... To naSe zlo, al hajde. Ne daj boze nikom. Uglavnom, tete su to uplacale i pol pa, tisto
obdobje, k reces sam seb »e sad dosta«, »sad te druzina rabi, sad ili se predaj ili se digni«. Se

150



spomnim takrat u Stepanjcu in to obdobje, ko so tete teh $est mesecev uplacale najemnino, to
je blo psihi¢na vojna. Takrat se men zdi, da sem jaz dobesedno polovico svog znanja, recimo,
tko kot vi zdej pobirate po Solah pa tko, men se zdi, da je polovico toga izpuhtelo. Ampak glih
zarad tega, ker moji mozgani dobesedno, ko en ogenj su bili, ampak ves od tega, men se zdi, da
vse tiste mozgani, kad eni delajo za to, eni za to, eni za to, men se zdi, da se vse to u nasi glavi
pretvorlo v neki strah. In jaz sem recimo bila, Zivela sem v Svici pri tetkah pred vojno, za
pocitnice, zasluzit neki denarja, ¢uvala otroke, to je bilo ve¢ denarja, kokr, da si delu in vsi so
me hvalili za nems¢ino, kako se jo lepo govorila... Pa kje pa! Jaz nisem znala najti besede...
Kemijo! Jaz sem ucila kemijo v srednji Soli, na¢i imala sem znanja, sve profesorice, jedna M,
evo, sjeCam se 1 njenog imena, kdaj pa kdaj mi tko izleti iz spomina, ampak veckrat se ne morem
spomnit... In uglavnom, ona je recimo imela pola razreda, jaz drugo polovico, ampak te kemije
ni blo ve¢ v moji glavi. Recimo mene su zvali, da bi u Sole, da bi i§la na Roskoj, ucila sem neki
tamo pa u Novih JarSah sam tud, ampak... Ni panike, jaz uzamem knjigo in znam in grem ¢ez,
ampak ¢e jaz hocem neki potegnit iz svoje glave, ni §lo ve¢ po vojni, ni §lo, ni blo tega tam. In
najhujse je blo to, ker me je bilo strah med ljudi, ker recimo avto gre, jaz se tolk ustrasim, jaz
se zaSvicam, mene panika, al pa ¢e neki moc¢no udari, neki udarc... Zdej nekomu, ki ni ni¢
recimo... Mu je to normalno, kokr zdej recimo zame, Se vedno ni tok, ampak recimo, to je
normalen zvok za ljudi, zame pa ni bio. In vedno sem tko panicno odreagirala, pol probas nekak
sebe normalizirat in to obdobje je meni bilo najhujse obdobje poslje vojne. Ko sem se mogla
normalizirati, fokusirati na zvoke, strah, in jaz sem rekla sama sebi »e zdej Ltko... Zdej bomo
vse to pretopili u ljubezen in bomo ustavli, stop! In vse, kar se zgodi, ne bomo tko odreagirali,
ampak bomo z ljubeznijo«.

J: Vau (solze v oceh).

L: In vem, da dan danes, ko vidim recimo, da neko, pa v avtu, pa vozim, pa nekdo pred pesci
»daj gas, daj gas«, ne, jaz ustavim, pomaham, da gre, se nasmejem in razmisljam doma, od kje
men tak nacin, in to od tega Casa, ko sam naredila te reze psiholoske, enostavno, mogu si bit
tok mocan, da preprecis, kar se ti dogaja v glavi, drugace se ti zmesa, ni Sans. Dostkrat recimo,
tko ko slusas ene ljudi, tko... Probala sem razumet enga ¢loveka, ki smo preusmerli recimo
avion v Beograd, namesto v Sarajevo, zaradi ne vem... In tip je znorel... On ni bio samo
sovraznik do unih ljudi, ampak on je vjerovatno ¢ustveno nije bio mocan, tolk v sebi proguto,
potlacil... Vsak ima svojo neko razlago za ta dejanja, ampak jaz sem vidla, ker ti ljudje se sploh
niso poglobili, on ni prikazo ta sovraStva sam do pravoslavaca, Srba, zakaj on gre u Beograd...
Ampak ¢lovek to Se ma notri, Se ni to... Al pa je stiskal notri, pa je poClo u njemu in tega sem
se recimo jaz najvec bala, kako to naredit, kako narediti ta prestop, da se boriS. Onda sam nardila
sama u svoji glavi »zakaj se borit?«, logicno, pogledam svog E, brata. To je bil sonek. Sem
rekla »to je moj cilj«. Moj cilj, da jaz, ¢e me Ze neka sila spasila toliko metaka, koji su bili u
mom usesu, ko neka muzika, poleg onakih granata, ki ti jih ne morem sad opisat... In lih vceri
sem svoji djeci rekla »uporabljajte svojo glavo, znanje, vse, kar se ucite« in to je borba, da bos
prezivel. VpraSala sem se veckrat, zakaj sem preZivela, pa logi¢no, reagirala sam, umikala se
metkom, razmisljala kam se skrit... Ko sem sliSala metke, sem takoj se ulegla na tla. Tako da,
iznajdljivost, znanje, to je nacin prezivetja, v vseh pomenih, zato samo se Skolovajte djeco,
samo znanja, ¢im ve¢ ucenja, ¢im ve¢, da znas. Uglavnom, iz teh nesre¢nih dogodkov... Samo
iskat cilj, iskat reSitve, pretopit u dobro. Evo, ja i dan danas, vsako noc, ko se uleZen, ne grem
spat, da ne razmisljam o tem, kakSno dobro delo bom jutri naredila. Ampak ta dobra dela ti
priletijo tko pod nos in zdaj je od tega odvisno, a bos ti to vidu, al ne bos to vidu, ker zame ni
dobro delo, da ti vzame$ milijon pa neki da§, zame je mogoce delo, ¢e sem sluc¢ajno pred
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trgovino, pa en otrok nima za liziko, pa dva otroka imata liziko, un tretji gleda, jaz tega ne bom
nikol, pred mano nikol to ne bom pustila. Evo, vsi me znaju, mislim tist, ki mu jaz dovolim, me
poznajo. Ogromno folka pa niti ne dovolim, da me sploh spozna, ker me ne razume, me ne
razume in te materialne dobrine so marsikomu prednost. Recimo jaz in moz smo bli v takem
velikim kreditom, pa smo pomagal druzinam, ki imajo manjSe tezave, ampak vem, da jaz tistih
pet problemov lahko reSim, pa smo se zaceli midva pogovarjat »a smo mi normalni, mi tud
mamo problem, pa nam noben ne more pomagat«, ampak jaz unim pet... Pa ti bo reku »pa si ti
normalna, pa ti si to pomagala, in tko u¢im svoje otroke, pomagaj drugim, ki rabijo pomoc,
kolikor lahko, ¢im ve¢. Da se vrnem jaz Se malo nazaj, to sem hotla Se povedat glede jezika, ko
smo prisli, to ni bil problem, itak je bila Jugoslavija, ampak ti, ¢e si hotu kaj dosezt, pa se
potrudi, dost ljudi se jih ni ucilo, a meni se je zdelo pametno, sploh pa, ¢e prides ti k nekomu...
A nikol nisem marala Ljubljane, a tko kot recejo: najvec se zareCenega kruha poje (smeh), jaz
bi recimo raj §la v Svico, ta &istoca, taj mir, umirjenost, to, da pozdravi$ vsakega Cloveka, to je
meni vieé, to v Svici doZivi§, on nikol ne bo el mim tebe, v Sloveniji pa tisti mrki pogledi 1
faca (smeh), malo me je to motlo tu in vedno je bil tu se mi zdi, vsak bolj za sebe. Ampak evo,
najela sam se zarecenog kruha, uglavnom, najve¢ me je motlo to, da nisu dovolil niti neke
dokumente za nas, niti $kolat nam nisu dovolil. To so jim najvecji grehi, ker nas bi lahko...
Neka oni nas imaju za Bosance, ampak verjami, da mi Bosanci znamo spoprijeti svukuda, i sa
znanjem i sa ljubeznijo... To me je najvec tuki zmotlo, ampak spet sem se jaz nekako znajdla,
moj oce je tud tuki mal... jaz ga razumem, takrat je prisel tud iz taborisca, odprte rane, grozno...
Neopisljivo. Ljudje so ¢rvivi prihajali iz taboris¢, to kar so oni $e v taboris¢ima dozivel, to...
On Se danes ne more govoriti o tem. Ta zgodba, pa tud, ko je on prisel ziv, to... To je
psiholosko... Ne moralno, neeti¢no. In on nekak ni bil glih, da bi jaz se neki Skolovala, jaz sem
na lep nacin hotla, pa sem najstarejSa Zenska... Ampak jaz bi Se neki hotla vedet, ker sem vedla,
da lahko s tem Se marsikomu potem pomagat, ampak vidla sam to njegovo »ma kaj Sola«...
Skratka, da sem jaz »aha, okej«, pa smo jaz in mami imele neke tihe dogovore. Jaz sem vse
dajala v hiSo, denar, ko sem se zaposlila... Jaz sem kvackala. Bila je ena gospa, zraven nas C,
to je ena bogata druzina v Rozni dolini, poslje te Vevce, smo §li v Rozno dolino 1 tada je tata
doSao. Takrat smo mi zvedli, da je... Takrat so UNHCR, neki pisali, mi smo njega na televiziji
zagledal, en logor so posneli...

J: A res?! Ne morem verjet.

L: Ja, mi isto nismo, mi gledamo porocila i moja mama kaze »to je tata«, jaz ga ne bi prepoznala,
mama je rekla »to je o€i, to je oCi«, konc, »on je Ziv, on je zZiv« in pol smo mi pisal, takrat ni
blo telefonov, ni¢, smo pisal neka pisma, Se to mam shranjeno, vse sem shranila. In dobimo
nazaj u Mostama su bili UNHCR, ta Rde¢i kriZ Slovenije 1 dobijes pismo, stari, €j! (smeh).

J: (smeh), kok dobr.

L: In dobimo pismo, da so nasli o¢ija, da je Ziv in pol je to bio ful postopak, to je... Katastrofa.
Gledas na televiziji, a jih bojo pobili al ne, ker vemo, kaj smo mi dali ¢ez. Zdaj, kaj se bo
zgodil... Uglavnom, nas je o€i tud priSel u Zagreb, ker nas je taj stric pripeljal na ¢rno sem, oci
pa ni Sans, da bi Sel u Sloveniju, ni Sans. Ampak je ta stric spet reko »naj on dolazi vama« in
nekak smo tud njega na ¢rno pripeljal. Sicer smo mi mel slovensko, ampak takrat so oni nas
sve Bosance ruknili v en kut »vi ste begunci« in smo se takrat znajdli, da smo dobili une kartice
begunske in to je to. ISo si tako, da dobije§ hrano i to. Ker prej smo mi imeli, a ne, seveda
Jugoslovansko drzavljanstvo, ampak nas so u Bosni vedno klical »Slovenci«, zakaj, zato ker,
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¢e je tvoj oci recimo delal v Ljubljani, v Sloveniji, je placa bila krat tri, to je bilo kot neko vojno
lice, recimo, vojna lica su vedno bila »vau«. Ker recimo ta na§ Kozarac, mi smo edini mel
telefon na nasi ulici, imali smo kucu, ker mamica je nabavla okna iz Ljubljana, Slovenija Les,
nama, ko je priSel Sljeper, ni mogu priti gor, a ves... Mas neki ve¢ vrednega, ker je o¢i delal.
Oce je delal v Libiji, Rusiji... In nas su klicali Slovenci, jaz imam Se danes shranjeno od takrat
zdravstveno kartico, ki je slovenska in to je najvecja pamet bla, da sem jaz pogruntala, da jaz
dali bosanski EMSO. In jaz sem to sama pogruntala, bila sam tiha, vidla, da jo imam in sam
uno okej, smo begunci, o¢i je priSel, opet o¢i ni mogu niti zaposlit se, nic, kje pa, vodo smo mu
dajal na Zlicko, kril ga, kao ne bi smel biti tu, a ves, ker to su nas trazili non stop. Vem, da me
je en novinar iz Svice za moje zapiske, mi je ponujal, da bi zdej stan kupila, ampak jaz se nisem
upala, sicer su rekli, da bi kao zascitli nas vse in imena in to, ampak sem rekla »hvala lepa, ja
radije Zivim u podnajemu, ti ne ves, kaj je Zivljenje«, a ves, ena budala se bo nasla, pa bo najdu
nas, uglavnem nisem te zapiske nobenmu hotla dat. In tud kasnej so bli eni zainteresirani, eni,
ko sem slu€ajno omenla in zdej niti en omenjam teh zapiskov. So zapiski, iz dneva v dan sem
si zapisovala in...

J: Ja, tok vredne so te stvari in razumem ta riziko...

L Ja in zelo rada piSem, sem rekla, da bom vsakemu otroka svojemu napisala eno knjigico za
rojstni dan.

J: Zelo se vidi ta tvoj dar Ze skozi pripovedovanje. Tok lepo pripovedujes, da clovek kar pade
not v zive slike.

L: Ja, hvala, res tko rada ustvarjam, Uglavnom iz tega dokumenta begunke, ki ga imam Se dan
danas, to su neki kartoncki, sem kvackala, vezla goblene, ki jih imam tud danas, sicer su otroci
rekli, da ni moderno, pa sem jih spravla dol v klet (smeh), ampak jaz mam rada to, enkrat bom
mela eno sobo, ko ne bom imela kreditov in ta soba bo samo za moje goblene in neki od
kvackanja, kar mi je ostalo, ker jaz sem kvackala zavese, in te igralci so si ful izmisljevali, hoce
zaveso kvackano, ampak jaz, ¢e mene vprasas, eno dva tri glumca so tud pokojna, jaz mislim,
da so oni to od mene kupovali... Ne vem... Iz umisljenja. Sej mogoce so res obesal, ne vem,
ampak tak obcutek sam imela, pa sem jim tud za povstre... Ampak jaz ne vem, Ce so te igralci
to res uporabljali. Men se zdijo te stvari tko za pokazat, da vidis, kaj vse lahko naredi$ z rokami,
ampak takrat sem imela velik teh narocil, mi smo se preZivljali od tega. Jaz sem ¢ez noc vezla,
nisem hotla... S tim sem se pomirjala, s tim sam rekla »ej, sutra je ljepsi dan, sutra je nesto
ljepSe, sutra je ono, ovo«. Jaz uopSte nisam mislila na nesto, da Ce biti slabo, ili... Ne, mene
ne... Neka vi§ja sila, dragi Allah, bog, nije vazno u Sta vjerujes... Dala neku Sansu, ili sam
vredna tega. In jaz hoCem zivet k temu cilju, ispuniti te zelje temu, ki je pazu na mene, bilo Sta
je to. Jaz ful vjerujem u mrtve. Jaz vedno otrokom povem »zivi mozemo marsikaj naredit, biti
zleht, slabi, ampak mrtve moramo... Ve€ se moramo spostovati, ko smo Zivi, al kad on ode na
onaj svet, Se veC ga sposStovat, ne govoriti laz... Lahko je sad govoriti lazi o mrtvom, ne dovoli
si tega«. In poStujem 1 Zive 1 mrtve. I ta vi§ja sila, ki je nas pripeljala iz Bosne po taki poti... To
se ne da opisat niti... Dostkrat Custvena ratam pri enih filmih, pa moj moZ »ma kje, lej kakSna
fantazija«, ma kak$na fantazija, dost je to realnost, ne govorim o lete¢im ljudima in ne vem kaj,
ne, ampak o vojni, o tem, ogromno je istine, samo ¢e ti nisi neki dozivel, prezivel, lahko je reci
vkaj se izmisljajo«... Uglavnom, jaz dojamem, da jaz imam neka dva EMSA tamo i mi smo u
Rozni dolini, prezivljamo se s temi ru¢nimi deli, gore dole i onda je mama pocela, da viSe manje
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Cisti tim ljudima, neko usmiljenje je to bilo, ker te ljudje so dosegli neki nivo, bilo zaposleni,
da niso imeli Casa Cistiti, in hvala bogu, da je tko. In potem smo mi dobivali te priloZnosti, da
smo recimo za pare cuvali pse, to je bila realnost, vsa taka dela. Delali smo vse, da prezivimo
druzino, onda te bifeje recimo, noben logi¢no, da noce Cistiti bifeje u Cetri ili tri ujutru, ko se
zapre bife i to... To je nama bila idealna priloznost. I uglavnom, skratka, mami sem rekla, ko
sem vidla, da sluzim mal vec, pa sem zacela v teatru delat, ker me je ta Sef imel rad, ko sem mu
cuvala kuzije, pa sem poznala umetnike, na kar sem ful ponosna, da sem delala tam osem let,
spoznala sam Josipo Lisac, ki jo imajo vsi za noro, ona je tako zelo v redu Zenska, res ful. Z njo
sem tud spala v isti postelji, top zenska, top. Pa njenega botra, ki je slovenski reziser monodram
in dram, na koncu me je porinil, eni Studenti, ki niso prihajal na snemanje, kokr je una, ki Fatu
glumi, kaj je Ze... Iz Kopra, Studentka...

J: Hjoj, meni je tudi slo iz glave.

L: Lucija Cirovi¢, e ja! Spoznala sem Violeto Tomi¢, ki je zdaj v politiki... To so ljudje, ko
smo mi dozivljal... Pa sem jih kopala tam v gledali§¢u, rihtala, Sminkala, delala sam svasta.
Mam te knjige recimo, vsakic je prisla broSura, na eno leto smo imel odobrene tri predstave,
recimo ta festival Ljubljanski... Ta reZiser, ki sem mu cuvala pse pa Cistila... On je ful nor in
men je to vSec, kaj si on zmisli, kako je on reziru, on je ¢lovek fantaziji, take ideje, noro. In to,
kar sem jaz dozivela z njim... In logi¢no je, da je zmagal v Ljubljani, zelo mu privos¢im. In to
so bile neke priloznosti za mojo duSo. Jaz sem v gledalis€u res delala vse. Zafela sem kot
garderoberka, pa je enkrat zbolel onaj rekviziter, »pa ajde, samo gurni stolico tamo, pomjeraj
ono tamo, pa evo, ide to L, pa ne trebamo placati mi rekviziterja«, onda je ena neki Sminkala in
ona meni »L, a si bo§ to zapomnila« in jaz imam Se danes zapisano »rdeca Sminka za Violeto
Tomic, rjava Sminka...«, imali smo kabaret, ko moski glumijo Zenske, ampak jaz sem enga
mogla torej skrit, da je on moski, mogu je zgledat Zenska in to je bio moj cilj. A moj je Bosanac,
tipicni Bosanac, vse je gledu te predstave, jaz za oder, on gleda, in kaj mi je bilo vSe¢. Moj E
(brat), on je bil povabljen na eno premiero tu, kjer su moski glumili Zenske, kabaret, in so gledal
predstavo (smeh), to je blo res tko, predsednik povabljen, politika, to ni ljudi petdeset, to smo
bli v Krizankah, u crkvi dole smo imali, pa gore smo imali Zurke pa feste. Odar je bio u crkvi
dole, u Krizankah. In smo bili, ne... Ne... Ta predstava je bila pa gor, ne u crkvi, tam smo imeli
predstavo Beg iz pekla, gor smo pa imali taj kabaret. Uglavnom, on zdej gleda predstavo, druga
vrsta, al tam nekje, jaz nisem hotla prvu, tam su bli te predsednik pa taki ti. Jaz sem vedno
dobila pet kart, ker so me imeli radi (smeh), skratka, gledal so. Kaj je men bilo najve¢ vsec...
To, da so oni gledal predstavo, sploh niso vedeli, da to nisu zene (smeh).

J: (Smeh), seprav super, uspela ti je naloga (smeh).

L: Ja (smeh), ampak ni lih tko za naSe Bosance ukusna, malo ima tko, skoraj seks, ipak je
kabaret, plesi, uzitki, zavodenje, ovo, ono, mal je tko... K mi Bosanci smo mal sramezljivi, kao
»sramota, ne gledaj, ljube se, okreni glavu« (smeh). Jaz in dan danas pred mamo in tatom, ¢e
se zacne kdo ljubit, neprijetno mi, al pa da mi nag otrok... Mi nismo navajeni tega, sicer je meni
to normalno, ampak veCinoma mamo v sebi malo tega »sramota«. Uglavnom po koncu te
premiere, meni je bil uzZitak, E (brat) sploh ni skuzio, da so to moski, on ¢ak 1 kaZze »ona plava
je bila dobra« (smeh), ma reko »plava je bila on« (smeh).

J: (Smeh).

L: »Sine, ono ti je musko, eto ti ga pored tebe, jajcka mu vise« (smeh).
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J: (Smeh).

L: Sicer muz me vedno podpira, a E tko, njemu to ni blizu, a meni je to bilo toliko vsec, jaz sem
Sla z njimi v Izolo, Koper, Hrvatska, Italija, vlak, avtobus... Jaz sem noseca vlekla une poro¢ne
obleke za predstavo, druge materiale... Lepo Vido, ko smo mel, pa to je bilo tri, Stiri kuferi, pa
na vlak, uno, tretje, ampak meni je to bil uzitak. In pol ti reCe »a znas ti Sivat?«, ena je zbolela,
ki bi mogla pomagat, in dok jaz njej reCem, da ne znam, ona men »evo ti stroj, ovaj ¢e biti tvoj«,
joo0j, kaksen stres, nikol na stroj nisem potegnila, in kaj jaz naredim... Gledam njo, kako dela,
»]0j, jaz to ne znam, ne vem, kako«, jaz nisem znala, ampak ona men pol mal pomaga in Sivala
sem une vlecke porocne. Ena je celo bila dvanajst metrov dolga. Skratka, pol sem bla rekviziter,
gardarober, vse, kar rabijo. Pol sem mogla menjat enga Studenta, ki je igral, mogla sam... Pa
bila sem Se noseca, stomak so mi povili v uno sfingo. In... Vedno sem bila »begunka, begunka,
begunka, pol smo A (danasnji moz) ziveli na koruzi (smeh), ker to je dol pri nas, pac¢ se poroc¢is
pa gres zivet. Moji so bli §e vedno v najemu, jaz in A smo tud pripeljal njegove na ¢rno, mamico
pa sestre. Jaz sem A tuki spoznala, bla sva najboljsa prijatelja.

J: Kako lepo.

L: Ja, najboljsi prijatelji, tko, nekak me je najve¢ razumel, ni bil tko, da bi... Spodbujal me je,
nikol ni pritiskal in to mi je bilo vSe¢ pri njemu in pol pride§ v to obdobje, da rabi§ neko
zatoCiS€e, ve€ ti pomeni... Sicer, vedla sem, da on je nekak zaljubljen, ampak jaz nisem na
zacetku... Momak, s katerim sem se jaz hotela porociti, je pogino u Bosni in meni so takrat
nekak... Ne da ne mozes nekoga imeti rad, sej ga mas rad, ampak verjetno so tud takrat neka
moja ¢ustva do ljubezni do... Ce bi drugaée to bilo prekinjeno, kot z vojno, bi bilo drugace.
Uglavnem nisem nobenmu ni¢ obljubljala, par momaka vem, da so bli zaljubljeni vame, ampak
niso me razumeli. A me je edini razumel. In smo zaceli Ziveti skupaj, jaz Se vedno begunka, on
je imel vizo in dobimo mi N (prva h¢i) in moj muz dragi kaze on... Takrat pride ena ¢ist novo
obdobje u Sloveniji, to je blo tam 1997. Recimo, da takrat je bilo nekak, nasi tu juznaki,
vecinoma si se preZivljavao od sadja in zelenjave, od prodaja sadja in zelenjave, trznice, Stanti,
kioski, to je bila nekako... To so ljudje, ki so radi delal od jutra do vecera, kar Slovenci niso,
treba je blo prezivet in ni bil problem delat. Uglavnom prislo je neko obdobje, kokr se spomnim,
prisli so Spar, Merkator in to in notri je bilo sadje. In tisti, ki je to imel, je unicil une, ki so v
bliZini kioski, potem je priSel zakon, da se kioski morajo zapirat, skratka, spremembe so ble in
moj dragi A, jaz sem koncala kemijski tehnik u Bosni, na skrivaj sam pa konc¢ala Windows 95,
to so eni tecaji, katere sem jaz, i dan danas tata ne zna, da sam ja skrila skupaj z mamico te pare
in sem naredila, to so une Skatle velike racunalniske, men bo otac reko »a si ti normalna, Sta ¢e
ti jebote racunalnik« (smeh), onda sam naskrivaj to pocela, ne zna niti dan danas (smeh).

J: (Smeh).

L: In to mi je bio veliki plus kasneje. Ker pride meni A domov, mi smo imeli lih N (prvo h¢i)
samo, $e vedno se prezivljali od drame, teatra, s tem da sem jaz takrat mal... Svercal smo
garderobo na Madarsko, razturala, znasli smo se nekako. Uglavnom, kaze, A, mi imamo
problem, kaze »doSo S.K.«, to je en stari Cica, i kaze, on je reko, bile su nekako u toj zelenjavi,
ena S. gospa, ki je umrla tud, ful vredna spostovanja in jaz... Zenskih gor ni bilo, muski su,
ampak mene briga, jaz sem volila, da radim, volila... Uglavnom, taj S.K, ki je bil najjaci v
Sadje in zelenjava firmi, je dobio priloznost, oziroma povable su ga obcine, da mora biti neko
sa trgovackom Solom, oz. ¢e s.p., z visjo trgovacko, al poslovodsko, ekonomsko, kakor se je
pac zvala tada, da bi lahko prevzel, znaci nema vise lari fari, dode ti onaj kmet iz Bosne, ne zna
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ni tehtati, seSteti, ampak on je trgovac, naci brez diplome, al pa su kupovali diplome, vozniske...
In doso je taj rez, ko so se odkrile te diplome... Naci ti si mogu donjeti na ob¢inu, da bi odpru
taj kiosk i taj gospod S.K, se je znaSel v poziciji, komu to zdaj dat, ker vsi tisti so imeli kupljene
diplome, on zna, da je sve to kupljeno. Moj A je imao, ima trgovacku Skolu in on kaze »zeno,
S. nam daje Sta god ho¢emo od prodajnih mesta, al trebamo Skolu«... »Pa koju skolu?«, kaze
»tu«, neku, ta ja znam, ekonomsku ili nesto. Jaz grem na ob¢ino, takrat smo bili u Sentvidu,
eno stanovanje smo kupili, tud kupili na obresti, ampak od privatnih obresti, nema banke, nema
nic¢ega, to su nam dali deset, pet posto obrestne mere, kako ko, uglavnom katastrofa, tko so nas
izkoriscali, al dobro, idem ja na obcCinu in sem rekla »sem koncala, sem kemijski tehnik«, pa
ona men, da jaz ne morem, da moram imeti trgovacku plus tu ekonomosko. U tem casu je tko
blo, sad moze otvarati s.p., ko hoce. In sem jaz zacela jokat, sem rekla »gospa, jaz imam otroka,
mam tas¢o, mam tri zaove, muza, mi zivimo od tega, kaj naj naredim, ne morem jaz ¢ez noc...
Kako bom prezivela«. In ona je vidla, da sem jaz v stiski, sem rekla »prosim, kaj bi lahko jaz
naredila«, pravi »pa pejte, koncajte to«, sem rekla »jaz sem begunka, meni ne dovolijo Sole, jaz
bi davno nekaj nadaljevala« Jaz sem imela recimo zeljo, da bi v Leku delala, ker me kemija
privlaci, ma kje pa! Pa to, ko da si Sugav »ne, begunci ne«, ne skola, ne zaposlitev, ni¢. Mislim,
res so imeli to skregano logiko. Ce si nekog sprejel, pa omogu¢i mu, &e neki Zeli, to je tvoje
bogastvo, spet je to bogastvo te drzave, tko kot je v Svici taj na§ narod, ki je gor, recimo.
Uglavnom, i ona je rekla »veste kaj, jaz poznam eno Solo, ki sprejema vse, ampak morate biti
samoplacnik« in jaz re€em A, A takoj za. On meni, da grem jaz Solo koncat, jaz njemu »ma tebi
bo lazje s trgovacko, ker jaz moram pol Se tisto razliko oddelat«, kaze »ja ¢u sve napraviti, ti
samo idi u Skolu, ja ¢u sve uplatit«, aj jebote, Sta sad, al to je ful drago. Uglavnom razlika te
trgovacke 1 te moje, je bilo negdje okrog dva, tri tiso¢ mark, takrat so marke ble. Da ne recem
pol te tri godine, kad bi jaz morala Se koncati poslovodsku Skolu, je vsak letnik je bio, plus
matura, vse po dve pa pol jurjev, tri jurjev, odvisno, katastrofa, dobesedno katastrofa. In kaj
cem jest, prav A »ajde ti, vpisi se« 1 kaze meni Zenska na ob¢ini, nikol ne bom pozabla, ej,
volila bi je sre¢ati v Zivljenju, da ji reem »to sam ja«. Zenska meni tko rede »glej, ¢e bos
naredila v Sestih mesecih trgovacku, da mi prineses, jaz bom vsa ta mesta napisala nate, pustila
odprto, ta prodajna mesta, ti pa konc¢aj v teh Sestih mesecih, pol pa bomo nadaljevali s to drugo
Solo«. Ah, jaz pa Ze, a sem takrat ze z drugo zanosila, joj vem, da sem in noseca in izpit delala
in... Mislim, boZe moj. Uglavnom jaz Zenski obljubim, da bom v roku Sest mesecev koncala Se
razliko do te moje kemijske. Oh. Ampak, ej, jaz sem se z baterijo ucila za odrom, to je edini
Cas, da sem js mela... Enkrat vem, da sem pozabila oblect igralko zadaj, pa sem ji pripravila,
ampak a ve§, mora$ ¢ekat une tam tam, muzika, vse to, js sm ucila se in sem pozabila. Ne
ponovilo se. To Se dan danas sanjam vcasih (smeh). In tko, da js sm koncala to trgovacku
razliku, sem z veseljem nesla na ob&inu Sigka, hvala jim, in oni su rekli »vasa su mjesta« in
takrat je moj moz prevzel Zeleznisko postaja, ki je bilo najjace prodajno mjesto. Ni meni interes,
da js uzamem, nismo mi tok sluzli, da smo bli neki... Ampak meni je bilo v interesu... Tam je
delu moj moz in tam je bil en gospod H., on je celo Zivljenje delal tam, to smo zmrzaval, to so
ljudje pozimi mel zmrznjene roke, ampak kaj bom brez te sluzbe, kdo ga bo vzel. In vecje je to
bogastvo, da jaz imam tam... Ker oni so naprej delali to, nisem jaz imela, da sem jaz zasluzila
od njega, jaz sem njemu placala davek, prispevek, recimo stojnica je zasluZila tri tiso¢, placam
davke in prispevke, njih dva sta podelila dobicek, nisem, da sam bila neki kapitalista. In tko
smo mi uzeli eno... Prule, ZelezniSka postaja, Vrhnika, Logatec, ful dobra mesta, dale¢ od tega,
meli smo dvanajst ljudi in smo delal, to sadje in zelenjavo, ve¢inoma te stojnice in to neki Casa
in potem na tej moji Soli, je ta gospa, sem ji rekla enkrat, da smo odvisni od tega za prezivetja,
dvanajst ljudi, gor, dol in ona men »jaz sem tebe ze vpisala, ti ze gres naprej«, sem rekla, jaz
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nimam niti denarja da to prvo Solo placam, je rekla »ni¢ se ne sekiraj«, uglavnom, ko nasi
begunci niso mogli ni vpisat, to mi je sluc¢ajno ta rekla, da ta privatna Sola sprejema vse, samo
da placas... Ampak vseen je priznana diploma, vse. Uglavnom, js sm Se v enem letu, ta gospa
mi je pomagala, ker nekak to, kar sem jaz ucila za to razliko od trgovacke, me ful nekak, meni
tisto poslovodski, ni mi blo sploh tezko, dal zato, ker sem se Ze ucila to za trgovacku Solu...
Uglavnem, jaz sem se pol preusmerjala na to vi§jo Solo in sem v enem letu, mi je ona tko
usStimala datume, da sem jaz rekla »bom probala«, da sem jaz recimo, namesto na izpite v vecih
letih, jaz sem v enem letu naredila vse in lazje mi je bilo, kot unim, ki so §li na vsa predavanja,
pa neki vlekli, pa vleces§ Se dva izpita, pa vleCe tri, jaz pa naredim takoj, a ves. Uglavnom,
skratka, res je bilo... Ni blo enostavno, je bilo odrekanja, ne spanja, ampak sem rekla, jaz bom
to naredila in res. In kaj se je zgodil, spet visja sila, mene pokliCe ta gospa u pisarno, jaz sploh
nisem vedla, da je to tko, iz te moje generacije... Ker to je blo ogromno Slovencev, ki so se
dosolali, pa pustli prej pa zdej nadaljujejo, pa starsi bogatih, ker so to privatne skole, uglavnom
so to bili bogati, a jaz tam jadna, nisem ni platla ni za nazaj. Kli¢e mene ona v pisarno, sem
rekla »joj, kaj bo zdej«, prav ona »jaz nekaj moram vam povedat«, sem rekla »kaj pa«, vem, da
je blo ene cifre so ble. Pff, ogromno, ogromno za placat Solnino. Mislim, mam cilj, pridna sam,
vse iz prve sam naredila, vse predmete, sam rekla »kako bom placala to«, »kako bom dobila
diplomo, ko jaz to ne morem pladat«, pa vpisala me je z EMSO slovensko, ker sem se znajdla,
&e bi jaz dala EMSO bosanski, ne bi me mogla niti vnest v sistem. Mislim, znajde$ se sam
clovek, pac, kokr tolko. Uglavnom, skratka, prav ona »jaz sem najdla eno fondacijo, pa ti sploh
ne rabi§ nobenmu povedat, ti tiha bodi«, pravi »oni ti bodo placali, zato, ker si ti najboljsa
ucenka v nasem letniku«, pravim »kaj?!«, »ja, jaz sem te pohvalila«, neki sponzor, al kaj js
vem, eni, ki so hotli pomagat in pravi ona »jaz sem se spomnila nate, je ena gospa, ki z veseljem
najboljSo ucenko v tem letniku« in uglavnom... Edino zadnji letnik sem imela slovens¢ino,
ampak to je bila mal privat zamera. Gospa, ki me je imela in za trgovacku in za poslovodsku,
ne vem, kaj je, vsak dan smo jedle skupaj, ne vem... Neki se je zgodilo med nama na koncu,
da mi je res dala enko. Pa vem, da sem vedla vec€ in pol sem jaz zahtevala eno drugo profesorco,
ta me je zvlekla na drugi popravni izpit, kao naredila sam. Mislim, jaz nisem sploh hotla
odgovarjat, ampak ona je rekla, da je to Sola odlocla, me nasankala, da sem mela spet pred
komisijo tam izpit, da se ona izvlekla, da jaz ne bi napisala... Sej je ne bi jaz, ni¢ ji ne bi
naredila, to je gospa upokojena, ampak... Ni fer, to so tud moji otroci dozivel veckrat,
diskriminacijo... Ker so se pocutli, recimo... Mogoce tamo pri meni je ena moja izjava bila
presodna. Na enem kosilu sem jaz rekla »boZe moj, Sta je s vaSim tim Slovencima, a vi se ne
zavedate, da vse mate, da en Slovenc pride do poslovodske Sole, ker mu star$i imajo cel kup
denarja, jaz nimam za kosilo in da mu starsi... In da on ne ve, kdo je PreSeren«. Sem rekla »a
res moras biti tok... Da gre§ mimo spomenika... Nas Bosance imate za glupe, a pitaj bilo kog,
Sta je taj kip, Sta je ta zgodovina«... Mislim, da je bila to presodna stvar, da je zakljuc¢ila mi
enko. In najhuj$ mi je to, da je ona enmu, ki ni vedel, kdo je PreSeren, dalu mu Stiri, a meni
enko. Pa sej velik pozabimo, marsikaj se u¢imo brezveze, ampak vseen, neke osnove bi morale
ostate v glavi. A momak Zivi v Ljubljani, sori, jaz sem begunka, ki sem prisla, pa sem vedela
vec od njega o slovenski literaturi. Mislim... Jaz sem najbrz takrat z unim stavkom naredila
napako, ker sem Custveno tko rekla in on je dobil Stiri. Uglavnom, bil je to problem, ker mi je
dala enko in nisem mogla dobit diplomo, sem $la na ob¢ino rekla, da moram nujno na drugi
rok. Ampak, kaj se zgodi, jaz sem ta drug rok imela na dan, ko sem rodila. In problem je bil, da
sem jaz rekla v porodniSnici, so me imel za noro, verjetno, sem rekla »jaz moram pobegniti iz
porodnisnice«, »kaj?!«, sam rekla »a lahko vam zaupam, eni sestri to, je rekla »kaj je?«, »jaz
imam izpit«, pravi, da ne smem niti brat, ni ni¢, ker me je Ze zve€er opomnila, da ne smem brat,
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ker ti takrat... Ko rodis, se ti dolocene stvari odprte, ono tretje, vracas se v svoje fizi¢ne oblike,
vraca se nazaj tvoje telo in baje ne smes brat, jaz pa sem ful brala, ker sem izpite imela. Jaz sem
pobegnila (smeh):

J: (Smeh), vau, kak$na zgodba.

E: Samo je vedla ta sestra. Jaz se oblekla, pobegnila na izpit, prvi dan po porodu naredila izpit,
dosla nazaj u porodnisnico, una je vimes dala flasko in pol jaz taka presvicana, josko ven (smeh).
Uglavnem, dozivet tako nesto... Ampak borba.

J: Ja, res, prav borba.

E: Ja, danes ljudje i§¢ejo izgovore, da ne grejo na izpit, da ne grejo na predavanja... Ampak pol
sem razmisljala, kaj bi blo, da bi sestra socialno poklicala, jebote, zdej ko klikam u glavi, $ta
misli§, da bi vidio neko to, oni bi meni imali za nepreStevno mamo, ki je pobegnila. Ker jaz sem
tehtala to stvar, kok jaz lahko svojemu otroku Skodujem, skoraj ni¢, ona je tam, na varnem,
porodniska sestra skrbi zanjo, enkrat bo dobila flasko, to je to, sem jaz to pretehtala, da je meni
bolj pomembno dvanajst teh zaposlenih, njihova djeca, druzina, sluzba, to je bilo na kocki, ¢e
ne bi naredila izpita. In sem naredila to potezo, ki pa zdaj, ne vem, ¢e bi jo spet ponovila (smeh).
In kon¢am to Solo. In ta gospa spet, moj neki andeo cuvar, neki, ne vem od kje, placajo mi
drugo $olo, ker sem najboljsa uc¢enka bila, tko su mi rekli. Mislim, da sem, ker jaz sem tud, ¢e
nekak... Tok sem se trudla, sploh za to slovens¢ino. Ampak je zanimivo, ¢e sem jezna, pod
custvi, govorim bosansko, ¢e pa hocem govorit, in ko sem mirna, pa zelo lepo govorim in sem
tud hvalezna tej gospe, ki nas je ucila za to razliko kemijska-trgovacka-do poslovodske,
ogromno mi je, res, ni mi blo poniZenje to, da ona mene popravlja, meni je to super, tko se
naucis, jaz sem rekla »gospa, prosim, ¢im vec, jaz bom probala ¢im ve¢ pobrat, meni je to
bogastvo«, drugim, ki sem jim hvalezna, so igralci iz Slovenije, velik so mi pomagal, res, jaz
pa sem se trudla, kar oni recejo, jaz to posrkam, u¢im se tko, maksimalno sem se trudla. In da
konc¢am to Solo in jo konc¢ala in dobila diplomo. In z veseljem z bebico nesla diplomo na ob¢ino,
olajSala sem tud uni gospe, ki je ¢uvala meni prodajna mesta, Sest mest mi je na ¢rno drzala,
moje dokumente tam v fasciklih, kao »neobdelane«, to je tud zanjo blo olajSanje, da sem
naredila, ona je upala v mene, da bom. In potem sem postala neka kao mlada Sefica, ma da so
skoro ve¢ al manj vsi bili starejsi ti, ki so prisli delat iz te firme k nam, in dandanes me imajo
radi, me obiscejo, me klicejo »Sefica« (smeh), je blo tud par otrok takih, da so na ¢rno hodil
tuki po nasi Ljubljani, pa sem jim pomagala, recimo naredit delovno vizo, to neki so delali par
mesecev, dokler niso najdli sebe. In mam par takih zgodb. Pomagali smo svojim zaposlenim,
ker smo lahko, ker smo imeli svoj s.p., pac, greS pol po svoji poti. Te ni¢ ne stane. In tko, da
sem dobila... Ampak takrat Se vedno sem imela begunske dokumente, kar me je zelo motlo. In
vedno ovira. Sicer sem takrat, ko sem s.p. odprla, sem dobila delovno vizo in zaCasno bivanje
na eno leto. Ja, tud moz je imeo zacasno. Joj, kok je to... Kok je to zoprno. Kok je to, hceri
draga, muka. Tasc¢a, tri njegove sestre, on, jaz. On je edino imeo na dalj$i rok, ker je imeo od
samega zacetka, mi smo vsi meli tri mesece, po tri mesece, pol drzava neki spremeni, pa Sest,
potem pa Sest in spet nazaj na tri. Ko ti ulozi§ neke dokumente, ne dobis iz Sarajeva, to mine
ze tri mesece, dokler dobi§ od dol potrebne dokumente in je Ze poteklo in pol te kao vrze.
uglavnom, skratka. Ampak jaz nisem nikol obupala, evo, recimo mojo tasco so prognali, ni bila
ve¢ mozna zdruzitev druzine, takrat sem bila res obupala. Jaz ne maram, ko se dogaja te
nepravicnosti in men se takrat u tem ¢asu, ne v negativnem smislu, da se mi je sfuzlal, dale¢ od
tega, zame ni opravicila, ni izgovora, ker vsak v tistem slabem momentu, da se ¢lovek zlufta
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minuto, dve, bo drugace premisljeval. Ampak, ¢e pride do nepravi¢nosti, se spomnim, da véasih
tud sama sebe ne poznam. Recimo ta zgodba Ured za tujce Moste, to je znan za nas tujce, to
tvoja mama isto ga sanja vjerovatno za te dokumente i to, Sta su nam radili. Jaz sem molila,
kumila, »gospa, mam sluzbo, ni odvisna od vas, do zdej sem jaz vse placevala, dajte gospa, da
tasCa zivi z nami, kam jo boste, v Bosni nima nobenga, ni nobenga dol, kam naj jo damo?«,
»ona nima tuki vize«, izgon! Tasca je bila Se tuki in skratka, jaz sem rekla »ja, ja, Sla je ona za
Bosno«, mislim, za tas¢o bi naredila vse, nema Sanse, da je vracamo. Uglavnom, te dve puncke
sem svoje imela, ena je bila oko 3 leta, ena oko 4 ali 5. Uglavnom obe sta hodili, glih, da je ta
mala hodila, gremo v Ured za tujce, jaz njo prosim tam, prosim referentko, to se najavis, pa
¢ekas Ured, pa ti da referenta, pa ko da si Sugav, dobesedno dostkrat su nam dali doznanja, da
smo Sugavi. Pa lahko bi nam pomagali, vseen smo bli malo prej ista drzava, pa ljudi moji! Ce
bom kdaj imela priloZnost, jaz bom to popravila (nasmesek). Uglavnom, sem rekla »res gospa,
men se je v eni sekundi sfuzlali, ko sem gledala v to Zensko, naSminkana, od frizerja svjeza,
ulickana, kok ¢asa ma za te stvari? Mrtvo hladno te gleda, nobenga Custva nima do tebe kao
covjeka, alo, nisam ja ¢uko, 1 da sam ¢uko, pomiluj me. Sam rekla »a je tko gospa?« in takrat
sem rekla »ma nece$ ti mene«, bom na grd nacin rekla »nece§ me jebat, zdej bom js mocnejsSa
do tebe, verjami«, ampak v sebi sem to rekla. Sta misli§, §ta sam napravla? Pustila sam oba
dvoje djece 1 rekla »a tko gospa? Okej, super, ta gospa, ki jo vi tjerate nazaj, to je mama moga
muza, je tud moja mama, je tud necija mama in je babica teh otrok. Vi tej babici uzimate in
otroka iz rok in unuke iz rok, ¢e ste vi taki, od danes naprej, boste vi babica njima dvema, vsako
jutro, preden grem jaz v sluzbo, da nas prezivljam, boste vi peljali moje otroke v vrtec, pobrali
iz vrtca in bomo se midve vidle, nasvidenje« in grem ven. Srce mi je tko bilo, tko sam jokala,
tko sam $§la po stopnicah dol, to je blo tretje nadstropje (jok), svoja dva otroka... Ma ne boS§ me
jebala, k vem, da ni pravi¢no (jok), da do ¢loveka tko delat in ti mas to v roki... Ne me... Jaz,
kako sem $§la dol, tko sem sliSala dol deranje, da sem luda, ona ne telefonu, da sem otroka
pustila, »to je psihopatka«, tistemu varnostniku. Ona, kokr je tko, sem sliSala sam v nekem
ozadju, nisem niti sliSala ve¢ besed, sliSim, kako on te€e po stopnicah navzgor. In jaz teCem
dol, on od spodaj in »vi, ste ta...«, »prosim? Dober dan«, jaz objokana, »gospod, jaz moram v
sluzbo, ona meni ne dovoli...«, »gospa, umirte se«. Pol, ko sem jaz zacela njemu, e v njemu
custva spodbudila in on ono Sokiran Covijek, pa ni to psihopatka, vidu je, razumel je, kaj se
dogaja. Jaz njemu razlagam o tasci, on Sokiran, »gospa, pomirite se, ona hoce klicati socialno«,
ona je Ze hotla socialno klicat, prav on »otroke vam bojo vzel, skratka, jaz grem gor in pol
sem se jaz zacela, on mene dal v hodnik, nasih Bosanaca, tamo pune sve sobe, hodnik pun, svi
samo ¢ekamo, ko ovce, na neku milost i ne milost. Delavci, garaci, od jutra do mraka, ma e;j!
Koji sipamo njihove dav¢ne, da bi oni bili lopovi, sori, sej je povsod to, ampak... Uglavnom,
zacnem se jaz derat, ona je samo utihnila, ona je vidla, da ne more z mano, pol je ona »ne bo§
me ti zalila, sem rekla, jaz mirna, hladna, Spricer, §to kazu Slovenci »jaz nisem psihopatka, to
je moje najvecje bogastvo sem vam zaupala, zato, ker vi ste meni mamicu vzeli, babico ste mi
vzeli, ki jo rabim, vi ste jo pregnali« in pol, ko sem se jaz zacela derat, pol so prisle vse tiste,
pol ni bila ena referentka, ampak je blo deset Custev pred mano, pa ta glaven, pa un, pa un, to
je bil 80k, to je bla ena zmeSnjava, en totalni kaos, to so me sam gledal in poslusal. In pol sem
jaz vsem razlagala na veliko, ker to je najboljs, pol pa poves ti svojo zgodbo in kon¢no svojo,
ne ti meni zapirat usta, ma kdo si ti, da govori§ mojo zgodbo po svoje. Vedla sem, da ¢e moja
tas¢a gre v Bosno, ona bo umrla, ona je bla bolestna, dol ni nobenga, kaj bo dol, jedla, pila in
umrla in ta gospa ji je skoraj unicila zivot. Tuki se ji dogaja, ja radam, ona se igra z vnuki...
Uglavnom, deset, petnajst njihovih tamo. Pol njih vse sram in pol js zatnem, in pol uni nasi
Bosanci »jeste tako, treba njima sine jebat mater« (smeh), znas ono, kako nasi Bosanci (smeh).
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J: (Smeh). Cel protest je nastal v Uradu (smeh).

L: Tako in ve¢ jih je bilo na mojoj strani, pol me glavni poklice, pa kao »dej smirite se«, jaz pa
ne bom, dokler ne dosezem svoje in ko sem videla, da sem dosegla »umiri se, zadihaj«, zacnem
onda jokat, onda sem jaz tista Custva ti pukne vse ven i onda joS jednom sameljes sve polako
onome i onda te sluSa tamo Se pet, Sest ljudi, naenkrat moji tasci, u roku 24 sata, u Sarajevu
gotova viza. Zamisli. Sve se moze, kad se hoce. Ja tas¢u iz Ljubljane, jaz 1 moz, vozimo u
Sarajevo direkt, noben mi nic, ker takrat, ¢e si to prekrsio, da nisi zaputio drzavo v roku 24 sata,
nisi mogu dobiti nisSta vise, katastrofa. Naci ona je iSla u Sarajevo po vizu, jeli smo Cevape
(smeh) 1 dosli u Sloveniju.

J: (Smeh). Svaka Cast.

L: I to je bilo vrjeruj mi, ne znam, kako... Vsi smo imeli svoje zgodbe. To so nas dobesedno,
jaz se nocem sploh... Mislim, bogi so ti ljudje, ki padnejo v take kolapse, ne vem, a je z azilanti
zdej kej boljs, ne vem, kako imajo, ampak oni su nas imali, nekako Bosance za... Obstajajo te
vici, da smo mi mal glupi, taki, naki, vaki, okej... Vici... Ampak verjami, ¢e si en Bosanc
zadane en cilj, tisoCkrat ga lazje doseze kot kdorkoli, ki ima polno vsega. Ves, kaj je veliki
minus in kaj je veliki plus, da oni imajo vsi in ne $irijo svoja obzorja, ljudje na splosno. Bosanci
v tej taki skromnosti gledajo ful SirSe. Eno ti moje snahe, tud njena druZina ima zgodbo, isto so
iz Kozarca dol, dobro neki su prej dogli, ampak ni vazno. Imali so punu ku¢u begunaca. Zivjeti
u dvije sobi po dvajset, trideset ljudi, to ti je psiholoska vojna, to je tisto, kar ne mores vedet,
¢e nisi dozivel. Drugo je tuki, ljudje podedujejo hise od svoje tetke pa bake, pa prestane raditi,
pa se napije, mislim... Katastrofa. In ta borba dokumenata, i onda se vize malo podaljsale,
godna, dvije, tri 1 onda ja sam sa K (sin) bila noseca, nac¢i N., M., K. (prvi trije otroci) in meni
takrat neki klikne, jaz reCem mozu »ves kaj, mi smo pa zdej dugo tuki«, vedno je neka nada
bila, da gremo za Bosnu. Ampak potem vidi$ svoje otroke, kako rastejo, kot si ti recimo, rojena
tuki. Jaz nisem mogla M. re€i, da je njen materinski jezik bosanski, ker ona piSe slovenski.
Rojena je tu. Vecina Casa vrtec, Sola... Ti kot majka, kaj si, popoldne si z njo, opet ide na te
plese, gor, dol, spet slovens¢ina. Ampak je lepo, da zna, od kje je, da je ni sram, da zna kokr
tok jezika naSega, da pozna kakSno pesem in tko. Uglavnom jaz takrat recem moZu »mi, ako
ho¢emo nesto ustvariti, imamo stan, koji je pisan na drugog«, ¢ez leto, dva pet, smo prisli v
probleme. Hitro se lahko zgodi, da smo na cesti, zakaj bi mi morali na drugo imeti, zaradi teh
viz, pa ves$ koliko denarja smo morali dati za vize, to je bilo ogromno. Verjemi, da smo mi
Bosanci samo radili za vize, samo za golo preZivetje vize. Jaz sem imela Sest prodajnih mest,
ampak nisi se mogu ni¢ naSparat, zato ker je vecinoma dobic¢ka Slo v vize, prehrano in
prezivetje. Uglavnom, mi se nikol nismo mogli Solat, to jim je prva napaka, da sem se jaz mogla
sama znajti s to §tevilko, drugim EMSO, kar veéina niso. Sicer dobro, veéina jih niti ni Zelela
$kolanje, ampak je bilo verjetno... Ce bi imeli opcijo, bi bilo sigurno veg, vsaj neko osnovo.
Uglavnom, obstajajo tezje poti in lazje poti, sej znas sama, sine. In jaz se odlo¢im, da bom dala
za drzavljanstvo, ampak ni Sans, ni pogojev, ampak sem rekla »jaz vem, da lahko«. Uglavnom,
jaz oddam za drzavljanstvo, v nose¢nosti. Ze prej, preden sem bila noseca, traja to, »pokliéte
za Sest mesecev, poklicte tam...«, pa ve¢ ni v Mostah za tujce, poSto sad su vrgli negdje tamo
u centar, tamo gdje je Parlament, pa izza neka tamo zgrada za, tamo su kao tada bile za
dodelivanje drzavljanstva. In jaz tisto uporno. Ja nadem naslov, gdje se to obdeluje in grem jaz
u to stavbo vprasat, ma kaj me zajebavate, po telefonu je ¢ist neki druzga, grem vprasat. Znajdes
se, pac, prides noter, a ne daju oni tebi, sine, kaki, to ti je dole recepcija, neki telefon onaj, znas,
ko vanjski oni veliki, e, tamo dignes sluSalko, ona ti re¢e »aha, zdej se bos pogovarjala s svojim
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referentome, jebote, ko da si ti doSo nekog ubiti tamo, pa necu Covijeka pojest, hoc¢u, da me
pogledas u o¢i i kazes, zasto ja dvije godine mucim se sa tistim dokumentima, a odbijeno uvijek.
I ona kaze, ker sem iz Kozarca, da mi je doslo u cirilici, a §ta ¢u ja, kad je grad tamo dole sad
sve u cirilici, pa onda kaze ona, da moram to zdej jaz dat prevest... Kolko smo mi denarja dajali
notarju za prevode... Sem rekla »gospa, pa ne me ubijati, Covjece, imam hrpu djece, zivimo od
danas do sutra, dejte me pustit Covijek bozji, ja moram nekome dole dati petdeset maraka, da
mi uopste uzme tu, ne mogu ja oti¢i dole, ne mogu pustati djecu tu«, mislim, bilo je i tih
odlazaka preko noci dole, pa moli dole, da ti napravi u jednom danu, podplacivat, mislim...
Muka, Ziva, za bruhat. ReCem jaz dol na recepcijo, da naj me spustijo gor k referentki, a nikakor
ne smesS. E, ne bos se mene resila (smeh). »Pa vi ne smete sploh«, vidim ja njeno ime, prezime,
sve, kao »ne smete vi z referentko stopiti v kontakt, lahko se samo pogovarjate po telefonu. Pa
kako ste vi prisli sploh sem?«, za¢ne se ona dret name. Rekla sem »pa gospa, vidla sem naslov,
kateri obdeluje moje dokumente, jaz znam brat, gospa, nisam ja nepismena, jaz berem, vidim
referentka ta in ta, mi je poslala iz tega in tega naslova, da rabi spet dopolnitev«, ampak zakaj
enkrat ne ustavi, ona ma teh mojih dokumentov Ze celo morje, jaz nisem druga oseba, sem ena
ta ista oseba, ne me zajebavat, da moram skoz iste dokumente dostavljat za podaljSanje....
Uglavnom, jaz sem ene dvakrat priSla na ta telefon, pricala, ona se je hotla mene na lep nacin
reSit, ampak jaz vztrajam. In jaz enkrat... Imala sem neke lazne popadke in jaz v porodnisnici
pokli¢em spet tja, ampak jaz sem tko, ko sem gledala ¢ez tisto steklo k receptorki, jaz sem
videla, katero Stevilko je ona vtipkala na beli telefon, videla sem telefonsko moje referentke, a
ne, ona utipka in da telefon meni. In jaz sem lepo si to Stevilko zapomnila. In, zvoni telefon. In
jaz »dober dan, dober dan«, jaz sem mislila, da takrat bom rodila, pa nisem, lazni popadki so
bli. Sem rekla »gospa, jaz sem v porodni sobi, vas lepo prosim... A sem dobila to in to«, ona
Sokirana »ja, pri telefonu...Kdo ste pa vi?«, sem rekla »gospa, jaz vas kli¢em 1z porodniSnice,
a zena umolknila, jaz nisem hotla takoj ji rect, ker bi ji kliknilo, rekla sem, da sem L.A., sem
rekla »gospa, jaz sem v porodni sobi, ampak prosim vas za to drzavljanstvo enkrat, sej me Ze
na pamet poznate, Se Stevilo Cevljev mi poznate, prosim, dajte enkrat to drzavljanstvo, da se
reSim te muke, Ze tretjega otroka... Ne vem, kaj naj naredim od teh viz, od tega, unga«. In ona
tiho, tiho. »Cakte mal, kje ste vi?«, sem rekla »v porodni$nici«, yammmm. Kako ste vi mene
poklical, kdo vam je dal mojo Stevilko?«, zacela se je dret. »Gospa, noben ni zaupal, dovolj
sem pametna in iz§kolana, da sam vidla zadnju Stevilko, ki jo je gospa na recepcijo udarjala in
jaz sem udarla na svoj telefon in dobila vas«. »Ammm... Veste kaj, ¢e ste ze tolk pametni, bi
bilo Skoda, da niste nasa drzavljanka« (smeh). In jaz sem zmagala (smeh), tok vesela. Sem rekla
yhvala gospa, prosim vas, prosim, jaz rabim, da ta otrok spet ne bo tujec, spet neke vize, ne
mormo dol v Bosno po papirje«, spet se je neki kompliciralo, mogli smo iz Kozarca v Klju¢ po
papirje, mislim, sine, to je taka muka, pa onda su nas mal pustil do Sane. To tvoja mama zna,
sigurno. To je muka, jaz sem morala vozniski delat v Kljucu, koji nije bio priznan u Prijedoru,
pa sam prinesla u Sloveniju, pa so mi rekli, da sem zamudila pet mesecev, pa sem morala Se
enkrat novo voznisko delat. Mislim, to je grozno. Uglavnom za dokumente katastrofa. In, kaj
se je zgodil, jaz grem domov, ker itak nisam rodila, bili su lazni popadki, verjetno sem se mal
preve¢ obremenila psihi¢no. Grem domov in bilo je vmes enih par dni in res jaz grem... Ne.
Preden sem S$la rodit, dobim jaz dokumente, da sem pozitivnho obravnana in da bom dobila
drzavljanstvo. Samo dokument, da bom dobila, na¢i nisem ga Se dobila. Potem jaz rodim,
pridem domov in moj otrok dobi prvo dokumente, dobijo je dav¢no Stevilko slovenska. Sem
rekla, kako? Davcno slovensko sem jaz morala kot tujec it na obc¢ino, dat svojo... A ves,
drgacen je postopek za tujce, drugace je... In piSe drzavljan, rezident Republike Slovenije. V
bistvu ona je Ze odlocbo dala naprej, mi smo bili Ze v sistemu in N. in M. in jaz, moz ni, v bistvu
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su djeca momentalno dobila po meni in tudi novo rojeni otrok, takoj. In dobesedno K je bio ze
drzavljan (smeh), joj, kok sem bla vesela, sem rekla »ajde, vsaj neki«, evo ti, kako sem jaz
dobila drzavljanstvo. Muka.

J: In borba, sama borba.

L: Ej, mislim, da vsak ¢lovek, e bi ti Sla zdej... Vsak ima svojo zgodbo, vsak. Ker recimo ta
moja tasca, ona bi obupala zdavni, a ves, pol pa recimo, ¢e si ti bio taj dio Cazin-Kladusa, to
takoj nisi ve¢ dobio begunskega statusa, ti ljudje, oni su takoj se jih hotli resti, da grejo nazaj
dol. Ogromno ljudi je takrat napustilo, a ves, ¢e nisi imel priloznost, da bi ostal, da bi recimo
ostala Zena z muzom... Onda su zahteval, takoj moras imeti dovoljno para, a mi Bosanci... Pol
smo mi neki med sabo si pisal, da vzdrzavamo te ljudi... Jaz sem rekla »¢e mene bojo prijavli,
jaz sem nadrljala, CovijeCe«, a ves, ampak mora$ Covijeku pomagat, ves, da je to edini nacin
in... (zavzdih). Eto, eto... To je to, a misli$, da bi $e kaj lahko povedala, mislim, da sem vse...

J: Ma, L, res super pripovedujes, jaz te z veseljem $e poslusam, tako da kakor Zeli§! Ce bi si
zelela koncati, bom pa vesela, ¢e mi Se poves, na kaj si najbolj ponosna v svojem Zivljenju...

L: Na kaj sem najbolj ponosna? Da tisto, kar sem naredila, da sem iz takvog... Ubistvu, jaz bi
lahko ostala v Svici, ko je vojna zagela v Sloveniji, jaz sem bila v Sivici, tata u Ljubljani, ampak
on je bio stalno tu. Ampak ta druzinska vez, ki me je vlekla, da grem takoj za Bosno... Mi ni
zal, ni mi zal, ker... Vsa ta pot, ta tezka pot... Te slabe stvari... Jaz vedno re¢em, da so to moji
temelji, za te stvari, ki se mi zdaj dogajajo. In jaz, ne vem, ampak, verjetno... Jaz ful rada
ustvarjam, ampak ni vazno, kaj.

J: Ja, to se ti prav vidi, da si umetnica po dusi.

L: Ce bo treba, jaz bom danes pobarvala kozarec, pa da ta kozarec ni ve¢ navaden, da je mal
drugacen, al pa bom vzela kakSnega otroka, pa naucila tople barve, ne ¢rno, ampak karkoli,
sam, da si popestri§ in to... Da ti iz takega, take slabe izkuSnje, naredi$ en prerez, da se ne
vraca$ nazaj. Jaz ne mrzim Srbe, ne nikog. Ne sprasujem se »zakaj«, tudi tuki v Sloveniji se je
marsikaj slabega dogajalo, marsikaj bi §lo lahko lazje, ampak se ne spraSujem »zakaj«, ampak
vse vzamem za temelj in gremo naprej in zato sem ponosna. In vedno svoje otroke uc¢im, da se
bore, tud ¢e bi lahko kaj jih porinla, ne porinem, jim pomagam, ampak zelim, da se naucijo
sami doseci neki cilj, ki so si ga sami zastavli, takrat bo§ cenil ta cilj. Dale¢ od tega, da ne bi
pomagala, seveda bom. Dale¢ moj najvecji ponos... Jaz in moZ smo ogromno tko pomagal, Se
drugim druzinam okoli sebe, hranila sva ene otroke, dve punci sta odrascali z mojimi otroki.
Evo, isto tista dva otroka, ki sem jih prijela za roko, ko smo bjezali iz Bosne, jaz se Se danes
vpraSam... (jok), pa zakaj se nisem delala, da sem mama teh otrok (jok), nisem se hotla zlagat
takrat, ampak, ¢e bi rekla, da sem mama, bi ta dva otroka §la z nami, itak niso vedeli, itak niso
gledali dokumentov, nismo jih niti imel... Nimam pojma, kaj se je potem z njima zgodilo, kje
so, kaksen je njihov Zivot... To so teZzke zgodbe... In te zgodbe jaz pretopim v to, da sem recimo
Solala dva otroka v Sarajevu, onda to, kar sem rekla, da sem ponosna... Kad su umrli oce od
teh dveh punc, ki mene kli¢ejo mama, pa vejo, da nisem mama, njithova mama je Ziva, ko jih je
policija vlekla, socialna pa policija so ju prisli iskat in ko so rekli, da jih bodo dali k meni...
Mislim, ne vem... Enostavno dozivi$ en Sok, eno luknjo, da res rabis cas... Kaj? Kdo si ti? Kaj
bom naprej? Imam svojega otroka, Se dva tuja otroka, oziroma, imela sem dve punci svoji.
Ampak, jaz... Jaz se usedem, zjokam se, pomenim se in re¢em »ne... To je Se en veliki plus,
to so Se ena nova vrata« in res. Mene velik ljudi ni razumel, ker dostkrat njih je reklo men...
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Res je, da bi namesto otroka, ki sem ga hranila, Skolala, lahko bi mogoce bi imela garsonjero,
¢e bi to pretopila v kapital, al pa ne bi imela kredita zdej takega, kot ga imam, ga ne bi imela.
Al jaz to nisem tko si vzela te besede k srcu, meni je ve¢je bogastvo, da jaz njiju zdaj vidim,
ena ma otroka, zivi, vidim njene potencialne za zivljenje. Tista druga, ki nosi odjelo v klinicnem
centru, meni je ponos, da sem je Skolala, da je bila umetnica in da je zavrsila kot vi§ja
medicinska, na¢i, da sem je spremljala. Bila je modni kreator ona, kon&ala $olo. Cez no¢ je §la
v medicino. Mislim, treba to vse prezivet s tem otrokom, sekirat se, kam je Sel, gor, dol. Najve¢
sem na njih dve ponosna, ker nekak tvoj Zivot ti je lakSe speljat, tvoji otroci, tud njih je lakse,
tud njihove napake, katere recimo... Mi Bosanci smo nekako malo bolj konservativni, pa
reCemo »0So je, pustio si je, ni poroceno, ne smije tamo, vamo...«, a ves, mi vseeno Zivimo
malo bolj konservativno, Se vedno, sicer, mal se moderniziramo al pa krijemo. Jaz pa nisem
taka, ki krijem. In dostkrat sem dobila po nosu, pa mi je bilo zelo hudo. Lazje bi ti bilo, ¢e bi to
bila moja M, bi mal zalajala, mal bi se skregale in potem pogovorile i to je to. Ampak, ko gre
za otroke, ki mu ti nisi lastna mama, tud e te tko klice, je bolj tezko. Ko te nekdo obtozuje
necesa, verjami, da je desetkrat tezje. In sem zelo ponosna na svog A, muza, na svoje otroke,
da so sprejeli tud njiju dvije, da smo jih dali ¢ez, da mene sprejmejo tako, kot sem, mislim...
To je zaklad. Od vseh otrok probam zvlect najboljSe, da dajo vsi svoj maksimum v Zivljenju,
da se trudijo. In jaz ne obupam nad ni¢emer, gremo naprej, na to sem tudi ponosna. Jokas se z
druzino, pomenis$ se z druzino, gremo naprej. I to mi je najvecji ponos. In to bi savjetovala
svakom. Ker ogromno... Ves$, kaj mi je zao v nasi druzbi... Vsaka Sola bi morala delati na tem
principu, da za otroka naredijo najvec¢, da dobi najve¢ znanja, ampak prvo to, da tisto, kar jih
zanima, da tisto iz njih izvle¢ejo. Drugo, da je ¢im ve¢ psiholoskih predmetov, ¢im vec tega...
Uglavnom, najve¢ me moti pri ljudeh, ki negativno razmisljajo, ki gojijo in Sirijo sovrastvo...
In otroci so tako bogastvo, tok so Zeljni pogovorov, ¢im ve¢ se moramo pogovarjati z otroki,
Siriti ljubezen in to je to. Zato, draga moja, vsako stvar zakljuci z ljubeznijo, nikoli sovraStva,
vse z ljubeznijo.
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11.7. Transkripcija sedmega narativnega intervjuja

Transkripcija 7. intervjuja
Intervjuvanca — zakonca S in D
Intervjuvarka: Aida Hajdarevi¢ (oznaka J)

Ljubljana, 3.3.2022

S: D je delal Ze prej v Sloveniji, mi smo imeli Ze dva otroka, starejsi je imel osem let, mlajsi
Stiri leta in starejSi je koncal... Ker sva zivela v Hrvaski Kostajnici, je dol koncal prvi razred
osnovne, na Hrvaskem, a ko se je to zacelo dogajati, junija in julija 1991... Ker D je tuki ze
delal, smo rekli »nekam je treba it«, ker nisva se hotela za nobeno stran odlocit. Ker smo meSana
druzina, vsi, imamo cel kup, pa imamo cel kup prijateljev, vseh ver, vseh narodov, pa smo rekli
»to ni nasa vojna«. In potem, ker sva midva zivela na Hrvaskem, to se je zacelo najprej na
Hrvaskem, sva §la k mojim v Bosno, midva z otrokoma, pa $e D starSa in smo bli v Bosni. Kdaj
sva se preselila?

D: Junij je bil.

S: Sva §la v Bosno k mojim in smo mislili, da se bo to umirilo, tako si pa¢ naravnan, si sploh
nisi mislil, da se to lahko dogaja, potem posledi¢no sploh ne razmisljas, da bo vojna. D je sicer
kontaktiral konstantno privat firmo, kjer je delal Ze dve leti pred vsem tem.

D: Oziroma jaz sem delal za slovensko firmo, sedeZ pa mi je bil dol v Kostajnici. Za to firmo
delamo v trikotniku Biha¢-Banja Luka-Zagreb, firma je pa iz tu.

J: Ahaa, okej, razumem ja.

S: Tako. In smo bli mi v Bosni. Sicer so D direktorji zelo pomagali, celo takrat nakazovali
denar, ampak smo vidli, da to nikamor ne pelje in sva se odlo€ila... Moji so imeli 60 kvadratov,
zdaj si lahko mislite. Moji trije, pa Se nas je prislo Sest, to je devet ljudi konstantno na kupu, je
mal huda. In D na§ (mlajsi sin) je imel Stiri leta, je stal na balkonu in v tem so zaceli streljati,
to nam je bil povod, da smo §li. On je takrat rekel »mama, jaz sem dober decko, mene nece
ubiti«, takrat sva se pogledala in sva si takoj rekla, da morava it. Najini star$i pa so se na sreco
odli¢no razumeli, tako da sta D starSa ostala pri mojih. Mi §tirje smo §li v bistvu bolj proti
Zagrebu, ker v Zagrebu sva imela garsonjero, ze prej. Kadrovsko stanovanje v Kostajnici, ker
sva oba koncala fakulteto v Zagrebu in sva dobila v Hrvaski Kostajnici kadrovsko stanovanje.
Véasih je tako bilo. Ce manjka kadra, to se je reklo kadrovsko stanovanje, a veste. So za mlade
ljudi, da jih privlecejo, smo dobili lepo stanovanje, to sva imela od firme stanovanje.

D: Mimo vrstnega reda.

S: Ja, ni blo, da si socialni slucaj, al pa da se prijavis, ampak ga dobis res kot kader, ki ga rabi
ta obCina ali firma. In tole sva pustila v Kostajnici, D starsi so torej $li v Bosno, ¢eprav so imeli
hiSo na Hrvaskem, mi §tirje smo §li proti Zagrebu, ampak, kaj je bil problem? Midva sva po
rodu... Srba. Jaz sem rojena v Bosni, D je rojen na HrvaSkem in ko je Sel v Bosno, so ga hoteli
Hrvaska vojska, Bosanska vojska pa Se Srbska vojska, na vse tri strani so ga vsi hoteli, on pa je
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reku »jaz se tega ne grem«. Tako da se midva niti v Zagrebu nisva ustavila, sva §la naprej, tu
so ze dajali mejo na Slovenijo in Hrvasko, mislim, jaz to zdaj mal skrajSujem, ker to je cel kup
enih razlogov, vse sorte smo... In smo prisli kle, ponedeljek je bil Cetrti avgust, to se dobro
spomnim. Pridemo k njemu v sluzbo, stiri direktorje je imel, pravi D... To je bil avgust, jaz
sem prisla v natikacih, v kratkih hlacah, mislim, a veste, imas dva otroka...

D: Ena torba in ena vrecka.

S: Ker nisva smela. Ko so nas vpraSali na meji na Hrvaskem, kam greste, »ja gremo otroke
pustiti v Zagreb, pa se vrnem, ker je bil vojni obveznik, on je bil vseeno takrat trideset let. V
Slovenijo so nas komaj pustili, pa je on rekel...

D: Vizitko smo pokazal.
S: Na sreco je bla tu firma in da ga nujno klicejo.

D: Pred nami so takrat ravno dajali kontejnerje na Hrvasko-Slovensko mejo, nam so rekli na
Slovenski carini, da ne moremo ve¢ v Slovenijo z Jugoslovanskim potnim listom, jaz sem rekel,
da jaz delam gor, sem mu pokazal vizitko, je rekel »kar pejt naprej«, tak da v bistvu, ¢e bi bil
kaksen drug tam ali pa recimo, e bi Sel naslednji dan, verjetno da ne bi prisli skozi, a ne.

S: Ja... in pridemo v njegovo firmo, te Stirje direktorji, pa en dober prijatelj, bili so majhna
firma, zelo uspesSna takrat. Pravi D »povejte, kako mi lahko pomagate« in od vseh prvi
odreagira, mislim, v tej situaciji, on je Hrvat, B.G. to je ¢lovek Stevilka ena v naSem zivljenju,
sicer je umrl lansko leto, je rekel »pejte z mano«, vzel nas je v svoje stanovanje, celo druzino,
pa on Ze ima svojo, mislim, veste kaj je to vzeti celo druZino za nek nedolocen ¢as... Mislim,
to se nikoli ne pozabi. In smo bli pri B sedem dni, v Siski, v upanju, da se bo koncalo, ker
mislim, jaz sem bila... Veste... Gledas televizijo, jok vsak dan, kdaj se bo to nehalo, pa mislis,
da se bi hitro, pa vidi§, da ne gre. Eden od direktorjev D je reku »veste, to se ne bo koncalo,
to je blo Ze sredi avgusta. On je vzel svojo tasco k sebi. D se je v€asih hecal, pravi, Sele zdaj
vem, kaj pomeni, da si Slovenc tas¢o vzel k sebi, to ni obicajno (smeh).

D: (Smeh).
J: (Smeh).

S: On je nam dal v Stepanjcu enosobno stanovanje, »evo, bodite tu, dokler se ne znajdete,
konec avgusta, a S bi moral septembra v Solo, starejsi sin. Kaj bomo naredili? Pravi drugi
direktor... Veste, vcasih so rekli »Franca Bosanca, to je bla Sola Prezihov Voranc, v katero so
hodili otroci iz Bosne, zaradi jezika, ko so prihajali.

D: Tudi od tistih oficirjev, ki so bilo zacasno tu.

S: Tako, in so imeli v svojem jeziku Solo. In mi pridemo tja, D pelje S v Solo, jaz sem bila z D
(mlaysi sin). Kako je bilo njegovi uciteljici ime? Muslimanka je, krasna ena oseba, vpraSa D, ¢e
lahko vzame S, pravi ona »ni problema, bo§ pri meni«, to je Sel v drugi razred, ker je prvega
koncal na Hrvaskem. V varstvo pa smo ga dajal v Slovensko, da se nauci slovens¢ine. In jaz Se
vedno mislim, da se bomo mi vrnili nazaj. Jaz sem delala pred vojno na obcini, kot Sef
inSpekcije za davke in to vse jaz spremljam, itak. Zdaj pa, kaj se je zgodilo. Vsi Srbi so odsli,
al tisti, ki so §li za Srbijo, so §li za Bosno, ker je ta del bolj Srbski in zdaj je tam tudi Republika
Srbska, Hrvati pa so $li za Zagreb, v grobem, ampak tud je blo meSanih, ¢e je bil meSan zakon,
so §li eden z drugim. In to midva spremljava vse. Nam se nic, itak ne mores... Tuki pridemo,
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na Stepanjcu, kaj bomo naredili, Franci Bosanci, treba je najti stanovanje bliZje, ker otrok mora
iti v Solo, jaz tega malega, ne mores ga kje pustiti, D mora delati, nekdo mora sluziti in...

D: Midva sva se najprej prijavila kot izbjeglice za kratek Cas, ko sva prisla gor, ker so nam
svetovali, da se prijavimo. Ampak ¢ez par dni pridejo z obCine in pravi »smo prisli pogledat, e
ste vi res tuki izbjeglice«, jaz pa »zakaj ste ravno nas prisli pogledat?«, pravi »vi ste edini Srbi,
ki ste zbezali na to stran, na zahod«, pravi, da so vsi §li proti Beogradu. Ampak pol smo pa ze
naslednji dan Ze dobili pomoc, ko so videli, da smo res druzina begunska, to so bli avstrijski
paketi, to je bil zelo star rok uporabe hranil...

S: Vse smo morali vreci stran, rok je bil star.

D: Jaz sem takoj zacel razmisljat v tej smeri, da boljse, da tu nimamo statusa izbjeglice, ker po
eni stani nismo to niti bli, imeli smo to sre€o, da sem jaz imel tu ze sluzbo, samo da ni bil ve¢
sedez te firme dol. In v bistvu sem... Sva se midva posvetovala, naSo druzino sem potem zelo
hitro odjavil kot izbjeglicko.

S: Tako da nismo tisti klasi¢ni begunci, smo pa sicer preziveli kot begunci, imamo pac to neko
svojo zgodbo, malo bolj posreceno.

D: Tudi nisva videla neke koristi, da imava ta status begunca, drugic, nisva Zelela Ziveti na
grbaci od drzave, ampak sva prisla sem delat. Jaz sem imel delovno mesto, problem je bil S,
ker ona je pac...

S: Jezika nisem poznala.

D: Jezik je teZava, tudi meni je bil jezik tezava, ampak mal manjsi, ker v komerciali to gre
drugace. In dejansko pol ona je bla doma, ker itak nismo imeli reSeno varstvo za mlajSega
otroka, ta starej$i je sam hodil...

S: Ja, potem smo nasli stanovanje, so nam nasli D direktorji stanovanje za BeZigradom, to je
blizu te Sole, bolj proti centru Bezigrad. Prvega septembra, ko je on moral v Solo, smo se mi
preselili isti dan. Ena stara hiSa je bila, etazna, je gospa imela. In je treba otroka v Solo, D zjutraj
en dan ga vzame za roko, ga vodi v Solo, ta nas sin je res izjemen. Pravi njemu drugi dan D »a
si ti si zapomnil to pot?«, ker to vseeno, Kostajnica je majhno mesto, to ni Zagreb, pa da si
prisel v Ljubljano, v Kostajnici ni bilo semaforja, sicer smo mi potovali, on je precej tega videl.
Pravi on »ja«.

D: Kilometer in pol je moral hoditi od Petrola do Prezihovega Voranca, sam otrok. Zjutraj ob
osmih, ko je najvecja guzva, tam je itak pri Petrolu dvojni semafor. Moji v sluzbi so vsi...

S: Noben ni mogel verjeti. Ti otroka, ki je priSel sem, nobenga ne pozna, pusti§ samega, da gre
pes...

D: Oni so svoje peljali v vrtec in v Solo.

S: In D je Sel za njim, da S ni vedel, D se usede v avto in ga je spremljal do Sole in ko smo
videli, da to nima smisla, da to se ne bo dobro koncalo, to stanovanje je blo, ker je bila stara
hisa, gretje je bilo ogromni stroski.

D: Podstresje je to bilo.
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S: Ja, zelo, zelo... Mislim, da je takrat bilo vse skupaj tiso¢ mark, to je bil ogromen denar leta
1991. In je... Smo vidli...

D: Mi smo pa prisli s tri tiso¢ mark.

S: Ja, mi denarja, kar smo imeli, smo pustili starSem. Moj brat, ki je ostal dol, je skrbel za moje
in za D starSe. Tako da smo imeli tri druzine in Se danes, to traja ze trideset let. In smo vidli, da
ni¢ iz tega ne bo, da moramo klele iskati prebivaliS¢e. Stanovanje tisto pa smo imeli Se v
Zagrebu, garsonjero. D itak ni smel ¢ez mejo, jaz imam strica v Zagrebu, ki je porocen s
Hrvatico in sta nama zelo pomagala. To je dolga zgodba, vi ste lahko pri nas pet dni (smeh).
Ampak to ni tok pomembno. Prodamo to stanovanje in za¢nemo iskat stanovanje za ta denar,
seveda ne dobis, ker je to garsonjera.

D: To je bil ¢as, ko so bla stanovanja relativno poceni.
S: Ja, zelo poceni.

D: Pa najprej smo tu imeli zdaj delovno dovoljenje, oziroma tedaj je tud Se veljal tist zakon za
drzavljanstvo deset let, pogoj, od tega je blo treba imet osem let stalno prebivanje...

S: In Sele potem za drZavljanstvo. In midva sva vse to dala skozi. Ni¢ preko vsega. Vsako leto
delovna dovoljenja, zaasno bivanje za vse §tiri.

D: Ampak najvecji problem ni bil toliko drzava in togi predpisi, najvecji problem je bil, zaradi
tega, ker nisem hotel v vojno na nobeno stran, mi nobeni niso dali dokumentov.

J: Ja, ja...

D: Jaz sem rojen na Hrvaskem, po tej logiki kot hrvaski drzavljan, bi moral dobit papirje, pogoj
je seveda bil, da pridem v vojsko in so me probali celo...

S: Kazni smo placali.

D: Kazne smo plagevali in so me probali aretirati enkrat na meji, ko sem Sel poslovno in tko
naprej. V glavnem, nisem imel... Meni so rekli tle v Sloveniji na upravni enoti »lahko ti
postempljamo za zacasno, ampak nam mora$ prinesti veljavni dokument«, ta dokument nismo
mogli dobit in pol smo se znajdli, pa smo §li v Trst, kjer so bli Se jugoslovanski konzulati in
pridem tja in...

S: Kilometrske kolone so ble.

D: Ko je videl tip, da recimo Jugoslavija bo propadla, je izvlekel tkole kot $pilj kart, je reku
»katerega hoces?«.

S: Bli so takrat v bistvu jugoslovanski pasoSi, ampak vsaka republika je imela pred tem
oznacbo, a je HR, a je SI... Vsi enaki, ampak se je vedlo, iz katere republike si. In zato nas je
vprasal... Isti je potni list, samo je tko zgoraj bila oznacba. In potem smo se mi odlocili, ker sta
otroka tud rojena na HrvaSkem, da vsi Stirje dobimo hrvaski potni list. Pol se je spet zacela
kalvarija, ker sem jaz rojena v Bosni. Smo placal, ne vem kolko odvetnikov...

D: 14.000 mark tedanjih.

S: In prihajala je gospa odvetnica iz Siska, to je na Hrvaskem, ki je bila, ne vem, mislim, da je
o¢i bil Srb, mami Hrvatica, ni vazno, razumela je situacijo in meSanih zakonov in tako in je
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pomagala vsem nam, ki se nismo postavli na nobeno stran, ampak to je trajalo, to so bila leta,
da je D dobil domovnico, pa otroka domovnico, jaz pa ne, ker sem rojena v Bosni. Sele po tem,
ko so oni trije dobili drzavljanstvo, jaz sem Sele na podlagi njih dobila Hrvasko drzavljanstvo.
Ker je nam bil problem... Kaksno slovensko, mi nimamo drzavljanstva, a veste, brez statusa,
brez dokumentov, nismo mogli tu zaprositi. Pred tem, ker to je trajalo leta in leta, ker po rodu
si Srbin, misli$, da ti Srbija bi dala, spet D ima neko zlahto v Srbiji, ona je Beograjc¢anka, to je
Se ona osma ofenziva, so rekli véasih, to so ljudje, ki so zbezali po drugi svetovni vojni s tega
nasega obmocja, ker je to itak vedno vojno podrocje, so zbezali v Vojvodino, D je imel Zlahto
tam in nam je gospa res pomagala, da bi dobili nekaksne srbske potne liste. Mi mamo potnih
listov kolikor hocete, kdor koli nam je dajal, mi smo sprejeli, ker ne mores, enostavno. Ampak
je bilo zacasno nekaj, ker smo tudi tam bili prijavljeni zaCasno za dve leti. Potem je ta gospa,
nam je res pomagala s tem, da nam je celo prinesla v Slovenijo, ker mi nismo mogli na Hrvasko.
Tok da smo to dobili in Sele potem se za¢ne v bistvu pridobivanje statusov v Sloveniji. Ko ima$
potni list veljaven.

D: Tudi brez statusa, kot tujca, sva imela firmo, ker druga¢ v tem ¢asu, S ni mogla seveda, prej
je ona delala v bistvu kot dav¢na inSpektorica, potem je tuki zacela voditi poslovne knjige in
smo mogli narediti firmo. Jaz sem Se zmeraj delal za to slovensko firmo, ona je pa delala v
najini firmi, v bistvu, ki se je ukvarjala z ra¢unovodstvom in smo na to firmo naso kupili prvo
nepremi¢nino tuki na Fuzinah, stanovanje, ker pa¢ nismo mogli kot fizi¢ne osebe.

S: Ne, prvo smo tam...
D: Ja, dobro, to je bla ena vmesna faza.

S: Ja, ker nismo takoj mogli imeti firmo. In zdej je blo treba kupit stanovanje, kot tujec ne mores
imeti stanovanja v Sloveniji. In taj njegov direktor, ki nam je ponudil prvo polovico denarja za
stanovanje kot posojilo, drugo je rekel »napisSte ga name, kupite stanovanje, piSi ga name«. In
res, napiSemo na njegovega direkotorja stanovanje in garazo skupaj sva kupila na FuZinah,
dokler nisva ustanovila firmo, potem, ko smo se mi davkov naplacal, ker je treba ta davek,
potem, ko smo prepisoval na firmo, smo spet placal davek, pa potem s firme na nas, smo spet
(smeh), ampak mislim, to niti ne razmisljas... Tok da, evo, to je v bistvu ta najhujsi del, ki je
bil za nami. Ene deset let smo ¢akali na drzavljanstvo. Po osmih letih smo dobili stalno bivanje,
vsako leto, vse v bistvu, to je tolk trajalo dolgo, da samo kon¢as, da dobis§ dovoljenja, spet moras
zacet na novo iskat.

D: Ja. Ampak jaz in otroka, mi smo se mogli, v bistvu odpovedat hrvaSkemu drzavljanstvu.
S: Vsi stirje, tudi jaz.

D: Tedaj ni bil pogoj odpovedati se bosanskemu drzavljanstvu recimo, samo hrvaSkemu, al pa
druga, edino iz Bosne so, kako bi rekel, so lahko obdrzali staro in dobili novo.

S: Ampak smo se vsi Stirje tuki na konzulatu hrvaskem, potem smo $§li to proceduro, da se
odpoves hrvaskemu drzavljanstvu in kaj se meni in vsem skupaj zgodi, zgubijo mi kompleten
predmet na poti iz Ljubljane v Zagreb. Oni trije dobijo slovensko drzavljanstvo, meni pa so
izgubili vse originale, a brez originalov ne mores, mislim (smeh), noro, noro.

D: Zanimiva zgodba otrok mogoce. S, ki je starejsi sin, v bistvu on je koncal prvi razred na
Hrvaskem, tuki je Sel v bosansko Solo, pol se je vpisal v tretji razred osnovne Sole Ze na Fuzinah,
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ko smo kupili tu Ze stanovanje. Vpisal se je v osnovno Solo na FuZinah, torej tri drzave razli¢ne,
prvi je hrvaski program, drugi je bosanski, tretji je slovenski program.

D: No, mogoce Se samo ta informacija, da je Ze v petem razredu, so mu ponudili, da preskoci
en razred.

J: Vauu.

D: Ker je bil zelo dober, ampak on se je odpovedu tej moznosti, zaradi tega, ker je komaj dobil
slovenske prijatelje tu in ni hotel ven iz tega razreda. Ze v sedmem razredu je recimo bil, s $e
enim prijateljem, prvak Slovenije v fiziki. Zlato sta dobila. In je na ta nacin dobil Zoisovo
Stipendijo. In na eksternih izpitih, mogoce tud zanimiv podatek, na FuZinah je imel najvec pik
iz slovens¢ine.

S: Najvec¢ pik kadarkoli v zgodovini te Sole.
J: Vau, svaka Cast, res.

S: Utiteljica je bila tok ponosna nanj in cela Sola, kot »kok ste nam dvignili zgled Sole«, so
pravili, ker tu je bla Sola, mislim veliko je bilo otrok iz Bosne in se je drzal stereotip »Bosanci,
ampak tok da smo res ponosni nanj in dan danas je zelo uspesen.

D: Ja, in v bistvu pol je na ta nacin dobil pogoj za Zoisovo Stipendijo in mogoce zanimiv
podatek, Sele, ko je on imel uradne pogoje za Zoisovo Stipendijo, so nekje tam na... Pristojni
so ugotovili, da sploh nimajo v zakonu predvideno varianto, da bi en tujec, ker je S bil Se tujec,
lahko bil prejemnik Zoisove Stipendije. In on eno leto sploh ni mogu dobivat, kljub temu, da je
imel vse pogoje formalne izpolnjene, ampak dokler ni imel drZavljanstva... En let je bil brez,
smo izgubili denar, dejansko, ker so Sele pol zaceli proces, da tujci lahko tud dobijo.

S: On je Sele po drzavljanstvu dobil.

D: V glavnem to Zoisovo je imel ves ¢as, do konca gimnazije in na faksu. In oboje je pravocasno
koncal. Evo, zdaj je, radi v tej firmi Bankart, kot direktor razvoja firme in zdaj bojo pa firma
mu placali tudi na Bledu, visoka poslovna Sola na Bledu, ki je zelo redka, v bistvu, pa tud draga,
28.000 evrov je Solnina za magisterij, v bistvu mu je to firma plac¢ala in Se Steli mu bodo, kot
da dela v tem Casu.

S: Zato smo tudi na zacetku rekli, da nismo begunci na klasi¢en nacin, res smo sicer delali kot
nori. Poglejte, deset let nismo imeli dokumentov, nismo mogli nikamor iti, Slovenijo smo
spoznali, vsak vikend smo vzeli otroke in smo §li, mogoce bolj poznamo Slovenijo kot vsak
povprecni Slovenec in smo delali, ogromno smo delali, da bi vse skupaj imeli, kar danes imamo.
Oba sva vmes prezivljala moje in D starSe in Se dan danes.

D: In vlagali smo v izobrazbo, kakor pri otrocih, tako tudi pri nas samih. Zaceli smo s tem, da
sva se takoj vpisala na tecaj slovenscine, ko to Se ni bil pogoj za drzavljanstvo, ampak preprosto
potreba. Jaz sem govoril anglesko in nemsko zelo dobro, Se vedno govorim in te moje partnerje,
ki so tudi v vojni zgubili kapacitete v tem trikotniku Biha¢-Banja Luka-Zagreb, sem delno
pripeljal v Slovenijo. V bistvu so to nekak$ni moji, kako bi rekel... Zdajle reCem, da mi je
najvecja izguba ne to, kar sem izgubil v vojni, od nepremi¢nin, ampak izguba trga mi je najvec;ji
bil problem. Sem ¢ist na novo moral zaceti tle trg. Pogoj za to pa je bil jezik. Pri S je bilo Se
hujse, ker ona uradna komunikacija z davéno upravo, kot knjigovodja, raCunovodja, je mogla
pisat perfektno slovens¢ino. Tako da je ona §la Se na nadaljevalne tecaje. In midva sva oba to
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koncala, tudi skoraj sto pik, maksimalno. Ampak smo ves ¢as vlagali v otroke, v nas tudi, skozi
potovanje. Smo... Kako bi rekel... Na ta na¢in smo velik znanja pridobil. In se na koncu
ugotovi, da vse to, kar imas, bajta, hisa, ni tok vredno, samo je pomembno, koliko znas§, znanje
je pomembno.

J: Tako ja, se strinjam.

S: Tudi Kar se ti¢e sprejetosti s strani ljudi tukaj, imava midva zelo dobre izku$nje. Ceprav
nekateri mislijo, da si izmi$ljujem, a veste, ampak res imamo obcutek, kakor se ti postavis proti
cloveku, tako se on obrne proti tebi. In smo imeli res... Kdaj? PrejSnji teden sta bla, ta dva
soseda, ne zaradi tega, ker sta Slovenca, ampak nam so leta 1991, pa ko se ni smelo Srbom,
veste Srbi, so bili takrat na zelo slabem glasu, mi smo vse dobili. Od D direktorja Zena je delala
v Cankarjevem domu, ona je nam... Pravi »moram rect, da ste begunci, ne morem rect, da ste
Srbi«. Veste, ko pride§ sem kot begunec, nima$ ni¢. ni¢esar nimas. Od oblek so nam dali, od
posod, hrane, od, ta ena, ki je nosila dol iz Zaloga, ta stro¢ji fizol pa piscanca, nam prinese
kosila, mislim, res, res ogromno pomoc¢i smo imeli. Tud ta financ¢na, sicer smo vrnil vse, D je
delal, so vedeli, da bo vrnil to s svojim delom, ampak vseeno, a veste, cloveku je tok lepo po
srcu, da ti nekdo...

S: Mi smo si polovico od njih sposodili, to je 70.000 mark, pa polovico so nam dali, to ni malo
denarja. Eto, v manj kot v letu dni, smo jim vrnili nazaj z delom. Dejansko bi rekel... Pa tud
otroka v $oli, nas S, ko ni hotel preskocit en razred, spoznal je enega M, on je bil tukaj tudi v
Fuzinah, samo da dokon¢am, on mu je bil poro¢na prica, evo, to tok traja prijateljstvo. In ne
vem, smo tako, vzgajamo otroke, smo tkole razgledani... Se to, midva nisva verna, tudi cerkev
nas ni vezala in sva odprta za vse sorte, nam je Cist vseeno kdo, kaj je, od kje, vazno, da si
¢lovek in tkole nastopamo in kaj je veliko v vsem tem, vi ste mladi, tega ne veste, najbrz starsi
to pa bolj bojo vedli... Iz teh meSanih okolij, kjer smo mi Ziveli, velika je sreCa, da smo vse
prijatelje obdrzali, vseh nacij, pa ver, pa vse. Nobeden se ni obrnil proti nam. In kaj je blo
absurdno, na primer, ko se je to dol dogajal, kli¢ejo k nam, mi smo begunci, k nam pridejo
prespat, »a lahko pridemo«, »seveda«. Imamo tudi dva cudovita prijatelja, par iz Bosne,
muslimana, onadva sta iz Nemcije potem §la v Salt Lake City v Ameriko, smo se kle druzili,
smo se obiskovali, mi smo §li k njim, oni k nam. Ko smo mi zbeZali sem, to je absurd, ta del se
ne ve. To je bila Krajina Srbska dol na Hrvaskem. Ko smo mi bili tlele, D starSem dol niso hotli
pomagat, »ja vas sin je izdajalec«, kot »kdo ni z nami, ta je proti nam, to je bil nekak ta sistem.
Posebej nismo to versko vzgajani. Pop je ta verski bil bog in batina, kakor se rece pri nas, brez
njega ne mores$ ni¢, tok da smo imeli, bi rekla, ve¢ tezav z »naSimi« (v narekovajih), kot z
drugimi, ker enostavno, ¢e nisi taki ortodoksan, nisi del tega okolja. Mi smo v¢asih, ko se s Srbi
pogovarjamo »ja, vidva sta mal izobCenca«, ne gre za to, jaz se ne sramujem tega, kar sem, po
rodu sem Srb, lahk sem Mongol, ne vem, men je €ist vseen. Nas S je rekel, ne bi bilo Evropljan,
raje bi bil Zemljan, ¢e bi bila taka moZnost. Ampak samo to hocem rect, da v bistvu je problem
ljudje, ki pridejo, vsaj jaz to tkole gledam... Nekako se ne prilagodijo, veste in potem pravijo
»ja Slovenci so proti nas«, ja seveda so, Ce ti terjas to po svoje. Mislim, Ce si Ze prisel v to
drzavo, klimatiziraj se, ali pejt tam, kjer je to dovoljeno, jaz to tako gledam. Sicer mi ne pase
vse, ampak mi tud najbrz v Srbiji ne bi odgovarjalo, veste, ker sem takSen ¢lovek, ampak
sprejmes tisto, kar lahko. In dokler lahko. In sva tkole delala in...

D: Ja, ampak problem, problem v narekovajih je, ker smo imeli Zlahto, na$ oce je imel Se Stiri
brate in oni so bli po bivsi drzavi povsod, recimo, Ze otrok od njegovega najstarijega brata, se
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je porocil s Srbkinjo s Kosova. Ortodoksno. On ta drugi je recimo se porocil s Hrvatico in ima
dva sinova v Slavonski PoZegi, torej so na nek nacin Hrvati, ker zivijo dole. V Zagrebu so prisli
na katoliSko vero, recimo, vse sorte. Imamo recimo od moje tete, je en musliman, a ne, in Zivijo
zdaj, seveda, slican primer je, moja sestri¢na je Srbkinja, on je musliman, zZivita oba v Kopru.
Oni su prisli za nami. Tud nista nikamor prispela, v bistvu, ¢e ona pride na njegovo stran, ali
obratno, je problem. Tak da ona dva Zivita normalno kle, en sin je v Nemciji, drugi pa je tu v
Sloveniji.

S: Smo se smejali, pravi... Njegova pa je Hrvatica od D, pravi »evo, imamo sve v druzini, kar
hoces«, tako da.

D: V bistvu tud ta mlajsi sin, prej sva govorila samo o starejSemu, tudi ta mlajsi v bistvu, un ta
starejsi je bolj izjema, ta mlajsi je tud uspesen, je koncal isto fakulteto, racunalnistvo.

S: IT-jevca sta oba.

D: Ja, s tem da D se spotoma $e s Sportom ukvarja, on je visok meter sedemindevetdeset in je
kosarko igral. Zdaj on Ze ima, dela kle pri Studio Moderna, zelo dobro sluzbo ima, tudi Zeno,
sta kupila hiSo v Grosuplju, tak da ona dva sta preskrbljena. S ima v tem naselju, tu nasproti
Zal, a veste tam, ima penthouse.

S: Sta vzela stanovanjska posojila, ampak vseeno, zelo dobro sta to...

D: Mogoce sam Se to, midva, takoj, ko sta imela osemnajst let, sva vsakemu kupila Se po Cist
majhno garsonjero in v bistvu zdaj Ze to oddajata in na ta na¢in odplacujeta...

S: Ogromno smo delal, smo znali izkoristiti vse, veste, ker sem jaz delala na davkariji in to¢no
sem vedela, kaj je, kdaj je treba narediti, to je tud nekaj, da ves, kaj lahko naredis, tako da smo,
vse kar smo zasluzli, pametno investirali ta denar... V prvem delu, prvih deset let, v bistvu,
prvo smo ogromno zasluzili, drugo nam je to bil nekaki izhod, veste, iz cele te situacije.
Nikamor nisi mogel, pa midva sva Ze pred 1991, sicer smo Ziveli v majhnem mestu, ampak mi
smo ze takrat potovali po celem svetu, D je Sel v Moskvo sluzbeno, pa smo pol §li, pa po
Evropi... Tko da smo vidli, da to ne gre in prvih teh deset let smo uspeli v bistvu, dobro podlago
dat za tisto, kar danes imamo.

D: Kljub temu, da je blo na lastno firmo, glede na tiste izkuSnje, ki smo jih preziveli v vojni,
nisva se odlocla investirat v firmo, ampak sva vsako leto dobic¢ek vlekla ven in sva ga nalagala
v nepremicnine in to se je pokazalo dobro, prvo, da reSimo lastne stanovanjske stiske, da nisva
najemnika, drugi€, pa zdej oba otroka sta na ta nacin dobila samostojnost in samostalnost. To
niso ne vem kaksne bajne, velike nepremicnine, ampak vsakemu je Cist dovolj za eno normalno
Zivljenje.

S: Pa $e D starSe smo, ko se je Krajina na HrvaSkem, ko je bla ta nevihta pa oluja, al kako so Ze
rekli. Sicer sta onadva takrat zbeZala za Beograd, ker je D mami zbolela za rakom v temu vse
skupaj, v tej Zlahti, ki je nam pomagala za dokumente, so bili pri njih en ¢as, ko je ozdravela,
potem smo prodali, hiSo sta imela na HrvaSkem. Spet D cimer iz Zagreba, je musliman drugace,
ga je poklical, ¢e lahko on proda, pa kolikor denarja dobi, dobi, toliko, da smo... Prodali smo
hiSo, pa potem smo kupili za njiju dva stanovanje v Zagrebu, ker sva mislila, da bosta tam,
ampak smo to stanovanje oddajali in smo kupili v Izoli, ko smo to prodali, smo v Izoli, Se zdaj
imamo tam 40 kvadratov eno majhno stanovanje, tolko da, ona je Se klele, to je zdaj 25 let,
malo vec. Tok da smo v bistvu, evo, pa zdaj klele, nas D je, ¢e ga kdo vprasa, je Slovenc. On
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je s Stirimi leti priSel sem, od tega, da navija za Olimpijo, da klele cel kup takih... Govori
srbohrvasko, ampak, ko pise, se vidi, da je Slovenc. S pa perfektno, moram reci, on je z osmimi
sem prisel, celo v tej bosanski Soli se je cirilice naucil, ker so imeli cirilico, v Sloveniji se je
naudil cirilice. Tok da... Odli¢no pise, odli¢no govori, v¢asih, karkoli gre iz firme gre, lektorira,
tok da tocno ve smiselnost stavka, drugo je ko Google prevaja, drugo je, ko hoces povedat, kaj
je. Tolko da, ne vem, mi smo tu in...

D: V glavnem, status je takSen, da, mislimo, da nismo naredili napako, da smo ostali tle, sva se
velik nadelala, ker nisva $irila firmo v tem smislu, da bi imela koga zaposlenega, ampak vse,
kar sva naredila, sva naredila z lastnimi rokami in mozgani, posledice so, seveda, ne vem, da
ona ima s hrbtenico tezave, ker je pac, o€i...

S: Ampak dobr, to bi mogoce tud brez tega.

D: Ampak dobr, to nikol ne ves. Zdaj sva oba od prejSnjega leta v pokoju, pocasi uzivava
kolikor se le da, ampak seveda najvecje zadovoljstvo je, da oba sinova sta relativno blizu, en je
tle, en v Grosuplju in da se vidimo, da imamo nekaksne, bi reku ¢lovk, normalne kontakte, ker
danas je to bolj izjema kot (smeh).

S: Posebi iz tega konca, vi ste vseeno tu rojena, imate kot nasi otroci, imate malo... Slovenija
je germanizirana, nimate te... Ceprav jaz nerada razlikujem narode, ampak vseeno pri nas v
Bosni je neka toplina, drugacen je odnos, tudi Slovenci to recejo. Jaz sem eno stranko peljala
dol, to je krasna ena druzina, kateri sem trideset let vodila knjige. In on pride po desetih letih,
tuki smo nekaj jedli, jaz sem... Prinas v Bosni se paprike filajo pa pecejo, D, ki so na Hrvaskem,
se paprike kuhajo (smeh).

J: (Smeh).

S: Pravi ta J »jaz sem to enkrat jedu«, pravim jaz »nic, pridi k meni na kosilo«, pride on, pa
smo se dolg Casa druZili, pravi on men »dej ti meni neki povej«, »kaj pa J?«, »zakaj pa ti nisi
zavita?«, jaz se zacnem smejat »zakaj bi jaz to imela?«, »ti reces, da si Bosanka«, »saj sem
Bosanka«. Mi smo v Zagrebu Studirali, moja najbolja prijateljica je Hrvatica in sva bli
»Bosanki« obe v Zagrebu. Jaz sem pac iz Bosne in smo bli zelo tko komunikativni, malo
otkaceni po svoje, meni je to bila fora. In J men »kako?«, povprecni Slovenc tega ne ve, vsi
juzno od Kolpe smo »Bosanci«. In sva ga peljala v Bosno k mojim po vojni, to je blo vse skupaj
seveda po vojni, tok da vidi, ker mi mamo par sto metrov katolisko, pravoslavno pa dzamijo in
v Kostajnici je ena najlepsih dZamij v Republiki Srbski, zelo lepa dZamija je, so jo obnovili po
vojni. In na$ folk dol je odprt, oni so seveda takoj njih sprejeli. Tko da, evo, mislim, taka ena
anekdotica v bistvu, kaj se lahk naredi. Ja, in to je ba zanimivost, pravi J, ko se je vrnil nazaj,
pravi »sem sedel v gostilni, pa mi je blo to tako neka gesta in sem poslusal tam neke, da govorijo
srbs¢ino, ekavica«, pravi »in sem jim narocil pijao«, ker to v Sloveniji ni, te niso mogli verjet,
kaj en Slovenc (smeh), kaj dela (smeh). Mislim, samo hocem reci, kako z lepimi gestami v
bistvu naredis, da ti je lepo v zivljenju.

D: Kaj smo se naucili v bistvu, jaz bi reku, da se zdaj vidi, da sva se pravilno odlocila, ¢e se
odlocis, da prides§ v eno drzavo, katerokoli, recimo tud, ¢e bi §li, ne vem, v Ameriko... Imas
vedno dve moznosti, ena je, da ostane§ znotraj svoje, ne vem, etnicne ali nacionalne skupnosti
in da si 18¢e$ zraven cerkve, dzamije ali... Recimo rodovski princip. Drugo je, da se integriras
v okolje. Seveda, ena in druga imajo prednosti in pomanjkljivosti.
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S: Samo ne dobesedno, nasa snaha je Slovenka, S ji je rekel, ko je L, starejSi vnuk rojen, pravi,
»klele, tok da veste, ko se pride v to stanovanje, se govori srbohrvas¢ina« in res, nas$ L perfektno
govori srbohrvascino, pa je bilo zanimivo, pravi on »babi«... Ker srbohrvas¢ina ni, a veste, al
je srbs¢ina al je hrvascina. »Ja kako pa A pa baba govore«, »bosanski«, mislim, kako... To je
DBuro enkrat dobro reku »jaz govorim arhai¢no srbohrvas¢ino«, kar mi govorimo, tega jezika ni
vec, vsi so se malo oddaljili. Ampak to hocem reci, vseeno, ne da bi se zdaj sramovali od kod
smo. Jaz sem tud otrokom rekla, ¢e te kdo vprasa, povej, kaj si, ¢e koga moti, potem najboljs,
da gre takoj. Jaz vsakic¢, ¢e me vprasas, po rodu sem to in to. Zdaj pa sploh ni moderno, da se
ti... Ampak jaz ne morem, jaz sem Sestdeset let ena in ista, kaj da jaz zdaj tam, sploh ne vem,
kako, da se obnasam, ampak mamo... Ta njegov prijatelj, ki je nam pomagal, ki nam, je dal
stanovanje, ortodoksni katolik in smo mi §li z njim v cerkev, ko je treba, smo §li na ohcet, smo
§li pravoslavcem na te slave, smo §li, nasa D, smo §li njej na bajram. Vse... Ce kdo kaj
proslavlja, mi smo klele, ampak sprejmite nas take, kot smo. Da enostavno smo tkole vzgajani
in noCemo neki zamenjati zato, ker je to zdaj in, razumijete. In tako smo tud otroke naudili. In
nas S, to je spet... ena anekdotica. V Casu, ko se je na Kosovu so bile najvecje vojne in Se danes
Albanci in Kosovo ne moreta skupaj. Njegov soSolec s faksa je pol Albanc in ga je povabil, da
mu je porocna pric¢a. Ko je njemu S rekel, pravi... Mami mu je sicer Slovenka, ampak je tukaj
cela druzina Albanska, so Albanci s Crne Gore. S pravi »mogoée najprej vprasaj svoje«, mislim
vseeno je to... Je Sel vprasat atija, on pravi tko po nase »ko jih jebe, ¢e jim ni vsec, ti sebi bira§
prijatelje«, mislim, to je taka toplina pri srcu starSa, a veste, to se ne da poplacat. To, da vidis,
Se je ogromno takih ljudi, samo je treba to pokazat, tud, a veste, mi smo vcasih, krijes to, pa...
Mi gremo z odprtimi kartami, ¢e ti paSe... In res imamo ogromno vseh sort prijateljev. Tako
da.

D: Kaj ¢mo, tko je blo, v bistvu si nismo mogli izbirati, edino dans, ¢e gledamo nazaj, sva
recimo zadovoljna s tem. Edino vedno ves, da si v bistvu, da je nekdo drug odlo¢il namesto
tebe, kje bova zivela.

J: Mhmm.

D: Ker ta obCutek obstaja in ostaja. Na koncu ocitno je, da jim bomo Se hvalezni (smeh), ker
prav... Zdaj dol v Bosni, ko pridemo, oni, ki so ostali tud po vojni, na tem delu Republike
Srbske, zdaj, ko vidijo, da se ljudje vracajo nazaj iz Svedske, iz Norveske, iz Amerike in seveda,
zdaj to so Ze boljsi avti, boljSe hiSe, ve€ denarja je gor, tud Ce si izbjeglica, ima$ denarja. Pravijo
dol Srbi »v naslednji vojni vi boste zmagali, mi bomo bezali« (smeh), ker v bistvu to, kar se
zdej dol dogaja, v bistvu grejo ven, bezijo ven zdaj. Tko da, ne vem... To je nekaks$no nase
kratko, mi smo to strnili.

S: Tako da evo, mi smo prisli avgusta 1991, januarja 1992, to pomeni pol leta po tem, sva
ustanovila to firmo.

D: 5. avgusta ali 4. avgusta sva priSla v Slovenijo. 6. sem jaz Ze zacel delati v tej firmi
S: D je ze prej delal tu in to je ta razlika, da nismo klasi¢ni begunci.

D: To je resilna biljka bila, da sem vedu, kje in kako. Jaz sem se usedel in Ze naslednji dan sem
imel in tajnico in pisarno in vse to in v bistvu sem prinesel te posle, ki so bli dol v Bosni, sem
jih prenesel kle v Ljubljansko... Zal, tud po pol leta je ta firma propadla, tak da, ni §lo, ampak
recimo, rabili smo, ajmo reci, Stiri, pet mesecev, da smo kupili stanovanje, da bi dobesedno
firmo kle v stolpnici, mora$ imeti soglasje vseh stanovalce. In recimo hiSnik nas S, je hodil od
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stanovanja do stanovanja, on je Bosanac iz Sanskega Mosta, Se dan danes smo prijatelji. On je
namesto nas hodil okrog, prosil stanovalce, da nam podpisejo. Mi smo od enga kabineta, smo
imeli 77 kvadratov, ni blo tok, ampak smo bli svi tamo, od enga kabineta sva naredila pisarno.
Spalnico sva dala otrokom, ker sta oba moska, midva sva pa spala v kabinetu.

S: Deset let, deset let.

D: Mala soba je bla, ampak dobro, to je bila akumulacija, na ta nac¢in smo prisparali denar, da
smo kupili pol stanovanje.

S: Se dodatno smo imeli sre¢o, vseeno ta krog ljudi, kjer se je D prej, s katerimi se je druzil,
nam je pomagala, ker ni enostavno ustanovit firmo sploh v svoji drzavi, ¢e ne ves, kje pa v
tujini. Tok da so oni... Oni so to ze dali skozi in to nam je kar gladko teklo. Nisva se tok matrala
s takimi stvarmi na zacetku, ker smo imeli ljudi, ki so nam pomagali, tko da se je ta firma... V
bistvu smo mi prvo ustanovili firmo pri njih na Parmovi, dokler nisva dobila to soglasje
stanovalcev. Takrat nisi mogu met firme, ¢e nisi mel sedeza, pa Se inSpekcija je bila takrat, da
so pregledali poslovni prostor, tko da oni so nam bili zadetni zagon.

D: Tko je blo, dans je to velik lepSe za gledat za nazaj, ampak so ble, seveda, in tezave in
predvsem skrb za starSe.

S: Dokumentacija. Jaz bi rekla, ¢e bi me kdo vpraSu, kaj mi je blo najhuje, dokumenti. Osebni
dokumenti.

D: To je bilo poniZujoée na upravni enoti zelo. Recimo... Cakali smo, pustili so nas recimo
zdej, kjer je trznica, z zunanje strani. Zac¢nejo delat ob osmih, ze ob Sestih se je od zunaj po
mrazu formirala kolona. In smo ¢akali zunaj in si vedu zdej, vsak bi Zelel ¢im prej, velik del
tega folka je tam bil neizobrazen in jaz pa pridem, ne vem, s kravato, plas€em, s poslovnim
kufrom in vidim, kaj se dogaja in jaz... Natanko sem videl, da on tip pride ven z uprave, nas
pustijo, da se med sabo stepemo, da jih polovica gre stran. Potem sem reku, dajte se postaviti v
vrsto, sem mal probal narediti reda, da ni guzve, da se med sabo ne tepemo, da oni imajo manj
dela.

S: Zmeraj je kaksen, ki bi rad preskocil, vsak se proba znajt po svoje.
D: Ampak to smo dali skozi, tudi ta del. Pol je pa bil...
S: Trajalo je, osem let, ni blo enostavno.

D: Pa smo mel pol eno krizo, sem jaz imel. Osem let po tem, recimo, gor v Medvodah je firma
Donit...

S: Ja, potem je D, ko je nehal, to da se vrnemo, on je bil v tej firmi, potem, ko sva midva
ustanovila naSo firmo, se je vrnil v naSo firmo, sicer je delal z njimi, ampak je delal v nasi firmi.

D: In problem je bil, da smo vsako leto mogli dobit od Zavoda za zaposlitev eno potrdilo, da
takSneg kadra, kod sva midva, oziroma, kot sem jaz, da ni na zavodu in da so slovenski
drzavljani.

S: Ja, da ni nobenega slovenskega drzavljana z enakimi pogoji, takrat. In to vsako leto.
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D: In enkrat po osmih letih, to so nas primli na ta enoletni zagovor in ona pravi »gospod, Zal mi
je, vi ne morete dobiti podaljSanje delovnog vizuma«, »zakaj pa?«, pravi »Donit Medvode je
Sel v stecaj, njihov komercialni direktor je na zavodu z enakimi pogoji«.

S: V najini firmi niso dovolil...
D: On je mel prednost, da se ga zaposli.

S: Ja, ni vazno, Ceprav sva solastnika, ne, to nima nobene veze, nimava drzavljanstva, in
enostavno prednost ima slovenski drzavljan. To je bla anomalija.

D: Pol sem mal zacel pojasnjevat situacijo, sem tedaj rekel, da je sin bil uspesen, da zena dela
in to vse in Sefinja na Zavodu za zaposlitev, mislim njej je to zaintegriralo kaj in kako, je rekla
»kaj Ce bi jaz dans po sluzbi prisla do vas, kle na FuZine, ¢e je to res tako, kot govorite« in pol
je priSla enkrat po peti uri, kle na Rusjanov trg, ostala je do enih ponoci pri nas, ker jo je
zanimal. ..

S: Vse, njo je vse zanimal. Sreca, da prides do ¢loveka. Res. Je bla enkratna.

D: Kako je to reSeno... Pol se je zanimala, seveda, moji iz firme, univerzitetni diplomirani
ekonomist, oni so me prijavili pod to sploSno Sifro, sej je Sifrarnik, za diplomirane ekonomiste
si imel svojo S§ifro, za druge svojo in tko.

S: Racunovodja je bila 7705, D, ki je bil ekonomist je bil 7703 al nekaj takega.

D: In pol je ona rekla »€ak, kaj ti delas?«, sem ji rekel, precej delam Nemcijo pa Anglijo pa
zunanja trgovina pa tekstil pa to, pol pa je rekla »ti pa pol ne sodi$ v sploSno«.

S: Samo to zadnjo Stevilko je spremenila.

D: Nasla je na €ist na dnu... In je to zadnjo Stevilko spremenila in racunalnik jo je spustil skozi.
Skratka, smo imeli tudi malo srece, ampak predvsem, jaz vedno pravim, da te sreca...

S: Pa s to gospo smo prijatli Se danes.

D: Ampak recimo, da te sreCa udari, kot jaz reCem, nekje ti mora$ se borit, ker ne mores ti,
mislim, zdaj priakovat, da ti nekdo nekaj resi, Ce ti nisi pripravljen. Taksni $tosi so bli.

S: Blo je vsega tega po malem, ¢e gremo analizirat, ampak...

D: Tezave so ble, moram reci, posebej, ko nisem obvladal Se jezika, recimo jaz kot izbjeglica,
kljub temu, da sem bil dol komercialni direktor, sem gor prisel, in sem mogel vzeti...

S: Moralni pad je, a veste, ne samo finan¢ni in materialni, moralni pad. Prides$... Namesto
komercialnega direktorja na nekoga, ki prodaja od vrat do vrat. Pa jaz sem pri§la, jaz sem bla
tuki takrat namestnica direktorja porezne uprave in Se inSpekcije davéne. Prides klele, jezik,
sicer sem jaz §la po firmah, da iS¢em sluzbo, na koncu mi je ena dobr rekla »gospa, najboljs to
diplomo ekonomsko fakultete dajte na stran, ker s takim znanjem jezika«... Mislim, po
tridesetih letih ostane ta akcent, enostavno se napacno ucis. Jaz lahko grem slovnico se s
Slovencem tekmovat, ker sem pazila, dobro piSem. Kaj narobe naredim je, zaporedje v stavku,
ker pri nas drugace re¢emo in to konstantno, to Ze vem, da narobe. Zdaj pa, ko sem pisala nekaj
v hrvas€ini, zalbu za pokojnino, pravi D »ti si pa poslovens¢ila tole« (smeh), ampak enostavno
takrat jezik je, pravi »poglejte, ne more vas sprejet s tako visoko izobrazbo, s takim znanjem
jezika«.
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D: Pa ne more v drzavno sluzbo, mislim...
S: Zato sva se odlocCla, da bi §la na...

D: Ja, to je takSna zgodba, mislim, mi smo plavali s tokom, bi ¢lovek rekel, nisi... Ker dejansko,
ko sva zbezala v Slovenijo, midva nisva vedla, ¢e je to nas konc¢ni cilj, ker po eni strani ona je
recimo imela drzavno sluzbo, je rekla »jaz grem nazaj«, ne vem, ko dva tedna ni pokalo, je
rekla »jaz grem nazaj«. Jaz pa sem recimo reku, ¢e mi ne uspe v Sloveniji, grem v Nemcijo, ker
mi je ena nemska firma Huber, rekla »pridi sem, kle ti bomo, zena in otroka bosta hodila v Solo,
zena bo delala, tebe bomo poslali v kaksno Ukrajino tam da kontroliras za njih, da bi bil njihov
kontrolor«, ker pa¢ poznam tehnologijo in to, ampak to so ble vse bistveno slabSe variante.

J: Kdaj sta se zavedala, da bosta tukaj v bistvu ostala?
S: Ja, ze 1991, po pol leta, ko sva §la firmo ustanovit.
D: Ko sva kupila stanovanje in...

S: Pred novim letom sva kupila tole stanovanje in ze zacela postopek ze konec decembra zacela
postopek ustanovitve firme, sva vidla, da ni... Dole je v bistvu Ze blo kar zelo slabo.

D: Se nekaj sva se naugila, recimo takoj na zagetku, oziroma jaz sem tud otrokoma to povedal,
v bistvu v Sloveniji, recimo nase izkusSnje, vse lepo in prav, do kdaj se ne dotakne$ kaksne,
recimo drzavne sluzbe, vojska, diplomacija, politika, pol ti se Ze za¢nejo nekako Steti krvna
zrnca, a ne. Dokler si, kako bi rekel... uspesen, sposoben, v lastni firmi po navadi, dokler
placujes davke, dokler ne dela$ neumnosti, kako bi ¢lovek rekel... Da nisi kazensko preganjen,
nimas tezav, recimo, to so nase izkusnje. Ce si odprt seveda za. ..

S: Pa Se nekaj dodatnega, sicer ni nasa izkusnja, ampak smo slisali, drugace je urbana sredina
kot ruralna. Ker na$§, jaz sem vodila knjige enemu D prijatli...Bosanca sta onadva, pa sta v
bistvu slabo bosansko govorila, ker sta tu rojena, stara kot najina otroka, mogoce mal starejSa
in on si je zelel hiSo, ki je v Litiji, mogoce bos ti to bolj povedal.

D: Ja, kle bliz na polovici poti za Litijo, imel je tam dva prijatelja Slovenca.
S: Poceni hiSa in pravi, da gre tam.

D: Poceni pa blizu, pa prijatelje sta imela tam in vse je blo lepo in prav, dokler ni reku »kaj ce
bi vidva meni priskrbela en plac za hiSo«, pol sta se ta dva Cist zresnila in rekla »ves kaj, eno
je, da se mi druzimo s tabo, ampak ti ne bo§ hodu na ma$o z nami in te vas¢ani ne bodo sprejeli«,
a ves. Tak da recimo tam, kjer je cerkev, tam, kjer je niZja struktura izobrazbe, tam kjer so te
gasilske druzbe, recimo, tam kjer so domacini res, bi rekel celo se porocijo med sabo, so
malce... Kako bi rekel, tud mal problematicni mogoce in kot alkoholiki in vse to... Imajo o
sebi vi§je mnenje kot recimo kle. Bolj konservativno. Mi pa na primer kle, te Fuzine, ki so ble
najprej razvpite, kao ne vem kaj, ampak jaz sem rekel »Skoda, da nisva kupila Se kakSno
stanovanje vec€ tug, s Casoma se je to sfiltriralo in v bistvu mi vidimo te Fuzine kot en melting
pot v pozitivnem smislu besede, v keterem zivimo ¢ist normalno in tista polovica Slovencev po
rodu, ki Zivijo na FuZinah...

S: Se vec jih je zdaj.

D: Al pa e vec¢, mladi recimo se odlocijo, ker gradnja je res solidna, to je zadnje, bi rekel naselje
v Ljubljani, katero je v socializmu narejeno in zemljiSce, na katerem je narejeno, ni bilo
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predrago in dragoceno, da bi vse bilo nabasano, ampak imate recimo evo, to, da zadihas, vse
to. Za nas so Fuzine ble idealna reSitev. In tud naSa otroka nista bla ni¢ diskriminirana, oba sta
koncala Ledino gimnazijo... Je pa res, da Fuzine takSne kot so, imajo eno in drugo.

S: Ja, midva, ko sva brala in gledala Cefurji ravs, jaz sem vprasala »o kom ta pise? Jaz tega
folka ne poznam« pa smo se z D pa s S pogovarjali, pravijo »ja mami, ne poznas, ampak res
taki obstajajo«, tako da vcasih... Midva nisva povprecna ne Bosanca, ne begunca, oCitno da na
podlagi takih slabih izkuSenj, se potem oblikujejo stereotip Bosanca. In to mi je v€asih kar hudo,
tok da jaz v€asih tud S povem, on na primer, mi imamo mehki ¢, in sem rekla... Pa so ga veckrat
pohvalili zaradi tega, sem rekla »daj mal, da dvignemo mal povprecje to«, mislim res, zakaj pa
taki slabi... Karkoli slabega je »Bosanci so naredili«, v slabem smislu. Tok da nastavimo, da
se tole mal spremeni (pavza).

D: Evo, tok z najine strani, a imate Se kaj, sva Se kaj pozabila, vi kar vprasajte?

J: Super pripovedujeta, veliko sta mi povedala Ze, hvala vama. Mogoce, kako zdaj gledata po
tridesetih, enaintridesetih letih po tej izkusnji, ko sta Sla in priSla sem... Kako zdaj vidita to
situacijo takrat?

S: Hmm... Sicer sva se mal v hecu midva pogovarjala, veste, ko imate privat firmo, potem pa
imate nizke pokojnine. In sva vsaki¢ rekla »lepo, da ima$ rezervno drzavo, da lahk s temi
pokojninami zivis«, ker vidim, da se tud ogromno ljudi odloc¢a, da gre nazaj v pokoju. Evo, od
prijatelja brat je iz Svedske prisel, pravi, da enostavno ne prenese okolja, $¢ v pokoju se je vrnil
v Republiko Srbsko kot musliman, kar je res nenavadno. Midva sva vcasih govorila, da ¢e bi
se morala vrnit, bi bil to Novi Sad, vseeno izbirava neko okolje, ki je bolj podobno tistemu, kar
si midva zeliva. Multikulturno. Ker... Poglejte, nasa Kostajnica, ne vem, ni to, kar je blo. Jaz
grem moji mami v Bosno in po celi dan sedim z njo, jaz, ko grem ven, nobenega ne poznam. A
mesto delajo ljudje. In tega folka ni. Tko da, moj brat je, on je tolk presrecen, da je najdel to
Slovenko, on je po cele dneve bival v stanovanju, ko mu pride tak$ni kaksni iz Svedske,
Nemcije, potem imajo veselje, ker ima ogromno muslimanov prijateljev...

D: Ene nove izbjeglice so prisle v te kraje in spet je to, povsod je isto, veste....

S: Tud na HrvaSkem, teli nasi prijatelji na Hrvaskem, ki so ostali, k njem so prisli Hrvatje iz
drugega kraja, pa ne recem, da so boljsi ali slabsi, drugacni so in enostavno ti unici to harmonijo,
ki si jo imel prej v tem okolju.

D: Ampak tudi sami smo delno §li skozi to, jaz se spomnim 91' leta recimo, ko smo prisli tle v
to stanovanje, smo imeli denar za stanovanje, nismo imeli pa¢ za pohistvo. Edino, kar je blo,
en stari trosed, pa eni madraci dol na tleh in tko naprej. Ampak smo vsi hoteli, ker pac je blo
navada za novo leto, imeti prasica, odojka.

S: Neke stvari ti ostanejo, zdaj ga nimamo vec, ker ne jes to.

D: Ampak 91' zdaj v vsej tej, ne bom rekel revscini, ampak enostavno si se... Ostanejo ti
navade, to je bila ve¢ kot hrana. In jaz kupim tega odojka, seveda pri nas je to bil odojek velik
ociscen, a ne, v Sloveniji je pojem odojka, ¢e ga Ze imas, nekaj ¢isto majhnega. In jaz ga kupim,
tuki ga ne moremo spec€i, je bla pekarna na FuZinah, pol jaz to vle¢em na sankah z enim
prijateljem, da pride v stanovanje, te Slovenci se ¢udijo, kaj ta idiot dela tam z ogromnim
pujsom, ki ga vleCe v stanovanje.
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S: Mislim, mi smo se tuki preselili...
D: Mislim, zdaj je sme$no, ampak mi nismo znali drugace.

S: Drugacne so navade, nam pride tu ¢lovek zvonit, mi daje tale koledar. NaSa T je bila tu... In
gasilci prinesejo koledar, jaz »hvala«, ga vzamem. Vprasam T »zakaj pa prinesejo koledar?«,
vpraSa ona »a si mu kaj dala?«, pravim »kaj bi mu dala?«, pravi »to nese, da mu das kaksen
denar«, omojbog, mislim, pojma nimas (smeh). Al nasa D, naSa D od D Zena (zena od mlajSega
sina), njeni so tud Srbi, ampak oni su se v bistvu prav aklimatizirali, oni su pravi Slovenci, v
vsem, tud doma govorijo slovensko, vse, D se zdaj z nami uci srbohrvasc¢ine. Ampak pravi, so
bli prej tle v Ljubljani, potem so kupili hiSo v Brezovici, pravi ona, da zdaj za... Ker je to,
Velika no¢? Nekaj nese od vrat do vrat. In to nekaj gori, pravi nam »zvoni, midve z mamo greva
ven, pravi mami, ko je videla, da to gori, hotela to pogasit in ugasat z vodo« (smeh).

J: (Smeh).
S: Tako da takih teh dogodivs¢in (smeh) je veliko, ampak to je kulturna razlika, ni¢ drugega.

D: Kon¢no recimo, kon¢ni odgovor je bil, da kako gledamo na vse to... Seveda, bi rekel, da je
pozitivno, to ni dileme. Lahko re¢emo, na nek nacin, da smo zgodba o uspehu, ¢e se danes gleda
tko. Samo ta pot do tega pa sploh ni bila niti enostavna, niti lahka.

S: Ja, samo bi Se dodala nekaj, menda je v ¢loveskem mozgu, da se spomni samo lepih stvari
in to je sreca, ker bi res vse analiziral... ogromno je tega blo, nam so na Hrvaskem delali
ogromno tezav in D je celo po ¢asopisih bil, ker takrat je imel brado, takrat so pisali »Bradati
cetnik D.J. ho¢e domovnico, nece svoj rod...«, taka velika naslovnica, mislim ogromno teh
stvari... Prijatelji so ostali prijatelji, samo je bilo ljudi, ki to niso mogli gledat in tko da je tega
blo tud, ne vem...

D: Podobno zdaj kot Rusija pa Ukrajina, to je isti narod, dejansko so to Slovani in eni in drugi,
samo loc¢ijo jih interesi velikih sil in Cerkve.

S: Zato dva midva mogoce ateista, ker, ¢e gledamo celo povijest, ta Cerkev, konstantno so vojne
zaradi vere, na koncu, ko so delali DNK, tam ne vem kje, v Ameriki, so videli, kok smo vsi
skupaj zmeSani, sploh ne ves§, od kod si. Midva sva gledala unga Sulejmana, nadaljevanka
Turska. Zena mu je bila Ukrajinka, ne vem, to je tolk meSano, da pojma nimas, od kod si. Pri
nas v Bosni so to¢no vedli, s katerih strani, ker so jih loCevali...

D: Ampak recimo, tukaj je dzamija (mi kazeta poslikavo Kostajnice), to je bila meja med
TurSkim cesarstvom in Avstro-ogrsko in zdaj recimo ti ljudje, ki kle stanujejo, je ena ulica,
muslimani so po rodu, ta ulica se Se danes imenuje UZice. In zakaj UZice? Zaradi tega, ker dole
v Srbiji je eno mesto UZice, ker so tam v 18. stoletju, Se prej, ko so prisli, so tiste, ki so bli tedaj
na islamu, so jih protjerali gor in so prisli tam na mejo, naprej niso mogli, a so ostali kle in to
se natanko ve, da to v Cetrti generaciji, so ti ljudje, tudi zaradi vojne zbezali. Sicer spreminjajo
smeri, v katere se bezi. Milan Kuéan je rojen v Catkom, nekje dol v Cacku, ker je bezal v eno
smer. 91" se je bezalo v drugo smer, zdaj Ukrajinci bezijo v tretjo smer. Skratka niCesar se ljudje
ne naucimo iz zgodovine, da bi to nehali, recimo, kako bi reke, zlo uporabljati. Predvsem zaradi
politi¢nih interesov pa ekonomskih.

178



S: Jaz svinjine ne maram, pa sem rojena v Bosanskom Novom, zdaj spet ni Bosanski Novi, zdaj
je Novi grad, pravi D »ves, tebe so v bolnisnici ziher zamenjali, ti si ziher muslimanka« (smeh).
Tolk da, mislim...

D: Mi smo se vcasih hecali, recimo ta moj prijatelj A, musliman, sva bila takSna prijatelja in
seveda zdej, tudi v vojnem Casu so ble punce, ki so gledale, a si eno al si drugo in ko mi gremo
na tist kaksSen zbor cerkveni okrog pa zabave zvecer, ¢e mu je kakSna punca vsec, pravi »ne me
klicat A, danas me zovi J« (smeh). Tako se mi znamo hecat.

S: Ampak to so taki lepi spomini, da to res, mislim... To se ne da... Tisti, ki ne razume, tisti,
ki to ni dozivel, tega ne razume. To pa nam manjka, a veste, to nam pa manjka.

D: A veste, moja mami je to najboljs, ona je zdaj stara 86 let, recimo, jaz jo vprasam »a bi se ti
vrnila nazaj v Kostajnicu?«, dokler smo imeli hiSo in vse to, prav ona »ja, ja bi se vratila, kad
bi se vratila jo§ komSininca ova, jo§ komsSininca ona«, v bistvu pove ve¢, da ne gre tolk za
zidove, ampak gre za to, s kom bi Zivela, ker tisti ljudje, ki so prisli zdaj, tud oni so po svoje
revezi, tud oni na svoj nacin... Tko da ni tolko vprasanje, a bi se vrnila. Tud midva, kaj bi nas
¢akalo v Kostajnici? Nasi so v ZDA...

S: V Moskvi, D direktor je v Zagrebu bil takrat in isto ful razgledani. In so zbezali iz Zagreba
k nam, tud enako kot... Mal za nami. Niso vedli, kam, so §li za Avstrijo, potem za Beograd, na
koncu so koncali v Moskvi. Ena héera je porocena za Amerikanca, sin je ozenio Rusinjo in zdaj
v tej situaciji se sli§imo z njimi konstantno, pravi, ne vem, sploh ne smem ni¢ reci v tej situaciji,
strasno.

D: Mogoce Se ena observacija mi je padla na pamet, moje mnenje, da v Sloveniji je ve¢
nacionalizma, vec¢ nacional... In lokalpatriotizma, vse s strani Slovencev in sovraStva do
izbjeglic.

S: Do tujcev na sploh.

D: Na sploh. Tamo, kjer je niZja socialna in izobrazbena struktura. Tam, kjer je, recimo,
kaksne... Ta na§ od L moZ G on dela na Zeleznici. Tam, kjer so delavci, tam kjer je, bi rekel,
osnovna $ola, kjer vsak dan se vozi z vasi v ne vem kaksno zeleznisko postajo, on je ve¢ji
nacionalist kot nekdo... Ker nacionalizma, tam, kjer imamo skupne interese, je relativno mal.

S: To je Amadeus tist reku, da na tiso¢ evrov se nacionalizem neha... Tudi nacionalizem...
treba je razumet, zakaj je to tko. Jaz pravim, da je pri vsakem nesoglasju sta dve strani, vsaka
ima po svoje nekako prav, ¢rno-belo ne more§ gledat, tako da to mora$ razumeti vsakega kot
Cloveka. In zal na podlagi ene osebe, imas mnenje o celem narodu. Razvijes stereotip.

D: Evo, to je to, od nas boste bolj dobili naso zgodbo, ki je bolj izjema kot pravilo, a ne. Mislim,
midva sva se relativno dobro znajdla, sva gmotno in materialno dobila Se ve¢, kot sva imela
pred vojno. Kot jaz re¢em »oni ne morejo tolk unicit, kot midva lahko narediva«, a ne, ampak
pravim na pol izbjeglice, na pol sva ekonomska imigranta, ker, ¢e ne bi blo vojne, verjetno ne
bi koncala v Sloveniji, ampak bi kon¢ala najbrz v Zagrebu, ali v... V bistvu nam je Ze tedaj tudi
brez vojne, Kostajnica bla malce pre... Preozka, premajhna, vsak ¢lovek v Zivljenju mora
naresti en razkorak. Mora§ nekaj narediti. Midva sva si ze kupila dvajset kvadratov, ali
dvaindvajset kvadratov v Zagrebu kot odsko¢no desko. Sva imela potrebe in kulturne in... V
velikem mestu in Zeljo za napredovanje in tko naprej. Ampak ostaja pa vseeno tisti grenki
priokus, da je nekdo namesto nas odlo¢il.
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S: Pa Se nekaj, v teh nasSih letih, ne vem, a smo vsi taki babice in dedki, zdaj pa smo tam, kjer
sta nasa otroka. Sicer je Slovenija lepa in vse, ampak, ¢e bi se nasi fantje odlocli, da nekam
grejo, takoj gremo z njimi. Nimamo tega obcutka domorodstva, veste. Lepo je, imamo
prijatelje, vse, ampak prihajamo iz Bosne pa imamo ta dodaten obc¢utek povezanosti druzine,
druzina nam je nad vsem. Nad vsem. In res, ¢e bi se odlo¢li kamorkoli, da bi ne vem kok bi
nam blo hudo, ¢e bi bla moznost, gremo za njimi... (pavza).

J: Na kaj bi rekla, da sta najbolj ponosna v svojem Zzivljenju?
S: Na svoja otroka. Res.
D: Ja, tako.

S: Mogoce, veste, Ce vpraSate koga, ki, mogoce sva zdaj v teh letih dodatno, a veste, ker sva
ogromno dala vse, ampak, ko ¢lovek pride v nasa leta, pa se mal ozira za nazaj, jaz sem tudi
nasim povedala, zadnji¢ pride L (vnuk), pa pravi »ja babi, ho¢em bit bogat«, sem rekla »ves
kaj, babi je zelo bogata«, pravi »ja kako, kaj pa mas?«, »imam tebe, pa L, pa D, pa S, pa mamico
tvojo...«, »a je to bogastvo?«, sem rekla »moram te Se nauciti, da je to bogastvo, ker res midva
sva tkole, pravijo, da smo stari, normalno, mora$ ziveti, izkoristiti situacijo, mlaj$a ne morem
bit, lepsa ne morem bit, kaj bom zdaj, a se bom ubila zato, ker sem stara? Izkoristi§ situacijo,
katera ti je trenutno dana. In sva vesela teh vnukov, jaz sem taka, jaz sem bla prvo mama, zdaj
sem baba. Tko da je to res eno dodatno...

D: Je pa tudi na nek nacin lep obcutek, ki ga imamo, da smo sprejeti v slovenski druzbi.
S: Ja, to je lepo, to moramo reci.
D: To nam je sigurno pomembno, ne na prvem mestu, ampak pomembno.

S: Pa da smo obdrZzali prijatelje, veste to z najinega podrocja, to najbrz nobenmu ni¢ ne znaci,
ne pomeni, ampak, ¢e moja najboljSa prijateljica Se dan danes Hrvatica, pa je njen moz bio v
vojni na Hrvaskem, celo vojni invalid v hrvaski vojski, ampak mi gremo k njim na kosilo, oni
k nam.

D: Tisti, ki so zasluzili, da so nasi prijatelji in obratno, mi njithovi, ki smo to bli pred vojno, so
nam tudi to ostali po vojni, recimo tudi to je pomembno. Tako da... Pa e nekaj mogoce, razen
tega, da sva delala velik, sva velik potovala, sva tudi, imamo recimo, ne vem, nas enih petnajst,
Sestnajst parov, ene osem parov, se druzimo in ker imamo zelo skupne...

S: Smo se druzili pred korono (smeh).

D: Imamo nekako skupne interese, cilje, not so tud Slovenci... Vse sorte. Razli¢nosti, eni, drugi,
tretji, tak da...

S: Enako smo razgledani, mislim razgledani, enako razmisljamo, podobno gledamo na svet...
(pavza). Tako da evo, to je to.
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11.8. Transkripcija osmega narativnega intervjuja

Transkripcija 8. intervjuja
Intervjuvanka — M
Intervjuvarka: Aida Hajdarevi¢ (oznaka J)

Portoroz, 10.3.2022

M: Jaz sem prisla v Slovenijo 92. leta, takrat, ko se je vojna zacela, a ne, jaz sem bila v Sarajevu
Se en mesec pa pol med vojno in je blo takrat res grozljivo in smo zadnji, zadnjo moznost
izkoristili, da smo $li v en, ker takrat v bistvu folk sploh ni razmislju, kam bo posiljal otroke,
ampak sam so jih metali, a ves, sam uno »pejte od kle«. No, in mi smo takrat ujeli zadnji konvoj,
ki je bil organiziran. To sem bila ravno osemnajst let. No, potem, ko je blo Sarajevo res ze
razdeljeno in so pokal in vse, je blo grozno, pol so se pa vse tri strani dogovorile, da bodo
spustile ta konvoj, v katerem so bili sami starej$i, pac nesposobni za vojsko, pa Zene pa otroci
pa tko, ne. In je bil to ful velik konvoj organiziran in nas je v bistvu, z naSe familije se teta moja
odlocila, da nas bo peljala — mene, mojo sestri¢no M, ki je Se zmeraj v Sarajevu pa mojo
najboljSo prijateljico D, brez katere jaz nisem hotla it iz Sarajeva, tko da smo jo mogli vzet
(smeh), pa Se kuzata smo imeli in Se kramo in to smo vse nabasal v fickota, ves, edini avto, ki
je bil na voljo, en fi¢ko in pol smo mel neko tocko, kjer bi se mogli dobit in to smo se peljali
skoz Sarajevo, jaz sem prvi¢ po dolgem casu vidla druge dela Sarajeva, ves, ker smo bli doma
in smo vozili tko, da je ona Cist dol §la, pa je tko vozila, ker je blo res uno, sredi vojne. No in
pol, ko smo prisli do te kolone, mislim, da so nas razdelili na tri vrste in na Elizi, to je izhod, v
bistvu Se zadnja stran in so nas tam ustavli in so nas tam tri dni drZali tam kot ovce, zato, ker so
pac vojska BH, je v Sarajevu zaprla kasarne in jim je odklopla elektriko in jih je izsilila, da se
predajo, a ne, in pol so pa te ustavljali nas in so rekli, da ¢e ne bojo oni njih, oni tud ne bojo
nas, tak da je blo grozljivo, tistih tri dni je blo res tko, frka, ker nismo vedli, kaj bo, a ves. Tud
sred noc¢i so nam trkal na vrata, da nas bojo peljal na bale, mislim, to pa vemo, kaj je, ne. Tud
enga moskega... Ker tam so ble razli¢ne te para vojske, ni bla samo ena, je blo tko ful razli¢nih
teh, ves, se je vidlo, da so iz razli¢nih vetrov prisli in tud niso bli najbolj usklajeni. Ker en nas
je recimo prav tolazil, ves, ker to so ble same mame pa otroci pa to, ful joka in vse. No in on je
hodil okrog in govoril, da ni¢ ne skrbimo, da bodo vse uredili, ves, tko. Pol so ga sicer ubili
tisto noC. Tko da je blo res scary no, tisto. No, in pol po treh dneh, so pac oni rekli, da nas bojo
spustili, oziroma so dosegli ta nek dogovor in so nas spustili in mi smo potem, torej tretji dan
Sli naprej od tam in prvi svobodni teritorij je bil Kiseljak, in se spomnim ves, vsi so vedli, kaj
se nam je zgodilo, da smo bli tri dni na cesti, to je bil avto zraven avta parkirano, ne. In so nas...
To je v bistvu celo Bosno, so nam folk metali hrano, ves, kjerkoli je bla kakSna vasica, so ljudje
stali ob cesti in so nas ustavljali in nikol ne bom pozabla eno babico v travniku, razumes, ko so
ze vsi §li in ona je sama stala na tistem dezju, prav taka stara in je imela Se en travniski sir, reva,
ves in nas je ustavla in je rekla »vse so Ze odnesli, sam Se tale sir«, tko, ves, so bli taki momenti
(solzne oci). Pol smo pet dni potoval do Splita, to je bil pa¢ dogovor, da pridemo na HrvaSko
stran, tak da smo potovali, mislim, to so bli ves hribi, da ti niti ne govorim, kaksna je bla ta pot,
grozljiva. Po petih dneh smo mi prisli u Split, a ves, na morje, ne (smeh). Tam smo imeli neke
prijatelje in je pol teta se zmenila, da smo $li Zivet pri njih gor na en hrib nad Splitom, tam smo
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neko hiSo dobile, jaz se sploh ne spomnim, bli smo kratko tam, en mesec mislim da. In... Ker
je pac teta mislila... Mi mamo v bistvu na Orebicu, na Peljas¢cu tud eno zemljo pa hiske, samo
familija, ful jih ma dol hiSe in cilj je bil, da pridemo tam, ker ta teta moja je imela ogromno
bajto dol, ampak Orebic je majhno mesto in je pol razmisljala, da je mogoce bol;js, da ostanemo
v Splitu, ker je ipak mesto, ona je a ves inzenir kemije, tko izobrazena Zenska, smo mislili, da
bi mogoce tud mela boljSe moznosti, ampak v Splitu je bla katastrofa, zato ker tam so pa bli
ljudje, res prav, izzivljali so se, ne, kao... Ves, moja teta je inZenir kemije, cel svet prepotovala,
razumes, vse izobraZene zenske, cela moja familija, nismo kar tko, ampak so nas tko, ves,
obravnavali kot ene, ne vem, da nam bo nardila... Mi smo §li pucat eni Zenski, ne, ker smo pac
delal karkoli, ker smo rabili denar, a ne. In pol je ona rekla, da nam bo kosilo skuhala, to se
prav spomnim in pol je rekla »pico bom naredila, sej veste kaj je pica, a ne?« in sem si mislila
uno »seljanko jedna«, razumijes, »nisi siSla z brda, nikad« (smeh).

J: (Smeh).

M: Mislim, jooj, taka sovraznost in ta polozaj, v katerem sem se znaSla, da se eni kar tko
izzivljajo nad tabo in mislijo, da vejo vse o tebi. V glavnem, nismo bli mi dolgo gor, ker tud
teti je Slo na zivce, ne. Je blo tam res tega ponizevanja, no pol smo pa mi §le lepo nazaj, mislim
smo $§li na Orebi€ in tam smo bli neki ¢asa, zdej Orebi¢ nima srednjih Sol, nima ni¢, to je ful
majhno mesto in Se ni blo prijetno, ker ¢ez vikend so hodli te hrvaski vojaki, ki so se borili, ne
vem, v Hercegovini, Mostar pa to, so hodli za vikend Zurat, ves in so razdejali mesto in me med
vikendom sploh nismo ven hodli, a ves, ne. Tko da v bistvu neke perspektive ni blo na Orebicu,
vsaj zame, ker jaz sem bla Se v srednji, M moja pa je glih koncevala osnovno $Solo in ona bi v
bistvu lahko §la na Korc¢ulo recimo na srednjo in ona je ostala, jaz in moja D... Pol smo se mal
razmetal, ne. D moja je najprej Sla v Zagreb, kjer je imela ene prijatelje, jaz sem pa en mesec
za njo Sla v Zagreb, zato ker pac, v bistvu ¢e sem Cist iskrena, sem se zlagala, ves, da sem se
sliSala z mamo prek radia in da mi je ona dovolila, da grem v Zagreb, zato ker v Orebicu ni, ker
men se je meSalo, razumes, tam. In pol je teta moja, jaz ne vem kako mi je to ratal jo prepricat
in je to verjela, ves, in me je pustila in jaz grem v Zagreb. No in pol je ona zvedla, sicer jaz sem
vedno puscala sledi za sabo, nisem kar §la, ne. No in v Zagrebu sem se mela fajn, te ljudje, pri
katerih sva ziveli, so bli ful v redu, Srbi v Zagrebu, pri katerih smo me ble, mislim... Moja
prijateljica D je pol Srbkinja, pol Hrvatica, jaz pa iz ¢isto muslimanske druZine, Ze po priimku,
mislim ni Sans, da kaj zakrijem. In midve sva res prisli v Zagreb z razlogom, da dokoncava
srednjo Solo in da gremo naprej. In ne mores, ne mores, ne mores. Pol smo §le na Ministrstvo
za Solstvo v Zagrebu, tam so rekli, da ne gre, da ona bi mogoce Se lahko, zato, ker ima taksne
korenine, da jaz pa ne morem, da zame pa edina varianta, da ¢e se krstim na ministrstvu. In jaz
sem pol celo, ves, razmisljala o tej varianti, uno »itak mi je vseen, men to ni¢ ne pomeni, ves,
»meni je vazno, da jaz grem naprej«, ampak in pol sem se dobila z nekim popom, ne vem, pac
s tem duhovnikom, da mi je pac razloZil postopek in pol mi je reku, da bom mogla tud priimek
spremenit. In pol se je meni strgalo, ves, pol se mi je strgalo in pol sem ga nekam poslala in
sem rekla, da se ne bom krstila, mislim, kaj mi je to sploh padlo na pamet. In pol sem jaz sred
no¢i, D mojo, ki mi je, men tko, ko se naredi neki »jaz moram it«, jaz moram it, ne morem pol
tam bit. In D moja pa je imela Ze bratranca pa njegovo familijo v Srbiji, zato ker so oni Ziveli v
Sarajevu in pol med vojno so §li... Pac vsi so §li, kamor so lahko $§li, ne. In njo je Z Ze vabil,
ampak ona ni hotla zarad mene, ker ni vedla, kako bom, ves, kakSna bo situacija, ne. In pol je
blo, da ne bomo $le v Srbijo, ker ne vemo, kaj bo. In jaz njo tisto no¢ »D, gremo v Srbijo, jaz
imam dost te Hrvaske«, »a si ti nora«, »lej greva, slab§ ne more bit, nimava kam it«, no in jaz
jo prepri¢am in spokava in zadnji ej, zadnje evre, al kaj so bli Se takrat, marke, smo dale me za
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avtobus v eno smer za Vojvodino, a razumes, sploh nismo mele dovolj za do Sabca, ker on je
bil tam, ampak kao v Vojvodini je nek prijatelje od njene mame J, pa¢ bomo mi njega nasli, pa,
mislim kr neki, razumes (smeh), kr nek plan na blef, z nobenim se ni¢ zmenile, pa to... No, in
pol takrat je bil Se ta embargo, ne... Takrat so imeli embargo nad Srbijo in so Srbi mogli hodit
na Madzarsko po bencin, ne. In takrat so ble ful kolone na meji, ampak vem pa sam to, da mi
smo se sicer pozanimale, ¢e bi blo slucajno kaj narobe, ¢e lahko pridemo nazaj, ker smo imele
te rdece pasosSe Jugoslovanske, »ja ja, ni problem« in ko pa smo $li, ne, takrat se je potovalo, iz
Zagreba smo $li na Madzarsko in iz Madzarske smo §li v Srbijo, ne direktno, ker ves, tam je bla
vojna, ne. In v glavnem, ko smo prisli na Madzarsko so nam rekli »vi begunci iz Bosne, da
veste, nimate ve¢ vstopa nazaj na Hrvasko« in midve uno »okej, zdej mora bit neki v Srbiji«
(smeh), ker ne vem pol, kam naj grem. No, da zdej mal pospeSim. Pol smo bli v Novem
Knjezevcu, v Vojvodini, nasle smo tega J in smo spali dva tedna na senu, razumes. Zjutri se
spomnim, tko se zbudiva z D, tko odpreva oci, ves ko v filmih starih, tko deset otrok ves, tko
na oknu nas gleda (smeh). Noro, res, prou tko, nadrealisticno. No, pol smo se povezale z Z, ki
je bil v Sabcu in pol smo $le tja in pol nam je Z zrihtu hi$o, smo ble same v tisti hisi, on je neki
biznis z jajci, tko da midve z D sva prodajali jajca na trznici v Sabcu in umirale v smehu, ker
to je blo, midve v starkah, iz mesta, razumes, in midve na trg.... Nas su Svercerji oboZevali,
razumes, da smo ble ful face. In jaz nisem mela, ves... Nisem skrivala, kdo sem, Se tko sem bla
mal divja, mislim kr neki, ampak ni blo ni¢ hudga, ful so me lepo sprejeli, jaz sem se celo brez
problema vpisala tam v Solo, res, to je noro, ves, po eni strani ves, kaj se dol dogaja, ves, da
Srbi napadajo, po drugi strani si v Srbiji in te ljudje ful bolj toplo sprejmejo kot na Hrvaskem.
Pol vidis, da je to vse scenirano in da folk, ves... Ne sme$ past v te neke stereotipe »vsi Srbi,
vsi Hrvati«, so razliéni primeri ne. Tko da sem se mela tam res super. In Se to je blo, moj fant
1z Sarajeva, s katerim sva bla tko ne vem, ene tri leta skupaj, je pa tud med vojno pobegnil v
Crno goro, njegova mama je Crnogorka in jaz sem pol &is tko poklicala v Niksi¢, ker takrat je
itak se Slo prek radio amaterjev, ni blo navadnih vez, ne vem, kaj sem takrat naredila, in
vprasala, ¢e imajo evidenco izbjeglica, ki so prisli iz Bosne, da so se prijavili, da jaz pa¢ iS¢em
prijatelja lalala »kako se zove« lalala, prav ona »ne bos verjela, ampak zraven mene sedi njegov
stric« in jaz uno »kaj« in pol se midva poveZeva in je $e on bil tu v Sabcu pri nas, in smo bli
skupaj in meni je blo super. No in on je bil tud nogometas$ in je en dan, ne vem, mogu it v
Beograd in ko sem jaz njega pospremila na avtobusno postajo in prisla domov, je D bila ¢ist
bleda in rekla »M, zdajle ima$ cez petnajst minut telefonski klic, mama te bo klicala« in jaz uno
»kaj?!«, ker sem moji teti na Orebicu posiljala informacije, kje sem, telefonske Stevilke in tko
naprej. Okej in pol mama pokli¢e, mislim, to je blo noro, jaz se nisem z mamo slisala, do ne
vem... Ona in vsi so ostal dol, torej samo sestri¢na, teta, jaz in D smo $le. Torej 19. maj smo
mi §li 92' iz Sarajeva, ona je mene klicala nekje novembra, seprav pol leta kasneje, v Srbijo. In
jaz se javim in ona men tko prav »M, necu te pitat, $ta radi$ u Srbiji« (smeh).

J: (Smeh).

M: D moj pokojni o¢im, ki je bil Slovenec, je rekla »mi smo v Sloveniji sa D, D ¢e sutra do¢i
po tebe u Novi Sad, ti sam pridi u Novi Sad« in jaz uno fak, kako zdej, on je Sel v Beograd, on
ni¢ ne ve, D moja, ona se Ze joce, ker je ze vedla, kok je ura, ne, no uglavnem, pol smo itak
pakirale celo no€ in pol zjutri se ta Z in S so bli tko dobri do mene, res. In jaz nisem mela kaj
dat, ves in sem mela eno zlato verizico, ki mi jo je babica moja dala in on prav, da ni Sans, ves,
ni¢ niso hoteli in jaz Z pod povster tko porinem ves, v spalnici, tisto verizico. In greva midve
na avtobusno postajo, se posloviva z D, hlipava, razumes, avtobus krece, Z laufa, ustavlja
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avtobus, a ves, pride gor na avtobus in Cist objokan in uno veriZico mi vrne »a si ti nora, ti si
nasa, kaj ti je«, a ves, mislim uno joj.

J: Kok lepo ej.

M: Ja, res, in smo §li. Pridem v Novi Sad, me pricakajo, moj o¢im pokojni je bil pilot, ves in v
bistvu te pilote po celi Jugoslaviji je poznal in nek pilot iz Novega Sada je prisel po mene, me
peljal k sebi domov in tam je D tud prisel, ne. Ampak D je imel Ze urejene slovenske papirje,
ker takrat, ves, on je v bistvu iz Slovenije priSel v Sarajevo in je bil v Sarajevu Sef policije, Sef
pilotov in ko se je Slovenija osamosvojila, takrat so te slovenske drzavljane, so lahko izbirali,
a hocejo pac ta pasos, oziroma a hocejo pokojnino recimo slovensko, al to in je on takrat to ful
dobr zrihtu, ne, tak da je vse se nalagalo kle, ne. No, in, tak da to je bil pa¢ nek kapital, ki smo
ga imeli na zaCetku in on je pac... Ja, on je imel te slovenske papirje in on se je lahko gibal
Slovenija-Hrvaska-Srbija, ne, jaz pa nisem mogla, ne. No, in potem sva midva §la nazaj na
Madzarsko in sva probala na Hrvasko stran priti, ni Sans, na ve¢ razli¢nih mejah, vse mozne
veze je izkoristil, kar jih je res imel in na ministrstvu in ni $ans, vse povsod so nas zapiral. Ker
on je vedu, kako na ¢rno priti iz Hrvaske v Slovenijo, ni pa vedel iz Madzarske, kako, ne. In mi
smo prvi dan mogli prespat na MadZarskem, ker nismo mogli prit notri nikamor, no in pol drug
dan spet se vozit, vozit in pol tam nekje v Prekmurju, razumes, prav spomnim se ene scene,
pridemo v en gozd, pa un dzip avto, tko traktor (smeh), sej pomoje smo samo z unim avtom
lahko $li po takih potkah in pridemo na en hrib, en gozd in on tak rece »lej, tam dol je meja,
tam dol je Slovenija, ne. Dej pejt ti peS, se sam kle spusti, jaz grem pa z avtom in se dobimo«
in jaz »okej«, se obujem in grem Ze dol v breg in on »M! Pridi nazaj, ne gre$« in mi ni pustu, a
ves, kao nek filing je mel, ne. In greva skupi, sva hodla, hodla, hodla in pol ne vem kje, so nam
neki kmetje pokazali pac pot, kjer lahko pridemo mi na uno stran in smo res prisli v Slovenijo.
In oni so bli v Kranju pri prijateljih in smo $li v Kranj in pol to sre¢anje z mamo, razumes, to
je blo... Grozno. Ona je bla kost in koZa, a ves, to je blo grozljivo, grozljivo jo videt. In ni¢,
pol smo bli v Kranju pri teh prijatlih neki ¢asa, da smo si malo opomogli, pol smo §li pa v
Trento.

J: Ahaa...

M: V Trenti je moj o€im, ko je bil Se v gorski reSevalni sluzbi, ko je bil e v Sloveniji, je pac¢
tam reSeval te planince in je videl ta plac magic in je kupil ta plac, z bivSo Zeno. In potem je
tam to pac stalo, vmes je on priSel Ze v Sarajevo delat in tko naprej in pol sta z mojo mamo hiSo
tam zgradila in vedno za praznike in vse, kar je blo, sta onadva hodla v Trento, jaz nikol, mislim
uno, men je blo takrat »kaksna Slovenija, Trenta, dej nehi, to je dolgcas, mi smo face« (smeh),
mislim tko, nisem mela navado z njimi hodit, tko da sem prvic prisla v Trento. Ni¢ nisem vedla,
niti, da je Triglavski narodni park, ni¢, ves, jaz sem bla Se pri koncu najstni$tva, mene zvlect
kam v naravo, mene to ni zanimalo, jaz sem bla otrok betona, no. Mi, ko smo $§li na selo k baki
pa dediju od mame pa tam te vrtovi pa to, jaz sem se vedno polomla, vedno sem zadnja, ves,
vedno... Ker nisem bla spretna ves, jaz sem takrat uno »jaz bi gledala Beverly Hills«.

J: (Smeh).

M: Grozna sem bla, tko no (smeh). Tko da men je blo uno, Triglavski narodni park je men
fenomenalen, mislim Trenta, narava je res lepa, ampak kaj bom zdej jaz kle pocela, a ves
(smeh), mislim, men je blo res grozljivo, no. In pol sem mela tud probleme, ves, z mamo, se
nisva... Skoz sem bezala, ona mi je skrivala pasose, sem hotla nazaj v Srbijo, z D bila na vezi,
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mislim tko, je blo res ful... Nobenga stika dol, a ves, iz Sarajeva. Tam v Trenti je D imel denar,
tam se je pol hiSa zacela dodelovat, dokoncevat, a ves, notranjost in to in men je blo, jaz sem
mislila, da se mi bo strgalo, men se je zdelo, da jaz moram tud trpet, razumes. Tko, kot moji
dol, ne, a ves. In vse, kar je blo mal luksuza, sem imela ful slabo vest, ne. Ves$ uno, ne vem...
Oni kupujejo, ne vem, hladilnik, al pa ne vem, neke kose pohistva, razumes, jaz pa razmisljam
o mojih v Sarajevu, ki nimajo kaj za jest in si mislim »jaz ne morem tega«, sem mamo prosila
»pejmo v begunski center«, ves, bi se bol§ pocutla, res, da bi bla kokr... Grozn mi je to bilo.
Potem sem pa jaz tisto leto, ker mi smo novembra prisli v Trento, sem itak zamudila vpis v
Solo, tko da sem pol §la naslednje leto septembra §la v Novo Gorico, ampak v tem letu sem jaz
delala, sem se zaposlila v turisticnem drustvu, pucala eno hisSo, tko reSevala te staracke potrebe,
hodla na njivo pomagat, pa¢ sem si mogla neko delat najti, ves, ker res gor ni nic, ni¢ ni tam,
ne. Ampak v tistem enem letu sem jaz dobila neko, se mi je obrnilo in men je zdej to Zivljenje
na selu, jaz sploh no¢em v mesto, jaz bom tam zivela (smeh), tko da so me komaj preprical, da
moram it dokoncat srednjo Solo, da ¢e bom hotla bit potem kmetica, da Se zmer lahko. Itak so
vedli, da ko bom §la v Novo Gorico, bo spet neka druga zgodba. Tak da sem §la v Novo Gorico
v dijaski dom so me vpisali in sem pol za vikende hodila domov, pa niti ne vsak vikend. In tam
sem spoznala, sta bla Se dva iz Sarajeva in en iz Sanskega Mosta v tem dijaskem domu in to ne
mors$ verjet, a razumes, doktor od moje mame, ne, djeca od ful znanih doktora v Sarajevu, ki so
ostal v Sarajevu, ker mnogi so §li med vojno ven in oni so res une najhujse primere, ko granata
rukne, pa ti ga v kosu prinesejo, take paciente sta mela onadva, no in sta bla dol, jaz sem se pa
z njunim otrokom, sva bli cimre z A, K je Studiral medicino v Trstu, tud ful v redu, men sta
onadva tok pomagala, da smo pol tud... Ves, kak$ne stipendije si zrihtali, da smo pol tud sploh
pridobil moZnost za vpis na faks, ker tujci, ves, to je blo ful jeba, zdej, da ti povem... Jaz sem
se vpisala v Novo Gorico v Solo in srednjo ekonomsko in so mi rekli, da imam status
obiskovalke, da sicer lahko jaz obiskujem, da sem na vseh predmetih, ampak, da se mi to
nikamor ne Steje, a ves, da pac jaz sem obiskovalka, ne. Mela sem status begunke, ves, zato je
bil problem. No, in pol sem pa §la, sem rekla pa dobr, kaj moram naredit, da bom to spremenila
in pravi »ja, ¢e greste na upravno enoto, pa opustite ta status begunca, pa pridobite status tujca,
grem jaz na upravno enoto v Tolminu sem bila, ker Trenta sodi pod Tolmin, una C.J., Se dans
se spomnim ime, razumes, ker vsako leto je blo treba dokaz, da nisi kriminalac, da mas... Vsako
leto je blo isto, sem bla prav zasiena s temi dokumenti. No in C pravi »ja, ne morem ti dat
status tujca, ti rabi§ potrdila o Solanju, a na $oli so rekli »ne morem ti dat potrdila o Solanju,
dokler ne dobis§ statusa«. In jaz v Soli pol re€em okej, se zmenim z vsakim profesorjem posebi,
ker hocem bit aktivna, ho¢em sodelovat, hocem se jezika naucit, noCem zaostajat, da Cisto zarad
filinga, da zelim, da mi vpisujejo ocene, jaz nisem si ni¢ to zmislila za naprej, da sem imela nek
plan, ah ne, nobenga plana ni blo, sam to, da pac kao, neki v men je reklo »dej, nima veze, nej
te obravnavajo, tud ¢e se ne bo to nikamor Stelo, naj te ocenjujejo«. In jaz sem pol pol leta, ko
je minilo, sem imela Ze povsod ocene in grem tko, ves, grem gor v pisarno v tajnistvo in re¢em
»kaj lahko dobim potrdilo o Solanju?«, probam Se enkrat, e se je kej spremenil in pol una prav
»pa sej ne morete dobit, sej niste vi...«, sem rekla »ja, ampak lejte, jaz imam tudi ocene in
sodelujem, prav »aha, no, okej« in mi zenska da potrdilo o Solanju, razumes, in jaz takoj z
avtobusom v Tolmin (smeh), uglavnem jaz sem to Cist na blef speljala, ratal mi je, sreco sem
imela, da je pac bila ena tam, da mi je dala, da je vidla, da imam ocene, da ni §la preverjat in mi
je kar dala. Jaz, ko sem pa dobila status, a ves, briga me. Tko da sem tko resila to in pol ko je
blo konc Sole, sem pac naredila, jaz sem bla njim ful zanimiva tam, jaz sem se slovensko ucila
v Trenti, Aida, mene noben ni ni¢ zastopil, jaz, ko sem priSla v Gorico, neki sem zavijala,
razumes (smeh), ko se Bosanka uci slovens¢ino v Trenti, mislim, ve$ kakSna kombinacija je
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bila to, noro. Tak da smo se s profesorji in v angles¢ini pogovarjali, se spomnim pri trzenju, tko
sem odgovarjala »ponudba in povprasevanja« in pol jaz neki govorim in tko reCem »kaj mi
lahko prosim samo razlozite, kaj sploh pomeni povprasevanje« in pol so mi tko v angles¢ini, z
rokami je kazala, mi je risala, ves, tko (smeh). Tko da je ful blo smesn. No, kon¢am jaz to Solo
in dobila sem $e priporocilo, ker smo bli pridni, ne, mi smo bli res pridni, ves, vsem smo §le na
zivee tam v dijaSkem domu, zato ker oni so tud imeli dolo¢ene predstave o nas iz Bosne, da
smo pac neki papci, a ves in ne vem kaj in smo totalno razbile stereotipe. Ampak ves, ko sem
se jaz sprehajala po Novi Gorici, sem ugotovila, da je to prislo iz tega, ker a ves, tud iz Bosne
je Sel res najbolj low folk in pol dobijo sliko o nekem narodu na podlagi delavcev in se prav
spomnim, da je bil eden, ne vem, neki delavci so bli in je neki zvizgal pa dobacival neki in joj,
men se je strgal, razumes, sem §la tja in ga napizdila, ful, da ker kreten je, da zarad takih idiotov
in primitivcev potem vsi Bosanci, vsi Balkanci mamo neko konotacijo, mislim uno, v glavnem
svasSta sem mu rekla (smeh), ful sem mu ocitala kao »daj se malo prilagodi Covijece« (smeh).
V glavnem vidla sem to sliko in mi je blo jasno, ampak jaz res nisem imela nobenih... Mene so
ful sprejeli. Celo v dijaSkem domu, recimo, ker so ve¢inoma bli tko iz teh sosednjih vasi, ves,
to so bli tko, ko mi je cimra rekla »jaz sem mislila, da bos ti priSla v dimijah, pa pokrita, sem
kar mal pogledala«, mislim, a resno. Pa¢ stereotipi, ne, nimas kaj, ampak mi je pa pol rekla, da
so mene v bistvu v Soli ne, ker za Goricane so vse te... Vozaci so jim takrat rekli, te, ki so
prihajali iz vasi okol ne, in jih niso glih maral, tko da so oni rekli, da so v bistvu bolj$ mene
sprejeli Goricani, recimo, kot njih, ki so Slovenci, ne. Ampak jaz sem bla... Jaz sem vidla ful
razliko, ves, jaz sem rekla uno »fak, a je to Slovenija, al kaj«, men je blo to grozljivo, nobenga. ..
Ves, v Sarajevu smo imeli... Kako bi ti to rekla... Ful je bil nek spostljiv odnos, nikol se ni
zalilo, al pa posiljal nekam profesorje, starejSe osebe, ves, mel smo neke manire, neko kulturo,
neko spostovanje. V Novi Gorici... Pa razumes, profesorjem so metali krede, uno »kaj je
mona«, mislim groza, jaz nisem mogla verjet. Prvo uro, ko je priSel profesor, sem jaz edina
vstala in oni so popadal dol od smeha, razumes, ker mi smo vstajali, to je bil, ne vem, obicaj
komunizma, ampak to je men ostal, to je bil znak spoStovanja in uni so umiral od smeha, a ves.
Ampak so vedli, da nisem Skodljiva, da pa¢ imam neke svoje fore, a ves, trudli smo se za Solo,
nas so vzgojitelji ful hvalili »poglejte te iz Sarajeva, kako so pridni, pa begunci so« tralala, tko
so nas meli radi, oni pa nas zarad tega Se bolj niso marali, ne, ampak nismo pa imel nobenih
konfliktov, no. Goricani... Ena punca, to mi je bla tko ful zmaga, res, k je bla ena M pa A,
onidve edino me nista marali, mislim ne da me nista marali, ampak sta me drzali na distanci in
ta M je bila lastnica, mislim star$i, ene ful hude diskoteke v Novi Gorici takrat, kamor smo vsi
hodili in se spomnim, ko je blo konec Sole, smo se ful zabavali, rezali, ne vem kaj, in smo §li v
disko in je M bila na vhodu in jaz tko, da platam in je pol rekla »ma kul si ti«, je rekla »pejte«
in nas je vse pustila zastonj in takrat v bistvu Sele na koncu Sole smo mele ta stik, ker je ona
men rekla, da je res imela distanco, ker ni glih, ves... Ampak, da je po enem letu vidla, da sem
res okej in da ji je ful zal, sem rekla »lej,vse je kul«, tko da sem ful lepo §la iz Gorice, no. No
in pol sem bla celo poletje v Trenti sama, ker moji so pa Ze v Ljubljani neki delali pri nekih
prijateljih in jih tud ni blo, tko da sem ene dva meseca mela v Trenti zase in sem res ful uzivala,
vmes se vpisala na ekonomijo, zrihtala si Stipendijo, bla je ena muslimanska organizacija
IGASA, oni so nam placali Stipendijo 300 evrov mesecno, kar je blo super, ker nisem imela
nobenih prihodkov. Tko da pol, ko sem v Ljubljano prisla, isto sem najprej Zivela pri eni
druzinski prijateljici, pa ta T moja, ki smo Se danes najboljSe prijateljici od takrat, smo ostale
vsa ta leta frendice in pol smo ble pac... Ja... Tam, v tistem stanovanju ful poceni smo placeval
(smeh), mislim to je noro, tud T je rekla »men na biokemiji noben ne verjame, kako me zivimo
kot Studentke«, ker Studentje takrat smo ziveli res skromen lajf, ampak midve s T sva mele prav
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tako sreCo, res dobro stanovanje in ful pocen in T razlaga na faksu svojim »ja, sva ful mele
moc¢no klimo, pa smo klimo, pol je pa B vecerjo naredila, najina lastnica«, »ja kr vecerjo vama
naredi, al kaj«, »ja, pol je naredila vecerjo, pol smo pa Sle gledat, pa kabelsko pa filme«, »a
mata kabelsko?!«, a ves, takrat je blo to luksuzno vse za Studente. Placevali sva pa sto evrov,
mislim res... Midve sva zadeli jack pot s to B in njenim stanovanjem. In pol, ko se je B selila,
smo se me tud selile z njo, ves, mislim ful smo bli tak trio, noro. In jaz sem pol hmalu po tem,
ko sem se na faks vpisala, sem ostala brez Stipendije, ker so to organizacijo v bistvu ukinli, ne
in... Okej, stanovanje so mi moji placevali, tistih sto evrov, ampak ves, jaz druzga ni¢ nisem
mela in pol sem v bistvu Studentske bone sem prodajala, ves, itak je nam B kuhala, a ves (smeh).

J: (Smeh). Ja, znajti si se mogla.

M: Ja, in sem to prodajala in sem dobivala neki mal denarja s tem, bolj drobiz no, ni¢ kaj takega.
Nic¢ in pol to eno leto al dve sem bila v Ljubljani, mislim da eno leto. In pol sem jaz... Ne vem,
kaj, ne spomnim se, kaj je blo, ampak jaz sem po enem letu §la v Kobarid zivet, ves. Jaz sem
pol tko po enem letu smo se tud ze selili, pa ne vem, T je §la nazaj v Trebnje, se je zacela vozit,
ta nas sistem je mal razpadel, al sem celo $la jaz takoj... Ma ne, mislim, da sem po enem letu,
da sem eno leto bila v Ljubljani in potem sem kao rabla jaz oddih, pa nisem neki vedla, kaj
bom, pa da mal razmislim in sem §la v Kobarid Zivet. In sem tam bla pri enih prijateljih iz
Gorice (smeh) tud in sem tam zivela v Starem Selu, ne vem, e si slisala, ves ta HiSa Franko,
no v tem selu sem jaz zivela in takrat je Franko gostilna se lih odprla.

J: Ahaa.

M: In ona je takrat bila Cist zaCetnica in mi smo hodli takrat k njej na prekmursko gibanico,
ampak je bla ona ful v redu, ze takrat je imela ful na nivoju in ne glede na to, da smo bli prvi
gostje iz vasi, je ona nas vedno ful dobro postregla in je blo to meni the best. Tko, sem ful
vesela, da ji je ratalo, no. No, in pol sem jaz tam v eni trgovini neki z darilnim programov
prodajala neke dide, in a ves, tko, razmisljala o Zivljenju (smeh).

J: (Smeh).

M: Men je blo to super (smeh). In pol je, pol me je pa soSolka s faksa, s katero smo se spoznale,
ena M, me kli¢e in mi reCe »ej stara, jaz sem dobila Siht v Ljubljani«, »a res?«, ker sem ji pa
rekla menda, Ce bo kaj dobila, da mi pove, ne, »ja, je rekla, ful je izi job, na telefonu si, klices
nek folk, prodajas knjige«, ves, jaz pa itak nora na knjige, to od nekdaj, ne. »Ja, pa da je placano
tok in tok in lahko pride kdorkoli, sprejemajo ful« in jaz tko »okej, okej, pol pa pridem v
Ljubljano«, mislim, da tud zard denarja nisem uno hotla... No, pol sem rekla »okej, grem nazaj
v Ljubljano«, sem si na$la flet, mislim da je takrat pol blo to na Fuzinah in pol sem $§la na delo,
sem dobila... Jaz takrat sploh nisem znala slovensko govorit in sem se zaposlila prek Studenta,
a razumes, v Mladinski knjigi zalozba in jaz sem delala na telefonih, Aida, jaz sem govorila...
Takrat sem Se klicala, da klicem iz »Mladinske knjige nalozbe« (smeh), niti ne zalozbe, ker
nisem vedla razliko med nalozbo in zalozbo (smeh), grozljivo, jaz sem nam tam take fore...
Meni so umirali od smeha, jaz Ljubljane tud Se nisem tok poznala dobr in takrat smo imel Se
take plahte, ni blo racunalnisko to vodeno, ves in smo pol pac... Mel si seznam ljudi in smo
mel navodilo, ¢e se je kdo preselil, da dobi§ podatke, a ves, kam se je odselil, da se to azurira
ne, in jaz se spomnim enga, ki ga kli¢em, pravim »a lahko dobim gospo«, pa pravi »ja ne, ne
morete«, »zakaj pa ne«, »ona je na Zalah Ze kar nekaj let« in jaz tko »a res, kaj lahko dobim
telefonsko Stevilko?«.
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J: (Smeh).

M: (Smeh). A ves (smeh) in jaz Cist zaprepadena odlozim uno slusalko in vpraSam »punce, kje
pa so Zale?« in one »M, kaj si spet naredila?« (smeh), mislim take scene so ble, res sem jih
nasmejala, ampak je blo veselo, vse tko na lep nacin, vedno je neki dogajal. Uglavnem jaz sem
eno leto bila ful pridna tam in pol je Mladinska knjiga Sla na racunalniski sistem, smo se preselil
takrat iz Nazorjeve na Slovensko in se je delal prvi klicni center v Sloveniji res uno high tech
in smo ble midve z M, s to soSolko, a ne, ker ona je postala Sef klicnega centra, jaz pa
koordinatorka in enih 26 bab sem imela pod sabo, a ves in smo sodeloval pri tem projektu, pri
uvajanju in tko in sem dobila dream job, razumes, jaz sem bila Studentka, bila sem
koordinatorka, ful noro placo mela, razumes, na faks hodila, dobr to je faks, ne, sej sem, dve
leti ekonomije sem naredila, pol sem Sla na drug faks sicer, ampak okej. In ni¢, jaz sem tam par
let delala, ful smo se mel super in po parih letih tko mene pokli¢ejo v kadrovsko in jaz tko »joj,
kaj bo zdej«, jaz sem bla izbjeglica, ves, a sploh oni vejo, da jaz obstajam, ves, to mi je blo...
In jaz pridem v kadrovsko in mene vprasa ta Sefica kadrovske ful znana Sefica iz Mladinske,
legendarna no, L, ful v redu zenska, prav »M, kako se vi vidite ez par let, imate kakSne
ambicije, kakSne Zelje?« in jaz njej, da mi imamo na Orebicu en ful luskan vikend in da bomo
to zrihtal in oddajal in da bomo kolesa meli in ne vem kaj in da ona tud lahko pride in ona mene
gleda in prav »M, mislila sem v okviru Mladinske knjige« (smeh), joj ej, vic pravi, sem rekla
»nobenih ambicij«, mislim, jaz si nisem nikol nekih utvar dajala, da bom jaz ne vem kaj, sem
rekla, da ne vem, da nisem sploh razmisljala o tem, ker kot prvo imam status tujke, ne, nisem
se, ne morem se zaposlit... »Ja, je rekla ona, mi zlo vidimo rezultate, vi ste zelo dobra z ljudmi,
ljudje vas imajo radi, zelo dobro delujete timsko« in tko naprej, pravi »tud to za status tujca ni
problem, mi vam bomo dali vizo delavno in...« in pravi, ne »no, Se malo razmislite, se vidimo
Se« in da ¢e bi jaz bila pripravljena prevzet Se en manjsi tim knjigarne, da bi §la za vodjo
knjigarne, meni pa to vaaaaau, joj, dream job, jaz njej »ja, ja malo bom razmislila« in grem na
wc in se zderem od veselja, nisem mogla sploh verjet. Mene pa Se sram zarad tistega mojega
odgovora o Orebi¢u (smeh), sem bla ziher, da me ne bojo vzeli in pol Se sreCam svojega
direktorja na hodnikih in se on smeje, pravi »M, sliS§im, da ima$ na Orebi¢u neke vikende« a
ves (smeh).

J: (Smeh).

M: Joj, sem rekla »dej nehi, prosim, ker mi je grozn«, prav on »ma vse je super«, pa vpraSam
vkaj pa zdaj?«, pravi »ja tebe cakamo, da se zjasni$, a bos sprejela?«, »ja bom sprejelag, mislim,
vau, in pol sem bila deset let vodja knjigarne, ki je bila ful uspesna, razturali smo, mi smo imeli
razstave slik, delavnice za otroke, koncerte, literarne vecere, vecere Sansonov, ves, vse, jaz sem
take nore stvari pocela tam in direktorica, ona, mislim, tud pol, ko sem $la drugam delat, je
rekla, da nikol ne bo pozabla, kako je ona mogla ¢akat na vrsti, da pride do mene, ker so ljudje
stali in hotli pri meni biti postrezeni in da me ona ni mogla zvabit na kavo al pa na sestanek,
zato, ker sem mela tam ob seb tok ljudi. Tko da ful smo mel dobr, tud smo pol dobili nagrado,
smo $li v London na knjizni sejem, tko, ful... To je blo deset let fenomenalnih, fenomenalna
ekipa, sami starejsi, ki so rabil ¢as, da so me sprejel, ampak potem, ko so me, smo bli res tko
nepremagljivi. Mi smo bli tud kot neki izobrazevalni center, a ves, so k nam hodli iz drugih
knjigarn iz Slovenije, iz Mladinske knjige in so hodli se izobraZevat k nam. No in potem po
desetih letih, da zdej to mal pospeSim... Jaz sem v bistvu tko bla Ze na eni tocki, ko sem ze
govorila, da jaz ne bom v Ljubljani zivela, a ves, ker bla sem v enem takem hermeti¢cnem krogu
zaprta, a ves in vsak dan po Sihtu smo $§li na pivo, a ves, pol pa se kr to neki zavleklo, ne vem...
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Ful sem se bla ujela v neke take Skodljive vzorce, ki niso me podpirali nikakor in sem cutla, da
ne morem tega razvit v Ljubljani, da jaz moram it, se umaknit iz tega okolja, ne. Ampak to sem
jaz govorila ves, ene dve, tri leta, ni blo to kr tko. No in vmes pol sem se z moji mozem takrat
zapletla, ne... Aja, joj, vimes sem se ze enkrat porocila, a ves. Ja, to sem pozabla, ker je bla fora,
tko je blo, to je blo v bistvu tik preden sem jaz dobila redno sluzbo v Mladinski knjigi, skratka,
jaz sem bla tik pred pogojem, da izpolnim deset let naturalizacije, da po tej poti dobim
drzavljanstvo, al pa to, al pa poroka. In jaz sem takrat hodila z enim A in sej nisva bla neki zdaj
ful tko, ampak sva prisla skupaj in on meni... Jaz sem pol tisto leto, prvo leto, prisla do tocke
»okej, zdej pa res ne morem, nimam ve¢ kaj«, izkoristila sem vse, pavziranje na faksu, vse,
nisem mogla dobit potrdila o Solanju, nisem mogla dobit, no. In pol men A rece »a se porociva?«
in jaz uno »a si nor, jaz se ne bom porocila zarad papirjev« in kao ni¢, okej, jaz pac ne bom kle
zivela v Sloveniji, jaz se spakiram in grem v Bosno in v tistem tednu, ko sem jaz §la kao za
vedno v Bosno, bratranec je imel poroko in sem $la k njemu v Zenico na poroko in sem celo
njuno prvo bra¢no no€ prezivela v eni ogromni bajti, ker so imeli najeto in jaz gor na vrhu, oni
dol nekje in zjutri sem zajtrk tko, pa Zena njegova (smeh) in jaz tko pravim »joj, ne vem, un tud
mene neki prosi, sam ne vem, dej mi povej, kako je«, pa ona tko prav »staral« (smeh), sem
rekla »okej, se bom tud jaz poro€ila« (smeh) in grem pol jaz v Slovenijo. Mi smo imeli non
stop... Mi je ena prijateljica rekla »M, ti si ze malo zmiSljujes«, uno, sam da se ti neki dogaja,
ker to smo meli zurke, uno, poslovilna, ker grem v Sarajevo, kao »z bogom Slovenija«, pol smo
meli ¢ez en mesec »dobrodosla Slovenija«, vmes sem hotla ze v Kanado it, pa je bil un 11.
september, ker moja D, ta najboljsa prijateljica, je potem iz Srbije §la v Kanado, ne, in je ona
meni rihtala tam sluzbo in vse in vizo in dejansko sem imela Siht ze v Torontu, pol je bil pa ta
11. september in so mi zavrnili vizu, ker sem bila iz tveganih drZav, ne. Tak da je bla Zurka, ker
grem v Kanado, pa ker ne grem, pa zurka, ker grem v Sarajevo in sem §la, pridem nazaj in spet
zurka. Je rekla T »ti si mal zmiSljujes, a ne« (smeh) in pol jaz pridem kao nazaj, se bom porocila
in ko sem se porocila, takrat sem pa res Ze vse pogoje izpolnila, in poroka in naturalizacija in
delo v Mladinski knjigi, vse sem pogoje izpolnjevala, a ves, tko da pol, ko pa sem dobila
drzavljanstvo, sem bla pa tko razo€arana, a ves, ker to je zame bil big deal, razumes, deset let
sem se matrala s temi papirji in pol, ko sem imela datum, da pridem prevzet drzavljanstvo, a
ves, jaz sem mislila, to bojo konfeti, to bojo roze, ves (smeh), uno na recepcijo »pocakajte«,
pride in mi da in jaz gledam »kaj, a to je to?«, totalno razo¢arana. Se ¢utis uno jezo al njihovo
razocaranje al kaj »lej, tej pa je ratalo«, mislim men je blo tko uno joj. Jaz sem §la pol kar v
cvetli¢arno, sem si kupila roZo, jaz sem pa mogla to naredit ne, no in pol torej, sej takrat sem
imela Ze to vse in pol jaz kao zdej, ja... Pol sem se pa (smeh), joj, Aida. Ti sploh ne ves, v
kaksno zgodbo si se spustila (smeh).

J: (Smeh).

M: Jaz sem se torej z unim prvim poroc€ila, ampak midva sva se Ze na poroki skregala (smeh).
Mi smo meli v Fuzinah, tam sem mela cimre in to je blo tko zjutri, jaz, A, T, B in D, se gremo
porocit, njim pa sem dala tko kes, sem rekla »vi pa pejte v Merkator, kupite neki za jest, da
zamezimo« in D in S pa P mislim, da so glih priSle iz trgovine, ko smo mi prisli in onidve tko
na pultu, a ves, polna vrece stvari, tko so si ¢ik prizgale, a ves in jaz tko v poro¢ni obleki, a ves
(smeh).

J: (Smeh).
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M: Sem rekla, joj, dejte zrihtat, pa pol poli salama, a ve§ (smeh), mislim, joj. Studentski lajf,
totalno. No, in ta poroka je bla res ful smesna, ampak midva sva se ze takrat skregala in on je
Sel domov (smeh), midva nisva govorila. Pol sem pa jaz kao sva se pobotala ¢ez en mesec in
potem sem §la jaz v Novo mesto k njemu Zivet, pol je bla zurka, ker jaz grem v Novo mesto
zivet, to sem se pol vozila v Ljubljano na $iht, to sem Ze mela redni $iht, ne. Potem sem bla v
Novem mestu en mesec, pol sem Ze ¢utila, da to ni dobro... Joj, sej zdej, ko ti to pripovedujem
(smeh), je Ze meni zdej nerodno (smeh).

J: (Smeh). Ma ne, joj, zelo bogata zgodba.

M: (Smeh). In pol sem $la nazaj v Ljubljano v isto sobo. Najprej sem se Svercala pri eni od
cimerk v eni sobi, dokler ta oseba iz moje sobe ni itak $la in potem sem jaz dobila in ko da niSta
nije bilo, a ve§ (smeh), po enem mesecu, okej. No, potem pa sem jaz ze pocasi mela dost tud
tega cimerskega lajfa in sem od ene prijateljice pa¢, mi je ponudila hiso v Crnu¢ah, za petdeset
evrov, zato ker oni so v bistvu, mama je njena arhitekta in oni so imeli ves to foro, da kupijo
hiSe stare in potem jih ful prenovijo in prodajajo za trikrat vec¢jo ceno, ne. In pac ta hisa je bla
ena od teh hi§, ampak niso $e ni¢ na njej delal in jim je bil interes samo, da je nekdo notri, da
ne propada, ne. HiSa ogromna, v Crnuéah, jaz sem $§la spomladi tam, ko je vse cvetelo, jaz sem
se totalno zaljubila, razumes, ¢eSnja, grozdje, tulipani, robide, ribez, ¢rni, rdeci, svega je blo. In
ja valda ne, a ve$, da bom jaz tam. In tam sem bila eno leto in je blo super spomladi in poleti,
ampak pozimi je blo katastrofa, a ves, ker to je ogromna bajta, ki jo je treba segret, ne, in jaz
sem tisto pec, a ves, ki sem kurla tisto pe¢ (smeh), sem prisla iz Sihta, sem zakurla pe¢ in pol
sem cepetala tam, in se je segrel en prostor, pol sem §la pa spat, pa se je zjutri spet shladilo, sem
Sla na $iht in nikol ni blo toplo notri, ne. Pa drva smo neki organiziral, pa sem drva... Vsaka
soba je imela to pec, ne, dol je blo pa kurilno olje, ampak jaz sem kurilno olje kupovala samo
za toplo vodo, v glavnem neke take hude kombinacije so ble. Sej sem mela ekipo in prijatelje,
ki so mi to... Pa zurke so ble, ve§, njim je blo super, to je cela hiSa, ves, jaz pridem iz §ihta, njih
je blo Ze tam deset pred bajto »kje si, rabmo kljuce, rabmo kroznike«, mislim noro, res, tega je
blo too much, ves pol vse, kar je blo, je blo pri meni, diploma, rojstni dnevi, novo leto, ker je
bil plac ogromen, ves, ampak jaz sem pobegnila iz tega, da bom imela mir, ne, pol sem pa spet
to, a ne. Joj, prav uno... Kako sem se znasla v tem. Enkrat je T priSla na obisk »ej, kaj smo
same?«, sem rekla »ves kaj, nikol ne ves, dokler ne pridem v hiSo, nikol ne vem«, vedno je bil
nekdo, no. Tak da... To eno leto sem bla, pol pa, ko je prihajala druga zima, sem pa Ze mal
razmisljala, da joj, jaz ko sem bla skoz bolna, ves, tisto zimo, ne, da ne vem, ¢e bom jaz to
zdrzala spet s temi drvmi, ker je dolga zima. No, in potem v tistem ¢asu, sem pa jaz... Je pa en
prijatelj iz BreZic, moj potem naslednji Sef, on je v bistvu privatnik in je zacel zaloZbo delat,
midva sva skoz na vezi, jaz sem njemu ful govorila, kere knjige mora met, a ves, jaz na podroc¢ju
duhovnosti res ful poznam te zadeve in sem vidla kere stvari, katerih ni ve¢ na trgu, ker so
potekle avtorske pravice, ker ni ve¢ knjig, pa so ful iskane in so klasika in jih mora$ met in je
fulkrat dobil informacije od mene, a ves$ in on men skoz, ¢e bom jaz prisla k njemu in jaz »pa
si ti nor, kaj bom jaz pri privatniku, sem v Mladinski knjigi, dej ti Se malo zrasti« (smeh), sem
ga vedno tko hecala »dej ti Se mal zrasti, pa pridem k tebi«, no in ta D, ko je imel kaksno
sluzbeno pot, se je ustavil pri meni v Ljubljani in smo pol kaksno kosilo naredila, se pogovarjala
in on men rece »ej, a ves, da je D v Ljubljani« in jaz tko »really?«, ves, to je pa tud eden iz nase
ekipe, jaz sem pa tisto (smeh) poletje bila na Izu, na [7u so te razne delavnice in to. In sem
takrat v nekem, ves, ko je bil nek tuina terapevt, ves ta tuina oblika masaze in... In jaz sem v
enem momentu, se prav spomnim tko, sem §la v morje, a ves, je bla polna luna in sem imela
nek obred z morjem in sem si zazelela tko »joj, si Zelim enga takega tipa, a ves, tko moskega...
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In pol Se tko navrzem, sem rekla »pa po moznosti, da bi bil Se tuina terapevt, a ves«, kr tko. In
pol re¢e me D, pol zdej kasnej, a ne, se pogovarjamo in rece, da je D kle, v Ljubljani. Sem rekla
»pa a ni on v Slovenj Gradcu se porocu?«, »ne ne, pustil je tisto zensko, zdej je pri sestri, ampak
i8Ce flet, on tud iSce sobo, da se ne Sverca skoz pri meni« pa sem rekla »ja kaj pa dela on?«, »ja
salon on ima, kaj ne ves, on je tuina terapevt, jaz sem to¢no vedla, Aida, jaz sem to¢no vedla,
da se bova midva porocila (smeh), men se je cel film odvil, ne, sam nisem ni¢ komentirala, ne.
No in okej, pol se midva povezeva z D, D pride, midva se zapleteva, se preselimo iz te hise v
en drug fletek, hodmo za vikende v Brezice in jaz en vikend, ko sem bla v Brezicah pri njegovih,
tak reCem »ves kaj, jaz bom kar odjavla un flet v Ljubljani, jaz bom kar zivela tu, ves, to je to«
in sem res to naredila, ne in pol folk meni vsi v Ljubljani »pa kaj, si dobila nov Siht al kaj?«,
»ne, ne, samo drugam grem zivet« in jim ni blo jasno, zakaj bi se nekdo 100 kilometrov stran
odpeljal iz Ljubljane, a veS. Ampak, jaz ti povem, da sem jaz v teh treh letih, ko sem se vozila
v Ljubljano, jaz sem faks naredila, dokon¢no. Ker jaz sem vmes §la potem teh deset let, ko sem
bila v klubskem centru... Bi pa¢ mogla met sedmo stopnjo izobrazbe in so mi Sefi Ze malo
najedali in so mi rekli, da pa¢ grem izredno to naredit, ne, ker moram to naredit in pol sem se
vpisala na... Dve leti ekonomije sem naredila v Ljubljani, pol sem se pa prepisala na
organizacijo in menedZment in pol sem tam dokoncala iz etike v sodobni druzbi in poslovanja.
Ko je Dalajlama prisel v Slovenijo, sem dobila navdih, profesorca je rekla, da se Se pri njej
noben ni lotu diplome na tak nacin (smeh), a ves, zakon privlacnosti pa ozvezdje, univerzum,
pocutje, to, mislim... V glavnem mi je pustila, ji je bilo ful dobr in tko. In jaz sem tole diplomo
naredila, mela sem pa pogodbo, bi mogla bit Se osem let al duplo dobo faksa, a ves, z njimi in
jaz seveda v momentu, glih ko diplomiram, ne, se odlo¢im, da bom zamenjala sluzbo, ker jaz
sem se tri leta vozila, vimes sem rodila otroka, ker sem zlo kmal pol tud zanosila, ko smo prisli
v BreZice, ves v Brezicah je blo... Jaz sem imela ful dobro placo in v Ljubljani je ful vse drago
in jaz sem v bistvu tko naredila, sem rekla »okej, bolj$ mi je kupit flet, razumes, pa kredit pa
odplacevat, kot najemnino dajat«, ker najemnina ti gre tko, a ne. In evo, to je moja investicija
danes, ne, mislim noro. In jaz sem pol tud tko... Sem pa se nasrala, ker sem $§la na Svicarski
frank, tak da jaz sem tud uno pogoltnila drekec, ves, ker sem ful preplacala tist stanovanje,
ampak nima veze, jaz sem pac to stanovanje vzela in smo pac tam v tem stanovanju petnajst let
ziveli in sem ga odplacevala in ja po treh letih, torej tri leta sem se vozila v Ljubljano z vlakom,
do takrat dejansko diplomo naredila in vse... In pol sem mela pa Ze dost, ves, ker, sicer sem
imela skrajSan delovni €as, pa sem jaz ob §tirih Ze bla, ampak jaz sem Ze ob petih bila na poti,
a ves in tko, ne. In pol sem mela dost po treh letih, amm... In pol sem v bistvu prosila v
Mladinski knjigi, ¢e bi me lahko premestili v Novo mesto, a ne, da bi mi bilo malo blizje, ker
ko enkrat, ko sem imela otroka, ves, meni ni problem se vozit, ampak mislim, da je bilo bolj to,
da sem jaz blizu nje, da Ce je karkoli, da lahko hitro, iz Ljubljane ne mors kar tako pridet, ne.
In sem pol prosila za Novo mesto in so me dali v Qlandijo za vodjo knjigarne in bi jaz mogla
prevzet tud to poslovno enoto in to so Se tko grdo naredil, da so se hotli znebit te Sefice takrat,
ona pa sploh ni vedla in so mi govorili, da pa¢ ene dva meseca naj bom tam, da bom vodja
knjigarne, da potem z novim letom jo bojo dali stran, pa dali meni, men je blo to ful grozno
hodit v sluzbo in njo gledat, razumes, sej se sicer nismo razumele, da smo si na jasnem, ampak
vseeno se mi je zdelo, ve§ uno grozn je to, mislim ves... In mi ni blo to sploh. To mi ni blo,
odnos mi ni bil vSe€, pa ni blo Se, ker je to trgovski center, ker sem jaz alergi¢na na trgovske
centre, sem imela probleme z zdravjem tam, resni¢no, tko da prav uno... Pa vikendi pa vse,
grozn, no, in tist D, privatnik, ki sem ga prej omenla, on se je takrat samo z distribucijo, samo
je distribuiral knjige in on in Se en frend iz Brezic, ki je delal zanj, tko prideta en dan v knjigarno
h men, ne, in prineseta knjige, ne, kao dostava in jaz tko »D, kaj lahko pridem k teb delat«, tko
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da sem jaz potem dala odpoved v Mladinski knjigi, mene je takrat un Sef, ker to ni ve¢ bla
zalozba, ampak Mladinska knjiga trgovina in je bil drugi Sef in je rekel, da pac, da se bom
nasrala, da bom obzalovala, da ti privatniki, to nikol ni tko, kot obljubljajo, lalala in tko in sem
rekla, da pac, da grem, da je to moja odlocitev in ¢ao, ne in okej, jaz sem §la in pol sem zacela
v Brezicah, ves, in sem pol kar naenkrat bla, ves, vse mi je blo v Brezicah. No, in v tej zalozbi,
mi smo to zalozbo postavl ful, ker to je bla na zacetku distributer in zalozba sploh ni bla moc¢na,
pol smo pa tak program pripeljal, res take stvari, da niti ne razlagam, to je pac ta poslovna pot
moja bla, kjer sem se res pregarala ful, nore projekte peljala, na knjiznem sejmu, razumes, smo
bli najbolj prepoznavni, jaz sem mela Turka na knjiznem sejmu, ker smo meli neko knjigo in
je priSel Turk z uno obleko in brki in smo meli cel teden risanje na vodi, a ves, in je mel vse in
jaz sem brala neko kontemplacijo o Alahu, on je tam narisu, mislim noro. Mel smo pol Se kavo,
ki smo jo talali, mi smo plesal, mi smo magicne kretnje, tapkali, mislim vse. Pri nas vedno, ko
si tko Sel mimo, so vedno tko z odprtimi ustmi, ve§ kao (smeh), kaj pa ti pocnejo... Ful smo
meli tko, res. Ful dobre projekte, knjigarne, dogodke, vse. In potem lani, oziroma leta 20'... Je
pa pravzaprav prislo do tega, da so oni meni... Mmm... Neke stvari so se zgodile, kar jaz nisem
niti vidla, v glavnem, men je blo grozljivo... Ker firma je zrastla ful, ne, in kr naenkrat smo mi
bli... Mislim »kr naenkrat«, to ni blo kr naenkrat, mi smo osem let garal na tem, ne, in prav ta
sistem sem jaz hotla, ves, ker D in jaz smo mela popolnoma razli¢ne pristope, a ves, jaz sem
bla, jaz sem deset let delala v knjigarni, jaz vem, kaj pomeni, ¢e ti nekdo pride v knjigarno, pa
ti tezi »zakaj moje knjige ni«, »kdo pa si ti?«, »avtor«, mislim, briga me, razumes, mam tu pet
tiso¢ knjig, razumes, predstavlji si, da ti zdej vsak avtor, vsak zaloznik pride najedat, zakaj je
tista knjiga, zakaj te ni... Mislim, nam je to $lo na bruhanje, razumes. On je pa hotu to, ves, da
jaz hodim po knjigarnah, sej on je mene zato vzel, ker sem jaz poznala, Mladinska knjiga je
najvecja mreza, jaz sem tam bla ze ful let in me poznajo, tko da je to stratesSko naredu, ne, ampak
jaz enostavno nisem hotla delat na tak nacin kot on dela in sem rekla »lej, pol se raje zdaj
posloviva, ker jaz ne bom tam kot policaj hodla pa zapisovala«, mislim to je pase, »ja kaj pa
bos§?«, »ja ni¢, delali bomo na dogodkih, na vsebinah, na promociji knjig«, sem rekla »na tak
nacin, da ko bo stranka prsla v knjigarno, bo tocno rekla »jaz bom to knjigo«, ne bo tam
prepuscena knjigarki«, a ves, in ko bojo ljudje zaceli sprasevat po teh knjigah, bojo oni tud
narocal in bo njim tu v interesu, ker njim je v interesu podpret to, kar se prodaja, ne pa, da ti
zdej njih... Oni delajo na minimalcu, zdej bom pa jaz tam peglala, razume§ »prodajite,
prodajite«, to nam je $lo najbolj na zivce. In jaz sem to¢no vedla, kaj so pomanjkljivosti, a ves.
In sem postavila Cisto drug sistem, ki Se dans deluje in ga Se danes tam prodajajo in X (ime
zalozbe, ki ga ohranjam anonimnega) je zdaj itak top, ne. No in potem leta 20', ko je bla
karantena in to, a ves, so pac¢ ene stvari so se zgodile, jaz ful naenkrat nisem... Mislim, da so
oni tudi na nek nacin so se bali, zato ker sem jaz kot posameznica zacela tud rast, a ves, ful sem
postala prepoznavna, jaz sem bla vsepovsod, dogodke mela, gostila ljudi, avtorje, tiskovke, ful
sem bla vpeta v vse te zgodbe in pol ta XY (poimenuje svoj osebni projekt, svoj s.p., ki ga
ohranjam anonimnega), ve$ jaz nisem imela ambicije, da bi §la na samostojno pot, ampak v
enem momentu se spomnim, da smo se pogovarjali... Glede na to, da sem jaz pa¢ znana, da bi
blo dobr, da bi blo Se bolj organsko, da bi blo XY, a ves§, da ne bi blo kot X, ampak, da se Cisto
vzporedno s tem gradi tudi moje ime XY, jaz pa, da ¢ez moj kanal pridobim ljudi in tko, ne. In
jaz sem v tem stilu delala in sem postavla ta kanal XY in na Facebooku in zacela tam neki
objavljat in folk mi je pisal in tako naprej in to je blo vse okej, do enkrat, ne, ko se pac je men
zacelo upirat predvsem to, da... Da sem ful delala, a ves... Ni blo pa nobene neke hude...
Mislim, sej sem mela dobro placo, ampak spet ne tok, da... A ves, jaz sem Ze priSla z dobro
placo iz Mladinske knjige, a ves in v vseh teh osmih letih, se mi je za 500 evrov povecala placa,
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sej smo meli dodatke, da se razumemo, to res... In bozi¢nica in regres in to in uno, ne... Ampak,
ves. V glavnem, ni blo tko ¢ist idealno, ne. Moje delo je blo pa tako, da enostavno ga ne mores
zamejit, a ves, jaz bi lahk delala 24 ur na dan, ne. Jaz ko sem v sluzbi zakljucila, se je meni Sele
zacelo, ker sem Se doma pol pisala ¢lanke, ustvarjala stvari in tko, ne. In mi je $lo ful na zivce,
ker jaz sem rekla »okej, za X in za X knjige, normalno, ker sem tu zaposlena, ampak kar se tice
distribucijskim partnerjem, ne me D ponujat drugim, zato, ker ti bom vrat zavila, zato, ker ti
bom tezila, da mi das$ vecjo placo, ker ti pojma nimas, kaj je za tem, ne, in vedno je blo »ja, to
bo naSa M, ves, vse bo M zrihtala, M je imela miljavznt strank in dogovorov, kaj bomo mi
speljali in za koji k, razumes... No, ampak pol Se zalozba Y, no, ampak zalozba Y je bla tko
fer, to je ta S, s katero sem se pogovarjala, je rekla »ves kaj M, jaz vem, da to kar ti delas za nas
dodatno, da ti to D ne bo placal, jaz bi tebi to direktno placala«... In jaz se pogovorim z D, sem
rekla »ves kaj, jaz sem razmisljala, da bi odprla ta popoldanski s.p., za te take stvari, za neke
distribucijske partnerje, ¢e bojo hotli, da jim dogodek speljem, ni problem, speljem, ampak
plac¢i mi«, razumes, sem rekla »s tem tebe razbremenime, ker a ves, dobim placano to dodatno,
»ja, je reku, ti to kar naredi« in z njim sva mela ves... In jaz sem odprla, potem pa se je on z
Zeno pogovoru, ona je tud iz Sarajeva, in njej to ni diSalo, a ves... Da jaz bi to mogla zapret in
da to ni okej in tatata... In sem rekla, da ne bom in jaz sem to takrat njim predstavla, da je to
dobro, da sem jaz tud motivirana, zato, ker za dodatno delo sem placana, a ves in da bo to ful
dobr in pol sta rekla okej, sta to pustila. In to je trajalo tko... A je blo to Se isto leto, al je blo to
leto 20'? Ja, leto 20" sem jaz to odprla, januarja, pol je bla karantena prva, ne... In pol smo mel
Se eno akcijo odprtje knjigarn, jaz sem §la v vse knjigarne po Sloveniji, smo §li obiskat, smo se
slikali z njihovimi, z nasimi knjigami, ful akcijo naredili spet, vsepovsod prisotni, na druzbenih
omrezjih in tko... In pol je Ze vmes... Aja, Ze to je bil »fak«, zato ker sem se jaz na eni sliki
slikala s knjigarko, ki je drZala v rokah knjigo Mladinske knjige in mi je tezZil in jaz sem
popizdila, mislim halo, ¢e gremo se, razumes... Mislim... Ves, to, men je to nepojmljivo, jaz
se ne morem niti pogovarjat o tem, kok je men to butasto, razumes. In okej, halo, a razumes,
njihova knjiga, mi smo gosti v njihovi knjigarni, normalno, da bo §la... Oziroma, jaz sem ji
celo rekla, naj vzamejo svojo knjigo, ker jaz sem vedno delala sodelovanje, povezovanje, nismo
si konkurenca, ti mas to, jaz imam to, e povezeva zgodbe, lahk je Se vecja zgodba, ves, to je
moj princip delovanja, ne. In kle smo se kar spic€ili, da jaz tu kr neki po svoje in da kr neki
tatata... Okej... Pa smo to pol prezvecili, on se je zjokal, se mi opravicil, da koji kreten je, da
sej ve, kaj sem naredila za firmo, da zakaj sploh dvomi vame in ne vem kaj in to reSimo, super,
midva bestica spet, ne. En mesec kasneje je pol blo Se neke pizdarije, me poklicejo na sestanek
brez pojasnila, dol spodi in tko D, tko konkuren¢no klavzulo... Jaz tko »kva?!«, ja, da oni so
razmi$ljali, da to ne gre ve€ tko, da je ta moj kanal se preve€ razpasel, da to je kar firma v firmi,
a ves, da moram zapret Facebook XY, zapret podjetje XY, da to vse gre pod X in Se
konkurenéno klavzulo... In sem rekla »men se zdi, da se bomo mi na tej tocki poslovili« in smo
se, ne... Men je blo grozn, Aida, jaz sem... Men je blo to najhujse, jaz sem se tok jokala, jaz
sem tok pretrpela, jaz nisem mogla verjet.

J: Hjoj, ¢j...

M: Zaupanje, a ves, cela sem se dala notri, in pol, da te, a ves, ker bi se lahko pogovorili »okej,
kaj mate zadrZke«, ne me obravnavat, kot da me pozna$§ samo na tej ravni, mislim, ti si moja
poro¢na pric¢a, moj prijatelj, tvoj otrok je bil pri meni, razumes, celo otroStvo, vsak vikend je
bla tamala pri meni, razumes, meni se je dalo, midva z moZem sva se pol locila, po sedmih letih,
jaz sem bla sama s puncama in jaz sem njim ¢ajanke pripravljala, razumes, vse zivo smo mele,
no. Mislim, mamo neke odnose, ne mor§ me na tak nacin, razumes, povej mi, kaj te moti, kaj
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te skrbi in se nikol ni... Nisem mela te priloznosti, men je enostavno pocil film, ker sem vidla,
na vsakih par mesecev, ko njemu, a ves, pride kaksna informacija, on podvomi in potem midva
vse je okej«, ma ne da se mi... In s tem, da smo en mesec pred tem ze imeli ful frko ne, in zdej
spet to, ne. In jaz sem rekla, da pa¢ bom mal razmislila, da pac, ne... In... In pol sem mela ful
sreco, ker sem dobila... Ker jaz sem pa pol vidla »okej, okej, to je torej ta komunikacija, gremo
poslovno, v redu, jaz sem se pozanimala, sem dobila vse informacije, drugic¢ prisla na sestanek,
sem rekla »okej, zdaj pa tko, jaz aneksa k pogodbi ne bom podpisala, oziroma jaz vas vabim,
da mi date nov aneks, ker mi povecujete placo na dva jurja pa pol«, al pa¢ ne vem, sem si
zmislila cifro, jurja in pol sem mela takrat recimo, a ne, oziroma niti ne Aida, jaz sem jim rekla,
da naj mi dvignejo placo za tristo faking evrov in bom podpisala, pa so rekli, da ne, pol sem
rekla »no, pol pa tko« in sem zacela odpravnina, pa sem to, pa uno in sem jim nabila ful, ne...
Mislim, bla sem bitchy, vedla sem za dolo¢ene nepravilnosti in sem tud zagrozila, da bomo §li
vsi, ne. Tak da ne me jebat, izplacajte mi do centa vse, ne, ves tu sem se pa postavla, ne. In sem
tud mela pravno podlago, ker sem dobila informacije, tko da so mi izplacali vse in mi nimamo
vec, ves, nobenih stikov, ne. Mislim, z D pa z Zeno, sej z drugo ekipo iz XY mam, kot da ni¢
ni blo, jaz to ne morem verjet.

J: Prav zalostno, res.

M: Ja, ful Zalostno. Ampak sem rekla pol, okej, pol sem na nekem nivoju razmisljala, mogoce
je to tud nek dogovor bil na dusni ravni, mogoce jaz nikoli ne bi mela dost moci, da bi $la na
samostojno pot, ki mi je bila itak namenjena, a ves, ker men uno obdobje, sej je blo fino, mi
smo bli super ekipa, men so bli oni kot druzina. Jaz sem prav Zivela ta X, razumes, 24 ur, vse
se mi je prepletalo okrog X, celo moje Zivljenje, ne. In ¢e ne bi blo tko, mogoce jaz nikol ne bi
Sla, ker je blo prevec dobr, a ves, tko da sem na neki tocka rekla tud, lej odpus¢am in vse, ampak
je ful grenak spomin, res. No in potem sem pac, ko sem nehala tam delat, pol sem mela ful
krize... Delala ful, jaz sem mela to v glavi, da jaz moram jurja in pol zasluzit na mesec, ker sem
mela kredit, a ves, pa Se stroski, ne, nimas nobenga kapitala, ni¢ nimas, razumes, razen une
odpravnine sem dobila pet jurjev, se mi zdi, ampak ves kaj je pet jurjev, to hiter gre, jaz sem un
denar, sem rekla »to ne diram«, razumes, jaz ne smem racunat na ta denar, a ne. In pol sem res
garala ful, ful, ful, da sem pac¢ s tem denarnim nadomestilom od zavoda, da sem prisla kao na
jurja in pol, ampak to je blo, ne vem, par mesecev in sem se ful nagarala in sem pol rekla »ej
stara moja, dej se, vesS uno, dej se zdej mal pogovor sama s sabo« in sem si rekla »¢e bos ti tko
privat delala, pol pa bolj$ pejt si najdi sluzbo«, razumes, ker ¢e bom privat delala ve¢ kot tam,
pol ni racunice in to Se za nek minimalac, mislim, kaj je pol point. V glavnem, jaz sem si pol
januarja 21' priznala, da jaz nimam pojma o privat biznisu, zarad tega, ker sem dvajset let bla v
sistemu, kaj jaz vem, ves, nikol nisem sebe promovirala, ampak sem promovirala to, ljudi,
poti prisla ena M.Z., ne vem, ¢e poznas, ful zanimiva Zenska, ona je edina doktorca vesoljnega
prava v Sloveniji in dela globalni biznis in je ful huda baba, res, fenomenalna, ful dobra
motivatorka, pa taka moja, a ves, tko mal univerzum in tko, malo nora na dober nacin (smeh)
in jaz sem bla nekem njenem brezpla¢nem tecaju, ki je trajal pet dni in zadnji dan, jaz nobene,
Aida, nobene predstave nisem imela, kaj se bo zgodilo peti dan, jaz sem peti dan zacutila »jaz
moram it v njen programg, jaz pojma nimam, ampak to, kar ona govori, jaz se bom to naucila
pri njej. Vedla sem, da je drago, ker ena ta znanka se je Ze vpisala in je rekla »stara, to je ful
drago«, je rekla, da je ona dala... Okoli pet jurjev pa Se neki, ne, decembra. Jaz sem se pa
januarja, torej en mesec kasneje in okej, se z M spoznava, jaz jo vprasam, koliko je, pravi 7700
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za eno leto. Ampak Aida... Un denar, od odpravnine, pa Se sposodla sem si od mame dva jurja
in pol, al kok, jaz sem mogla to dat. Jaz sem ves denar, ki sem ga imela, sem ga dala M in oke;j,
jaz sem s tem mela biznis (smeh). In ni€ in zdej to Se zmerej sem v tem programu, ne, ma ful
znanja sem pridobila, mislim vse se je zasukalo, se je splacalo, ampak to je bla tud... A ves, ta
nek klik se mi je naredil v glavi, da jaz res tok verjamem vase, da sem pripravljena v to investirat
in ful mi je dalo to nek power, Ze samo to dejanje, da sem jaz bila pripravljena to dat, ne. In
seveda sem tud ful znanja pridobila in vse tko, ne. Tak da biznis pocasi laufa, se spreminja, ne
garam vec¢ tok, ampak... Pal grejo stvari naprej no, tko da ni¢. Ja, in pol sem... Pol sem pa
ugotovila, ves, ker tud moja T (starejSa h¢i) je v eno tako drustvo zapadla, pa zacela ves, tko se
smukat okol, mi je blo tko hudo, pol sem vidla, da tud, ko sem v Brezicah nehala delat, v bistvu
edino, kar me veze za Brezice je bila moja sluzba, a ves, jaz nisem neki... Nisem jaz hodila po
kafetkah tam, a ves, men se je Zivljenje dogajalo po celi Sloveniji, ko sem mela te dogodke,
prijatelje itak mam iz vse povsod, tko da nisem neki v Brezicah, ves, hodla ven in tko, tko da
nisem mela ve¢ tam kaj za pocet in sem ugotovila, da bom jaz prodala stanovanje in Se dala
sem tako noro ceno in v dveh tednih dobila kupca, sem rekla, prav uno, ko je podprto, ne, in
kaj bomo, ja na morje, jaz sem si vedno zelela iti na morje, zakaj ne bi $li na morje, sej zdej
lahko vse, ves, in smo Sle na morje (smeh). Avgusta smo prisle sem in to¢no to, sej ti pravim,
da imam razgled na morje, vse se mi je uresni¢ilo ne. Ni¢ in kle smo zdej eno leto, oziroma
nismo niti $e eno leto in zdej se je zacelo to... In mi smo gledali, ker mi smo se pogovarjali, da
bi moja mama pa tetka, pa ne vem kdo Se vse, da bi kupli neko nepremicnino kle na obali, ves,
da bi jaz dala moj denar, mama, tetka, cjela familija, da napravimo nesto za nas Bosance (smeh),
da imamo neki za na morje, ves, ampak ne vem, zdej me je T, ves, s to srednjo in sem ugotovila,
da mi je to bolj prioritetno, da sem z njo, kokr, da se neki zdej usidram, sej se ne rabim, ker sem
v bistvu eno leto Sele na svobodi, a ves in tud to, da nima$ nepremicnine, da nimas neke... Je
tud en poseben del Zivljenje, ves tko si osvobojen se pocutis, tko, briga me, ves uno... Na en
tak zanimiv nacin obc¢uti$ svobodo, tko da sem rekla, sej vem, da nisem tok spet nora, ne, rada
bi tud otrokom dala neko, ves, neko zapus¢ino in tko naprej, tak da se bomo usidral pre;j al slej,
ker puncam je pa tud vSec, one so rekle »pa mama, mozemo svake godine drugam« (smeh), pa
mozemo (smeh), »gdje ¢emo sljedece godine?« (smeh).

J: (Smeh).

M: Tak da evo, to no, ne vem, zdej bomo kle Se do konca julija...

J: Dve ima$ puncki, kajne?

M: Ja, dve, T je, pa Se med njima, T in M... Tri leta, tri meseca tri dni in tri ure razlike med
njima.

J: Vau, res vau.

M: Noro, res... Tko da, ja, obe sta taki ful mata dolge lase obedve, take sta, divjakuSe male
(smeh). Tko da, evo, to je nekak moja pot, jaz sem v bistvu tko... Moj prvi direktor v Mladinski
knjigi, sva Se zmerej v stikih, me ful spremlja, pa on pravi »joj M, ko se spomnim, od tvoje
nalozbe, do kje si danes«, ne, tko res... PrejSnji teden sva se sliSala prav »vedno si imela neko
tako prtljago polnih norih idej, ful si pogumna«, sem rekla »dej nehi, kaj pogumna, zate sem
pogumna, za mojo mamo in tato sem pa totalno nora« (smeh).

J: (Smeh).
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M: Tezko je to a ves, ker iz okolice tko, hoce§ noces vpliva nate, a ves in jaz vem, da pac ne
grem po glih normalni poti, ne in da to vecino ljudi Sokira, a ves, prodat stanovanje pa kr uno,
nimas sluzbe, nimas ni¢, ampak... Mislim, zdej pac uno, vsi so mi govoril »0, si nora«, pa zdej
mi govorijo za nazaj »mi smo takrat mislili, da se je tebi Cist strgalo, nismo verjeli, da ti bo
ratal, ampak super«, ampak sem rekla »sej vem, lej, sej to se zaCuti«, ne, in ful je bolj$ in ful je
leps, ¢e imas podporo, ne, sej ne rabs razumet odlocitev, a ne, ampak da stojis ob ¢loveku, to je
Cisto dost, ne. Ampak vcasih pa tega nima$ in pol naredis. Jaz vem, da moje odlocitve
zivljenjske, tud, ko sem se selila, ma ne vem, vse te neke spremembe, ki so se mi dogajale v
zivljenju, nikol niso ble podprte s strani mojih starSev. Men Ze, ko sem §la iz Mladinske knjige
h D v X delat, so mi rekli »a si ti normalna, mas$ pogodbo za nedoloc¢en ¢as, mentorca, ful dobro
placo« in tud sem mela ziher varianto za napredovanje in jaz grem h privatniku, a veS. Sem
rekla lej, ampak kle imam priloZznost se razvit, jaz tam nimam, oziroma... Nisem mogla racunat
na to, da bom lahko §la tam Se kam naprej, ker je pac sistem. Pol so pa ¢ez eno leto »joj, super,
da si $la, ves, vedno za nazaj »super, super« (smeh), tko da tud zdaj ni blo podprto in §e zmere;j,
ves, vsak dan, ko se sliSmo z mamo tko »ima li kakvog posla?«, joj mama (smeh), ampak vceri
me je klicu, v€eri sem mela ful nor sestanek, res, nisem mogla verjet, me je klicu tip, oziroma
se ze dva tedna usklajujemo in jaz sem mislila, da sem naredila domaco nalogo, da sem
pregledala vse, ampak sem spregledala glavno stvar, a ves in sicer, da je ta tip tud avtor knjige
I, in okej, jaz grem vse nasStudirat in v¢eri koncno imamo sestanek in on men tko »ja, mi mamo
res unikatno poslovno zgodbo pa Se to knjigo, ki sem jo napisu, ima uspeh in zgodbo I« in jaz
tko »Cakte, kaj?«, »ja, ja, ja, jaz sem to knjigo, nisem glih avtor, ker nisem glih pisatelj, ampak
jaz sem speljal ta projekt« in men Se vedno ni blo jasno, Sele pol povezem zgodbo, da gre za ta
dva ful znana in uspeSna Slovenca. In men kapne »fak, on je avtor knjige, on se sploh ne zaveda,
kaj ima, tko da moram zdej pripravit nek... In mi je blo noro, razumes, da so se name obrnili,
uno, tko... Big deal mi je blo to, no. Sem rekla »mate kakSno vpraSanje?«, prav »ne«, ker jaz
sem Se pravljicno agencijo PR, ne, je reku »ja, e to vse, kar tam pise drZi, je to to«, sem rekla
»okej«, tko da ne vem, moram zdej pripravit projekt, da vidim, ¢e bojo sprejeli, no. V glavnem
tko, lepi ljudje mi prihajajo noter, prav taki res... Jaz sem vesela, no, sem vesela, zato ker sem
dobila potrditev, da res vedno, kadar sledi$ sebi, svoji intuiciji, ne glede na to, a ves, kakSno
podporo mas, ¢e mas ta pogum, da gre§ za svojo potjo, res ti povem, da vesolje, to se vse
odmakne in se naredijo tko... Ona gre na pot in se vse samo tko odpira ti, a ves, da te podpre,
res te podpre vesolje, no. Tak se mi zdi prav kot neko, nek blagoslov, pa kot neko nagrado, a
ves, tak da v bistvu, meni je pogumno, meni so pogumni tisti, ki ostajajo v coni obdobja, na nek
nacin, a ves, so na varnem, ne. Kle ne ves, ampak je pa res, da, ko gres, ne... Sam to si ne upa,
ves, ljudje si to ne upajo. Jaz si tud ne bi upala, kakSnih par let nazaj, kje pa...

J: Ja, se mi pa zdi, da je celo tvoje zivljenje... Vsaj to, kar sem jaz danes sliSala, se mi res zdi,
da si ves Cas sledila tem svojim nekim notranjim obcutkom, ze od teh selitev, ko si bla mlada
Studentka... Kar si Cutila, si naredila, se mi zdi, da je to v tebi...

M: Ja, res je, ja, sej v€asih tud trpim zarad tega, a ves, ker je tezko sledit temu, ne, ker ene stvari
pac pomenijo tud, da pustis za sabo, ves, in je tezko to, ampak jaz vedno uno »joj, samo ¢akam
dan, ko mi bo jasno, zakaj sem to naredila«, ker zdej mi ni, a vem, da moram to naredit, a ves,
take mam in to mi je res vedno neko vodilo skozi zivljenje. Tko da jaz Slovenijo obozujem,
Aida, ¢e potegnem tko ¢rto zdaj, jaz recimo zdej, ko sem kle... Na obali, ko grem, ves, proti
Ljubljani, ne... Pa un del, ko se vidi Triglav, Triglav se vidi od kle, a ves... Pa Piran, pa grem...
zdravnico mam v Piranu, jaz sem umirala od smeha, zadnji¢ grem podpisat izjavo, kao kon¢no,
ne, da mam zdravnico v Piranu, in tam neka S, neka nasa, in ona kaze »pa dodite M tu, da se
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vidimo, da se upoznamo« in jaz grem v Piran in tko parkiram nekje gor pri trdnjavi, ker v mesto
ne mores, ne in zdej uno okej, se spus¢am, ker vem, da je zdravstveni dom pa ¢ist ob morju, a
ves in se spus¢am zdej dol in vidim tko ene ljudi, a ves tko, bukvalno iz zida so ven prisli, a ves§
in jaz tko vau, kaj je to zdaj, ker jaz bi §la okrog in okrog in vidim res neka ful ozka med hiSami,
ne, taka ozka, ozki prehod in stopnice, miljavznt stopnic, polomljene, zlizane, ¢j, Aida, jaz sem
umirala od smeha, jaz sem §la v Skorenjckih mojih, ves, grem po unih Stengah in mi zac¢ne drset
in sem se odbijala od ene strani do druge, pa mi poklekne noga... Jaz sem prav pritekla dol na
cesto (smeh) in sem si mislila kao, da bom z zlomljeno nogo prisla (smeh), kakSen trip do
zdravnice. In pol pridem tam, zdravstveni dom tko iz socializma, a ves, tko grozljivo, ampak —
pogled na morje (smeh). In sedimo tam z uno zdravnico, ona men »joj, vi ste se preselili, ja isto,
joj, kako divno«, midve sva samo uno, kako je super na morju zZivet in tko, eto (smeh). Sam Se
kava nam je manjkala (smeh).

J: (Smeh). Super.

M: Tko da res ful uzivam. In jaz tud tko ful v hribe hodim, ves, in vsak vikend. Zdej, ko so ble
te pocitnice, smo bli na KoroSkem, pa smo Avstrijske med mejo, pa Mojstrana, pa pol
Gorenjska, tko... No, in velik sem v hribih, ampak ¢aki, kaj sem ti hotla to rect... Ja, in pol v
bistvu se mi zgodi, da v zlo kratkem ¢asu, ves, skor celo Slovenijo, ves, prevozim, ne. In vedno
znova razmiSljam »pa to ne mores verjet, j tok majhna ta Slovenija, pa tok je raznolika, ves,
od skal takih res mogo¢nih hribov, do gozdov, slapov, jaz sem Pohorje, jaz sem ¢ist nora. Pred
dvemi leti smo §li na camino Pohorje, smo tri dni hodili, od ko¢e do koce, nekih 100 kilometrov
smo prehodili, no. Ves kok sem dobr shujsala (smeh).

J: (Smeh).

M: Res, noro, ful sem mela dobro postavo takrat (smeh). No, v glavnem, ja... Tko da sem res
ful vesela in ne morem rect, nikol nisem mela nobenih... Se mi zdi, da je to ful odvisno od
ljudi, ves, kak$no izkusnjo bojo meli, se mi zdi, da ¢e prineses to prtljago s sabo nekega
obsojanja, al pa neke diskriminacije, da to spodbudis tudi pri drugem, a ves. In da te pol zacne
na to pikat, ne vem, jaz res ne morem rect, da sem mela... Da sem v Sloveniji dozivela, da bi
me nekdo zaniceval, zato, ker sem iz Bosne... Ne, res ne. Jaz v Mladinski knjigi, Aida, jaz ti
ne morem povedat, kok sem jaz bla ponosna, ko sem zacela tam delat, ker to so bli res te old
school ves, uredniki takrat, danes je to vse tko... Knjiga al pa krompir, ves, tak odnos... Briga
jih. V bistvu o knjigah odlo¢ajo prodajniki, to niso ljudje uredniki pa s srcem tam, ne, tko da to
je zdej Cisto spremenjena strategija, ampak v tistem casu so ble res knjige tko skrbno izbirane,
a ves, je blo velik ljubezni notri v teh projektih in tko in vsa ta smetana Mladinske knjige je
mene ful, ful so me meli radi, ves, ful so me podpiral, no. Tko da v bistvu celo nasprotno, nisem
mela slabih, ampak ful takih lepih momentov. Mogoce tam nekje celo glih zarad tega, a ves,
ker so vidli, da sem tok odprta, pa da mi ni problem, a ves, da so me Se zarad tega bolj... Ne
vem, ne vem. Ampak res ne morem rect, da sem imela kaksne te... Tko da sem mela ful lepo
pot, no.

J: Super.

M: Zahtevno, ampak tud lepo no. Verjetno je blo kdaj kaj, ampak tok nepomembno, da niti
nimam tega v spominu sploh, res (pavza).

J: Na kaj bi rekla, da si najbolj ponosna v svojem Zivljenju?

197



M: Na kaj sem najbolj ponosna? Pa to mogoce, da sem tok pogumna, da vedno znova lahko
sledim svoji intuiciji in da zaupam temu notranjemu obc¢utku in da ne glede na to, kaj se dogaja,
ker sem dokazala, torej lahk je vojna, lahk je ne vem kakSen pretres, ne... Vedno to, kar mas,
kar nosis$ s sabo, je tisto tvoje, je tisto tvoje notranje bitje, ki ga negujes in ta intuicija in temu
sledis. In ce si kle notr v redu, ne glede na to, kaj je zunaj, vse bo okej, zato, ker bos ti s svojo
reakcijo to prinesel in transformiru in tko. In da tisto lepo prineses v prostor, kjer se nahajas.
Tko da... Mislim, da je to... Na to, da sem ponosna. Da sem pac, da vedno sledim sebi, ne
glede na vse. In da sem vztrajna, no, da sem vztrajna v smislu, da pa¢ ne odneham in tud ¢e ene
stvari trajajo, ne vem, sto let, kot moja diploma (smeh), da bom zakljucla, no (smeh). Pa na
moje otroke, seveda, sem tud ful ponosna, ne. Tud ko me zivcirajo in so v puberteti, ampak ja,
so pac to neke faze prehodne, tko da... Evo, to.
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